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Kemény Istvan

KOMMUNIKACIO

Erzékenyen az érzékenyeknek,
Eltompulva az eltompultaknak,
Magyarul a magyaroknak,
Németiil a németeknek,

Meghatottan a meghatottaknak,
Ironikusan az ironikusoknak,
Felkésziilten a felkésziilteknek,
Ugyanazt mindig ugyanazoknak.

Erthetéen az értéknek,
Erthetetleniil az értetleneknek,
Amnézidsan az amnézidsoknak,
Angolul az embereknek.

Betegségrdl a betegeknek,
Halélrél a halandéknak,
Reményrol a reménykeddknek,
Ugyanazt mindig ugyanazoknak.

Elhagyott csaladjaikrol, kicsi gyermekeikrol
az apokalipszis négy lovasanak,

Ugyanazt mindig ugyanazoknak,

Mintha ki se nyitnad a szadat.



Szépirodalom

AZ UJ PORSZIVO

Két napja all és fekszik is, egyszerre, tudod,
ahogy a porszivok szoktak, a konyhapadlén,
a dobozabdl mar kicsomagolva,

Ossze is rakva, lizemképesen, de még
hasznalatlanul, mint egy kamasz.

Most kijon hozza egy kutya, megall elGtte,

nézi. Sajnalja. Hull a szére. Kijon egy ember is,
megall mellettiik. Sajnalja 6ket. Kavét tesz fel,
koézben zaccot szor a foldre, és mar nem sopri fol.
Bemegy a szobdba, nyomaban a kutya.

Két napja 4all és fekszik a konyhapadlon
tiirelmesen: kicsi zarandoktemplom,

késre varé aldozati allat, Isten iires baranya,
az 0j porszivd, egyetlen kavézassal

az els6 takaritas el6tt.

Szennyezddiink (vegyes technika, 1978)



Voros Istvan

DROTSZONETTEK

20 (A MUZEUMMA ATEPITETT TEMPLOM)

A helyzet reménytelien reménytelen,
annyira hiszek 6nmagamban,

mint ateista hisz az Urban:

tagadja még ha meglatja személyesen

akkor is, mert ez biztosan csalas.
Es erésebb a nembhit a tudasnal,
a hit, a hitetlenség egyként askal.
Akarat rajzolja az utolsé vonast.

En annyira nem ismerem magam,
amennyire a vilagot nem ismeri
mas, és a mds, a mas is én vagyok.

Muzeumma atépitett templom: az agy.
A téveszméknek is akadnak hivei,
az anyagelv kisértete folénk lobog.

21 (AZ ANYANYELV IDEGALLAPOT)

Az anyanyelv kisértete folénk lobog,
a mas nyelven nem is tudék folé.
Az elsé hely szivemben a soré,

a masodik: a szép magyar szavak.

A csapatban ma kik is jatszanak?
Gyiljiink igaz szavak koré.

Az igazsag nem lehet csupan a koré,
hisz annyi itt a multbél jott salak.
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De mondd és mondd, és mondd ki djra, hogy
szavak nélkiil nem lehetlink nagyok,
és hallgatni se kis dolog azért.

Terhelt mosoly, tort idegallapot,
ram par szazalék remény jutott,
de van, aki, ha hallgatok, megért.

22 (A FOLIASATOR KIRABLASA)

Az anyanyelv is idegallapot,
normalis nem lehet, aki beszél.
Az oriilet, az emberi dolog,
a kenyérbodl egy szeletet leszel,

s a maniairdl lassan leszall,

de mas ligyben azért tovabb porog,
mint gézmozdony, idegesen dohog.
Egyszer még skizofrén leszel.

Az orvos és a nyelvtanar beszol:
a kocsmaban a jozansag az ur,
de a hatalmat egykett6 megdontik.

Az anyanyelv helyén az ir,
mint féliasator fesziil,
s a zoldséget lopjak vegan brigantik.

23 (A BORZ HALALA)

Milyen sulyos, nehéz és nagy a baj!
Olyan vagyunk, akar a borz, ha
észreveszi, ra van zarva a kamra,
hova a héség el6l buijt hamar,

s nyitott ajté mellett aludt egész napot,
de most hidba is kapar,



Voros Istvan: Drotszonettek

az ajté nyilni nem akar,
kiviilrdl rajt van a lakat.

Miért valtozik a val6sag?
Ha van ajto, egyszer bezarjak,
s a borz egyketté rabba valtozik.

T6r-ztz, tombol, remeg, szarik.
Végképp elveszett a szabadsag.
Raddl a pole, és Gsszezizza tagjait.

24 (A BORZ A NAGYVILAGBAN)

A borz tombol és tor-zuz a vilagban,
ahova véletlen bezarték,

véletleniil kezd6dik minden valsag.
El6bb kivar és eltopreng magaban:

hogy én végiil is mi rosszat csinaltam?
De elveszti tiirelmét, és kitor-

ni probal. Akar egy széros 6kol,

iti az ajtét banataban.

Nem kattanhat a vilag penge-éle
a késbe vissza. Es a baj nyitva marad.
Napok telnek. Ehes, szomjas szegényke.

Radél a polc. Fuj és harap.
Nincsen, aki 6nmagatdl megvédje.
Arnyékra tamad. Csorog az 6 vére.

25 (NEM MINDENKI)

Nem mindenki a zsenit keresi,
a tobbség éIni se akar, csak

a létét, ha mar van, fenntartja,
egy jo ebéd elég neki,
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vagy legalabbis azt hiszi,
ebéd el6tt az imat elhadarja,
és létezik akarva nem akarva.
Az értelmét nem kérdezi.

A szivét nem nyomasztja semmi se,
mert megadatott élnie,
beéri annyi élvezettel,

amit a test fontolva ad,
rovid és hosszu pillanat.
A talvilagrél nem mereng el.

26 (A BIZTOS UT)

A biztos it a nem-tudashoz,

ha tul sokat tanulsz, s elveszted 6nmagad,
a tul sok tény meggytlol és megatkoz.

A butasag jar a kertek alatt.

A tények elfedik a tényeket.

A gondolkodas el6l fut a gondolat.
A semmi folott sziirke fény lebeg,
a végtelenbe tart egy mozdulat,

nem férfiak a férfiak, s a nok
nem nék, csak az lires id6t
toltheted meg massal, mint ami

benne van, vagy épp ott veszett el:
sokrétii kényszerképzetekkel.
A nem-tudésrdl nem sok jot fogsz hallani.

27 (A SEMMI TORTENETE)

Az a baj, hogy nem birjuk a veszteségeket,
nem szoktunk hozza 6tven éven at még,
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hogy a valtozas nem kérdez meg, de atlép
rajtunk. Most akkor visszakérdezek:

Te azt hitted, hogy nem torténhet semmi rossz,
hogy a vilag nem hazardjaték,

s tiszteletben tartjak a masét?

Azt hitted, hogy a lényeg nem lehet titok?

A jo: titok, titok, titok,
a kozepest titkolni nincsen ok,
a rosszrol igy is, ugy is hallgatunk.

A sok duma tehat a semmir6l
susog, és medrébol kidol.
A fonttdl, lenttdl elfalaztuk 6nmagunk.

28 (MELYIK NYAR?)

Egyik nyar se tartott 6rokké,
hiszen akkor még most is tartana.
Ki azon a nyaron élt, megkdszonné,
élne a dédi és a nagypapa.

Miért nem tudtam megragadni
az els6 juniusi heteket?

Es folyton azt csak ujraélni!
Nem lesz ra alkalom legkozelebb.

Nem lenne jobb a valtozatlansagba
belépni inkabb, mint a tdalvilagra?
Gyerekkor, és a nyar, a nyar, a nyar!

De most is nyar van, nézd a hegyeket!
A para font mar felh6ként lebeg,
s egy allatdogre 1ép a napsugar.
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Uzenet (szitanyomat, 1985)



Bene Zoltan
DERENGES

- Szeretem a csunya férfiakat - nevetett P.-re a ng, aki nem sokkal
korabban Ivettként mutatkozott be. P. nem jott zavarba, régota
tisztaban volt kiils6 adottsagaival. Tizennegyedik sziiletésnapjan az
egyik osztalytarsndje, akibe 6todikes kora 6ta szerelmes volt, azt sugta
a fiilébe egy hazibuli legbels6 szobajaban (a kiils6 szobakbdl az akkortajt
igen népszerd francia film negédes dallama sziir6d6tt be hozzajuk):

- Te olyan csinya vagy, hogy az mar szinte szép.

Olvasta valahol a mondatot az a lany, vagy (ami valészintibb) egy
filmben hallotta, ez P.-t nem érdekelte. A kedvességnek szant szavak
lesujtottak. Akkoriban még ugy volt a szépséggel, mint Woody Allen
a halallal. Woody sem a mtivei altal kivant halhatatlanna lenni, hanem
azaltal, hogy nem hal meg soha. P. esztétikai szempontb6l hasonlo
moédon képzelte a jovenddjét: 6 sem ugy akart széppé valni, hogy a
rutsaga egy bizonyos ponton atcsuszik valami masfajta esztétikai
mindségbe, amit6l fogva akar szépnek is lehet tekinteni, sem pedig
(noha olykor ez is megfordult a fejében) a plasztikai sebészetnek
koszonhetéen, sokkal inkabb ugy, hogy joképt férfiva alakul egy éjszaka
alatt, s miként Gregor Samsa, minden szembedtld el6zmény nélkiil
bogarként ébredt egy reggel, ugy vagyott 6 vonzé szivtiproként kikelni
az agyabdl valamelyik, hamarosan elérkezé napfényes délel6tt. Tizen-
négy évesen (és még néhany évig) ezért epekedett, s mivel tisztdban
volt vagya abszurditasaval, kilatastalannak latta az életét. Mindezt,
persze, nem arulta el a lanynak, akibe szerelmes volt, csak szé nélkiil,
vérig sértve és halalosan elkeseredve faképnél hagyta. A magndéban
éppen arrdl kezdett énekelni valaki, hogy 6rokké fiatal akar maradni.
Foreveryoung, I wanttobe foreveryoung! Doyoureally wanttolive for-
ever, forever and ever? P. a flird6szobdban megmosta az arcat és ivott
a csaprol, aztan kikereste a sajatjat a fogason 16g6 kabatok koziil,
belelépett a cip6jébe, s mikozben bekototte a flizét, azon tiinédott, 6
vajon szeretne-e 6rokké fiatal maradni, pontosabban: csinya fiatal
maradni az id6k végezetéig? Egyértelmien nem. Abban viszont egy
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percig sem reménykedett, hogy kin6vi a rondasagot. Patt. Ez bizony
patt.

Ahogy folegyenesedett, szembe taldlta magat a hazigazda csau-csau-
javal. Noha mar évoddba is egyiitt jart a hazibulit rendezd sraccal, a
kutyajaval egyszer sem taldlkozott korabban, talan mert sosem keriilt
igazan kozeli baratsagba a gazdajaval. A jamboran ildogél6 allat kékes
nyelve kicsling6tt a szajabol, akar egy darab romlott hus. P. ezt nem
talalta undoritonak. Gyongéden megsimogatta a busa fejet, miel6tt
tavozott.

Esztend6k multan megtanulta becsiilni az olyasféle mondatokat,
mint ,Te olyan cstinya vagy, hogy az mar szinte szép.” Vagy: ,A férfi
elég, ha csak egy fokkal szebb az o6rdognél.” S kivalt az olyan
kijelentések édesitették meg az életét, amilyen példaul a ,Szeretem a
csunya férfiakat.”

- Ez derék - mosolygott Ivettre.

A Bandita nevet visel6 kavéhazban iiltek, P. cidert ivott, mint
altalaban, Ivett fényt. Az ihaté fénnyel akkor talalkozott életében
el6szor P., vodkat jelentett gylimolcsizli szorppel és energiaitallal
dusitva. Ivett a negyediket dontotte magaba. Gyakorlott fényivo
lehetett, észlelheté hatas alig mutatkozott rajta.

- Gyere ol hozzam - koppantotta vissza az asztalra a karcsu poharat
a nd, s P. nem ellenkezett, kihO6rpintette maradék italat, készen allt az
utra. Es minden egyébre.

Ivett egy régi, belvarosi tarsashazban lakott, tizpercnyi sétara a
Banditdtol. A tizperces séta alatt végig a kavéhazrol beszélt. P. nehezen
tudta volna eldonteni, hogy pozitiv vagy negativ véleménye van a
helyrol. Mik6zben Ivett a kulcsaval sz6szmo6tolt, P. azon tlindott, nem
abba a lakasba tartanak-e, amelyikben évszazadokkal azel6tt egy
csau-csau kékes nyelvét figyelte tavozas el6tt. Nem latott névtablat az

ajton.
- Régéta laksz itt? - érdeklGdott.
- Két éve vettiik - felelte Ivett. - De szar ez a kulcs... - mérgel6dott

(tgy tlnik, mégis hatassal van ra a fény, allapitotta meg magaban P.).
Az ajté hirtelen kitarult. Egy csontvékony kamasz lany nyitotta ki
beliilrél.
- Szia, sziasztok - mondta szokatlanul mély hangon a csitri, s mialatt
P. és Ivett behatoltak az elgszobaba, villamgyorsan belebujt a csizma-
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jaba. P.-nek érkezése sem maradt értelmezni a helyzetet, a lany mar
szinte rajuk is csukta az ajtot.

- Zsombor alszik - szdlt még vissza, aztan eltlnt.

- Ki az a Zsombor? - kérdezte P.

- A kisfiam. Lassan masfél éves.

Ivett megfogta P. kezét, hizta maga utan. A mérsékelten megvilagi-
tott, tagas el6szobabdl egy hall-szerd helyiségbe jutottak, onnan 6vato-
san bekukkantottak a gyerekszobaba. P. Zsombort minddssze egy
hurkanak latta a rdacsos dgyban. Az anyja kozelebb osont a fekhelyhez,
megigazitotta a kisfiin a takardt, aztan visszatuszkolta P.-t a hallba,
onnan az elészobaba.

- Es az apja?

- Bécsben van.

- A férjed?

- Igen, de Bécsben van, ne aggddj.

P. nem aggddott. Kissé ugyan bizarrnak érezte a helyzetet, am inkabb
Zsombor, semmint az apja miatt. A realitdsérzékével sosem volt baj.
Az emberek becsapjak, megcsaljak és megalazzak egymast. Par nappal
azel6tt olvasta, hogy valamelyik skandinav allamban a gyerekek husz
szazalékanak nem az az apja, akinek a nevét viseli. Minden 6t6dik
kolyok kakukktojas. Nem hitte, hogy a skandinavok hiitlenségi indexe
magasabb lenne a t6bbi eurdpai népénél. Legfeljebb hivalkod6bbak.

- Menj be, én elszaladok pisilni - bokott egy ajtora Ivett.

P. a halészobaban talalta magat. A helyiség nagy részét elfoglalta a
hatalmas franciaagy. Folkattintotta a villanyt, nézte a képeket a hatso
falon. Ivettet és egy férfias, markans arcu alakot latott az egyiken, a
tobbin ugyanazt a gyereket, par napos koratdl ugy egyéves koraig,
kiilonb6z6 pillanatokban és helyzetekben. A hazaspar képét figyelve
P.nek derengeni kezdett valami, a markans arcu férfi halvanyan
ismer6snek tiint, de iziben elfojtotta az érzést magaban, nem hagyta
kibontakozni. Abban sem volt biztos, hogy ez az a lakas, rdadéasul az
imént hallotta, hogy Ivették minddssze két éve vasaroltdk meg.
Badarsag, gondolta. Es egyaltalan.

A szobaban egyszerre kialudtak a fények, s a kovetkez6 masodperc-
ben sejtelmes, kékes derengésbe borult a tér. A né hatulrdl atélelte és
beleharapott a nyakszirtjébe. P. lehunyta a szemét és par pillanatig
atadta magat az élvezetnek, aztan szembefordult a nével, csékolozni
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kezdtek, kozben vetkéztették egymast. Lekeriilt az ing és a bliz,
lecsusztak a nadragok. Ivett csipkés melltartot és hozza ill6 bugyit
viselt, P. megallapodott egy pillanatra, hogy gyonyorkodjon az elé
tarulé6 idomokban. Pontosan ebben a hangsulyos pillanatban szdlalt
meg a mobiltelefon. Mintha filmben lennénk, suhant at P. agyan a
gondolat.

- A fenébe - mérgel6dott a nd.

Keresni kezdte a késziiléket.

- Még szerencse, hogy nem hagytam a taskamban, folverte volna a
gyereket - a nadragja farzsebébdl huzta el6 a telefont.

- Fol kell vennem - menteget6zott.

P. azonnal rajott, hogy a férjével beszél. Gyorsan leiilt az agyra,
igyekezett nem a né felé nézni. Kezét meztelen combjara fektette, a
tekintete a hatsé falat pasztazta, végiil a hazaspart abrazolé képen
allapodott meg. F6l nem foghatta, Ivett miért nem megy ki a szobabdl.

- Igen, j6l vagyunk - hallotta a hangjat. - Balazska mar alszik,
persze... Veled minden rendben? Jol sikeriiltek a dolgok?

P., ha nem érezte volna mérhetetleniil udvariatlannak, szivesen
befogta volna a fiilét. Ugyanakkor otrombéanak talalta azt is, hogy csak
il és bamulja azt a fotét a falon. A hallasanak nem parancsolhat, nem
sliketililhet meg, s igy 6hatatlanul kihallgatja a hazaspar parbeszédét,
a szemét viszont levehetné a képrol, mégsem teszi.

- Ertem. Holnap elmegyek és elintézem, ne aggodj, Balazs.

Balazs, ismételte meg magédban P. A kisfiut az apja utdn nevezték
el. Mar nem csak halvanyan, de kifejezetten ismerdsnek tetszett a
markans arcu férfi a falon. A szive egyre hevesebben dobogott, s
minden egyes dobbanassal gyengiilt a vérében a szexudlis izgalom és
a vagy, mig végiil ugy érezte, mar-mar nyomtalanul eltlnik.

- A férjem volt - huppant le mellé Ivett. - Nem zavar, ugye?

P.t zavarta. Hatarozottan.

- Bocsi, nem tudtam nem meghallani, hogy Balazsnak hivjak, mint
a fiadat.

- Igen, de ez miért fontos?

P. mondott egy vezetéknevet.

- Honnan tudod? - Ivett hangja csodalkozd, egyszersmind bosszuis
volt.

- A lakast visszavasaroltatok, ugye?
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A né folpattant az agyrdl, folkapta a nadragjat a szényegrol, s
mintegy védekezGen tartotta maga elé.

- Mi a faszt akarsz t6lem? - sziszegte.

- Ne haragudj, csak ismerem a férjed - vonta meg a vallat P. Hirtelen
tényleg nevetségesnek érezte a fenntartasait. Ha nem 6, hat valaki
mas. Ha nem mas, hat egy harmadik. Valaki mindig akad, Ivett
tuilsagosan jol néz ki ahhoz, hogy ne taldljon senkit, ha kedve szottyan
keresgélni.

Ahogy nézte a nét, egyik pillanatrél a masikra minden aggélya
elveszitette a jelentéségét. Ivett, a nadraggal a kezében egészen
megkapé latvanyt nyudjtott. A mozdulattél, ahogy a ruhadarabot maga
elé emelte, kiszolgaltatottnak latszott, elszant tekintete azonban raca-
folt a latszatra.

- Vagy inkabb ismertem - helyesbitett P. - Mar vagy tizendt éve
nem talalkoztunk. Taldn van az husz is.

Ivett ujra ledobta a nadragot a padléra. Gyonyord alakja van, az
egyszer tagadhatatlan, allapitotta meg magaban P. sokadjara.

- Akkor ez most téged zavar - jegyezte meg a nd.

P. nem valaszolt, csak meredten bamulta Ivett csipjét.

- A sziilei eladtdk ezt a kéglit, az aran vettek héazat, 6 meg
visszavasarolta két éve, amikor a gyereket vartuk. Hogy a gyerek
ugyanott ngjon fol, ahol 6. Vannak ilyen hiilyeségei. De alapvetéen
jofej. Szeretem.

- Ertem - bélintott P.

- Ennyi elég? - iilt vissza az agyra Ivett. Szorosan a férfi mellé
huzaédott.

Sok is, gondolta P. Nem szdlt egy arva szot sem, csak hagyta, hogy
a kékes derengésben, ami ugy 6lelte koriil 6ket, akar valami gaznemi
viz, a n6 azt tegyen vele, amit csak akar.



Simon Marton

IGY TELT

Szétestem parszor. Voltak jobb napok. Elmosédott tetovalas lett a
hajnali csond.

Hetekig esett. Az ablakombol fakat lattam. Unom a fakat. A kavicsokat
szeretem.

Aramlatok jéttek, és anticiklonok. Meguntam mindent, ami ehetd.

Mindeniitt rossz volt a kavé. A napok szétgurultak. Galambok csipked-
ték szét 6ket. Varjak.

T6bb mondatba is megprébaltam beleirni, hogy ,Jombkoronaszint”, de
egyik

sem lett igazan erds. Sodortam cigit hdesésben.

Egyszer mosogatds utan arcot mostam kidzott, vegyszerszagu kézzel,
és az a sz6 jutott eszembe, anydm. Lekottaztam egy mentd szirénajat.
Sirtam is. Igaz, csak kétszer.

A szemét 90%-an szavak voltak, ezt hivtuk léleknek. Séhajtani kéne.
Séhajts. Séhajts.

Aludni lehetetlenség volt. Egy bomba volt az 4gyam. Erre keltem.
Ultem egy sotét, iires csarnok hatsé sarkaban egyediil, és vartam,
hogy bosszut alljanak rajtam a csempék. Pisilni kellett.

A ruham alatt volt még egy csomé arcom. Csak mindig faztam.
Valaki ram nézett és felnevetett. Sos volt a bére.
Csak pillanatok és pillanatok voltak. Kitorések, protuberanciak.

Almodtam veled. Megkérdezted, szerintem mi a boldogsag. Mosolyog-
tunk.

Azt valaszoltam: egyszer valaki épp kiverte a szomszéd fiilkében, a
palyaudvar vécéjében,

utdna napokig boldog voltam. Ugy éreztem, muszaj.
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Ugy gondoltam rad, mint az drnyékomra. Pedig mar uj drnyékom volt.
Hogy a szamba venném-e a labad, vagy megiitnélek inkabb.

Hogy mi a franc lesz most az életemmel. Ezen gondolkodtam teregetés
kozben.

Mint a nyelvem ala elasottak nevetése, hullamzott a tenger.
A felh6kon vadludak lépkedtek. Csonak és granit.
Voltak napok. Méteres sokupacok mélyére temetett tancosok.

Sokat gondoltam a hattytra is, ami a pincénkben él. A szélre. Reggel.
Egy masik bolygon. Semmi nem volt. Szavak, izetlen kekszek, fak, meg
félelem.

Mitianyagflakon csapvizzel, telt az idé.

KOZ

Egyediil maradtam a kézepén.

Na, nem a kozepén, talan a kozepe tajan egy kicsit balra,
és nem egészen egyediil, ha a felh6k kozt felsejlé
vadludak csapatat szamitasba vessziik.

Kihoztam magammal a tiikr6t, hogy zavartalanul
figyelhessem, a hatam mogott hogyan sotétedik.
Hasznom rég semmi. Azért tartanak, hogy alkalmanként
nehogy hangtalanul kelljen kid6lnie a faknak,

vagy ugyanitt alldogalva éjszakanként néha

annyit mondjak az es6be: az ajtok

zdrodnak.

A ko6dos, hajnali focipalyan,
a falu hataraban,

a buszmegallon tul,

a repcefold mellett,

a halvanysziirke ég alatt,
maganyos roka all
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a tavolabbi kapuban.
Ez nem egy igazgyongy a szamban, ez egy nyugtato.

A koponyad kit6lté habos, tejfehér krizantém.
A kép nem halvanyodik, csak a papirhordozé karosodasai fenyegetik.

Felh6 fekszik a tajon, fodros, tomott, finom,

alatta a partszakasz horpadasai,

az 6shonos zarvatermdk, a bezart bodék mellett

a konténerek, a fekete zsakok, a fehér zajszeri zugas,

kontrasztos, egyszert,

napszak, évszak, tetszés szerint,

és ennek tetején az arva felhd, fodros, tomott, finom,

fekszik odafent, egyik keze a feje alatt, a masikbol telefon vilagit az arcaba,
és hiaba, hiaba 1ivolt6zol neki lentr6l, nem hall, nem figyel.

(kollotipia, 19.8x19.9cm
2017
magantulajdon)

Ne haragudj, ideadnad azt a verebet?
Nem azt, a masikat. K6sz6nom.
Semmit, csak lenyelem, és akkor 6 lesz bennem matél a 1élek.

A hangsilyaid a kihalt, es6s parkban,

a mondatok rég lehullottak réluk. Koparan allnak.
A bokrokon a hajszalaid.

Ideje indulni.

Ez nem egy nyugtaté a szamban, ez egy igazgyongy.

A bérondot a kiiszébre, amig
magamra gombolom egy nyuzas fajdalmat.
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LAZ

Betonbal vagyok.

Ezt mondtam végiil a gyogyszertarosnak,

pedig odafelé, a parkon at, tobbszor is elismételtem magamban,
mit kell majd kérnem. Csillapitd, az milyen vicces szd, nem?

Csak megszédiiltem Kkicsit, mire felallt a pultba rakott tévéje mell6l.

A hirolvas6k hangjanak citromszaga van.

Biiszkén jelentjiik, hogy DicsGséges Népkoztarsasagunk a vilag vala-
mennyi orszagat

maga mogé utasitva tegnap els6ként juttatott el egy embert a Nap
felszinére!

A bator tirhajés, hogy elkeriilje az irtézatos hét, éjszakara idézitette a
landolést!

Hazaérkezése ma délutan varhat6! Fogadjuk Héshéz mélté koszontéssel!
Ko6szonom.

Ugy érzem magam, mint egy oda nem ill§ sz6 egy
értelmetlen mondat végén, amit az autocorrect szirt seb kezelése.

Ugyanaz a park. Minden perc masik 6sz.
Ugyanaz az élénksarga levél 100 000 méasolatban a f6ldon.
Mindjart mehetiink, csak még ott allok annal a fanal.

Rég lattalak. Kedves téled, hogy itt vagy, annak ellenére,

hogy egyébként tudom, hogy nem vagy itt. Persze, kisérj el

egy darabon, csak majd ne sértédj meg otthon, ha beveszem ezt,

és attol utana megint nem leszel. Hogy vagy? Mesélj. Mar épp akartam
irni.

A biivészné akkor egy méretes késsel, lendiiletes mozdulatokkal lukat vag
segitéje mellkasaba,

majd ebbe a lukba 6vatosan belehelyezi az asztalon all6 mécsest.
Vér. A kozonséghdl tobben rosszul lesznek.
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Széval minden a régi.

Id6énként még elképzellek mezteleniil. Egy Kkicsit zavar, hogy ezt
barmikor,

barmilyen p6zba sikeriil, viszont az nem megy, hogy valami életszertit
csinalsz.

Mondjuk a Nap felszinén sétalsz velem - - -

A hattérben lassu szintetizatorzene. A horizont rézsaszin,

a ldabunk alatt sarga izzas. A fejink f6l6tt hulléesillagok.

Az ég fekete, a ruhank fehér. Nevetiink. Itt vagy.

...koriilbeliil 150 millié km tdvolsdgra van, ami fénysebességgel 8,3 perc.
Pocsolyat atlépni.
A sirhatnék okanak elfelejtésén nevetni.

Ritmusra szédiilni.

Maszokan aludni.

Vizio 1. (szitanyomat, 1991)



Dome Barbara

OROKSEG

adhatja be a kulcsot pont most! Két vallanal fogva razom a

hofehér, hideg 6regasszonyt, aztan lerogyok az agy mellé. Fél oran
at mozdulatlanul bamulom az élettelen testet, csak azutan hivom a
mentoket. Egy, kett6, harom, nyom, egy, kett6, harom, nyom, iivoltom
a telefonba, mikozben a fotelban {ilok, és eszem dgaban sincs tjraélesz-
teni Juci nénit. Van mar szivhang?, kérdi a mentés a telefonvonal
taloldalardl. Ha nincs, probalja ismét a szivmasszazst, indulunk! Jo,
mondom, aztan az el6bbinél is hangosabban szamolok, és még kényel-
mesebben bevackolom magam a fotelban.

Mar tegnap tudtam, hogy nem huzza sokaig. Egyre tobbet jajgatott,
meg nyogott, pisilni sem tudott. Kihivtam az orvost, azt mondta, napok
telhetnek el ebben az allapotban, talan egy hét is lesz, mire meghal.
Adott morfiumot, és javasolta, hivjak papot.

Egy éve apolom Juci nénit. A villamoson talalkoztunk. Mindketten
a Moszkva téren szalltunk fel. Megkérdezte, tudok-e valakit, aki vezetné
a haztartasat, mert egyre gyengébb és senkije sincs. Végzett apolonére
gondoltam, mondta, tudnék neki havi kétszazezret fizetni. Rogton
kombinalni kezdtem: kilépek a kisbolthél, és elszeg6dom a vén spiné-
hez. Ugy is ki akarnak rugni, rajottek, hogy lenyiltam a pénzt a
kasszabdl. Persze tagadtam, de jobb, ha lépek, miel6tt ram kiildik a
rendérséget. Mondom az 6reglanynak, apolénd vagyok, ha nem hiszi,
megmutatom a bizonyitvanyomat. Mosolygott, nem kell, lelkem, hiszek
maganak, azért is szoélitottam meg, mert olyan rendes, becsiiletes
lanynak latszik. Na, ezt is megusztam, legaldbb nem kell iratokat
hamisitanom. Megadta a cimét, egy hét milva munkaba alltam. Az
albérletemet felmondtam, a vidéki villaba koltoztem.

Tegnap egész nap azon morfondiroztam, hogy szerezhetném meg az
oreglany vagyonat. Nekem az jar, féléve cserélem alatta a szaros
pelenkat, tiirom a sértegetéseit. A multkor is azt mondja: szerinte nem
vagyok végzett apolond, mert ha az lennék, nem vizet itattam volna
vele, amikor majdnem megfulladt a pirulatél, hanem alkalmazom a

Juci néni, keljen fel, az istenit, és irja ald a végrendeletet! Nem



24 Szépirodalom

Heimlich-fogast. Persze, visszavagtam, hagyjon mar békén, mit ért 6
az egészségiigyhoz, még j6, hogy nem kér télem mindjart orvosi
diplomat azért a szaros kétszazezer forintért. Széval, tegnap, miutan
hosszasan tortem a fejem és lattam, nagyon odavan, elé alltam és azt
mondtam, nekem természetfeletti képességeim vannak, az angyalok
segitségével gyogyitani tudok, és ha ram hagyna a villat, megszabadi-
tanam a szenvedéseit6l. Juci néni mindig hitt a természetfeletti
dolgokban, sokszor fizetett természetgydgyaszoknak, josoknak, még
taltoshoz is elment szenteltvizért, amikor rejtélyes kilitések arasztottak
el a testét. Tegnap raadasul mar annyira rosszul volt, hogy mindenbe
belement volna, a rengeteg morfiumtél azt sem tudta, mire bélint ra.
Késore jart, mire megfogalmaztam a végrendeletet. Az interneten
talaltam mintapéldanyt, azt szerkesztettem at. Mire bevittem neki,
hogy irja ala, elaludt. Jobb, ha nem ébresztem fel, gondoltam, még
végigjajgatja nekem az egész éjszakat. Majd reggel alairatom vele, talan
még kababb lesz az ujabb adag morfiumtél. Lefekiidtem a szomszéd
szobaban, reggelig aludtam. Kilenckor szokatlan csendre ébredtem.
Meghalt, gondoltam, de amig megtettem azt a par 1épést a két szoba
ko6zott, végig azt mantraztam, éljen, hogy ala tudja irni a végrendeletet.
A dokumentumban az szerepelt, hogy Juci néni, mivel senkije nincs
és nagyon halas nekem az elmult egy esztendGért, mindent ram hagy.
A villat, a pénzt, az autét, nyaralét, mindent. A pénznél Kkicsit
elakadtam, mert nem tudtam, mennyi megtakaritasa lehet, prébaltam
ugy fogalmazni, ne legyen gyanus. Hogy volt-e lelkiismeret-furdalasom
azért, amit tettem? Egy csepp sem! Megloptam? Nem hinném! Orskos
hijan szélljon az allamra a vagyon, mikézben az utobbi tizenkét
honapban megdolgoztam érte?! Csak hetente egyszer buliztam, fél
napnal tovdbb nem maradtam agyban még masnaposan sem és
legtobbszor felkeltem, ha az 6regasszony rosszul érezte magat.
Széval, miutdn ma reggel felébredtem és atsétaltam Juci néni
szobajaba, lattam, egyik karja lelog az agyrol. Bamultam, ahogy az ujjai
a szényegre mutatnak. A Bibliaja a foldon volt, nyitva. Pedig az este
mellé tettem, igy szeretett aludni. A Jéisten igy még kozelebb van
hozzam, mondogatta, én meg rohogtem rajta, miért lenne kézelebb
hozza barki egy konyvtél, aki egyébként sem létezik. Ahogy néztem a
lelogo kezet, egyre inkabb tgy éreztem, nem véletleniil mutatnak az
ujjai a Biblia felé. Felvettem a foldrdl a Szentirast és a kinyitott oldal
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legtetejét kezdtem olvasni. ,Hiszen nem kivdanom én a biinés ember
haldldt - igy sz6l az én Uram, az UR -, hanem azt, hogy megtérjen uitjdrol,
és éljen.” Mintha valami megégette volna a kezemet. Eldobtam a
konyvet, kurva anyad, orditottam. Az 6regasszony erre sem ébredt fel.
Meg kell néznem, él-e még, hajtogattam magamban. Sosem lattam
halottat, féltem téliik, gyerekként rengeteg rémtorténetet hallottam
visszatéré lelkekrdl. Sosem tanultam imadkozni, mégis a Miatyankot
kezdtem mantrazni. Juci nénitél annyiszor hallottam, hogy beégett az
agyamba. Egészen kozel léptem az agyhoz, egy gyors mozdulattal az
oldalardl a hatara forditottam. A szaja nyitva volt, de a szeme csukva.
Hatraugrottam, raléptem a Biblidra, alig tudtam megtartani magam,
hogy ra ne essek Juci nénire. Atfutottam a szomszéd szobaba, leiiltem
a fotelba. Percekig semmi nem jutott eszembe. Aztan megint a
Miatyank porgott az agyamban. Furcsa médon ettdl egyre nyugodtabb
lettem, megsziint a remegésem, kitisztult az agyam. Megint eszembe
jutott a végrendelet, hogy nincs hitelesitve. Aldirom én! De mi lesz, ha
rajonnek, hamis. Arra gondoltam, csak akkor vehetik észre a csalast,
ha ismerik Juci néni kézirasat. El kell tiintetnem minden kézzel irott
dolgot a villabol! Vagy legalabbis azokat, amelyek szem el6tt vannak.
Tudtam, hogy az dregasszony minden papirjat egy helyen tartotta, az
iratos szekrényben, ahogy & nevezte. Biztos voltam benne, konnyt
dolgom lesz. Atmentem a nappaliba, nem volt bezarva a szekrény.
Kinyitottam. Tébb doboznyi papir tornyosult benne. Maradj higgadt,
hajtogattam, nem szabad mindent kidobni, mert az gyanus lesz! Mire
mindent atnéztem, eltelt egy 6ra. Talaltam néhany képeslapot, levelet
és ott volt Juci néni sajat kézjegyével ellatott személyi igazolvanya is,
amit a tobbi papirral egyiitt betettem a taskamba. Arra gondoltam,
ezeket kés6bb majd elégetem valahol, messze a haztél. Miutan végez-
tem az iratos szekrény kipakoldasaval, benéztem az agynemis fiokba,
az Oregasszony idénként ott dugdosta a pénzét. Kipakoltam a huzato-
kat, pénzre nem bukkantam, de taldltam egy boritékot. Végrendelet
2016-bdl és egy levél. Juci néni leirta: néhany honappal korabban
megtalalta 6rokbeadott lanyat, igy mindenét rahagyja. Azt is lejegyezte,
gyermekét nem kereste fel, félt, hogy haragudna ra, amiért eldobta
magatol, a végakaratar6l is csak haldla utdn szabad 6t értesiteni.
Mikozben a levelet olvastam, gy kalimpéalt a szivem, mint egy
légkalapacs. Leiiltem, probaltam megnyugodni. Ha széttépem a levelet,
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senki nem tudja meg, hogy létezett. Juci néni teljesen hiilye volt, hogy
nem értesitette a lanyat. De igy mindene az enyém lesz! Legalabb fél
oraig iiltem, mire lecsillapodott a kezem remegése. Elévettem a
taskamban dugdosott, tegnap megirt végrendeletet. Magam elé teritet-
tem, mellé raktam Juci néni személyiét és probaltam leméasolni az
alairasat. Legalabb tizszer leirtam egy tlires papirra, mire szinte
tokéletesen hasonlitottak a betiik. Nem el6szor csinaltam ilyet, volt
gyakorlatom a hamisitasban. Végiil aldirtam a végrendeletet. Néztem
az A4-es papirt, arra gondoltam, ez igazi mestermunka, senki nem
kothet bele. Tanukat is hamisitottam a papirra, két ismer6somet,
akiknek fejbdl tudtam a személyi szamat. Miutan az eredeti végrende-
letet a levéllel egyiitt kis fecnikre szaggattam és eldugtam a taskamban,
a hamisitvanyt betettem az iratos szekrénybe, majd bementem a
halészobaba. Juci néni ugyanugy fekiidt az agyon, ahogy hagytam. Nem
lehet mas, csakis halott, mondogattam magamban. A keze jéghideg
volt. Hidba raztam a két vallanal fogva, nem ébredt fel. A pulzusat sem
éreztem. Semmi kétségem nem volt, vége. Leiiltem a fotelba, fél 6ran
at bamultam, majd felhivtam a mentdéket. Sirva mondtam a diszpécser-
nek, hogy a gondozottamat nem tudom felébreszteni. Telefonon
keresztiil utasitottak, hogyan csinaljam az djraélesztést. S bar hango-
san szamoltam, eszem agaban nem volt hozzanyuilni. Mire kiértek, mar
semmit nem tudtak tenni.

Oréak 6ta bamulom a sziirke, élettelen testet. Megszoktam a latvanyt,
se félelem, se szdnalom, se megbdnds nincs bennem. Orémet sem
érzek, pedig itt most mar minden az enyém. A haz, a vagyon, tobbé
nem kell szart takaritanom masok al6l. Csengetnek, kinyitom az ajtot.
Sok a munka, elnézést, hogy csak most értek ide, mondjak a hullaszal-
litok. Megkérnek, nyissam ki a kétszarnyd ajtot, hogy behozhassik a
tepsit. Azt a mindenit, itt aztdn van gazdagsig, mondja az egyik,
szerencsések az 0rokosok. Gorcsol a gyomrom, hanyinger tor ram,
kiszaladok a mosddba. Mire visszaérek, az 6regasszonyt mar betették
a tepsibe, de még nem fedték le. Az egyik férfi biztat, készonjek el
t6le, mert elviszik. Mikézben azon gondolkodom, mit illene mondanom,
ami a hullaszallitbknak is tetszene, latom, hogy dJuci néni keze
felemelkedik és sovany ujjaval felém mutat. Uram atyam, ez tudja, mit
tettem, visszajott a halalbol, hogy magaval vigyen! Forog velem a vilag,
a falak egyre kozelebb jonnek, mindjart 6sszenyomnak. Felkapom a
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fotelban 1év6 taskamat, rohanok ki az ajtén, mikézben orditom, zarjak
mar le azt a kurva tepsit, nem latjak, hogy az Oregasszony magaval
akar vinni!

Futok végig a kerten, elesek, elejtem a taskamat. Kinyilik. A dara-
bokra tépett eredeti végrendelet darabkai beteritik a fiivet. A szél
jatszadozni kezd veliik, felrepiilnek a levegébe, majd alahullnak,
mindegyik pontosan ram.

Vizio II. (szitanyomat, 1991)



J. Szondy Gyorgy
JOBBROL IS, BALROL IS

Holnap atvagunk egy osztatlan uton,
kozelediink tavolsagunkkal egyiitt,
mert azt megtartjuk, hat kézelediink
a széléhez annak, amit remélhet

az érkezd, kiben bizik a ra
varakozo, és tudjuk jol, a szélen

a legnehezebb, ha lenne ra mad,
bepottyannank apré madarpiszok
képében, egyenest a kdzepébe
annak, minek a széle elriaszt,

de mi két labon jarunk, néha feksziink.
Néha feksziink osztatlan utakon,

és jobbrdl is, balrdl is tavolodni
latjuk azt, ami hozzad kozelit.

7ZAPOR

Nyaron tébb az igazsag. Télen tobb

a kétely. Nyaron velem vagy, és télen
mellettem. Majd a tavasz, meg az 6sz
donti el, hogy csak ketten maradunk,
vagy egyiitt lehetiink végre. Es akkor
kezd el majd esni az es6. A viz
legkedvesebb értelmében. Elég

rég 6rzom emlékezetemben ezt

a jovot, ne érjen meglepetés.

Mit keres az az esernyé kezedben?
Mondtam: tavasz, nyar, sz, még sokat alszunk,
legyél hat tiirelmes szép tlirelemmel,
s tedd azt az erny6t oda, ahol tartjuk.
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VIGASZ

Nélkiiled érkeztiink. Mar nem tudom én sem, a kezdet
kezdete ota veliink vagy, mégis, most hova tiintél?
Annyira fontos volt, amit adtél, észre se vettiik

mar, ki is adta, ki hozta nekiink azt. Semmi lehetne
mind, ha sokat vagy tavol t6liink. Most ideirndam

azt az igét is, mely maradasra, akdrmire birna.

Es kinek irjam hat, ha te nem jarsz mar a porunkban?
J6l tudom: itt ige, f6név, barmi ezekre hasonlé

csak foltépni segit szaraz hegeket. Mire jo az...

Es mire j6 a tudatlan alazat. Menti sajatjat,

és amit annak vél, mindent, és semmit, ahogy jon,
egykutya, ugyis. Részed egésze vagyok, felemas tars
néhany vagy erejéig, gorcsbe fesziilt csakazértis.

Mit hozzak le az égré6l, mit vigyek innen el érte,
azt, ami t6liink indul, vagy pusztan idetévedt,
azt, amit észrevehetnél, és atoltozik érted,
méltésagat mar megragva ajanlja, ha kéred,

hol csizmad feslik, majd elvesz az tr, odaugrik -
csak vér értheti, és ez az ész aztan belenyugszik.

A MONDAT

Végre kicsikartunk bel6le egy mondatot.

Napos délelétt volt, a nyitott ablakon at bekanyarodott a szél,
hogy meglengessen néhany hajszalat a fején, majd elment
fiivet fésiilni. Lattuk, amint emberek, gépek, emberek, gépek,
tették a dolguk, tették a dolguk, és ahogy szdlasra nyilt a szaja,
éreztiik, most megtudjuk.

Most megtudjuk, milyen iranyba kell, melyik dton, milyen
szivvel, lélekkel. Ime:

L»2Amit... az az, hogy... és itt is, ott is... nélkiil valé...
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hogy tisztan... allandé jelenléte... 6sszetartozik... az egész
lathato... embernek és istennek is tessék...” Milyen kar, hogy
épiil6 tarsadalmunk zajan at senki nem kérdezte: tessék?

MASNAP

Ez egy indokolatlan részegség volt.
Megérdemeltem a pajtat a fejem ala
éjszakara. De most mar engedj be, draga,
a Langerhans-szigetek fel6l néhany
mamoros hdés kirohanna -

de benn az a hely, s a kanna viz, a manna.

A TOBBI NAP

Emlékezetemben pontosan szamon tartom,
milyen szine volt a gylimolesnek, amit adtal.
Alma volt, korte, cseresznye, nem tudom.
Valamely barati gyiiméles lehetett, hogy kedves
legyek a lényegtelenhez. Tudom, farél szakitottad,
és a szemedben egy pillanatra megcsillant a péarja,
amig a haz butorain iltiink. A dombokon
tanultam, meg hazakban, és butorok mellett
viselkedni, hogy ne botoljak meg a kiiszobben,

és ne huzzam 6ssze a szényegeket.

Szép év volt, szép nap. Hidba szadra
ne vedd annak a napnak a pillangoéit.



Simonfy Jozsef
MESSZIROL

Mindenem fazik
Fazik mindenem
Mindenem fazik
Fazik mindenem
Testemen kicsap
A halalfélelem
Testemen kicsap
A halalfélelem
Reszketek egy
Falevélben melyet
Reszketek egy
Falevélben melyet
Visszafelé sodor
Az id6

Visszafelé sodor
Az id6
Emlékezem
Emlékezem

Allte ott valaha
Valami a most
Kopar domboldalon
Allt-e ott valaha
Valami a most
Kopar domboldalon
Vagy mindig ilyen
Kopar volt

Vagy mindig ilyen
Kopar volt

Mint messzirél
Nézve életem
Mint messzirél
Nézve életem
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GOMBOLYAGGA

Meglelem-e békességemet

Ha {it6tt az utolsé 6ram
Meglelem-e békességemet

Ha {itott az utols6é 6ram

Amihez ragaszkodtam
Elengedem olyan nyugodtan
Mint leveleit a fa

Amihez ragaszkodtam
Elengedem olyan nyugodtan
Mint leveleit a fa

Dalolashoz nem értek mindig
Mondani akartam valamit
Dalolashoz nem értek mindig
Mondani akartam valamit
Nyelvemre nem huztam o6vszert
Nyelvemre nem huztam o6vszert
Szememet atvizsgalom tiizetesen
Hatvano6t év mi ezen

Szememet atvizsgalom tiizetesen
Hatvano6t év mi ezen

Fiillemet atvizsgalom tiizetesen
Hatvano6t év mi ezen

Fiillemet atvizsgalom tiizetesen
Hatvanot év mi ezen

Kezemet atvizsgalom tiizetesen
Hatvano6t év mi ezen

Kezemet atvizsgalom tiizetesen
Hatvanot év mi ezen

Magamat gombolyagga foltekerem
Magamat gombolyagga foltekerem
Odaguritom a macskanak

Hadd jatsszon kedvére
Odaguritom a macskanak

Hadd jatsszon kedvére



Simonfy Jozsef

33

Nekem sohasem sikertilt
Nekem sohasem sikertilt

A KO

Keresek és semmit se talalok
Keresek és semmit se talalok
A k6 nem valaszol

A k6 nem valaszol

Mar nem tudom mi létezik
Mar nem tudom mi létezik
Es hogy én csak kitalaltam
U1d6z6m almodom magam
Es hogy én csak kitalaltam
Uld6z6m almodom magam
Vonatok jottek mentek
Vonatok jottek mentek
Ablakok mogott arcok
Arcok tucatjai

Ablakok mogott arcok
Arcok tucatjai

Elmosédva az livegen
Egyik sem a tied
Elmosoédva az iivegen
Egyik sem a tied

Ez az éjszaka a leghosszabb
Es olyan késén kel a nap
Ez az éjszaka a leghosszabb
Es olyan késén kel a nap
Mint még soha

Mint még soha

Ulsk egyediil asztalon
Kenyér kolbasz hagyma
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Ulsk egyediil asztalon
Kenyér kolbasz hagyma
S kezem keresi kezed
S kezem keresi kezed

Kalevala (pasztellkréta, szén, 1988)




Balazs K. Attila
[EGY NAPON MAJD]

Egy napon majd itt feledkeziink

az alvo gyermekeinkkel talzsufolt
szobakban, indazé

lélegzetiik racsai mogott alszunk mi is
a hatartalan feledésbe meriilten,

habar él még, valahol mesék

mélyén izmos mellére hajtja farkas-fejét,
elesendestil,

aznap hatat fordit a szérnyeteg.

[MEGVIRRAD]

Megvirrad. Tehetetlen

dolgok a szilankos
hullamverésben. Finoman rezeg
benniink a tenger, nagy

es6zések kozelednek: vajon

lesz-e még, ki atsegitsen

a végelathatatlan metamorf6zisok
iszonyatan?
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[LEVETKOZZUK]

Levetké6zziik

félelmeink szkafanderét.
Ejszakak barsonyos szerkezetein
gordiiliink tova.

Alaktalan és iires
szarkofagjaink kozott

egy lény motoz

a nuklearis

sziirkiiletben.

[MERRE IS INDULHATNAL]

Merre is indulhatnal innen

és miért, a liktet6
holdsiitésben milliard

atomod milyen iranyt

vehetne, ha végiil dgyis kideriil,
hogy egy helyben zuhansz,
lerohognek fiiggéleges

istenek, mig tagadsz a citromsarga
derengésben, s asszonyaid
kalcit-teste siit

a hidegtél.



Hajdu Farkas-Zoltan
EXOCTUS!

A haj6, miéta Méder Aron? Carinajaval bevitorlazta az 6ceanokat —
»,Carina 37 éves és én 27 éves vagyok” -, a magyar nyelvben: nénemd.
Punktum. Viselkedjlink alazattal és kedvesen vele.

*

Levente nem a legmélyebb gytiloletbdl indult, és nem is oda érkezett,
bar nagyon lentr6l és nagyon messzir6l. Olyan lentr6l és olyan
messzir6l, hogy a kezdet kezdetén halvany fogalma sem lehetett, hogy
hova jut el ezen az uton. S6t még azt sem sejtette, hogy egyszer uton
lesz valami felé. Akaratan kiviil Gjsagolvasé volt. Mégsem gytilélte az
orszagot, ahol élt. Nem gytlolte a varost, ahol lakott. Es szerette az
embereket, akik kozt hajnalonta metréra szallt. Meg azokat is, akikkel
esténként ugyanazzal a metréval hazaindult. Ez a hely a sziil6helye
volt.

A vékony, kockas fiizetet el6szor a repiil6téren vette el6. Ludovika
kedvéért vasarolta, illetve vette le a polcrdl a trafikban, ahol dolgozott.
Mert a lany szivére kototte, hogy irjon le részletesen mindent, amit
latni fog. Neki meg nem volt batorsaga bevallani, hogy nem szeret irni.

1628. augusztus 10. A késé nyari napsiitésben tolongé sokasag
Stockholm utcain. A harangok az esti istentisztelet végét jelzik.
A templomokbol kiaradé tomeg a Tre Kronor labanal fekvé kikoté felé
hompolyog. Mindenki a Vasat (ejtsd: Vassza) akarja latni, a svéd korona
biliszkeségét, a vilag legnagyobb hadihajéjat. Mar tavasz 6ta folynak az
el6késziiletek, s most eljott a nagy pillanat: az elsé ut; hatvannégy
bronzagyu, ezerkétszaz négyzetméternyi vitorla, kozel Otszaz festett
szobor. A vilag legujabb csodéja!

1 ,Méder Aron hajézik, a svéd kiraly a XVII. szazadban reprezental, Levente pedig
szintén a hajék biivoletébe keriil, és ezért, vallalva az utazds nytlgeit, a tavoli
Svédorszagba latogat, ahol ugye 6sszekapcsolodik két szal, harombodl kett6 lesz.
Ipse meg hat, 6 atlatja a dolgokat.” (D. Zs., a szoveg lektoranak megjegyzése)

2,0 az, ki sziirke tengeren dtkél, a téli viharban orvénylé habokon.” (Szophoklész:
Antigoné, ford.: Trencsényi-Waldapfel Imre)
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Az linnepség fényét csak az tompitja, hogy a kiraly, II. Gustav Adolf
nincs jelen, mert éppen Poroszorszagban van, hadjaraton. Megvarjuk,
sz0l az egyontetli dontés, hogy csakhamar érkezzék levélben a parancs:
,a Vasa Alvsnabbenben csatlakozzék a flottdhoz, hogy id6ben vitorlat
bontva az altalunk kés6bb megjel6lt helyen lehessen”. Ez ellen nincs
apellata, vége szakad a hetekig tarté toporgasnak, Erik Jonsson
admiralis, S6fring Hansson kapitany, a legénység s néhany kivalasztott
csokos, feleségek, nagyobb gyerekek egykettére birtokukba veszik a
vadonatuj tengeri csodat. Rovid, éles fiitty, s az dridsi testet vonszold
horgonyok segitségével elkezdik kivontatni a partot szegélyez6 sziklak
szélarnyékabol. A toporgd sokasag szajtatva bamulja, ahogy a biliszke
orias kométosan elhagyja a kikoté 6blének csendes vizét. Két diszlovés
és a megélénkiil6 szélben életre kapo kék-sarga zaszlotenger jelzésére
a legénység rogvest felhuzza az 6sszes vitorlat.

Egy hirtelen jov6, heves szélroham megdonti a t6bbemeletes hajé-
testet, de a fedélzeten tartézkodé hozzatartozékba belefagy a sikoly,
mert a Vasa pillanatok alatt felegyenesedik. Még nem tudjak, hogy a
hitusag eme lélekvesztGjének megddlése, els6 botlasa: a végzet jelzése.
Es Sofring Hansson hidba orditja, hogy azonnal vonjak be a csucsvi-
torlat, mert a masodik széllokés nem érti kétségbeesett parancsat, és
a hajo, a Vasa, a kiralyi flotta szeme fénye d6lni kezd, egyre csak dél,
majd egyensulyt vesztve rafekszik a vizre. A harmadik, a legerdsebb
- ki tudja, honnan kiildte valamelyik megsértett isten, vagy inkéabb
istenn6? - végleg beteszi az ajtot (itt jobb lenne az, hogy kitarjal!), és
a tagra nyitott 16vegnyilasokon 6molni, zadulni, 6zénleni, zuhogni kezd
befele a viz.

Fedélzeti korlat viz alatt. Kétségbeesett nyoszorgések, orditasok,
sikolyok. Ennyi.

A sors szerencsétlenjeit a kirdlyi hajot elkiséré szamtalan barka,
csénak, kisebb hajé menti ki. Otven szerencsétlent délutan fél 6t koriil
a Vasa magaval ragad hullamsirjaba.

A hatésagok alapos vizsgalédasai hamarosan kideritik a tragédia
okat, a hajéo aranyaival van baj: tul keskeny a tomegéhez képest.
A bizottsdg keresi ugyan a ludasokat, de végiil senkit sem von
felel6sségre (v6. kovetkezmények nélkiili torténelem). Talan mert sejti,
hogy els6sorban Gustavot, a kiralyt kellene vadolnia, aki a Vasa épitése
ko6zben t6bb izben figyelmezteti Hendrik Hybertszoont, hogy még tobb
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agyut, még tobb pompat! Gustav fatalis dilettantizmusa: fogalma sincs,
hogy koranak legkivalobb haj6épit6i a gyakorlati tapasztalatok alapjan
terveznek és épitenek. Kulcsmondat!

Nem hittem volna, hogy révidre tervezett els6 repiiloutam mar a
legelején ilyen varatlan élményeket tartogat szamomra. Egy oraja
varakozunk itt a tébbi utassal, a jaratunk egyel6re ismeretlen okokbdl
késik, el6relathatélag négy orat.

Mobilomon Méder Aron yachtnapléjat olvasgatom?. A honlapjan irja:
»Este a baratoktol elk6szontem, majd hazarohantam, ahol keresztapam
kocsijat megtoltottik az én élelmiszerkészletem jelentGs részével.
Utdana Edesanyamnal egy utolsé pohar bor.. Edesapam készitett
nekem egy kerékpar sebességmérsbél egy logét, igaz, a hajon van egy
normalis is, és hat ott a GPS is, de azért jol foghat nekem ez még
utkézben. Este a gazf6zovel egy levest készitett Edesapam, és nagyon
jol sikeriilt. (Ez volt az els6 éles préobaja a f6z6nek.) Edesapém készitett
egy bilinesbdl, két toroidbdl, gumibdl egy Osszeallitast, ami a szélgene-
rator hullamzas okozta korbeforgasat lenne hivatott megakadalyozni.”

Ko6zben itt mindenki ideges, egy paran kovetel6znek és Wizz Air-es
tigyfélszolgalati telefonszdmokat hivogatnak. En is felhivom Petit,
hatha 6 tobbet tud ,beliilrél”, de csak annyit mond, hogy jaratunkon
a biztonsagi csuszdak szama nem elegendd, ezért nem engedik a gépet
felszallni Katowicébdl. Megint Aron, nagyon kedvesen: ,,Buvarkodtunk
és horgasztunk, majd friss siilt halat reggeliztiink. Ki akartam préobalni
ismét a horgasz tudomanyomat, van mit tanulnom még ebben a
témaban is. Még délel6tt elindultunk délnek, a Kornati-szigetek mellett.
Kellemes, 2-3-as szélben a hajé 3 csomoés atlagsebességgel haladt.
Folyamatosan huzok egy damilt egy miihallal magam utan, ma raakadt
egy kabat, (mar megoriiltem friss halat remélve, de a kabat lattan kicsit
lelombozédtam)”.

Ludovika is aggédik, egy kicsit jobban is, mint kéne. En furcsaméd
a nyugalom és az izgatottsag hataran billegek. Nem érzek magamban
késztetést, hogy a tobbi utassal egyiitt tépelédjek, pedig ha jol
belegondolok, életem eddigi legnagyobb alma latszik szertefoszlani.
Szamomra itt a repiil6téren minden 4j, ezért inkabb csendben figyelem,

3 www.meder.hu
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hogy mi torténik koriléttem. Ludovikdm nagyon édes, 20 percenként
felhiv, hogy mi a helyzet, 20 percenként megnyugtatom, hogy minden
rendben, varok. Tobbet nem tehetek. Aron is késziilédik: ,A hajé lassan
mar induldsra kész... A testvérem és a sogorom megérkezett Angliabdl.
Estefelé k6z0s sorozés a parton.”

Itt van ez az 1397-es kalmari uni6. Hogy svédek, norvégek és danok
egy taborban. Persze a dan korona fennhatdsdga alatt. A svédeknek
ez sehogyan sem tetszik, s 1513-ban az ifjabb Sten Sture kormanyzo
vezetésével kikialtjak fiiggetlenségiiket. Orémiik nem tart sokaig, mert
az 4j dan kiralyban emberiikre talalnak: II. Christian, ahogy mondani
szoktak: ,komoly eurdpai tapasztalatokkal rendelkezé” (értsd: se Isten,
se Haza) zsoldosserege 1520. januar 19-én, atlépve Vistergotland
hatarat, az Asunden-té partjan a bogesundi csatiban leveri az ifjabb
Sture - jorészt adomentességet remélé - parasztkatonakbol allo svéd
csapatat. Sturét, szegényt, térden taldlja az elsé ellenséges agyugolyo,
s ezzel nagyjabodl a csatanak is vége, mert hamarosan kileheli lelkét.
Amit j6 haromszaz év mulva, a 19. szazadi romantikus torténelem-
szemlélet szerint ,élethiien” mutat be, széval fantazial, vizional, Carl
Gustaf Hellqvist Az ifjabb Sten Sture haldla a Milaren-to jegén ciml
festményén az utdkornak.

II. Christian-Keresztély nevéhez cseppet sem ill6 kegyetlenséggel sujt
le a fliggetlenségre ahitozo svédekre.

Miutéan 1520. november 4-én Stockholmban svéd kirallya koronaz-
tatja magat, vacsorat ad Sten Sture a megigért kiralyi amnesztiaban
- ,a multat mindenest6l elfelejtjiik” - bizé hiveinek, koztiikk a dan
szarmazasu Kristina Gyllenstierndnak, ifjabb Sture szépséges és har-
cias O0zvegyének, aki mellesleg férje haldla utan a Stockholmot védé
hadak élére allt és négy honapig dacolt a dan tulerével.

Ez a neves esemény, szoval a tobb napig tarté dinomdanom, svédiil
Stockholms blodbad, danul stockholmse blodbad néven keriil be a
torténelemkonyvekbe. A kibékiilés iinnepének titulalt ceremonia nagy
mulatsaggal kezd6dik. Christian természetesen Kristinat is felkéri egy
tancra (Kristina annyi mint ’exorabilis, megkérlelhetd, -engesztelhetd,
aki a kérésre hajol, meglagyuld, meginduld’): Take this waltz, take this
waltz / Take this waltz with the clamp on its jaws / Oh I want you, I want
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you, I want you / On a chair with a dead magazine / In the cave at the
tip of the lily...*

November 7-én, széval a kozos linneplés harmadik estéjén szerepld-
ink a kiralyi palota nagytermébe hivatalosak. Erkezésiik utdn a déan
Orség bezarja a terem Osszes ajtajat, és szinre 1ép Gustav Eriksson
Trolle svéd érsek - akit mellesleg harom évvel el6bb kézmegegyezéssel
Sten Sture rag ki stockholmi allasabol, mert allitélag egy kovet fuj a
danokkal -, hogy felolvasson a kor szokasaihoz nem illéen roévid
szoveget, amelyben eretnekséggel vadolja a svéd vendégeket. Magyarul:
bekaphatjatok a kiraly amnesztidjat, az egyhaz karmaibd6l dgysem
menekiilhettek. Kirugtatok, hat most igyatok a levét. S felmutatja azt
az 1517-es dokumentumot, amelyen a jelenlevék koziil 94-nek a
kézjegye szerepel. A kilencvennégy alairassal ellenjegyzett és lepecsé-
telt papiron ez all: Troll érsekként ezutan nem létezik. Vagyis ez a
kirtugas ugyebar az akkori id6kben a rémai katolikus egyhaz elleni
blintettnek és eretnekségnek szamit. Erre Kristina felszokik, felugrik,
felpattan székébiGl és visitani kezdi, hogy a piispok felfliggesztése
egekbe kialté pimaszsag, és 6cska szoszegdnek titulalja Christiant. Mire
a dan, diihét nehezen leplezve, valami olyasmit dadog, hogy most itt
valami teljesen masrél van szé, majd er6t véve magan Kristinat
learuldzza és raripakodik, hogy a maglyahalalt valasztja-e vagy inkabb
hogy élve eltemessék? Ifjab Sture 6zvegye aléltan a padléra zuhan.

A dan bir6sag mind a 94-et azonnali halalra itéli. A Stortorgeten,
Stockholm piacterén megrendezett vérfiird6 Skara és Strangnés piis-
pokok lefejezésével kezdbdik és masnap éri el tetépontjat. A Sture-parti
szerencsétlenek kozott van Erik Nilsson, Kristina batyja is. Hianyzik
viszont Brask plispok, aki ama dubidzus kirtigason a hivatasos tulélék
hatodik érzékével cédulacskat rejt pecsétje ala: ,E pecsétet csakis
kényszer és er6szak hatasara nyomtam.” A cetli életmentének bizonyul.

Kristina Gyllenstierna sincs kozottiik. Mert Christidnnak mindenki
azt tanacsolja, hogy kimélje meg a hihetetleniil gazdag 6zvegy életét.

A hulldkat egy ideig kozszemlén hagyjak, majd athajozzak Soder-
malm szigetére, maglyat raknak bel6lik, és ifjabb Sten Sture kiféldelt
és odaszallitott foldi maradvanyainak hozzaadasaval elégetik. Az em-
bertiiz sokaig ég, és j6 messzire ellatszik.

4 Leonard Cohen: Take This Waltz
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Kristina ezek utan Christian nevére iratja vagyona tetemes részét.
Ezt teszi anyja, Sigrid is, az exoratrix, a kérlel6 né, akit a Trolle érsek
sugallta itélet alapjan - egyetlen néként - vizbe kellene fullasztani.
Sigrid életben marad, igaz, teljesen vagyontalanul. De hat a koppen-
hégai kastély rettegett és gyalazatos hiri Blatarn tornyaba hurcolt svéd
nagyasszonyok kevéssel is beérik. Csak az a két félarva, beesett szemi
kisfii ne sikoltozna annyit almaban.

Azé6ta a 94 vértanu szelleme minden aldott év november hetedikéjé-
nek éjfélén a Stortorgeten gyiilekezik és lassan arado, fehér kodként
elindul a kikoto felé.

Itt a reptéren Osszebaratkoztam egy értelmesnek latszo férfival, és
Peti tanacsara hallgatva kiharcoltunk 8 eurényi ételjegyet utitarsaink-
nak, majd joiztit beszélgettiink a vitorlazasrol és a repiilésrél. Kozben
fél szemmel figyelem Aron késziilédéseit: ,Mostandban élvezem az
életet, csokit eszek és gyiimdlesot egész nap. Este 1-2 hideg sor is
lecsuszik (néha cigi is). Ki kell élvezni még egy kicsit az életet :))) Ma
reggel Edesapam a konyha vilagitasat javitotta meg. Délutéan dtmentem
a tesommal és a s6gorommal Izolaba, mivel akartam venni 2 Uj csigat
az orrvitorldhoz. Edesanydm, hugom és Andor megérkezett délutan,
igy ma ismét sorozni kellett a marinaban lev6 Skipper’s vendéglében :)
Egész nap pakoltam szokas szerint, egy kishajonal ez a legfontosabb
miivelet, az a cél, hogy minden elférjen. Akosék elhoztdk a maradék
ételkészletet, ami koriilbeliil 150 kg volt. Minden a helyén van, mar
csak el kell indulni. Este nagyon finom volt a bicsuvacsora, és féleg
a hideg sor!”

Kellemes tarsasag ez az uriember. Laszlonak hivjak, és kismotoros
repiilégépeken pildtaként dolgozik. Az aggodalom nem hagy 100%-osan
nyugton. Utat masfél 6raja nem tudom elérni telefonon, és aggédom,
hogy késéi érkezésem rajuk nézve milyen kellemetlen. Azon gondolko-
zom, hogy inkabb reggel megyek hozzajuk. Az éjszakat valahogy
eltoltom a repiilGtéren, nem szeretném Gket (a jelenlegi allas szerint)
éjjel 2-kor zavarni. De ehhez el kellene 6t érnem, nehogy feleslegesen
maradjon ébren. Mire ezt leirtam, az aggodalmam eléggé megno-
vekedett. Laci invital, hogy igyunk meg egy palinkat, ételt ugyse
kapunk 8 euréért itt. Artani nem &rtana, gondolom, és csatlakozom
hozza a pulthoz. Aron: ,Sajnos, éjszaka nem tudtam aludni, mert nagy
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a hajoforgalom. Néha nem vesznek észre... Folyamatosan figyelem a
tobbi hajé mozgasat (halaszhajokét is természetesen). Egyszer kicsit
elbébiskoltam és egy nagy hajéo motorzajara ébredtem, aki t6lem 15
méterre haladt el... Reggel tovabb erésodott a szél, Tanger elétt
levettem a nagyvitorlat, kés6bb mar csak egy kis viharfock volt fent.
A szél Bf. 6-7, folyamatos esé és a kod miatt rossz a lathatésag, kb. 1
tmf. Emiatt reggel ismét el akartak iitni, ismét csak 15 m volt a két
hajo kozott. 10-t6l tovabb erdsddott a szél, emiatt nem tudtam a
hajoforgalomra koncentralni. Ekkor tortént életem egyik legdurvabb
élménye, egy hajo motorzajara figyeltem fel. Felém jott!! Mivel lassan
haladtam és az aramlas is kezdett ellenem dogozni, igy nagyjabol
manéverképtelen voltam. A motort is prébaltam, de nem sokat ér
ilyenkor. (K6zel max. fordulaton 1 csoméval lehet haladni: de ez mar
az 6cean, a hullamok folyamatosan lelassitanak...) A hajé orrhullama
elmosta a hajomat, becsapott a cockpitbe, én csak kapaszkodtam és
vartam mi fog most torténni? Szerencsére a hullam eltolt és a hajé
nem szivott magahoz. Kés6bb lattam, hogy a hajo is manéverezett egy
kicsit. Végiil is észrevettek, csak majdnem késén. Nem a radart nézik
altalaban, hanem a tévét, sokan igy fogalmaznak. 12:00 utan az aramlas
kezdett visszahuzni a cs6be, a motor sem volt elég. Sajnos, lassan
csusztam vissza. Természetesen megjott a nyugati szél is.”

A stockholmi vérfiirdét kovetd gydsz utdn a svédek hamar észbe
kapnak - egy vérfiirdé elvégre mégiscsak: vérfiird6. Féleg ha az égé
hullak btlize napokig az orrokat facsarja. A felkelGk élére allé fiatal
nemes jo csaladbél szarmazik. Apja tizenharom éves kordaban
Uppsalaba kiildi az egyetemre, hogy tanuljon meg latinul és németiil.
Négy év mulva mar ifjabb Sten Sture udvaraban aprédoskodik, ahol
elsajatitja az udvari szokasokat és a vivas mivészetét. Tehetséges
iffainak bizonyul, hamarosan tiszti rangot kap és az a megtiszteltetés
éri, hogy 1518-ban a brinnkyrkai csataban 6 az elsé zaszlohordé, majd
annak a kiildottségnek a tagja, aki a harc utan leiilhet II. Christiannal
targyalni. Neki esze agaban sincs targyalni, tuszul ejti a hat svéd
nemest és visszahajozik Danidaba. Gustavnak, mert igy hivjak fiatal
emberiinket, 1519 szeptemberében sikeriil megszoknie Kalg szigeté-
rol, s fél évig Nikolaus Bromse liibecki polgarmesternél hizza meg
magat.
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1520. majus 31-én tér vissza leigazott hazajaba. A kalmari kastély
urndje, Anna Eriksdotter és a helyi nemesség kitoré érommel fogadja
a menekiiltet, annal kevésbé danok ellen lazitd, szenvedélyes szavait.
Gustav csalédottan indul Ko6zép-Svédorszag felé. Megrokonyodésére
Smalandban és Ostergétlandban ugyanaz a danparti légkor fogadja,
hogy Sédermanlandba, Joakim Brahe ségorahoz megérkezve dobben-
ten megallapitsa: mindenki Christian stockholmi koronazasara készi-
16dik. Térden allva kérlel, sir, karomkodik, 6rjong. Mindhidba. A ko-
vetkezményeket mar sejthetjiik: apjat, Erik Johanssont, Joakim Brahét,
a soégort és két nagybacsijat is lemészaroljak a danok. Akik persze 6t
is lazasan keresik, ugyhogy menekiilnie kell. Miutdn a novemberi
Dalarnaban is siiket fiilekre talalnak lazité szavai, utjat a norvég hatar
felé veszi. Ek6zben nagy lassan Moraba is megérkeznek a févarosi
mészarlas hirei. El6 a két legjobb sifutét! Nyomés Gustav utén!
A parokajukat erre az alkalomra sutba dobé6 sportsmenek Silen koze-
1ében érik utol a jovenddbeli hdst, aki jovendébeli dicsGségére gondolva
természetesen azonnal visszafordul. Kopparbergben ezer banyasz
csatlakozik maroknyi csapatahoz. 1521 aprilisanak végére a jobbadan
svéd parasztokbol all6 sereg magaénak mondhatja Dalarnat, Géstrik-
landot, Vastmanlandot és Néarket. A sereg juniusban mar Stockholm
falai alatt van, de az ostrom, szaktudas hidnydban, széba sem johet.
Augusztus végén Gustavot kormanyzéva valasztjak, noha a megerési-
tett varak és varosok dan kézben maradnak, mert a svéd csapat nem
ért az ostromhoz. Ha értene ehhez, akkor sem lennének ostromld
fegyverei. Ellenfele, Seren Norby, Gotland hiibérese és a dan flotta
parancsnoka nem adja olcsén az irhajat. J6 évnek kell eltelnie, mig
segitség érkezik Hermann Plonniestél, a hamburgi tanacsartoél, aki
hajoival visszafoglalja Kalmart és Olandot. Gustavnak késébb busasan
vissza kell fizetni ezt a barati segitséget. A csillagaszati 0sszeget ugy
teremti el6, hogy az akkori id6k kézzelfoghato lehet6ségét kihasznalva
orszagaval egyiitt vallast valt, és allamositja a svéd katolikus egyhaz
teljes vagyonat. S még egy esztendén mulik, mig 1523 nyari napfor-
duldéjan gy6ézedelmesen bevonulhat Stockholmba. Itt bosszisan kell
megallapitania, hogy Kristina Gyllenstierna népszertisége még az 6vét
is felilmilja. Noha Kristina csak két év milva, a svéd-dan békeszer-
z6dés utan térhet vissza hazajaba, ahol azt rebesgetik, hogy korabban
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Seoren Norby megkérte a kezét, s ¢ allitolag igent mondott, hogy
maganak s gyerekeinek megszerezze a svéd koronat.

Az 1527-ben hazatérd Kristinat Gustav Eriksson, akit kézben svéd
kirallya koronaznak, és ezentdl I. Gustav Vasanak hivatja magat (a
csalad Kalasz elnevezési birtoka utan), azonnal felelGsségre is vonja,
hogy a szép 6zvegy miért nem tartja magat tavol a politikatol, de
Stockholm egykori hés védé(né)je mindent tagad, és hamarosan
feleségiil megy Johan Turessonhoz, a rézbanydinak koszonhetden
eurépai hird Falun hiibérurahoz. Es megigéri a hatalmat és népszeri-
ségét félté Gustavnak, hogy keriilni fogja a politikat.

1527-ben a konzervativ Dalarnaban felkelés tor ki Gustav kopenyeg-
forgato vallasossaga ellen egy magat Daljunkernnek nevezé titokzatos
figuraval az élén, aki a rossz nyelvek szerint nem maéas, mint ifjabb
Sture elsésziilott fia, Nils. A felkelést vérbe fojtjak. Daljunker Norvé-
giaba menekiil, majd Németorszagba, ahol elfogjak, és Gustav paran-
csara kivégzik. Ezek utan Kristina levelet ir kirdlyanak (exoratio
‘megkérlelés, sikeres kérés’; peccatorum ’engesztelés’), hogy tudomasa
szerint Daljunkern nem az & fia, mert az egy ,gazember és
imposztor”. Tény, hogy az alig tizenot éves kamasz haldlanak
korilményei a mai napig tisztdazatlanok. Sok torténész ugy véli,
mégis Kristina fia volt.

Este fél tiz van. A jaratunkra mar 6 6ras késés van kiirva. A hangulat
ennek ellenére j6. Lacival és barataival mar a negyedik pertut isszuk
a Duty Free shopban vasarolt palinkaval. A baratja, Csaba, 50 év koriili,
szintén nagyon kellemes ember. Az asitozé utasoktdl elkiiloniilve,
jokedélylien poharazgatunk a vardéterem egyik pultjan. Ahogy nézem,
Aronnak sem megy rosszul a sora: ,Tegnap este a halaszhajé watch-
manjével kavézgattam, brandyztem, majd ahogy itt minden halasz,
tekert egy hasis cigit... Megmutatta a hajot (Al-Manar), ami a halasz-
tanulok oktaté hajéja itt a kikotében. Tovabba mind a 46 kotést
megmutatta, amit ismert :) Sokat beszélgettiink a tengerrél, és a
viharokrdl is. A csaladjardl is mesélt: 6 37 (kinéz 45-nek), a felesége
24 éves és van egy 7 honapos és egy 4 éves lanya. Jo élete van :)))
Délutan Abdullal, baratjaval és annak feleségével teaztam a lakasukon.
Hihetetlen: itt a kik6tében mindenki halasz és mindenki hasist sziv.”
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Gustavnak hatalma megszilardulasa utan egyetlen alma van, amit
ugy hivnak: Dominium maris Baltici. Ismerjiik el, kiralyhoz mélté alom,
hisz nem kevesebbrél van sz6, mint a Balti-tengert kérnyezé allamok
kereskedelmének az ellenérzésérél. De hat ott vannak az erés német
Hanza-varosok, akiknek, emléksziink, a katolikus egyhaz vagyonabol
visszafizette ugyan tartozasait, de ezek a nekik adoméanyozott kereske-
delmi privilégiumokrél még nagyon sok pénzért sem hajlandéak
lemondani. Gustav tudja, hogy ezt az aldatlan status quot csak egyetlen
moéd van megsziintetni: nincs mas hatra, szévetkezni kell a gytil6letes
danokkal. Ezek utan 1534-ben a Dominium maris Baltici mar a svédeké.

Hal’ istennek Utat, Guszti feleségét végre el tudtam érni. Nagyon
sajnalja, ami torténik, és szeretettel var. Az utasok kozott id6kézben
felroppent a pletyka, hogy a kinti reptéren nem var majd rank busz,
és onnan 110 km-re van a varos. Felhivtam a szallitocéget, szerintiik
a buszuk ott lesz, barmikor érkezzen is a gépilink. Elmondom ezt az
utasoknak, de a pletyka tovabbra is él. Nekem mindegy. Aron helyzete
jobban aggaszt: ,Ejszaka beldzasodtam és hajnalban a gyomrom is
elkezdett fajni. Az éjszakam sok-sok lazalombol allt. Beteg vagyok!!
Ilyenkor a vitorlazast valahogy nem kivanja az ember. Még a malagai
megfazas jott el6 ismét, plusz egy marokkéi bélfert6zés. Nem volt tul
higiénikus az ételfelszolgalas... Reggel radiézni sem tudok. Egész nap
csak fekszem és pihenek. A tean és a levesen kiviil mast nem eszek,
mert egybdl ki is menne belSlem. Plusz Bolus adstringens és Algopyrin.
A hajot az autopilot viszi kb. jo irdanyba... Attol félek, ha nem javul a
helyzet, konnyen kiszaradhatok és legyengiilhetek, ami a tengeren nem
jo dolog. Ilyenkor egy kotél meghizasa is nehéz feladat. Kijott a szamon
egy herpesz, illetve a szimban néhany afta jellegli 'valami’, remélem
ez az utolsé ajandék Marokkobdl.”

A kimagasléan tehetséges, az evilagi létben sikeres emberek gyere-
keinek nehéz a sorsa. Az isteni adottsagnak tul nagy az arnyéka.
A szerencsésebb esetek ritkak. Amikor a vilaghiri zeneszerzé szere-
tettel egyengeti fiai karrierjét. Az elmeelborulassal, korai haléllal,
ongyilkossaggal végz6dok annal gyakoribbak. Amikor a kamasz fiu
apjat masolva mértéktelen, csélcsap fehérbor-fogyasztova lesz, vagy
apja utjat akarja Gjrajarni (,a koltészetben, bar azzal is prébalkozom,
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kedves atyamat nem kozelithetem meg, de hogy énala jobb szinész
leszek, arrdl mar felelni merek”), s huszonévesen testileg-lelkileg kiég,
vagy egyfolytaban igyekszik, ir, irogat, aztan amikor latja, hogy apjatol
egyetlen elismeré szé sem érkezik, elmegy 6nkéntesnek a haboruba, a
halél kézvetlen kozelében él, de barhol is legyen, kitlizi apja fényképét
szétbombazott szallasainak falara, majd, hogy ezek utan sem érkezik
bar egy biztaté szd, beveszi a halalos mérget.

Az apa tul nagy arnyéka legtobbszor szomorisagot, onrombolast,
kéaoszt eredményez fiai és lanyai lelkében. Ez torténik Gustav halala
utan is. Dinasztiaharcok, vallasi 6sszekiilonbozések. Legnagyobb fiat,
XIV. Eriket kisebbik testvérei, Johann és Karl taszitjak le a trénrol.
Johannbdl kiraly lesz, de fittyet hanyva apja hagyatékara, elveszi
feleségiil a lengyel Jagell6-hazbol valé katolikus Katharinat. Még ez
sem elég, fiat, Zsigmondot katolikusnak nevelteti, hogy lengyel kirallya
valasztathassa, aki, miutan 6rokli apjatol a svéd trént, a Stockholm
melletti Sziirke Kolostorba jezsuitdkat hivat, hogy megkezdjék az
orszag rekatolizaciéjat. Ezt VIII. Kelemen péapa, Giordano Bruno
gyilkosa is lelkesen helyesli, hisz j6l tudja, az egyesitett svéd-lengyel
flotta sikeresen megtamadhatna a gyiloletes, szakadar Angliat. Kevés-
bé oriill viszont neki a Virmlandot és Sodermanlandot egyesité
hercegségébe visszahuzodottan él6 testvér, Karl, akinek sikeriil a svéd
rendeket a maga oldalara allitania, s az éppen Lengyelorszaghan
tartézkodo6 Zsigmondot letaszitja a svéd tronrdl.

Kaotikus évek: cselszovés cselszovést kovet. Hadd ne részletezziik: a
nagy arnyék korszaka ez. Gustav Adolfra, Karl fiara, Gustav Erikson
unokdjara, vagyis a hajo jovenddébeli megrendel6jére nehéz orokség
var.

Az unokdk, ha lesznek, és életképesek, sokkal pragmatikusabbak.
A nagy arnyék mar csak foszlanyokban, ha megvan. Ennél sokkal
kézzelfoghatobb a szerzo6i jogokbdl szarmazoé bevétel: kiadatlan kézira-
tok, hatarozott vagy kétségbeesett kérésre sem elégetett piszkozatok,
vazlatok, kézirattorzok, személyes naplok. Az aruba bocséjthato, busa-
san jovedelmez6 hirnév. Ez persze egy dinasztidanal, ha mégoly fiatal
is, kicsit masképpen miikodik. Vannak, akik Gustav Erikson unokajat,
Gustav Adolfot alexandriai héditéonak tartjak. Masok a német protes-
tantizmus megment6jét 1atjak benne. Egi jelenségnek vélik, akiben az
evangélikus jamborsag és személyes batorsag hadvezéri zsenialitassal
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és politikai éleslatassal 6tvozodik. Javara legyen irva, hogy fiatalkora-
ban allitélag szorgalmasan feljegyezte személyes benyomaéasait, de
napldja 1697-ben a Tre Konor kastélyban tombolé tlizvészben, sajnos,
elpusztult. Nevelését apja, Karl, tudjuk, a dics6séges Gustav Vasa fia,
két olyan tuddsra bizza, Johan Skyttére és Johannes Bureusra, akik
uralkodé6i palyara allitjak az ifjat. A klasszikus nyelvek mellett a
természettudomanyokra esik a f6 hangsuly, mert a hadviselés miivé-
szete, résztudomanyainak ismerete nélkiil, vereségre volna itélve.

Es persze a svédek histéridjara, amit Bureus professzor - figyeljiink!
- Johannes Magnus 1554-ben, Romaban megjelent Historia de omnibus
Gothorum Sueonumque regibus ciml miivébdl oktat. Eme opus szerint
a svédek tulajdonképpen a népvandorl6 gotok utddai, s kiralyaik Noé
egyenes agu leszarmazottai. Mi sem bizonyitja ezt jobban - irja
Johannes Magnus -, mint az 6srégi kulturat 6rz6 got rindk fennma-
radasa, s6t hasznalata, f6leg Dalarna tartomanyban. Johannes Magnus,
aki mellesleg az utols6 svéd katolikus érsek, nem fehér hollé ebben az
egyligyli torténetben. A létezésében veszélyeztetett svéd allamnak
stabil ideoldgiai alapokra van sziiksége. A XVI. szazad svéd humanistai
neki is allnak megépitésének, s kidolgozzak a svéd kontinuitaselméle-
tet, amely egyenesen az antikvitas gotjaiig vezeti vissza a svédek
csaladfajat. Ismer6s a képlet, kedves erdélyi olvasém?

A goéticistak munkajukat 1étez6 hagyomanyokra alapozzak, hisz az
elmélet alapvonasaival mar a k6zépkor fénypontjan is talalkozunk. VII.
Gergely papa a svéd kiralyokat 1081-ben ,visigothorum regesnek”, a
vizigétok kiralyanak titulalja. Ezek a torténelmi spekulaciok alapvetéen
Cassiodoros, jobban mondva Jordanes Geticdjanak ismeretére utalhat-
nak, noha a légbdl kapott informaciok az id6k muldsaval egyre
terebélyeseds, 6nallé életre kaptak. Az 1300-as években felroppend
gondolatot a titokzatos Magister Mathias viszi tovabb, s Modzes &t
konyvének parafrazisaban mar nemcsak a svéd kiralysagot, de szamos
mas eurdpai népet is a gotoktol, illetve a goétaroktol szarmaztat.
1434-ben a bazeli zsinaton Nicolaus Ragvaldi svéd piispok figyelemre-
mélt6 beszédet mond, amelyben a gétok tetteinek dicsGségét egyenesen
atruhéazza a svédekre.

Johannes Magnus italiai szamtizetésében megirt s csak halala utan
megjelend opusaban veti el6szor papirra a géticizmus alaptézisét, amely
szerint Svédorszag minden mas orszagénal régebbi és nagyszertibb
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elédokkel biliszkélkedhetik, mi t6bb, kiralyainak csaladfaja Noé unoka-
jaig, Magogig vezethet6 vissza. Magnus szerint a gétok 871 évvel az
06zonviz utan elhagytdk skandinav honukat, hogy Berik kiralyuk
vezetésével az egész vilagot leigazzak. Az mar csak hab a tortan, hogy
Olof Rudbeck, az uppsalai egyetem orvosprofesszora Atlantica elneve-
zésl, 1674 és 1702 kozott megirt hatalmas, négykotetes f6 miivében
leszogezi: a regék homalyaba vesz6 és az Osszes eurdpai kultura
bolesGjének tartott Atlantisz nem mas, mint Svédorszag. Akaratlanul
felvetodik a kérdés, mikor gyoégyitott ez az ember, ha egyfolytdban
massal foglalkozott? De hat ilyen mar ez a vilag, tele van mikedveld
orvos-irokkal, -fest6kkel, -zenészekkel, mig a forditottjara, testi gyogyi-
tashoz ért6 irdkra, fest6kre, zenészekre eddig még nem akadt példa;
a teljesség kedvéért azért tegylik hozza, hogy a titkos tandcsosoknal,
biztositasi ligynokoknél, entomolégusoknal vagy programozoknal nem
is vetodik fel ez a dilemma.

Rudbeck miivét elismer6en fogadja a nemzetkézi kritika, noha
géticizmusa ekkorra mar jécskan elavult, hisz a nagy északi haboru
utan Svédorszagban 6sszeomlik az abszolutisztikus hatalom, politikai-
lag értelmét veszti a sok munkaval, gondosan kiokumlalt kontinuitas-
elmélet.

Id6kozben rovid és tartalmas beszélgetést folytattam egy idds
holggyel mobilt nyomogaté generaciéom lehet6ségeirdl és korlatairdl.
Erdekes beszélgetés volt, mindenképpen épité jellegi. Aron: ,Evés
ko6zben rajottem, hogy ekkora szakallal nem konnyi kultiraltan enni.
Még szerencse, hogy masok nem latjak. Igy nagy szakallal kicsit
mashogy kell enni, mint szakall nélkiil. Estefelé miizlit és almat ettem,
majd késébb még majkrémes kenyeret, sajnos. Ezt nem kellett volna,
hajnalban ismét nagyon fajt a hasam.”

A kiskoru tronorokos azzal kezdi, hogy az egységet visszaallitando
egy Kirdlyi menlevél alairasaval garantilja a protestidns nemesség
el6jogait, cserében nagykoruva valasakor majd kirallya koronazzak és
atveszi az orszdg kormanyzasat. A dokumentum szerzdje nem mas,
mint Axel Oxenstierna, a fiatalkoraban rostocki, wittenbergi és jénai
egyetemeket megjart, mar a megboldogult papa altal is nagyra tartott
diplomata. A géticizmus szellemében felnevelt Gustav Adolf 1617-es
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koronazasat goét lovagi tornanak inszcendlja, amelynek fGszerepldje
természetesen 6 maga, Berik got kiraly jelmezében. Ett6l fogva, mig
Svédorszag eurdpai nagyhatalomnak szamit, és hirnevét, becstiletét és
tekintélyét a got kiralyi genealdgia rangidGsségére alapozza: a goticiz-
mus a tekintélyelvl allamisag fontos ideoldgiai eszkoze: a belpolitika-
ban mitikus magassagokba emeli a kiralyt, a kiilpolitikaban legitimalja
az agressziv expanziét.

Az események felgyorsulnak: 1612. januar 10-én, azaz hat nappal
kiralyi eskiije utan, Gustav Adolfnak maris hadba kell vonulnia, mert
IV. Christian tizzel-vassal vissza akarja éallitani a danoknak oly
kellemes kalmari uniét. De a svéd kiralyfiban emberére talal, mert
Gustav Adolf egész életében szenvedélyes katona. Gyakran a csatasor
élén harcol, a hirtelen érkez6 halallal kacérkodva; konnyelmiiségét mi
sem bizonyitja jobban, mint csatdkban szerzett szamtalan sebesiilése.
Es tisztjeit szakadatlanul a virtualis vilagban él6 dicséséges gét el6dok
allitolagos erényeire buzditja: tudés, autoritas, hiiség, mértékletesség,
jéindulat, szorgalom és igazsagossag! No meg elméleti tudas, multbeli
csatak tudomanyos elemzése (vajon ezen mulik a gy6zelem?), mint
ahogy 0 teszi, szamtalanszor, megszallottan, merthogy aki megérti a
mult gy6zelmeinek és vereségeinek logikajat, a jelenlevé veszélyre is
masképpen, 6nnon hasznat gyarapitva reagal. Szamtalanszor megem-
liti, hogy nem érdekli a hirnév, hogy azt megvetendé inditéknak tartja.
1629-ben meg, szamos csata és a lengyelek felett aratott elsépré
gy6zelem utan, a svéd birodalmi tanacs elétt egyenesen Kkijelenti:
»Remélem, nem fogjatok azt mondani rélam, hogy tetteimet a hivsagos
dics6ség vagy valami mas vezérelte, hisz tudjatok, életemet a haza
hasznara és biztonsagara tettem fel.”

Gustav lanya, az 6t tronon kovet6 s apja kivansagara ,er6s protestans
férfinak” nevelt Kristina, fittyet hanyva a Birodalmi Tanacs tiltakoza-
sara, tizévnyi uralkodds utan lemond a svéd koronardl unokatestvére
és fiatalkori titkos szeretdje, a jovendobeli X. Karl Gustav javara, majd
nem sokkal kés6bb katolicizal, aminek okait azéta is taldlgatja a vilag.
Hogy éllitélag ezzel akart bosszit allni szigord, protestans nevelteté-
sén. Vagy mert a katolikus orszagokban szarba szokkens barokk
miivészet szerelmese volt. Netan csak szabadon akart élni a hén
szeretett, lagy klimaja Italiaban, csinos délszaki fidkat, de fGleg
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lanyokat becézgetve. Esetleg dontésekor hajadonkori szamtantanara,
Gottfried Franken jezsuita szerzetes rontasa homalyositotta el tudatat.
Tény, hogy Kristina megtérését nagy gy6zelemként iinnepli a katolikus
vilag, hisz VII. Sandor papa nem akarkit bérmal meg Maria Alexandra
névvel, hanem a harmincéves haboru protestans hésének lanyat, aki
ezek utan Kristina Alexandraként irja ala leveleit. Igaz, fittyet hanyva
Uj felekezetének szokasaira nagyon ritkan gyonik, kikérve maganak,
hogy 6 nem tévesztendd Gssze holmi bigott nészemélyekkel. A vallasi
tolerancia hiveként hatarozottan elutasitja a franciaorszagi protestan-
sok lildozését, majd személyes védelme ald helyezteti a romai zsidokat,
noha mar jécskan megutalta a politikat, és legszivesebben a tudomany-
nak és mivészetnek szentelné életét rémai otthonaban, a Palazzo
Farnesében. Nos, ennek a csodalnival6 kiralylanynak van egy érdekes
megjegyzése apjarol: ,Szerencsétlenségére egy hazugsagért aldozta fel
magat. Vagy pedig azért a lélektelen arnyért, amelyet az emberek
hirnévnek neveznek.”

Kristinanak, akit az évszazadok soran elészeretettel észak Pallasz
Athénéjének vagy Szemiramiszanak vagy Szibilldjanak neveznek a
népek, igaza van. Apja udvari kolt6ket etet-itat, hogy tetteit latin
versekben dics6itsék, és horribilis 6sszegeket aldoz két pillérre felépi-
tett habords propagandajara. Az egyik a Vasa-el6d6k hirneve, a masik
a vilaghiri Paracelsus asztrolégiai joslata, mely szerint Eszak Orosz-
lanja le fogja gy6zni Dél Hidrajat (masutt Dél Keselytijét), hogy utdana
foldiink békében varhassa Urunk eljovetelét. Mondanunk sem kell,
hogy a hivatalos doktrina szerint az igazszivl oroszlant Gusztav Adolf
protestans kiraly testesitette meg, a gonosz hidrat vagy keselytit meg
a katolikus II. Ferdinand.

Negyed 11-kor egy masik rémhir iitotte fel a fejét az utasok kozott,
miszerint a jaratunkat torélni fogjak. Mire Aron: ,Délelétt olyan
mintha egy capa uszott volna el mellettem. (Kétszer is lattam az
uszonyat.) Ebéd: szalamis lecsé (3 paradicsom kezdett megromlani!)
Amig készitem az ebédet, addig vitorlat varrok... Moégottem jonnek a
hullamhegyek, folyamatosan nyomnak le délnyugat felé. Néha be is
csapnak hatul a cockpitbe, de még elviselheté az allapot. Esik az es6
délutan, de ez mar meleg es6!”
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Aki hadvezér és allamférfi egy személyben, annak egész életében a
védé6 és a hoditoé szerepe kozott kell laviroznia. Gustav Adolf mindvégig
két célt kovet: orszaga érdekét és a lutheranizmus megvédését. Az
utébbiért még arra is képes, hogy a nagy felekezeti haboruban
szemrebbenés nélkiil elfogadja a papista Franciaorszag szubvencioit.
Es persze izig-vérig katona, bar egyik levelében azt irja a héborurdl,
hogy az 0Osszes gonoszsagnak nem folyama, nem is tava, hanem a
tengere.

Az sem kizarhaté ugyanakkor, hogy G. A., az oroszlan mindezt
onérdekbdl teszi, csaladjanak, fiatal dinasztidjanak javara. Igen am, de
ennek a fiatal protestans dinasztianak van egy az 1544-ben kiallitott
O0rokosodési szerzédésben fészerepet jatszo, azaz jogeros kakukktojasa:
ITI. Zsigmond, a katolikus unokatestvér, kiraly ugyan, de a lengyel
valasztokiralysag, amelyben az utddlas folottébb kétséges. Nem, Zsig-
mond, a Lengyelhonba szakadt Vasa-sarj - ha van benne egy csepp
uralkodoi 6szton, és van! - semmiképpen sem mondhat le a papiron
6t megilleté svéd tronrol. Tehat szovetségesek utan néz, s miutan 6 és
II. Habsburg Ferdinand j6 parszor kélesondsen kitolnak egymassal, a
tavoli Spanyolorszagban taldl megérté segitségre, hisz a madridi
Habsburgoknak ugyis régéta faj mar a foguk az dlvsborgi flottatamasz-
pontra, ahonnan kényelmesen megtdmadhatnak Eszak-Hollandiat és
Angliat.

Miutan III. Filop felveszi Zsigmondot az Aranygyapjas rend lovagjai
k6zé - ami tobbek kozott azt jelenti, hogy ezentul, ha Spanyolhonban
jar, bejelentetleniil, vagyis szabadon kozlekedhet a kiralyi palota
termeiben, és nem kell levegye kalapjat Filop tarsasiagidban -, a
lovagkollégak elhatarozzak, hogy balti hadiflotta kiépitésébe kezdenek.

Kicsit lehangoltan Petit hivom. Elmondja, hogy utananézett, és ez
kizart, a géplink nem messze van Pestt6l, és 11-kor fel fog szallni. Ezt
is elmondom az utasoknak, de 6k tovabbra is aggédnak. Nem tudok
veliikk mit tenni, hagyom &ket, hadd éljék majd at a megkonnyebbiilés
érzését. Megéheztem. Aron meg éppen vacsorazik: ,Végre meleg étel!
Rizses-hagymas-répas-virslis-szalamis-chilis... nem is folytatom, min-
dent beleraktam, ami volt, és eddig ez sikeriilt a legjobban!! Sajna, a
gulyaskrém elfogyott, kishajonal nem lehet mindenbdl nagy készlet.
Az 6ceanon, ahol kisebb a hajéforgalom, a kabinban alszok. Ha nagyok
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a hullamok, akkor a plexi ajtot berakom, hogy a viz ne csapjon be, de
jol kilassak! Ilyenkor 1-2 6ranként felkelek ellenérizni a forgalmat és
a hajot. Rogzitett kormany, beallitott vitorla.”

Mi meg jokedviien beszélgetiink a piléta Laszloval, a szintén piléta
Csabaval, Stefannal, az idds stockholmi taxisoférrel és Emesével, a
volt f6orvosnével, aki nagyon jol latja az én korosztalyom problémait.
Ha ez a gép idében elindul, ezeket az embereket valésziniileg sohasem
ismerem meg. Kar lett volna. Oriilok, hogy igy alakult.

Es feltiinik a szinen egy bizonyos Albrecht Wenzel Eusebius von
Waldstein, azaz Albrecht Vaclav Eusebius z Valdstejna, ismertebb
nevén Wallenstein, a Habsburgok szolgalataban all6 hadvezér, akinek
nagyapja még nagy hévvel teszi kotelez6vé a protestans hitet birtokain.
Ot magat, a tizenegy éves kordra arvan maradé fitcskat gyamja,
Heinrich Slavata, anyjanak egyik ségora, kezdetben a taboritakat és
valdenseket tomorits, figyeljink!, a hadi szolgalatot megtagads és
Luther Martonnal t6bb izben targyald, de egyezséget vele kotni
képtelen, mert a colibatushoz, a hét szentséghez és a katolikus
eukarisztia tandhoz ragaszkodd jednota bratrskikkal, vagyis cseh
testvérekkel neveltet, majd a sziléziai Goldberg latin nyelvi, evangéli-
kus iskolajaba kiild, kés6bb meg az altdorfi protestins akadémiara,
hogy onnan a hevesvérd ifjut két labbal kirugjak, mert mamoros
diihében félholtra verte hiiséges szolgajat.

W., miutan gyamja meghal, j6 ideig nyomtalanul eltiinik, allitélag
hogy megtegye a maga kis Grand Tourjat. Err6l a kalandozasrdl csak
annyit tudunk, hogy ifjunk megfordult a padovai és bolognai egyete-
meken, megtanult olaszul, majd beallt Karl von Burgau 6rgréf aprod-
janak, és attért a katolikus hitre. Ami akkorjaban koériilbelil annyit
jelentett, mintha valaki kiforditotta volna a megkopott kopenyét.

Noha Franz Christoph von Khevenhiiller histériair6 szerint Wallen-
steinnél masmilyen a gyerek fekvése, mert egyszer mamorosan elalud-
van az ambrasi kastély valamelyik ablakaban, arra ébredt, hogy zuhan
lefelé a ki tudja, hanyadik emeletrdl, de csodak csoddjara foldet érve
nem esett bantodasa. Minthogy ezt a csodat nehezen lehetne doktor
Luther Marton szamlajara irni, a foldet érve testi épségérdl meggyo-
z6dni akaré, magat tet6tol-talpig végigtapogaté ifja W. Szliz Maridban
vélte felfedezni megmentdjét. Ami a pszichoanalizis hivei szamara
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bizonyara kézenfekv6é dontésnek szamitana egy tizenegy évesen arvan
maradt férfiu esetében, ha az emlitett exkluziv establishment holgyei
és urai nem lennének egytél-egyig megveszekedett ateistak.

De vessiink egy pillantast Wallenstein horoszképjara! Ezt a pragai
csaszari csillagvizsgald vilaghird féndke, Johannes Kepler készitette
el, aki mellesleg igazi tudés volt, és riihellte a csillagjoslast, de azért
szorgalmasan Uzte privatice, hisz a kézalkalmazotti fizetés nevetsége-
sen alacsony volt az udvarnal, s a jovéjiiket tudni akard urak jol fizettek.
A Pragaban megfordulé6 Wallensteint a Mester nem fogadja személye-
sen, csak pontos sziiletési adataira kivancsi. ,Eber, bator, serény,
nyugtalan természet, moh6n sévarog minden atalakitas, djitas utan, s
fittyet hanyva a kézemberekre és cselekedeteikre, az ujat, a ki nem
probaltat, vagy amugy srégnek tartott dolgokat kedveli, de ezt meg-
tartja maganak, kifele nem mutatja.”

Ha valaki elhatarozza, hogy ujrakezd, mert amit addig megélt,
megmagyarazhatatlan, vagy boldogtalanna tette, magara veszi a sza-
badsag maganyat. Minden ujitas jol jon, mert tagadja a megélt vagy
elképzelt rettenetet, de legalabbis a kellemetlen, elfogadhatatlan adott-
sag jogosultsagat. De vajon mi az 4j? A létezének az ellentéte? Az
osszegubancolodott értékeket és értéktelenségeket, erényeket és blino-
ket a maguk megérdemelt helyére rendezé ismeretlen?

Széval amikor ez a sokak altal szimpla parveniinek bélyegzett W.
Eszak-Németorszagban nagy teriileteket foglal vissza a Katolikus
Liganak, a spanyolok is érdemesnek latjak koveteket kiildeni Lengyel-
orszagba, Solre grof és d’Auchy személyében, azzal, hogy kiralyuk
koltségén hozzajaruljanak egy 24 hajos balti-tengeri hadiflotta kiépité-
séhez, amit Wallensteinnek 12 ezer katonaval kell felszerelnie.

Persze katolikus kuzinja ténykedéseit Gustav Adolf sem nézi karba
tett kézzel, és - még miel6tt Oridsinak szamité haderejével, 6tven
csatahajoval (ez hadiflottdjanak csak egyharmada) egyetlen agyulovés
nélkiil megadasra kényszeriti a kelet-porosz Pillau kik6t6 er6ditményé-
nek védoit -, 1625 telén a Skeppsholmen szigetén miik6doé legnagyobb
hajogyarban feladja a rendelést két kiralyi zaszloshajé megépitésére.

Ezek egyike a mi Vasank.

Ebben a korban a miivészetpartolas magatdl értet6d6 az eurdpai
hercegi udvarokban, nem ugy XII. Karoly svéd kiralynal, aki minden
pénzét a haborazasra kolti. Par szaz évvel késébb, Anglia terrorbom-
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bazasanak idején, egy kormanyiilésen a hadiigyminiszter, a haza
végveszélyére hivatkozva a kulturalis kiadasok, a teljes human szféra
koltségeinek lenullazasat javasolja, hogy ezek a pénzek is a védelemre
fordittassanak. - J6 - mondja Churchill -, de akkor voltaképpen miért
harcolunk? Karoly fiardl, II. Gustav Adolfrél elég biztosan allithatd,
hogy nincs humorérzéke (nagyon kevés katonanak van! Andrej herceg-
nek sincs. Bezuhovnak igen, de 6 civil volt), de azt mar koran felismeri,
hogy a miivészetek politikai céljainak szolgdlataba allithatéak, és a
kultura tamogatasat teljességgel a haborus propagandanak rendeli ala.
Meg hat ott van szivében a tiiske, hogy valdjaban nem 6 Svédorszag
jog szerinti kiralya. Széval az esztétikat érdekeinek rendeli ald, szamara
nem a jelképek sokszinlisége és a miialkotasok mindsége a fontos,
hanem néhany, a propaganda szamara kiemelt fontossagu szimboélum
minél konnyebb sokszorosithatésiga. Kedves miivészet, itt most szo
sincs az emberi alkotder6 szivet melengetd és épiiletes erejérdl, itt
minden a kiraly kériil forog, és réla szél. O a svéd kiraly, és senki més.
Capito? Es ezt még Lengyelorszagban is értsék meg! Ha nem értik, hat
kapnak divatos ropiratot, szamtalant, amelyen 6 jo és igazsagos
fejedelemként abrazoltatik, mi tébb: a kor allegériaimadatanak megfe-
leléen Herkulesként. Esetleg az Oszovetség Davidjaként.

A svéd kiraly tudja, hogy a lengyel hadjaratban jocskan legatyasodott
népe korlatlan tamogatasara és feltétlen engedelmességére van sziik-
sége. Ennek érdekében massziv sz6-, irds- és képes propagandat indit,
és minden svéd szamara kotelezévé teszi az altala meghatarozott
linnepnapokon a templomozast, ahol 6t az evangélium egyetlen igazi
bajnokaként és a protestantizmus legerésebb bastyajaként hirdetik a
,Cs0kos” sz6székekrol. ,Ezt mondja az Ur - dorgik a lelkészek Jeremi-
assal: - Nézzétek, egy nép kozeleg észak felél, a fold szélérél egy hatalmas
nemzet tor eld. / Fegyvere nyil és landzsa, kegyetlen és nem ismer
konydriiletet; csatakidltdsa, mint a tenger ziugdsa, lovakon nyargalnak, s
mind harcra kész...”>. Ezt az északi népet a német protestansok a
svédben vélik felfedezni. Mindez Gsszekotve — a gyengébbek kedvéért —
a paracelsusi oroszlanos joslattal.

Ha figyelembe vessziik a Vasan taldlhaté tobb mint 6tven oroszlan-
szobrot, kézenfekvének tlinik a feltételezés, hogy Gustavnak a harminc-

5 Jer. 6.1
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éves haboruba valdé belépéshez, s ezzel a katolikus csaszarsag szétzu-
zasara tett kisérletéhez a Vasa a ,nagy dobas”: a szarazfoldi (oroszlan)
és tengeri (hadihajo) hatalmat egyesit6, minek nevezziik?, propagan-
disztikus csoda.

Kézenfekvonek tlinik ugyan, de nem igaz! Mert az oroszlan, féleg a
hajécsucsra faragott oroszlan a korabeli holland hajéépiték kozhelyei
ko6zé tartozik. Ha jol megnézziik, néhany egészen kiilonleges luxuspél-
ddnyon kiviil, mint amilyen a francidknak épitett LE GRAND SAINT
LOUIS, a holland mesterek - nem tévesztendd 6ssze a hamburgi Hapag
hajésvallalatnak a brémai Vulkan hajégyarban, 1929-ben megépiil6 St.
Louis elnevezési sorhajéjaval, amely 1933-t6l a naci ,Er6 és 6rom”
mozgalom nyaralohajéjaként miikodik, de a naci rezsim beleegyezésé-
vel 1939. majus 13-an 906 zsidé menekiilttel elindul Amerika felé.
A Karib-tengeren azonban kezd befellegzeni a kivandorlasnak, mert a
térség Osszes kikot6je megtagadja befogadasat, még Havanna is, az
el6zetes megegyezés ellenére, mire Gustav Schroder (megint egy
Gustav!), a St. Louis kapitanya Roosevelt elndk személyes segitségét
kéri, aki hajlik ugyan a humanus gesztusra, de engedve Cordel Hull
kiiligyminisztere és demokrata partja fenyegetésének, hogy ha jonnek
a zsidok, akkor nem lesz tamogatas a jov6 évi elnokvalasztason, 1939.
junius 4-én sajnédlkozé tavirattal valaszol a Florida és Kuba ko6zott
vesztegl6 hajé kapitdnyanak, mire az, eleget téve fénokei parancsanak,
hogy a hajé azonnal forduljon vissza Eurépéba, nagy dilemma el6tt all,
hisz megszerette a sok 6bégatd szerencsétlent, még akkor is, ha ezek
1idénként bécsi operettbe ill6 teatralitassal megkisérlik elfoglalni hajé-
jat, s az eurdpai partokhoz kozeledve eléri, hogy az antwerpeni kiktébe
befuté hajo szokevényeit kiillonb6z6 nyugat-eurépai varosokban helyez-
zék el, de jo résziikk Belgium, Hollandia és Franciaorszag 1940-es
megszallasaval, sajnos, a ndci rezsim hatalmi szférajaba keriil, s tobb
mint feliik elpusztul a Holokausztumban - minden hajéra oroszlant
faragnak.

Es ha végignézziik a Vasa faragvanyait, még véletleniil sem bukka-
nunk hidra- vagy keselytGdbrazolasra. Tehat semmi ideolégia. Vajon
miért? Taldn Johan Skyttere és Johannes Bureus hatasara? Tény, hogy
1625. januar 17-én Gustav Adolf a svéd hadiflotta kib6vitését egyetlen
emberre bizza. Arra az egyetlenre, aki akkordszerzddéses alapon
vallalja a munkalatokat: a holland Hendrik Hybertszoonra, aki azonnal
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testvérét, Arent is bevéteti az 6t évre szol6 szerzédésbe. Ennyi id6 alatt
kell megépiteniiik a két kisebbet, meg a Kronort és a Vasat, a
zaszloshajokat. Kozben felgyorsulnak az események, s Wallenstein
elsopré gyézelmei, amelyekért I1. Ferdinand csaszar kinevezi ,az 6cean
és a Balti-tenger generalisanak”, arra kényszeritik az idegenben
araszolgatva harcol6 Gustavot, hogy 1628 juniusiaban Erik Jonssont,
a svéd tengeri er6k admiralisat nyomasgyakorlas céljaval a stockholmi
hajogyarba kiildje. Az erdszak feneketlennek nyugodtan mondhaté
butasaga: a késznek nyilvanitott Vasat augusztus végén atadjak a svéd
tengeri hatésagoknak. Es elérkezik a nagy nap. Tudjuk maér: 1628.
augusztus 10.

Egy o6raja szalltam le, most hozott fel a busz a varosba. Varom
Gusztavot, aki nagyon kedves, kijon értem idaig. Ha nem tenné, nem
tudom, mit csinalnék. Ejjel 3 6ra van és nagyon hideg. Toporogva
olvasom, hogy Aron is megérkezett: ,A Las Palmas-i kik6t6i kocsmaban
sokan odajéttek hozzam, hogy ugye én vagyok azzal a kicsi hajoval.
Nem a nevem vagy a hajom neve rogziilt benniik, hanem a nemzetisé-
gem: magyar. Az a ’kis magyar hajé’, igaz, volt, aki olasznak gondolt
el6szor, de elmagyaraztam a szinek elrendezését, és a cimert is. Azt
mondtak, hogy igy értik... Néha tovabb magyaraztam, hol is van
Magyarorszag :-)”

Kicsit szégyellem magam, pedig tudom, hogy nem tehetek a késésrdl.
Mégis rossz érzés. A repiilés, életemben a legels6, felemas érzés volt.
A felszallas el6tt a torkomban dobogott a szivem, elképeszt6 érzés volt
elemelkedni a f6ldtdl. Az utazas tobbi része unalmasan telt, a sotétben
nem lattam semmit, és a hajtomilivek monoton moraja eldlmositott,
olyan érzés fogott el, mint amikor Ludovikahoz utaztam Németorszag-
ba, az autébusz monoton haladasahoz hasonlitott az érzés. Félalomban
Aron jutott eszembe, és a csillagok: ,Még Rob mondta Koperben az
indulasom el6tti napon, hogy az d6ceanon csodalatosak lehetnek a
csillagok. Jol gondolta! (Minden este megnézek egy csillagot az égen...)
Este 10-kor elkezdek levest f6zni. Répa és hagyma az alapja, és ami
van, azt beleteszem:) Er6s Pistaval persze feldobom a végén. A hajé
diilongél, tehat nem egyszeri a feladat!”
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Ebben a korban a hadihajok élettartama legfeljebb 25 év. Utana
szétszedik Gket, s a nagy mennyiségl faanyagot elarverezik. A sors
kegyeltjének mondhatja magat a hajo, akit felujitanak, s 50 évig
szolgalhat. T6bbségiik nem éri meg ezt a tisztes kort, mert vagy tengeri
utkozetben kap halalos sebet, vagy vihar martaléka lesz. A tengerfenék
meg nem kecsegtet nagy reményekkel: a furékagylok (Pholadidae) és
a kiilonb6z6 baktériumok rogvest nekikezdenek a ,titkosféregfogarag”
fedénevii munkalatnak.

Vasanknak ebbé6l a szempontbdl dridsi mazlija van. Mert néhany
perccel vilagrajovetele utan elnyelik a hullamok. Nem marad mas hatra
neki, mint hullamsirjadban - azért itt ez a metafora is megérdemelne
egy misét! - tlirelmesen varni a feltdimadasra. Ami (aki?) 333 -
szerencsés szam, blivos szam, j6 szam! - évet varat magara. A leégés
ugye oriasi, s allitlag maga Gustav, Eszak Oroszlanja, A Protestantiz-
mus Megmentéje a legnagyobb ludas a dologban, hat spongyat ra, tobb
is veszett mar mindeniitt!

Szeretek repiilni, most mar batran allithatom. Leszallni viszont nem
szeretek, a fiilfajas idé6nként elviselhetetlen volt, és az én esetemben
helyenként fogfajassal parosult. Pedig a leszéllas elkeriilhetetlen.
Szerencsére. A leginkabb mégis foldet érni szeretek.

Joézanul gondolkodd népek egészséges gyorsasaggal felejtik kudarca-
ikat. Széval j6 haromszaz évnek kell eltelnie, mig a XX. szazad svéd
torténésze, név szerint: Nils Ahnlund, Gustav Vasa j6 ismeréje korabeli
kiralyi udvari szamlak tanulméanyozasa kézben megismerkedik hajonk
sorsaval. Felfedezését egy hig svéd sorokkel s csempészett vodkaval
(nem Finlandidval, Ipse preferaltjaval, mert azt csak a hatvanas évek
végén talaljak ki, in the late 1960’s, an esteemed group of Finnish
visionaries desired to create a vodka brand that embodied the best
offerings of Finland. The challenge was to design the perfect vodka
that truly embraced the country’s finest ingredients born from the
untouched and pristine nature of their homeland and share with as
many people around the world as possible) alaposan meglocsolt barati
Osszejovetelen megosztja baratjaval, Anders Franzénnal, aki civilben a
tengeri olajkutatdas mérnoke a BP-nél, titokban meg a torténelem és a
régészet szerelmese.
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Franzén agyahoz, aki ugyan 29 évvel fiatalabb mesterénél, de kozel
sem birja olyan jol ezeket a viking szeanszokat, mint a torékeny Ahlund,
csak foszlanyokban jutnak el Ahnlund nagy felfedezést sejtet6 szavai,
hogy igen, alapjaban véve oriasi leb6gés volt, de a faragvanyok, az a
rengeteg, borsos aron kifizetett szobor feltamasztasa annyi év utan
bizonyara feliil fogja irni - ugyan mar, ki emlékszik még ra?! - a nagy
nemzeti blamazst. Mert a jézanul gondolkoz6 népeknél az ilyen
grandiézus bukasok tudatositisa nemhogy eltavolitja, de kozelebb
hozza a balfaszsagokat elkovet6 6soket az utédok lelkéhez.

Vendéglatéim, Uta és Gusztav nagyon kedvesek, mindenben sokat
segitenek. Erdekeseket beszélgetiink az itten és az otthon kiilonbsége-
ir6l, mint egyelére egyetlen kézenfekvé témarol. Kicsi lakasban élnek,
az el6szobaban vetettek nekem agyat egy matracra. Képtelen vagyok
elaludni az izgalomt6l. Vajon Aron merre jar? ,Uszok egyet az
6ceanban” - olvasom utolsé bejegyzését. ,Nagyon kellemes a viz.
A hajot egy kisebb hal koveti. Sajnos a hajéonak mar szakalla van. Meg
sem probalom a haj6é aljat megtisztitani, mivel ahhoz azért nagy a
hajonak sebessége.

Fiirdés utan napozok, olyan nyar érzésem van, igy decemberben
kicsit furcsa. A hal, amelyik kévet engem, lassan olyan, mintha a
kiskedvencem, "haziallatom’ lenne. Itt inkdbb hajéallatnak kéne nevez-
ni... Amikor a mihalamat kézelebb hizom a hajohoz, akkor azt hiszi,
hogy egy masik hal, és odauszik hozza, és egyiitt usznak. Kicsit
maganyos lehet a halam, egyediil, 11 napja. Vacsora: fasirt. (Halat nem
tudtam fogni, de a villantom ismét odalett, talan egy nagy hal.) Estefelé
leallt teljesen a szél.”

1952-ben vagyunk, még két évnek kell eltelnie, mig a gyakori
ivaszatok egyikén Franzénnek meg kell allapitania, hogy mar mestere
sem a régi, hamar berdg, és minden alkalommal kovetkezik a régi,
akadozé lemez a hajordl. Inkabb kegyeletb6l, mint meggy6z6désbdl,
vagy taldan mert mar torkig van az 6reg alland6 hiippogésével, Franzén
1954-ben egyszerl segédeszkozokkel kutatni kezdi a stockholmi 6bal
fenekét, és 1956-ban sajat épitésli tengerrégészeti szondajaval a
Beckholmen-sziget kdzelében kiemeli egy megfeketedett tolgyfaoszlop
maradvanyait. Azt mar elsé pillantasra latja, hogy a lelet legalabb szaz
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éve hever a tenger mélyén. Egy specidlis fenékmérével hamarosan azt
is megallapitja, hogy valdszintlileg nagy tomegl objektum tartozéka.
A tiirelmetleniil betegesked6 Ahnlund kit6r6 6rommel fogadja baratja
felfedezését, s mar szaladna is a Sjohistoriska museet-be, a vilaghiri-
nek tartott stockholmi tengerészeti mizeumba, de a hol szemiivegét,
hol szemét torolgets, bevodkazott Franzén kozbevetett kérdésétdl,
hogy: ,Mit gondolsz, hany professzor és doktor fog hinni egy amaté6r-
nek? Gondolod, hogy épp nekem fognak pénzt adni, a botcsinalta
régésznek?”, megtorpan. Igen, megtorpan. Megtorpannak. Mert itt
vége az idealizmusnak. Vége az almoknak. A bizonytalan kimeneteld
vallalkozasokhoz pénz kell. Nagyon sok pénz. Azt meg a nagy felfede-
zésektol, a zsenialis gondolatoktoél és miivészeti alkotasoktol undorodo,
a kozépszer oltaran aldozé bizottsagok és grémiumok osztogatjak.
Méghogy a Vasa... Felzokognak... Néman koccintanak...

A dilemmat Franzén masodnapossagat cukrozott virslivel, édes-ece-
tes uborkaval, szaritott, fliszerezett hagymaval és bodzaszorppel apol-
gaté gyakorlatias felesége, Uta oldja meg. Férje katzcenjammeres
siramaira azonnal beugrik neki, hogy itt most nem pénzre, hanem
buvarokra van sziikség. Franzén iiveges szemmel bélogat, hogy bizony,
fene j6 buvarokra. Mire Uta: ,Ide figyelj, megkérdezem Christ, nem
tarthatnak-e idén Beckholmen kozelében a buvarkiképzést!” Mert Uta
batyja, Christian Johannesson a Svéd Kiralyi Haditengerészeti Akadé-
mia alkalmazottja. Hogy, hogy nem, a sors istenndi ezuittal kegyesek
borulaté baratainkkal, s a haditengerészet buvarai a Beckholmen-sziget
kozelében 32 méter mélységben hamarosan ra is bukkannak a Vasara.

Furcsa egy varos. Az én szememnek legalabbis furcsa. Nem tudnam
pontosan megfogalmazni, miben all kiilloncsége. Abban a kevés kiilfoldi
varosban, ahol eddig életemben jartam, mindig pontosan lattam a
kiilonbségeket sziil6varosomhoz képest. Ilyen Heidelberg, Frankfurt,
Bécs. De ez mas. Olyan, mint amikor dlmomban olyan helyeken jarok,
amelyeket ébren ismerek, de almomban irredlis, a valésagtol eltéré
forméaban jelennek meg. Ugyanez az érzés fog el itt is. A varos hazai
ko6zott helyenként 10-15 méter magas granitsziklak képeznek hatalmas
kontrasztot a kornyezé épiiletekkel, amelyek nagyon modernek. A met-
ré balrdl érkezik, a zarak forditva mikodnek, a WC-nek nincs lehuzéja,
csak egy fekete gomb, amely el6tt 10 percig tandcstalanul alltam. Az
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tizletek nem arulnak alkoholt, és mindenki l6versenylazban ég. Apropé
metré. Az a vonal, amelyet én hasznaltam (amugy hat vonal van, és
ez a hat metrévonal a T-Centralnak nevezett kaoszban talalkozik),
meglehetésen groteszk. Az allomas gy néz ki, mintha egy természetes
barlang lenne. Ezzel nem lenne baj, de az alaktalan sziklafalakbol
helyenként ,mivészi” kompoziciéban geometriai formak, szines csem-
pealakzatok, ,félbehagyott” miivek emelkednek ki. Ez és a kisérteties
megvilagitas egyiitt érdekes Osszhangot kelt, bennem hatarozottan
ellenszenves érzéseket. Ez az absztrakt ,mitivészetféleség” az egész
varosra jellemzd, az aluljarékat, a koztereket az én szememnek cseppet
sem miivészi alkotasok ,diszitik”. Ennek ellenére a varos szép, a régi
épiiletek és a tenger kozelsége kellemes atmoszférat teremtenek.
Mégsem tudnék itt élni, szamomra ez a varos tul furcsa.

A szenzaciés hir az egész orszagot bejarja, mire a hivatalossagok
azonnal felallitjak a Vasa Bizottsagot, feladataul tiizve ki, hogy ,alapo-
san megvizsgalja a hajo kiemelésének mindenekel6tt pénziigyi és
technikai lehet6ségeit”. Ahnlund és Franzén, akik nevét egyetlen lap
sem emliti a szenzacios felfedezés kapcsan, annal tobbet a Tengerészeti
Muzeumvezet6 munkatarsaiét, ezek mellesleg Franzént mindvégig
kontar amatérként kezelik (pol. korr. verzié: ,Franzén had strained
relations to the Maritime Museum, which for a long time seemed to
regard Franzén as an unwelcome competitor. Therefore, Franzén never
worked for the Maritime Museum.”), egyre hosszabb és egyre maga-
sabb alkoholtartalmu szeanszon nyalogatjak az onbecsiilésiikon titott
mély sebeket. Ebbe a nyalogatisba Ahnlund 1957-ben belepusztul.
Halalos agyan azzal bucsuzik baratjatol: ,Mar az elejétdl fogva nagy
kibaszas volt ez az egész.”

Nem tagadom, hogy j6 adag izgalommal és onmagam felé forduld
kivancsisaggal indultam el erre az utra, megnézni ezt a hajot. Egy
kicsit ugy éreztem magam, mint a kisgyerek, aki latott a televizioban
egy-két futballmérkézést, és elhatarozta, hogy ha felnd, focista lesz.
Csakhogy még sohasem rugott bele egy igazi labdaba, ezért csak
elképzelései vannak arrdl, hogy a dolog, amivel foglalkozni szeretne,
milyen is a valésagban. De tudja, hogy 6 focista szeretne lenni. Ugyanez
a helyzet velem és a vitorlasokkal. Evek 6ta megmagyarazhatatlan
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vonzalom és szenvedély hajt a hajok és a tengeri élet felé, pedig még
sohasem keriiltem kozvetlen kozelségbe egyikkel sem.

Az orszagos hirverés megteszi a magaét. Legel6szor a hajomentési
munkalatokra szakosodott Neptun cég figyel fel az ligyben rejlé iizletre.
Sajtésai azonnal szét is kiirtolik, hogy a cég a kiemelés minden
koltségét allja, ha a haditengerészet buvarai elvégzik az embert probalo
viz alatti munkalatokat.

A Vasa Bizottsag, az dllami intézmények kozmonddsos gyorsasaga-
val, 1958-ban, vagyis Franzén felfedezése utan két b6 évvel, végre
nyilvanossagra hozza a ,leletmentésre tett ajanlatait”: a hajotestet
egyel6re sekélyebb, 16 méter mélységl vizbe kell athelyezni, Kastell-
holmen sziget kozelébe, ahol tiirelmesen ki kell varnia, mig az 6sszes
kormanyzati bizottsag és albizottsag jovahagyja a kiemeléséhez, kon-
zervalasahoz és restauralasahoz sziikséges pénziigyi alapokat. A tete-
mes Osszeget, kétmilli6 amerikai dollart, végiil a szocialdemokrata
hatalom id6huzd, botcsinalta és sokszor nemtelen érveit - minek
nekiink ez a rohadt hajéroncs, mi ez a multba fordulas, népnemzeties-
kedés, inkdbb a vildg éhezire és a politikai menekiiltekre figyeljiink
- mar j6 néhany névtelen adomanyozo, a svéd kiraly, VI. Gustav Adolf
kulturalis alapja és a Wallenberg Alapitvany adja Ossze.

Tagadhatatlan, a feladat nem egyszertd: tobb mentési fazisban
felszinre hozni az egy darabban megmaradt haromszaz éves hajétestet.
Els6ként hat alagutat furnak a hajo torzse ala, ezeken vastag acélko-
teleket huznak keresztiil. 1959 augusztusanak elsé napjaiban a hely-
szinre érkeznek a Neptun tarsasig ment6hajoi: két uszémiinek, pon-
tonnak és néhany segédhajonak kell elvégeznie a kockazatos miiveletet,
mert ha a tengerfenék iszapjanak szivoerejét nem tudjak legy6zni, a
hajotest darabokra szakad.

Azzal kezdik, hogy a Vasa teste ala kihuzott acélkoteleket pontonok-
hoz erésitik, és hogy kiemelhessék az iszapbdl, a pontonokat a fedélzet
pereméig elarasztjak vizzel, majd feszesre huzzdk az acélsodronyokat.
Ezek utan kiszivattyuzzak a vizet a pontonokbdl. Ezt a folyamatot addig
ismétlik, mig augusztus 20-ra a Vasat fokozatosan ki nem szabaditottak
az iszapbol. A sikert a buvarok is megerésitik: a hajét mar nem
fenyegeti a tengerfenék. Ezt a mentési méodszert, az exoneratict, értsd
tehert6l valé megmentés, felszabaditas, vagyis a pontonok elarasztasat,
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majd kiszivattyluzasat még tizennyolcszor megismétlik, majd a Vasat
Beckholmen ko6zeléb6l Kastellhomen sekélyebb vizébe vontatjak.

De ezzel a munkalatoknak még korant sincs vége. S6t csak most
kovetkezik a neheze. Sok vita utan megsziiletik a dontés: a hajotestet
felszinre kell emelni, hogy miutan kiszivattyaztak beléle az iszapot, ,a
maga laban” tehesse meg az utat a beckholmeni szarazdokkig, ahol az
archeologusok és restauratorok mar repesve varnak ra. De miel6tt
a Vasa elindulna masodik utjara, a viz alatt még meg kell erdsiteni a
fels6 részét, mert f6leg a fartiikor és a hajéorr siralmas allapotban
vannak. A bavarok az 6sszes l6vegnyilast és szamos 1éket is betomnek.
E miivelet soran a megsért6dott Franzén szerint ,,t6bb tonnanyi értékes
régészeti anyag semmisiilt meg”.

1961. aprilis 24-én a Vasa végre felmeriil (j6 ez a sz6 ide?) a habokbdl.
A testében maradt vizet azonnal kiszivattyuzzak, mint az ujsziilott
testébll a magzatvizet, s a fedélzetre kapaszkodé régészek elkezdik a
leletmentés sziszifuszi munkajat. Ezzel parhuzamosan a tomeg csok-
kentése és az oldalra d6lés megel6zése végett egyre nagyobb mennyi-
ségl iszap és elmozdult fenéksuly keriil kipumpalasra. 1961. majus
4-én a hajotest vizvonalra emelkedik, mikézben egyfolytaban locsoljak,
hogy nehogy kiszaradjon, nehogy deformalédjon. Rendeltetési helyére
érve azon nyomban egy muzeum felépitése kezd6dik a Vasa koriil,
mindenekel6tt a permetezérendszer belizemelése. Hajonkat jo ideig
még az eredetileg neki szant elem, a viz dleli koriil.

Miel6tt elindultam Budapestrél, feltettem magamnak a kérdést,
melyre az utazastél vartam a valaszt: VALOBAN ERRE SZERETNEM
FELTENNI AZ ELETEMET? A valaszt mar a kikotében megkaptam.
IGEN. A tengeren hintdzé vitorlashajok latvanya magaval ragadott,
nem tudtam szabadulni a szaz és szazféle kiilonb6z6 kicsi és nagy hajo
varazsatol.

Zaszloshajonk 333 év utan is kitlinének mondhaté kondicidjat -
gondoljunk csak bele: hanyan dicsekedhetnek azzal, hogy ,sajat labu-
kon” teszik meg a paradicsomba vezet6 utat? - tobb koriilménynek
koszonheti. Mindenekel6tt, ugye, legeslegels6 utjan (a svédek ezt sokkal
szebben mondjak: Jungfruresa - szlizlanyi utazas!) bukik el, esik meg,
még friss a testét vastagon boritd, erdei feny6 katranyabdl, kénezett
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faszénkatranybol, marhafaggytubdl, korombdl, kénbdl, faszénporbdl és
f6z6tt, habjatol elvalasztott jegenyefeny6 gyantajabol késziilt védémaz.
Ehhez jon a stockholmi kik6t6 fenékiszapjanak jéindulati, faanyagot
konzervalé 6sszetétele, no meg a viszonylagos mélység, amely megdvja
hajonkat a jégnyomastél. Es ne feledkezziink meg a nap rombolé
sugarai ellen védé zavaros, oxigénszegény, alacsony sétartalmu, hideg,
s ezért a furdkagylok csaladjahoz tartozé Teredo navalis ellenségének
szamité tengervizrol sem.

A Vasat mindenekel6tt a gombasodastol és a kiszaradastol, na meg
a deformalédastol és széthasadastol kell megvédeni. A szakemberek
tudjak, hogy egy haromszaz éves, 15 000 négyzetméteres objektumot,
amelyhez 24 000 darab egyedi lelet tartozik, nem lehet a hagyoméanyos
modszerekkel megmenteni.

Az elsé vizsgalatok soran kideriil, hogy hajonk kilencven szazaléka
tolgyfabol van, de testében akad erdeifenyd, lucfenyd, hars, biikk, éger,
fliz, juhar, kéris, nyir, diéfa, kortefa és almafa is.

A tolgyfabdl késziilt szobrok a legszerencsésebbek, mert az 6ket tarto
szegek hamar megrozsdasodtak a sés vizben, és a jotékony iszapban
alusszak 6rok almukat. Kiilonben a tolgy erés fa, az egyik legerdsebb.
Az alaposabb vizsgalatok kideritik, hogy a sejtfalat bomlaszté gombak
és a baktériumok csak a feliileten végezhették sikeresen munkéjukat.
Alabb, ,odalent” minden a legnagyobb rendben, az éridsi tolgyfatest
lényegében egészséges. Egyel6re! Merthogy csak a tenger anyaméhé-
ben!

A csaszarmetszés esetlinkben o6riasi kockazattal jar. Vajon mi torté-
nik azzal a testtel, amelyet hirtelen az egyik Gselembdl a masikba
katapultalunk (rantunk, rancigalunk)? Persze arrol is elgondolkozhat-
nank, hogy ki vagy mi jogosit fel erre, de ezt a dilemmat egyel6re
hagyjuk.

A Vasa teleszivta magat tengervizzel, ez lett az 1j életeleme. S most
egyszer csak, széval a 300 év Uj élet utan hirteleniil kiszakitjak onnan.
Kihalasszak a levegére, a szarazfoldre, széval az emberek vilagaba.
Ahol a kiszaradas varja. A rancosodds. A zsugorodas. A toporodés.
Megsziiletés? Ujjasziiletés? Feltamadas? Igen, talan igy: evilagi felta-
madas. Az egyik Gselembdl a masikba.
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A dermeszt6 hideg és hullamzé kod ellenére masfél 6rat sétalgattam
a parton a hajokban gyonyorkodve, emelkedett hangulatban. Egy kicsit
ugy éreztem, nem is akarok bemenni a muzeumba, inkabb keresek
magamnak valakit itt, akivel beszélgetni tudok, hogy minél tobbet
megtudjak ezekrdl a csodalatos jarmtvekrdl. Persze ez csak a pillanat
csabitasa volt, alig vartam, hogy beléphessek Hozza. Végiil a hideg
gy6zott a lelkesedésem folott, és elindultam, két-harom lépésenként
visszafordulva, mert nagyon nehéz volt elszakadni a csodélatos 6bol
latvanyatol.

Nem! Exhumalasrél semmi szin alatt! Hogy a holttest kihantolasa
hatosagi vizsgalat céljabol? Itt szé sincs kihantoldsrdl, sirbél valo
kiemelésrol, illet6leg 1) temetShelyre vitelr6l. Nem, ez mar nyelvileg
sem lenne helyes, itt nem voros csigakba bodoritott haju, vizbe fulladt
lany tetemével van dolgunk. Noha a latinban koézeli exhumoro azt
jelenti: nedvtelenit, nedvt6l megszabadit. De az ex még jocskan benne
van, mert az jelent kiindulast valaminek a belsejébdél: 1. térben, excedere
e vita, meghalni; jelolik vele azon helyet, ahonnan valami torténik:
causam dicere ex vinculis, mint fogoly, ex itinere, ex fuga ttban vagy
utkozben, futds kozben; jeloli azon helyet, honnan valaki vagy valami
jon; 2. mas viszonyban is, mikor azt jeloli, hogy valami valamibél ered
vagy szarmazik; jeloli azon egészet vagy tobbséget, mib6l valamit
kivesznek, vagy aminek egy részét teszi valami; ritkan szolgal az anyag
jel6lésére, amelybdl valami késziilt vagy all; még azon alkatrészeket is
jeloli, melyekbdl valamely ital s mas efféle késziilt; jelol okot, alkalmat,
forrast, eredetet s tobb effélét; jelol valtozast, atmenetet; jelol szabalyt,
mely szerint, valami szerint, kdvetkeztében, nyoméan, utan torténik;
3. id6ben azon idépontot jeloli, amit6l kezdve tart valami; ritkabban
jeldl jovenddét: diem ex die exspectare. Egy napot a masik utéan.

Megvan! Exoctus: a hal, amely a szarazfoldre megy ki almodni.

Nem tudom szavakkal kifejezni azt az érzést és latvanyt, ami a
Vasa-muzeum épiiletének félhomalyaban fogadott. Van ebben a hajé-
ban valami megfoghatatlan szépség. Vajon a méretei nyligbznek-e le,
vagy valami mas? Persze ez sem elhanyagolhat6, ujbdl és ujbol
elamultam, hogy milyen hatalmas. Orratdl a tatjaig 52 méter, széles-
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sége 9 méter, és tobb mint 300 évvel ezel6tt az arbocai 40 méterre
magasodtak a tenger szintje folé. A hajobdl sugarzik a mult. Elképeszt6
a gondolat, hogy ez a nagy ,fatdkolmany” a vizet szelte. Olyan érzés,
mint amikor meglattam Ferihegyen a repiilégépiinket. A nagysiga
akaratlanul felhozta bennem a kétkedést, hogy az a ,targy” képes-e
egyaltalan repiilni. Ugyanezt éreztem a hajéval kapcsolatban is. Pedig
képes, a vizen marad 20-30 méteres hullamok kozott, és fedélzetén 64
agyut hordoz, honapokig széllast adva 800 embernek a nyilt tengeren.
Lenytigoz6 alkotas. A kiallitas minden eddig altalam latottnal szebb,
Osszetettebb, igényesebb. A muzeum hét emeleten mutatja be a hajot,
annak minden zegzugat, ugy, hogy a belsé tér kialakitdsanak koszon-
hetéen a hajot egy pillanatra sem lehet szem eldl téveszteni. Minden
lépést, minden csodalkozast elkisér a latvanya.

A legalsé szinten, keritéssel védve és a bamulé latogatokkal mit sem
torédve egy kis régészeti laboratérium van berendezve, mert 3-4 régész
folyamatosan dolgozik a hajon. Irigyeltem is Gket! En is kozottik
szerettem volna lenni, hogy kérdéseimmel halmozhassam el Ot. De
nem vagyok tiirelmetlen, mindennek eljon a maga ideje. Az minden-
esetre nagyon rosszulesett, hogy a fedélzetre a régészeken kiviil senki
sem léphet. Egyikiik a t6lem 3 méterre 1év6 kis fémhidon at a hajé
fedélzetére sétalt, és egy benzinkutas unottsagaval kezdett ligykodni
valamin. Ugy éreztem, nem tudja, micsoda szerencsében, kivéltsagban
van része. Rossz érzés volt elhagyni a muzeumot, szivesen toltéttem volna
itt még egy-két napot. Hazafelé menet nem érintett meg a kiilvilag zaja,
magamba fordulva vagytam vissza az 6bélbe, a tengerhez és a hajokhoz.

A hajéépités faradsagos munka. Igy van ez 6sidoktsl fogva: Noé,
Robinson, Thor Heyerdahl, Méder Aron ete. A szarazon megépiteni
azt, aminek a vizben kell bizonyitania, hogy birja a viz tlizkeresztségét,
s a lég erejét felhasznalva tavolba ropiti épitéjét... Dante: ,0, tarsak,
bar veszélyek ezre vijja/ sziveteket, mégis Nyugatra hagtok:/ ha
latastokbol, barmi sok hija,/ Oriztek - szdltam - még egy cséppnyi
langot,/ ne sajnaljatok megkeresni t6le/ a Nap utjan a néptelen
vilagot!/ Gondoljatok az emberi erdre:// nem sziilettetek tengni, mint
az allat,/ hanem tudni és haladni elére!”®

6 Dante: Isteni szinjaték, ford. Babits Mihaly
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Este Utaékkal kellemesen vacsoraztunk, Gusztavval hosszasan meg-
valtottuk a vilagot egy jofajta spanyol bor tarsasdgaban. Sajnos megint
elszivtam néhany cigarettat. Ez az egyetlen, ami egy kicsit rontja a
hangulatomat. Ezt leszamitva boldogsagot érzek, hogy legalabb ezt az
egy napot az életembdl a Vasa kozelében tolthettem. De alig érkeztem
meg, maris indulnom kell haza. Holnap ilyenkor mar ujra Magyaror-
szagon vagyok. Hazamegyek. Mennék, de nem tudom, hova.

A hajok diszitése arra utal, hogy az ember a kezdetektsl fogva
ontudattal rendelkezé él6lényeknek épitette 6ket. Nézziik csak meg az
6gorog és romai galyak festett vagy faragott szemeit: OCULL

Bizony, a hajok él6lények, s nem a kozonséges fajtabol valok: isteni
nék, akik joggal elvarjak t6liink a komoly aldozatot.

Hajoépités. Netan ez a legnagyobb tett? A vilag kezdeti rendjét
megvaltoztaté? Es a repiil6? Az egy szarazfoldi torténet, azt most
hagyjuk!

Hajon bizonytalan a szarazfoldi létezésre teremtett ember élete.
Ipsében a viharos éjszakdk felidézik a tombolé tengert, és mindazt,
amit at kell élnilik a tengeri embereknek a vihar félelmetes 6raiban.
Egyszer 6 is megélt ilyesmit. Krétan. Dertisen ragyogé nap volt. Enyhe
szél fujt, oreg, tengeri fuvallat. Egy olyan hajora bizta magat, amely
mindig kellemetlen érzést tamaszt az emberben, ha a kikétében sétal.
A chaniai kapitany hetven-, talan hetvenot éves, so6tét bord, halalfejar-
cu. Kikotoi tisztvisel lépett a fedélzetre, megszamolta az utasokat.
Mas hajokon ez nem volt szokas. Nekivagtak a tengernek. Alighogy
elhagytak a kikot6ét, maris elkezdG6dott. Ipse a krétait akkor a pokol
porkolabjanak latta. Hidegvériien kezelte a kormanyt. Olykor heves
mozdulatokkal. Az utasok elnémultak. Gyerekek hanytak zacskokba.
A felnéttek a hajokorlatba proébaltak kapaszkodni, hogy beleokadhas-
sanak a tengerbe. O meg goércsbe merevedve lapitott az iilésen.
Nekifesziilt a hullaimhegyeknek. Sulypontjat allandéan valtoztatva
prébalta kovetni a hajo kilengéseit. Természetesen ideg6lé volt ez az
alland6 egyensilyozéas, ez a szakadatlan és géresos igyekezet valame-
lyest megzabolazni a hajé indulatait. Kidiilledt szemmel kereste a
tobbieket. Es azon tiinédstt, hogy vajon kibirja-e. Eszébe jutott, hogy
az uszni tudok hét, a tobbiek négy percig szoktak az ilyesmit tulélni.
Aztan a kolesonkért fényképez6gép miatt kezdett aggddni. Leszamolt
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az életével. Mogotte svéd hazaspar iilt, minden alkalommal elkezdtek
kacagni, ha hullamhegy felé kozeledtek, és ez a kacagas addig fokozo-
dott, mignem ugy tiint, hogy a hajé felborul. Akkor alabbhagyott, hogy
aztan Ujbol felharsanjon, ha a hajé a magasba emelkedett. Be nem allt
volna a szajuk. Ipse legszivesebben megfordultam volna, hogy lekever-
jek nekik egy pofont. De hat egyensulyoznia kellett, egyiitt kellett
mozognia a hajoval, hogy legalabb erkélcsileg tamogassa, ha oldalra
dslt. Ez meg komoly koncentraciét igényelt. Es ha a hajonak sikeriilt
felkapaszkodnia a hullamhegyre, Gjabb egyensilyozé mutatvanyra volt
sziikség, hogy ellensilyozza délésszogét, és elkeriiljék a felborulast.
Végre kozeledett a sziget, szélarnyékba keriiltek. Békés kikotGben
vetettek horgonyt. Ipse a parti kiskocsmaban dupla adag palinkat
rendelt. Egybdl felhajtotta, és felotlott benne, hogy bizony kemény dolog,
ha a halal cicazik az emberrel. De ki ne tudna ezt? Aztan rendelt egy
Ujabb duplat, és szivarra gyujtott. Ipse a lassu halal hive volt. Ugy
hiszem, ha telibe taldl, minden megvaltozik, pasztazta végig révedd(?)
tekintetével a tengert. Hallani olyanokrél is, akik mar voltak odaat,
horpint verébnyit a baratsagos tsikudidbodl, aztan valahogy visszahoztak
Gket. Szerintiik egyenesen kivanatos a halal. Tele van fényességgel.

A hajé épitése harom lépésben torténik, szdlal meg Ioda mester, és
Ipse elé tartja remegé6 bal tenyerét.

Igy kévetkeznek:

1. a nagy oOtlet megsziiletése;

2. a nagy Otletre vonatkozo részelképzelések kidolgozasa, ha tugy
akarod, a nagy otlet felbontasa részotletekre;

3. a részotletek megvalositasa.

Réviden: nagy otlet, apré otletek, mindennaposra szabott cselekede-
tek.

Sajnos a magukat erdsnek hivé férfiak nagy része mar az elsé
1épésnél leragad, huzza el fogatlan szajat Ioda. S miutan vérig sértették,
netan elverték asszonyukat, lehorgonyoznak a nagy 6tletnél vagy vele
atellenben a kocsmaasztal mellett, hogy borgézdsen ivécimbordjuk
nyakaba borulva, a vilag igazsagtalansagardl kesertien kantalva, a
mostoha sorsot szidjak, és reggelig hamvukban halt nagy tetteikrél
fantazialjanak. Részegen.
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Itthon vagyok, és ez a tény vegyes érzésekkel tolt el. Most egy kavé
mellett ilok, kavarognak az érzéseim és gondolataim, prébalom
sorokba rendezni 6ket. Nem érzem j6l magam itt. Hidnyzik a vilag,
amelybe egy ropke nap erejéig belelathattam. A kikotd, a tenger, a
hajok vilaga. Itt még csak tavolrol sem emlékeztet semmi arra a vilagra.
Itt minden sziirke és unalmas. Olyan, mint amilyen tegnapel6tt volt,
vagy amilyen holnaputan lesz. Els6 felindulasbdl rohannék vissza a
tengerhez, de jozan eszemmel tudom, hogy ezt most nem tehetem. Itt
van dolgom. De tgy érzem, tudom, hogy merre visz az utam, és ez
érdekes nyugalommal t6lt el. Varom az egyetemet. Ez lesz az els6 1épés,
melyet azért valasztottam, hogy kozelebb vigyen valamihez, amiré6l ugy
érzem, hogy a kozelében van a helyem. Ezt a kapaszkodét fogalmaztam
meg magamban, de leginkabb mégis a tenni akaras az, ami munkal-
kodik bennem. Minden lelki kapaszkodém és énnyugtatasom ellenére
ugy érzem, hogy nem most jéttem haza, hanem ellenkezéleg, most
jottem el otthonrél. Erdekes, Aron is nemrég kavézott: ,A reggeli
kavém so6s lett, kaptam egy nagy hullamot telibe, ez volt ma az
’ébresztém’.”

Ebb6l a harom 1épésbél allana az értelmes emberi cselekvés?,
hitetlenkedik Ipse. Ez lenne az egész? Ez minden? Hol marad a nagy
tett, amirél annyi dicshimnuszt zengenek asszonyverd, megittasult
férfiak a vildag kocsmaiban? Vagy értsem ugy: ezek utan magatol
bekovetkezik?

Nem, mar meg is tortént, hunyja le szemét elégedetten Ioda. Mert
a nagy tettnél magasabb rendiiek a nagy 6tletbdl fakado kis otletek;
ennél magasabb rendlek a kis otletekbél fakadé kis tettek, feltéve,
hogy ezek a maguk részér6l ugyancsak egy nagy otletbdl fakadtak.
A részegek erre persze azt fogjak mondani, hogy: Hm, a legmagasabb
rendd mégiscsak a nagy tett! Erre nekiink, jozanoknak kiméletleniil ra
kell vagnunk: Nincsenek nagy tettek, vagyis nincs annal nagyobb tett,
mint amirél beszéltiink, a harom 1épésrél. A harmadik a legmagasabb
rendt: a létrehozas. Az emberi staciok ebbdl a harom 1épésbél allnak.
Ez a harom 1épés kozosen alkotja a nagy tettet.

Az egyetlen, ami vigasztal, hogy Ludovika holnap érkezik. Alig
varom, hogy djra lassam, és ett6l konnyebb lesz az ittlét. Alig varom,
hogy megosszam vele a rengeteg csodat, amit lattam, éreztem. Bar egy
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kicsit félek is, a jovére nézve egy ijeszté gondolat kezd gyokeret
ereszteni bennem, de még nem mertem végigmenni ennek a gondolat-
nak az 6svényén. Egyediil nem is tudok, ehhez két ember kell. Talan
tévedek, és amit gondolok, csak a sajat félelmem Oonmardosé felerdsi-
tése. El is hessegetem ezt a gondolatot, de gy érzem, le kell irnom,
enélkiil nem lenne teljes a bennem éppen zajlé érzés. Bar még mindig
kavarognak bennem a gondolatok, tovabbi elemzésiik csak az eddigi
képet bonyolitand, ami mar igy is sokrétd. Ugy érzem, a lelkem még
mindig uton van. Egyelére csak a testem érkezett haza. Varom, hogy
a lelkem is hazaérkezzék, hatha utolér, mire elfogy a kavém.

Rdcstoré (szines lino, 1976)



Guillaume Métayer
XIX. SZAZAD

A gipszszobor e fartban Sainte-Beuve nevére hallgat
s e rézrozsdas tépdfog, mely, diucolva egilinket,

kész az évek allkapcsaval ledaralni minket,

mig penészt vedlik, nem mas, mint a néhai Balzac.

Eltorpit, barmire nézek, mik6zben akarmi meghat.

A XIX. szazad volt a kontinensem,

és most elvandorol: minden iranyban itthagy engem.
A mesének vége: morzsak az 6svényen nem maradtak.

Siitében a Luxembourg-kert emlék-brownie-ja,
az eltlint id6k, mint feltekert gyep, rolniban;
az Osszes durcas maszk a szél szivébe siillyedt.

A XIX.: nekiink apank-anyank volt.
Hagyott magabdl tetén, eresz csiicskébe gytilve,
de minket arvan. Ki tudja, hanyban - plane hanykor.

RESZLET EGY NUKLEARIS EPOSZBOL
Japdn eredetibél

Fist, voros fényvillanasok,

de a felszerelés nem forog veszélyben.

A viz sima maradt, a fal és a mélység érintetlenek.
Egy félénk hold egyetlen sugara

egy mutatoujj begyét fiirdeti,

végtelen hullamoktoél barazdalt,

jol ismert labirintust, vetélytarsat a zavaros vizeknek,
égi orvényeknek...

Az ujj ugy tekereg, mint
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a fény felé torekvo halak,

kozos feltancolas, felugro

tekebabuk, fénnyel mozgatott marionettek

a hold sziklai altal magnetizalva.

Az apé pedig, aki mar-mar szemérmetleniil fiirkészi az ujjat,
azt ellendrzi, hogy a szamtalan érzékelGcsatorna

helyén van-e mind, mert éppen most késziil bevetni

a volgyzaréogatrol a vilag létezé

leghosszabb zsinoérjat legalulra,

legalulra, a felrohané fiiston tulra,

f6l a holdnak, f6l a holdnak,

és arccal az égben, kézzel az {irben, extazisban érezni majd meg
a tavoli vacsora ficankolasat. Aztan csak hizni

ovatosan, tobb szaz métert, folfelé.

Végiil a vacsora, majd a szokdsos lefekvés

HoshaSuru személyes filozofidja szerint:

a legkisebb rossz mozdulat is okozzon

haromszaz méter zuhanast, a halal pedig

legyen konyortelen. Az abszolut 6nfegyelem ideélja,

ahol a legaprobb fejbiccenés is az alvo halalat jelenti,
hacsak estében meg nem ragadja a fogas nélkiili falat,
amelyen a legkisebb dudort is éridsoknak faragtak.

Igy hat, a tavoli hegyek havaval takarézva

és a kék eget hasznalva labtakaroul, odafenn kuporogva
ezeken az amfiteatrumokon, amiket régton megalkotasuk utan,
itt ebben a kerek volgykatlanban

egy emberfeletti ipar magukra hagyott — mint egy

bolha egy hunyorgé beton szemiireg peremén,

él negyven év 6ta HoshaSuru,

a Sugarbeteg.

Kemény Istvan forditdsai



Kantor Lajos - Lang Gusztav
SZAZ EV KALAND'

- Erdély magyar irodalmdrol -

megjelent konyvre még emlékezé olvaso.
Igen is — nem is.

Igen, mert ennek az (ismét) kozos konyvnek a targya szintén az erdélyi/ro-
mdniai magyar irodalom. Persze ezittal nem az elsé Forrds-nemzedék
kortdrsaiként huszonot év irodalmi termését modszeresen szamba vevd, merész
itéleteivel heves vitdt kavaro traktdtus keretei kozott, hanem az Otven év
kritikusi termésébdl a tdrgyat szem elétt tarto vdlogatdsként.

Persze Kdntor Lajos és Lang Gusztdv kritikusi-irodalomtérténészi érdek-
l6dése ez alatt az id6 alatt nem korldtozédott csak erre a témdra. Es amikor
egyik-mdsik irdsuk tdrgya mégis ez volt, a megkozelités viszont mdr igen
vdltozatos: az irodalomtorténeti tanulmdnytol és esszétél az egy-egy Uj
konyvhoz, jelenséghez kapcesolodo kritikdn dt a sziiletésnapi esszéig vagy a
nyitott sirndl elhangzo irotdrsi bucstuszavakig terjedt. Ebbol a megkozeli-
tesbdl tehdt hiba lenne a szerzéktol valamiféle egységet elvdrni.

Mint ahogy tévitra vezetné az olvasot, ha e sokféle megkozelitésben
valamiféle értékrendre probdlna kovetkeztetni — esetleg annak alapjin
rangsorolni a szerzéket, vagy pldne szamon kérni azokat, akik hidnyoznak.

Ez az egyik dolog, amiben a szerkeszité, mint a kényv elsé olvasdja,
szeretné megouvni az utdna sorakozo olvasckat.

A mdsik a kényvbe bevdlogatott irdsok tdrgyadt illeti.

Az egykori Kdntor-Ldnghoz képest ennek a mostani kémyvnek a
horizontja tulterjed tulajdonképpeni targydn. Foképpen azért (is), mert az
irok egy részének sorsa, életmiive sem vette tekintetbe a politikai orszdgha-
tarokat. De mdsrészt azért is, mert az Erdélyhez kitédés az 6 megitélésiik
szerint nem életrajzi tényezé. Igy olyanok neve is felbukkan ebben a
konyvben, akik csak irdsaik révén kotheték a vdlasztott targyhoz.

A konyv kritikusai kozott bizonydra lesznek, akik vitatjdk ennek a
szempontnak a jogossdgdt. De azt el kell majd ismerniok, hogy az

Egy uj Kdntor-Ldng? - kapja fel a fejét a kézel dtven évvel ezeldtt

* Az azonos cimi kotet aprilisban jelenik meg a csikszeredai Bookart Kiad6nal.
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wyerdélyiség”nek kialakult az idék folyamdn egy olyan dimenzidja, amely
erre a nyitdsra feljogositotta ennek a kényvnek a szerziit.

Es elvégre minden vita - igy bizonydra ez is, amelyet megelélegeztiink
(vagy taldn épp most kiprovokdlunk) — haszndra van annak a tdrgynak,
amely koriil fellobban. (Ddvid Gyula)

KANTOR LAJOS: ELOLJAROBAN

Szaz év magany?

A vilagirodalom feldl nézve jol hangzik - konyviink targyat tekintve
azonban: nem igaz. Illetve csak részigazsag. 1918 decemberétdl,
1919t6] szamitva a kiilon Erdély-torténetet (az udjkorit), szétnézve
Erdély irodalmi térképén, az Erdélyben sziiletettek mtveiben, a
magany nyomaszto sulyat ugyantgy megtapasztaljuk, mint a tarskere-
sést, az egymasra talalas idénkénti 6romét. Amikor 1971-ben megjelent
az un. Kantor-Lang, a Romdniai magyar irodalom 1945-1970, egyfajta
kozos siker perceit-honapjait éltiik at. Nem a vitathatatlan sikert,
hiszen a szakmai elismerést és hangos vitat, a hidnyok sorolasat
lényegében egyszerre valtotta ki a konyviink; mégis egyfajta k6zos(ségi)
esemény részesei lettiink, amelyben benne volt a 20. szazad hetedik
évtizedének felivel6 erdélyi (roméaniai) magyar irodalmanak 6rome, a
(még) széles olvaséi figyelem.

Az azdta eltelt kozel 6tven év a torténelemben és az irodalomban
sokféle valtozast hozott. A szambavétel kényszere nyilvan nem egyfor-
man hat a harminc-negyvenévesre (abban a korban voltunk mi a
hetvenes években) és a nyolcvanhoz elért irodalomtorténészekre - az
egykori tarskaland azonban nem felejthet6. Meg az Gjra- és tovabbgon-
dolas lehet6sége, mar-mar kényszere. A kritikus visszanézés, egy mai
kritikai szambavétel csabitdsa. Es most akér igy kérdezhetiink:

Szaz év kaland?

Ha nem is a szabalyos (?) irodalomtorténet-iras valamelyik szabalya-
hoz (?) igazodva, szilikségét éreztiik egy Uj k6zos konyv 6sszedllitasanak,
szerz6i tarsulasunk megismétlésének, ujragondoltatva most mar egy
évszazad (1918-2017) erdélyi magyar irodalmat (legalabbis sok min-
dent abbdl, amit e targykorben, e targykorrdl irtak) — onkorrekciéval,
kiegészitésekkel, Kkiteljesedéssel (kortarsaink egy részének lezarult
életpalyajaval!); a korabbi kényszerd onkorlatozasok megsziinte utan,
kiils6 és bels6é cenzuratol véglegesen megszabadulva.
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A miifaji egységet nem igérhetjiik ezuttal, a tanulmanyok, egykori
kritikak (vagy éppen az alkalmi, ,helyszinel6” jegyzetek) viszont az
elemzés, a ramutatas masfajta elényeivel jarnak. Ugyanakkor a be- és
lezartsag veszélyeitdl is szabadulni lehet - nem utolsésorban teriileti-
leg, az orszaghatarok folotti rafigyeléssel. Merthogy kitagultak (vissza-
mendleg is) az erdélyi irodalom hatarai, masképp lehet és kell ma
szélni a magyar irodalom regionalis és egyetemes jellemzGirdl, igy az
erdélyiségrol is, a miivekrél-életmiivekr6l, az irodalmi intézmények
kozti atjarasokrol.

Azt gondoljuk, egy masfajta, kiozel fél szazad alatt altalunk irt
tanulmanyok és kritikak, esszék Osszegyljtésével, valogatassal talan
mondhatjuk, 4j Kantor-Langot nyujthatunk at olvaséinknak 2017-ben,
lényegesen mast, gazdagabbat, mint tettiik 1971-ben (majd 1973-ban).

LANG GUSZTAV: A TARSSZERZO UTOIRATA

Szamolgatom, hany évig, évtizedig tartott baratsagunk. Ismerni
perszer ismertiikk egymast 1954 6ta, amikor 6 is beiratkozott a magyar
szak elsé évfolyamara Kolozsvaron. Irodalmi kapcsolatunk is létesiilt;
kolesonosen ,biraltunk” a diak irodalmi kérben, majd kozos lapszem-
le-rovatot vezettiink néhany hétig (?) az Utunkban. Ekkor méar nyilvan-
val6va lett, hogy palyatarsak vagyunk (vagy lesziink); két fiatal kritikus,
egyelére jelentéktelen feladatokkal megbizva, de a jelent6ség becsva-
gyaval. Az a furcsasag is hamar nyilvanval6 lett, hogy bar egy évnyi
korkiilonbség valaszt el benniinket, kiilonb6z6 nemzedékhez tartozunk.
En ,hozzaoregedtem” a nalam évekkel id6sebbekhez; Paskandi Géza,
Balint Tibor, majd Kanyadi Sandor és Szab6 Gyula jelentették azt a
fiatal irodalmat és eszmei igéretet, amelynek szolgalatdba kész voltam
szegOdni. Lajos ,hozzafiatalodott” ahhoz az iré- és kolt6-generaciéhoz,
amely utana sorakozott a bolcsészkaron. Laszloffy Aladar volt csak
egyidGs vele, de utdna Szilagyi Domokos, Laszloffy Csaba képviselte
azt a ,formabont6” nemzedéket, melynek érvényesiilése sziviigye lett.
Egyszoval az els6é Forras-nemzedék kritikusa lett. De persze a becsvagy
- valamivé lenni egy nemzedék érvényesiilésében - hasonldé volt
benniink. Ez, és csaknem azonos életkorunk jo ismerdssé és munka-
tarssa tett benniinket.

Mikor lett ebbél az ismeretséghdl baratsag? Azt hiszem, a Retyezat
gerincein. Lajosé lehetett a kozos kirandulas otlete, és 6 volt a
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szervezdje is. Valahonnan megtudta, hogy egy legalabb 6t tagu kiran-
dulécsoport ,megszervezettnek” szamit, és ha err6l van pecsétes
papirjuk, kiilonb6zé kedvezményekben részesiilhet a menedékhazak-
ban. Hat igy 6sszeverddtiink heten, ha jol emlékszem, és nekivagtunk
Erdély talan legszebb hegységének. Egyszeri alkalomnak hittiik, de
utana kovetkezett a Paring, aztan a Padis, és kisebb kirandulasok
Kolozsvar kornyékén. Csak lassacskan vettiik észre, hogy mar nem -
vagy nemcsak - a t4j és a mozgds vonz a szabadba benniinket, hanem
egymas tarsasaga. Kovetkeztek a kozos kartyapartik, és természetesen
az egyre hosszabb beszélgetések. Talalkozasok, minden ok és cél nélkiil,
csak hogy lassuk egymast.

Itt megallnék. Mert barati kedvteléseink kozepette torténelemben is
éltiink. 1957 tavaszan barataink és altalunk tisztelt irodalmarok
keriiltek bortonbe, az el6z6 6sz forradalmanak megtorlasaképpen. Sok
mindent éreztiink ezzel kapcsolatban - talan olyasmit is, amit mara
mar elfelejtettiink -, de lelkifurdalast mindenképpen. Hiszen semmivel
sem voltunk artatlanabbak, mint a bebortonzottek, és 6k sem voltak
biinésebbek nalunk. Ahogy veliik, ugy veliink is elbanhattak volna.
Ezzel 4j jelentést kapott életiinkben a bestgas, a feljelentés, a gondol-
kodas veszélye - és foglalkozasunk az volt, hogy gondolatainkat
nyilvanossagra hozzuk. Igyekeztiink Kant mondasa szerint élni: amit
megirtunk, azt észintén gondoltuk is, de nem mindent irtunk meg,
amit Gszintén gondoltunk. Ez utébbiakat azonban megosztottuk egy-
massal, s a baratsag egy Uj tartalommal telt meg: a bizalommal. Olyan
korban, melyben egy bizalmas vallomas biinvadda valhatott, 1ényegé-
ben egymasra biztuk a szabadsagunkat, a palyafutasunk esélyeit, és
tudtuk, hogy ezt feltétel nélkiil meg is tehetjiik. Ehhez jellemet kellett
latnunk egymasban, és ez megtisztel is volt. Talan ez a magyarazata
annak, hogy bar sok mindenben nem értettiink egyet, marmint
politikaban, esztétikaban, az irodalom céljaiban, sohasem keriilt sor e
nézetkiillonbségek miatt személyes ellentétre kozottiink. Nem egymas
véleményeit becsiiltiik, hanem egymas jellemét.

Azutan még sok minden tortént vellink, egyiitt is, kiilon-kiilon is.
Volt idészak, hogy ritkdn taldlkoztunk, de a bizalom és egymaés
meghizhatésaganak tisztelete sohasem hunyt ki benniink. Es amikor
Ujra veszélyes hatalmak fenyegettek - az 6regség és a halal kozelsége -,
ez a bizalom 1 tavlatba keriilt. Mindenkinek az életében vannak
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kudarcok, elmulasztott kotelességek, kotottségek, melyek fajdalmasan
juttatjak eszilinkbe szabadsagunk viszonylagos voltat. Ezekr6l s az 6ket
gyakorta kiséré onvadrol vallani kell. De nem akarkinek, hanem olyan
embernek, aki beliilrél ismer benniinket, és aki megért, nem itélkezik.
Utolsé beszélgetéseink a baratsag eme szakaszaba értek. Utoljara 2015.
majus 1jén, a Margitszigeten. Itt és ekkor meriilt fel az Gtlet - hogy
melyikiink mondta, mar nem emlékszem, hiszen egyikiink sem mondta
volna, ha nincs a masik, aki meghallgatja -, hogy ismét kiadhatnank
egy kozos konyvet. Nem ,rendszeres” irodalomtorténetet, hanem
kritikai irasainkbdl egy jozan véalogatast, amely szemlélteti (reménye-
ink szerint bizonyitotta volna) hiliségiinket és kovetkezetességiinket a
hajdani Kantor-Langhoz. Mert abban is egyetértettiink, sok szoveg és
(féképp Lajos részérdl) sok konyv ,megtermelése” utan, hogy f6
miviink - hatasat tekintve, és minden hibajaval egyiitt - a hajdani
irodalomtorténet volt. Ennek értékelveit nemcsak megfogalmaztuk,
hanem szolgaltuk is, kritikusként, tanarként, miiveltségszerveziként.

Igy jott 16tre ez a konyv. Azt hittem, 6riilni fog neki; szereptudatanak
jotékony bizonysaga lesz.

Ma mar csak egyediil szomorkodhatok f6létte. De hat nemcsak az
6rom muland6, hanem a szomorusag is.

Epités (vegyes technika, 1978)



A CSENDBEN MINDEN A HELYERE KERUL
- Dedk Katalin beszélgetése Biré Réka dramaturggal —

meg is beszéltiik — nagyon réviden! —, hogy feleslegesnek érezziik a

zavakat. Aztdn a nagy csendekbe egyre t6bb mondat koltozott, és

most le is irtuk 6ket. A fiatal erdélyt dramaturgok kétségeirél és éromeirdl
tanakodtunk.

ﬁ mikor Rékdt megismertem, sokat hallgattunk egyiitt. Emlékszem,

- Miért akartdl dramaturg lenni?

- Tizenkettedikben gélyabalt szerveztiink. A suliban (a Marton Aron
Gimnaziumban) ez mindig fontos esemény; sét, Csikszereddban az
osszes iskola versenyzik az év legjobb gdlyabaljaért. Nalunk heten
voltunk, akik a szervezéssel foglalkoztunk, és a forgatokonyvet is mi
talaltuk ki. Azel6tt is irtam verseket, és rengeteget jartam szinhazba,
de ez 4j volt. Tehat, elkezdtiink irni; prébaltunk; rendeztiink; jelmeze-
ket, diszletet készitettiink; a végén pedig jatszottunk is. Azt hiszem,
ekkor dontottem el, hogy ’na, j6, én akkor szinhdzzal szeretnék
foglalkozni’.

- Es elmentél Kolozsvdrra, a BBTE szinhdztudomadny szakdra. Az
egyetemen mit tanitottak arrdl, hogy mi is a dramaturg?

- Nem emlékszem arra, hogy valaki konkrétan megvalaszolta volna
ezt a kérdést. Az elhangzott, hogy ’ennek a jelenetnek a dramaturgiaja’,
vagy amikor én dramaturg voltam egy eldadasban’... Es j6tt egy sztori,
amibél kezdted sejteni, hogy a dramaturg mivel is foglalkozhat. "Volt
egy szd, ami kicsengett, és kellett talalni helyette egy masikat.” Ment
a buszon, és eszébe jutott a megfelel6 szinonima. Ilyen legendak.

Kaptunk olyan feladatot, hogy at kellett irni egy jelenetet, vagy olyat
kellett irni, ami nincs benne a dramaban. En akkor egy Molierejele-
netet irtam, ami szdmomra j6 élmény volt. Emlékszem, megdicsért a
tandr. Azt viszont, hogy mitdl volt j6, nem tudom. Talan a nyelvezete
hasonlitott a tobbi jelenetéhez; sikeriilt elérnem, hogy a szereplék
»pingpongozzanak” a szavakkal. De arrdl, hogy pontosan mi mitikédott
benne, és mi nem, nem beszéltiink. Egymését sem olvastuk el, pedig
szerintem abbodl lehet tanulni, ha latod a masikét; azt, hogy nala mi
j6, mi nem.
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A dramaelemzés 6ra viszont hasznos volt. Fél éven at a Hamlettel
foglalkoztunk. Megérezhetted a szoveg izét; hogy ott miért éppen azt
a szo6t hasznaljak. Elkezdted megtanulni, hogy mire figyelj; elképzelted,
hogy a szdéveg a térben hogyan tud majd miikédni. Széval, szétbontot-
tuk a dramat, és ez valéban izgalmas volt.

- Kiprobdlhattad magad dramaturgként vagy dramaturg-asszisztensként
az egyetemi évek alatt?

- 'Ti itt nem dramaturgnak tanultok!” - sokszor hallottuk ezt. "Ez
nem dramaturgia, hanem teatrolégia.” Hidba mondtuk, hogy ’j6, de mi
a dramaturgidért jottink’. Nem akartunk a jovében egy szinhaznal
palyazatot irni, plakatot szerkeszteni, programokat szervezni, hiszen
akkor mehettiink volna kulturalis menedzsmentre vagy kommunikéci-
ora.

Masodéves voltam, amikor el6szor részt vehettem egy mesejaték
proébafolyamatan. Nyolcan voltunk az évfolyamon, és csak ketténknek
volt lehet6ségiink végigkovetni azt, ahogy egy el6adas késziil. Végre
lattam, hogy a szoveg felolvasasatol hogyan jutnak el a bemutatéig. Jo
volt ezt megtapasztalni, az viszont frusztralt, hogy nem tudtam, mire
figyeljek. A rendez6 néha megkérdezte, mit szélok hozza. Nem tudtam,
mit kellene mondani. Mit kell gondolni.

- Ha elvégzi valaki a szinhdztudomany szakot, szerinted mennyi
lehetdsége van arra, hogy mégis dramaturg legyen?

- Kevés esélyét latom annak, hogy elkezdj egy el6adasban dolgozni
ugy, hogy kozben egy szinhaznal sem vagy alkalmazott az irodalmi
titkarsagon. Ha nem ismerkedsz folyamatosan, vagy az egyetemen nem
jegyzett meg a tandrod, aki beajanl valahova, szinte esélytelen.

- Neked sikeriilt dolgozni néhdny eléaddsban.

- Amikor felvettek a kolozsvari szinhdazhoz, nem is gondoltam, hogy
én itt valaha elGaddasban dolgozhatok. Szerencsénk volt, hogy Kovacs
Kinga (a Kolozsvari Allami Magyar Szinhéz programigazgatoja) szere-
tett volna egy dramaturgiai egységet inditani az irodalmi titkarsagon
beliil. Ez azt jelenti, hogy azokban az el6adasokban, ahol szlikség van
erre, koziilink valaki elvéallalja a dramaturgi munkat. Az egyetem
elvégzése utan 6t évvel lehettem el6szor dramaturg-asszisztens egy
eléadasban (el6szor a Hulldimtorésben, rendez6: Tom Dugdale, drama-
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turg: Biré Eszter; majd a Julius Caesarban, rendezé: Silviu Purcarete,
dramaturg: Visky Andréas). Aztdn meg szovegiré és dramaturg egy
kovetkez6ben (Homemade, rendezé: Vargyas Marta), amit szintén a
véletlen hozott. Az addigi dramaturgi munkaim tehat mind kényszer-
megoldasként adédtak. Aztdan Gyergydszentmikléson Mosu Norberttel
irtunk gyerekdarabot, Az élet fdjdt; Csikszereddban pedig A pdrnaem-
berhez irtam dalokat - a két utobbi el6adast Csiki Zsolt rendezte.

- Ki dont arrol, hogy egy eléaddsnak te légy a dramaturgja?

- Ha alkalmazott vagy, akkor leginkabb a szinhaz donti el, hogy
melyik eléadasban fogsz dolgozni. Megkérdezik a rendezét, hogy
sziiksége van-e dramaturgra, és ha igen, az irodalmi titkarsagrol
kivalasztjak azt, aki a legmegfelel6bb erre a feladatra; vagy jobb esetben
azok koziil, akik alkalmasak, megkérdezik, hogy ki szeretne menni.
Maskor a rendez6é keres meg azzal, hogy szeretnél-e részt venni a
proébafolyamatban.

- Kezdetben milyen nehézségekbe iitkoztél a probdkon?

- Hogy vajon mi a dolgom. Sok préba, til sok telt el, amig rajéttem,
hogy dramaturg-asszisztensként én miben tudok segiteni. El6szor nem
volt batorsdagom megszdlalni, aztan egyszer csak elkezdtem stigni (nem
minden szinhdzban van alkalmazott sugd); és a bemutaté elétt mar -
igaz, hogy keveset - elkezdtem a szinészeknek is visszajelezni, hogy
nem értheté egy mondat, vagy rossz helyre teszik a hangsulyt.

Ha kezd6é dramaturg vagy, ezt a szakmat valahogy segitség nélkiil
kell felfedezned. Nem gondolom, hogy mindenre van tuti megoldas, de
vannak problémak, amelyekre igenis léteznek receptek, és azokat
lehetne haszndlni. De tobbnyire nincs melletted egy tapasztalt drama-
turg, minden buktaton at kell esned, és csak utana kezded megtalalni
a sajat modszereidet. Ezek a bukdédcsolasok pedig élesben mennek.
Legtobbszor nincs idé végiggondolni egy adott kérdést, és tobb
megoldast ajanlani, hanem egyet javasolhatsz, a szinésznek pedig azzal
az egy, gyors ajanlattal kell kezdenie valamit. Ha elrontasz valamit,
nincs lehet6séged kijavitani - meg kell varnod a kovetkezé el6adas
prébafolyamatat, ahol legtobbszor teljesen 1) a csapat, és mas nehéz-
ségek adodnak. Ami el6z6 alkalommal miikédott, az ott lehet, hogy
mar nem fog.
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- Az eddigi tapasztalataid alapjdn mit tartasz a legfontosabbnak a
dramaturg munkdjaban?

- Azt, hogy minden proébafolyamatba bizalommal kell belemenni.
Tokmindegy, hogy jol vagy rosszul sikeriilt munkabdl jottiink éppen
ki. Persze, minden szinésznek vannak berdgzddései, rigolyai, de arra
kellene torekedniink, hogy ezeket feloldjuk. Dramaturgként nem mond-
hatom azt, hogy 'megint azt fogja csinalni, nem is szélok neki, semmi
értelme’. Eldontottem, hogy soha nem jésolom meg a forgatokonyvet,
azt, hogy ki hogy fog jatszani, hogy fogja mondani a szoveget.

Szeretném, ha mindig az eléadas lenne a legfontosabb, és nem a
sajat érdekem. Ne azért mondjak valamit préoban, mert az jé poén. Ne
azért szolaljak meg, hogy szimpatikus legyek, vagy ne utaljanak. Ha
észreveszek valamit, ne féljek attol, hogy butasagot gondolok. Legyen
batorsagom felvallalni, hogy nem tudom, mi, de valami nem jé, nézziik
meg, keressiink egy megoldast. Annak, hogy lapitunk, semmi értelme.
Az nem lehet cél, hogy nehogy kideriiljon, valamit nem tudunk. Persze,
ha igy dolgozunk, valdészini, hogy védtelenebbek lesziink.

— Mert le kell bontanunk a magunk koré épitett bdstydkat, és ettol
sebezhetové vdalhatunk. Taldn azért sincs jogod legyinteni, mert dramaturg-
ként az a feladatod, hogy az eléadds és benne a szinész egyre jobb legyen.

- Ugyanakkor ez forditva is érvényes: én is hibazom dramaturgként,
nekem is szilkségem van a visszajelzésekre és az 1j lehet6ségekre.

— Milyennek képzelted el a probdkat azeldtt, miel6tt eléaddson dolgoztdl
volna?

- Azt képzeltem, hogy a prébafolyamat kozos pulzalas, kézosen
szuszogtok benne. Néha razkodik, de mégis ki tud alakulni egy
organizmus. Azt gondoltam, hogy sokkal t6bb bizalom és kivancsisag
van az emberekben egymaés irant. Nincs annyi, mint amennyit elkép-
zeltem. Az emberek elengednek helyzeteket: 'na, ezt mar nem lehet
megoldani’, vagy: 6, ez mar igy marad’. Igaz, hogy akikkel eddig
prébaltam, ki voltak faradva. Gondolom, ha normalis keretek kozott
dolgozik egy ember, ha van ideje pihenni, nagyobb benne a lendiilet.
Azt érzem, mintha itt mar mindenki tdl sokat csalédott volna ahhoz,
hogy elhiggye: most valami 1j, valami mas fog torténni. Amiben jol
érzi magat.
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— Probdan mi a dramaturg feladata, konkrétan?

- Van egy elképzelésem a feladatairdl, de igazabdl fogalmam sincs.
Talan attol fiigg, hogy a rendezé6, akivel dolgozol, mit szeretne. Az
olvasépréban, gondolom, ha felmeril egy kérdés, a dramaturgnak
tudnia kell ra valaszolni, hiszen 6 sokkal bensGségesebb viszonyban
van a szoveggel, mint a szinész, aki rosszabb esetben akkor olvassa
el6szor. A dramaturg itt mar egészben latja a szoveget, ra tud mutatni
az Osszefliggésekre.

- Egy felmeriilé dramaturgiai kérdésben kié az utolso szo?

- A rendezé szokott donteni, nem? Vagy nem sokszor tevodik fel
ilyen kérdés. Az lenne az idealis, ha kozosen.

- Van olyan?

- Nem igazan. Nem sok olyan esetet hallottam, hogy a rendezé jott
egy javaslattal, ami nem tetszett a dramaturgnak, megindokolta, hogy
az miért nem j0, és a rendezé azt mondta: ‘oké, vessiik el, igazad van’.

- Megszolalhat préban a dramaturg?

- Ezj6 kérdés. Volt, akinek a rendez6 azt mondta: “te nem beszélhetsz
a szinészekkel, ha én nem vagyok ott’. Tehat, vannak ilyen tipusu
rendezdk.

- Mindig azt mondjuk, hogy van olyan tipusu rendezé... Miért nem
mondjuk azt, hogy van olyan tipusu dramaturg? Van olyan tipust rendezo,
aki ezt megengedi... Olyan tipusu dramaturg nincs, aki megszolal?

- Igen. Ez egyértelmten azt jelenti, hogy a dramaturgot a rendezé
mogé utasitjuk, és a tapasztalat is ezt igazolja. Még akkor is, ha megvan
a kolesonos tisztelet, ha értékelik egymas tudasat, akkor is érezni lehet
a kettejiik kozti hierarchiat. A szinészekkel is ugyanezt csinaljuk. "Van
olyan szinész, akinek igy kell mondani, s van, akinek ugy.’

- Nem az van, hogy ’én igy mondom’.
- En igy mondom, és remélhetdleg célba ér.
- Mindenkihez alkalmazkodunk.

- Es emiatt dramaturgként egyszer csak abban a helyzetben taldljuk
magunkat, hogy hidak vagyunk a rendezé és a szinészek kozott - ez
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pedig a mi hibank is. Felvessziik a tolmacs-szerepet. Nem tudom, ez
feladata-e a dramaturgnak. Lehet, hogy az, mert ha a rendezé kér
valamit, és azt a szinész nem érti, akkor altalaban segitiink kibontani,
Gjrafogalmazni. De miért nem mondja el maga a rendezd, hogy hogy
értette pontosan? Ha viszont tényleg ez a feladatunk, akkor miért bant
minket, hogy tolmacsolunk?

- Mert nem a sajdat gondolatainkat osztjuk meg, hanem tolmdcsoljuk
valaki mdsét. Mindenkinek aldmenve probdljuk kozos nevezére hozni a
tobbieket. Az mdr nem is szdmit, hogy mi mit gondolunk, csak éppen
konfliktus ne legyen. Szeretném, ha a dramaturgoknak nem azon kellene
gondolkodniuk, hogy vajon megszolalhatnak-e probdn.

- Inkabb az a lényeg, hogy az, amikor megszélalsz, hatékony-e az
eléadasra nézve. Néha nem.

- Azt honnan tudod, hogy éppen nem vagy hatékony?

- Na, ez az. Itt jon be az emberi faktor, de azt gondolom, hogy
aranyaiban jobb tobbszor megszodlalni, és parszor elrontani az id6zitést,
mint folyamatosan elhallgatni, amit gondolsz, vagy csak nagyon kevés
alkalommal szélalni meg. Mindig lesz amugy olyan, hogy utdlag azt
érzed, jobb lett volna ezt most nem kimondani.

- Proban kiviil beszélhet a dramaturg a szinésszel?

- Nem tudom elképzelni azt a helyzetet, hogy jon a szinész, kérdez
t6led valamit, és te azt mondod: ’jaj, nincs itt a rendezdé, nem
valaszolhatok erre a kérdésre’.

- Vagy véletleniil taldlkoztok a buszon.

- Vagy uramisten, baratok vagytok.

- Sziikséges-e a dramaturgnak minden probdn részt vennie?
— Abszolut. Masképp semmi értelme.

- Csakhogy ez nem mindenkinek ilyen egyértelmii. A probafolyamat elsé
napjaiban a szinészek rendszerint felteszik nekem a kérdést: ‘meddig maradsz?’
Mintha azt szoktdk volna meg, hogy a dramaturg egyszer csak eltiinik.

- Igen, sokan azt gondoljak, hogy a dramaturg az olvaséprdobara
el6késziti a szoveget, majd id6kozonként benéz probara, hogy rendben
van-e minden.
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- Es ha nincs rendben?

- Akkor beszél a rendezével; jobb esetben a szinészekkel kozdsen.
Koriilbeliil ennyi. Mostanaban viszont mintha nagyobb igény lenne ra,
hogy a dramaturg végigkovesse a folyamatot, és ne csak id6k6ézonként
nézzen be a prébara.

— En is azt gondolom, hogy hasznosabb, ha végig bent vagy probdn, de
volt mdr olyan rendezé, aki azt varta volna télem, hogy ’kiilsé szem’ legyek,
és szoljak, ha valami elesiszik. En pedig ehhez képest ugyanannyira
belegabalyodtam, mint &; és mdr nem volt senki, aki kiviilrél nézhetett
volna rd az eléaddsra. Nekem viszont az nem menne, hogy el-eltiinok, mert
azt érezném, magdra hagyom a csapatot.

- Es ha id6kozonként nézel ra, akkor mi torténik? Haladnak egy
uton, és néha jon egy kiviilallg, aki felmutat egy-egy jelz6tablat. Mert
ha a dramaturg is végig bent van, akkor nincsenek az uton idék6zon-
ként felbukkané jelz6tablak, hogy ’hd, ne jobbra menjetek, hanem
balra!” Az eltavolodas, a messzir6l vald ralatas ugyanakkor szerintem
nemcsak a dramaturg, hanem a rendezé feladata is.

Masrészt nem gondolom, hogy egy dramaturgnak minden tipusu
szovegre ra kell tudnia hangolédni. Mégiscsak az lenne a jo, ha
dramaturgként talalnal egy rendezét, akivel kozosen megtalaltok egy
szinhazi nyelvet, amiben egyiitt fejlsdtok. Igy meg legtébbszor az van,
hogy valakivel megtalalsz egy ‘negyed’ nyelvet, utana meg teljesen mas
tipusu szoveggel kell foglalkoznod. Errél a dramairas mesterin Maros-
vasarhelyen sokat vitatkoztunk. Ott azt mondtak, hogy el6szor a
hagyomanyos formakat kell megtanulni, és csak utana szabad kisérle-
tezni, és ebben persze, van igazsag. En viszont azt éreztem, hogy nincs
idém erre, és hogy azokat a hagyomanyos formakat nem akarom
hasznalni. Azel6tt szabadabban gondolkodtam egy dramaszovegrdl,
mint a mesteri utan. Oriiltségeket mertem elképzelni. Utdna meg az
volt, hogy ’hat, j6, de ez igy nem mikodik’...

- Ha repertodrszinhdzndl vagy dllando alkalmazdsban, akkor tényleg,
tobb szinpadi nyelvet kell ismerned, de szabadiiszoként legtobbszor egy-két
rendezével dolgozol — egy-két nyelvet keresgélve.

— Gondolom, ezek kiilonb6z6 utak.
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— De az egyetem mire készit fel? A tandrok milyen szinhdzi nyelveket
ismernek, miket tanitanak?

- A mesterin a kisérleti szévegeket nem tartottak érvényesnek. Olyan
jelenet szamukra nem létezett, ami példaul felsorolt szavakbdl all. Van,
persze, amit j6 megtanulni: a jelenetnek mindig legyen ive, ne akadozzon;
és az is fontos, hogy egy darabon belil kiilénb6z6 jeleneteknek
kiilonb6z6 iviik van. Huzd ki a felesleges szavakat. Ezekre oda kell
figyelni. De amikor Haldsz Pétert olvasol, és elmész dramairasra, ahol
azt mondjak, hogy Halasz Péter nem irt dramai szévegeket, sok minden
megkérddjelezddik benned. Akkor Tadeusz Kantor szinhdza micsoda?
Ertem, hogy a Csdrddskirdlynét j6l megirtak. Vagy a Csirkefej is
izgalmas, de az nem lehet, hogy ezeken kiviil nincs semmi mas.

- A rendezé mit vdr el a dramaturgtol?
— Lelki tamaszt. (nevet)
- Es ez megterhelo?

- Igen, mert nem dolgod, hogy a pszicholégusa vagy a baratja légy.
Persze, lehettek baratok, de a j6 munkaviszonynak ez nem feltétele.
Attol még lehet jo a probafolyamat, ha este nem soréztok egyiitt. Az
ki tud meriteni, ha 6 bizonytalan, és folyton tamogatni kell a dontése-
iben. Az altalanos elvaras pedig az, hogy te mindent laté szem légy.
Allandéan és szazszazalékosan figyel;.

- Es nemcsak megjegyezd, hogy mi tirténik, hanem értelmezd is.
- Tudd a prébabeosztast; és az sem art, hogy tébb dologhoz értesz.
- Videdt vdgni, példdul.

- Sokszor érzem azt, hogy a dramaturg agya nem pihenhet, mikézben
1id6k6zonként mindenkinek pihen az agya.

- Igen, mert ha egész nap probdltok, a szinészek dltaldban jelenetenként
valtjak egymdst, de ti végig ott vagytok.

- Sokszor meg azt is gondolom, hogy a rendezé és az alkotétarsaid
azt varjak el t6led, amihez szoktatod 6ket. Ha minden préoban ott vagy,
és egyszer valamiért nem tudsz ott lenni, akkor azt az egy alkalmat
mar rogton szamon kérik rajtad. Mindegy, hogy az el6z6 dramaturg
tébbet hidnyzott, mint amennyit dolgozott.
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Ha 0Osszeraktad egyszer, hogy mely napon melyik jelenetet és hol
fogjatok probalni, az nem jelenti azt, hogy attol a ponttél kezdve annak
az el6adasnak a probabeosztiasat neked kell elkészitened. Vagy ha
el6adasok el6tt ott vagy a szévegosszemondé préobakon, azt is megszok-
jak - attol fiiggetleniil, hogy az els6n azt kérdezték: 'te mit keresel itt?’

— Mit vdrsz el te a rendezétol?

- Vegye komolyan magat, és legyen kivancsi. Ha probléma meriil
fel, ne alprobalkozasai legyenek, hanem tényleg térekedjen a megol-
déasra. Nem varom el, hogy azonnal kész megoldéasa legyen, de ha lejart
a bemutaté, és a szinészek még mindig nem kaptak valaszt a
kérdéseikre, akkor 6nmaguknak fognak valaszokat kitalalni, hiszen a
szinpadi helyzeteket valahogy meg kell oldaniuk.

— Es akkor ahdnyan vannak, annyifélét jatszanak.

- Hogy a rendezé mit szeretne, azt a csapatban mindenkinek tudnia
kell. A 'vegye komolyan magat’ alatt még azt is értem, hogy ha valakivel
beszél, hallja meg, hogy a masik mit mond.

- A szoveggel valo munkdban (kivdgds, dtirds) mekkora a szabadsdgod?
Ez is a rendezitél fiigg?

- Vagy attél, hogy mennyire vannak jé érveid.

- Jo érveid meg akkor lehetnek, ha tudsz gondolkodni a rendezdi
koncepcion beliil, nem? Amikor tudod, hogy milyen eléadds késziil, és az
milyen széveget kivdn.

- Igen, az lenne az idealis, ha a dramaturg és a rendez6 mar joval
a probafolyamat el6tt elkezdené a k6zos munkat, az ismerkedést.

- Mert van egy elképzelt vilag, amihez néha kell szdveg, és a szoveg
annak a vildgnak a nyelve kell hogy legyen. Ha viszont nem ismerem a
vildgot, nem tudom létrehozni a nyelvet.

- De latod, te is azt mondod, hogy ez a rendszer hierarchikus. Nem
ugy kezdédik, hogy néhany embert - a latvanytervezot, a szinészt és
netan a nézét - érdekli valami, és k6zosen megalmodnak egy vilagot,
hanem egy ember elképzeléséhez alkalmazkodik mindenki mas.

- Igen, most ezt mondtam. Miért, te egyenrangu alkototdrsnak érzed
magad a rendezd mellett?
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- Nem.
- Es azt, ha egy rendezé megbizik benned, mikor érzed?

- Amikor meghallgatja a véleményem. Volt, hogy a préba utani
megbeszélésen kérte a rendez6, mondjam el a szinészeknek, amiket
jegyzeteltem, még miel6tt 6 barmit is mondott volna nekik. Akkor
példaul éreztem a bizalmat, hiszen barmit mondhattam volna. Még az
a jo, amikor a rendez6é konfrontalodik veled.

— A szinészek elott?

- Vagy egymas kozt. Az azt jelenti, hogy érzi magat annyira
biztonsagban, hogy koézosen hozzatok meg dontéseket. Azt gondolja,
hogy van értelme a konfrontalédasnak, mert azzal el6rehaladtok.
Olyankor egyenrangu vitapartner vagy.

Vagy amikor mondasz valamit, és két nap mulva jon, hogy ’te, én
gondolkodtam ezen, és lehet, hogy van benne valami’. Egyaltalan az,
hogy veszi a faradsagot, és gondolkodik azon, hogy vajon miért érezted,
hogy ott valami nem miikodik; és végiil megtalalja ra a megoldast.

Most arrél beszéltiink, hogy a rendezé ad egy receptet, ami alapjan
a tobbiek elkezdnek fézni. De mi van akkor, amikor te hozol paszulyt,
a masik hoz hagymat, a harmadik hozza a fat, a negyedik a hust?
A rendez6 meg azt mondja, hogy ’oké, ez az alapanyagom’... Ez azt
jelentené, hogy valéban felméri, mib6l tud dolgozni. Ezt eddig még
nem tapasztaltam.

- Szoval mekkora a szabadsdgod?

- Igen, a rendez6tdl fiigg, és talan a szinésztdl is.

- Hogy mennyire fogadja el, ha a prébafolyamat alatt vdltozik a szoveg?
- Igen.

- En minden feleslegesnek gondolt szévegrészt szeretek elére kihiizni.
Igy kés6bb nem fogom elvenni a szinésztél azt a mondatot, hanem ha ugy
érezziik, hogy mégis hidnyzik onnan, visszatessziik. Ha utolag hizunk, azt
néhdanyan nehezen viselik.

- Mert azt érzik, hogy 6k nem tudjdk jol hasznilni a szoveget, és
nem azt, hogy amugy nincs szilikség arra a részre. De van, aki oOriil:
'vedd mar el ezt a mondatot, mert nincs, amit csinaljak vele’.
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- A szinész mit vdar el a dramaturgtol?

- Legtobbszor azt, hogy figyeljem, értheté-e a szovege, hallatszik-e.
Szeretem azt is, amikor a szinész kérdez. Amikor egy mondat kapcsan
elkezdiink beszélgetni a jatékardl; vagy arrdl, hogy a szereplé miért
éppen azokat a szavakat hasznalja, mi lehet emogott.

- Tehat a dramaturgnak abban kell segitenie a szinészt, hogy minél
érthetébb legyen szamdra a szdveg.

- Szamara, és a nézd szamara is. De dramaturgként nemcsak a
szovegre kell figyelned, hanem arra is, hogy egy adott szituacion beliil
6 tisztan reagaljon, vagyis hogy a viszonyok kovetkezetesek legyenek.
Az is érthet6 legyen, amit tesz, nemcsak amit mond.

Néha meg azért jon hozzad a szinész, mert bizonytalan a rendezében:
’szerinted sincs ez igy rendben?’ Vagy a rendez6t nem tudja meggy6ézni
a sajat igazarol; és reméli, hogy neked majd hatha sikeriil.

- Ilyenkor szerinted mi a helyes reakcio?
- Az, hogy a rendezével kozosen megbeszéljiik.
- Mit vdrsz el a szinésztél?

- Figyeljen préban. Ha én kint tudom hagyni a problémaimat a préba
idejére, akkor ezt téle is elvarom. Késziiljon fel - nem szeretem, amikor
valaki el6adas el6tt nem veszi at a szoveget. Ilyenkor azt gondolom,
hogy az az ember elsésorban magat nem veszi komolyan.

- Mikor érzed egyenranginak magad a szinésszel?

- Ha parbeszéd van koztliink a folyamat alatt végig, jobb esetben
utana is.

- Mibél érzed azt, ha a szinész maga folé helyezi a dramaturgot?

- Abbdl, ha egyaltalan nem kérddjelezi meg, amit a dramaturg mond.
Amikor latom, hogy valami nem tetszik neki, vagy nem vilagos
szamara, és mégsem szol.

- Es mikor helyez maga ald?

- Amikor nem varja meg, hogy elmondjam, amit akarok. Amikor
egy kotGszo utan azt valaszolja: ’igen, igen; tudom, tudom’ - kézben
meg nem tudja, hogy mit akartam mondani. Vagy amikor el6adas utan
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vissza akarok jelezni, és erre az a reakcid, hogy kinek képzelem én
magam. Nyomjam a feliratot, s hallgassak. Van nalunk, aki azt
gondolja, hogy a dramaturgnak a stgason kiviil nincs mas feladata.

- Engem nem zavar, ha signom kell; de persze, jolesik, ha proba végén
azt mondjdk: ’készonom, hogy sugtdl’, hiszen tudjdk, hogy nekem ez
valojaban nem lenne a dolgom.

- Igen, van a szinhazban az a szokas, hogy megkoszonik a probat.
Ezt szeretem, mert azt jelzi, hogy megbecsiiljiik egymas munkajat.

— Mi legyen a dramaturg példdnydban?

- Mindent be kell irni, amit lehet. Fény- és hangjeleket, mozgast.
Van, hogy dramaturgként te vezeted példaul a kelléklistat. Ezek nem
kotelezGek, de sok esetben hasznosak. Ha hetek utan elévesztek egy
jelenetet, és semmi nincs lejegyezve beldle, mindent lehet eldlrél
kezdeni, ki kell Gjra talalni. Ha viszont neked le van jegyezve, hogy
példaul a szinész melyik ajton ment ki, vagy melyik mondat utan volt
a hangbejatszas, mar van, amibe kapaszkodni.

- A probdkon kiviil milyen feladatai vannak a dramaturgnak?

- Dolga lehet a felirat elkészitése, feliratozas az el6adas alatt.
A miisorfiizet kitalalasa, korrekturazasa, szinopszis megirasa. Annyi a
feladata a dramaturgnak, amennyit vallal.

- Egy probafolyamat alatt naponta hany ordt téltesz a szinhdzban?

- Fél tizt6l vagy kilenctol este tizig vagyok bent. Koriilbeliil tizenkét
orat. Es ezenkiviil kettét még biztos foglalkozom az elgadassal. Délelstt
és délutan szokott lenni proba, a ketté kozti sziinetben pedig nem
megyek haza, hanem altalaban akkor is az el6adason dolgozom. Nyilvan
faraszto, de én szeretem ezeket az idészakokat. Az a nehéz, amikor az
irodai munkat is el kell mellette végezni, ha ugyanugy kell ott dolgozni,
mint maskor.

- A bemutaté utdn mi a dramaturg feladata, mikor zdrul le a
munkdja?

- Legtobbszor a bemutatéval véget ér a munkad. Szerencsés az, ha
utdna is be tudsz jarni probakra, meg tudod nézni az el6adasokat,
beszélgetsz a szinészekkel. Ez lenne a legjobb, de nem latom, hogy
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szabaduszoként példaul ezt hogy lehet megvalésitani, hiszen mar mas
munkaban, mashol vagy.

- Fesztivdlokon, turnékon sziikség van szerinted dramaturgra?

- Sziikség lenne, mert mas lesz a tér, emiatt pedig sokszor valtozik
a mozgas, atalakulnak a helyzetek, talan az intenci6 is, amibél a szinész
a szoveget mondja. Ha barmi valtozik az eléadasban, az minden méason
valtoztat. J6 latni azt, amikor az el6adas kikeriil a megszokott
kozegébdl, mert egyszer csak bizonyos részek elkezdnek masképp
miikédni benne. Erdemes végiggondolni, hogy mit lehet ebbél haszno-
sitani, amikor az el6adas visszakeriil abba a kozegbe, ahol megsziiletett.

- Elégedett vagy azzal az 6sszeggel, amit a dramaturgi munkddért kapsz?

- Eletemben egyszer kaptam ezért pénzt, és akkor sem realis
Osszeget. Tehat nem igazan tudom felmérni. Nem tudom, mennyivel
volnék elégedett, mert még nem voltam olyan helyzetben, hogy
targyalhattam volna a honorariumomrél. Megmondtak, hogy ennyit
adnak, tobb nincs.

- Szoval, tobb alkalommal ingyen dolgoztdl.

- Nem teljesen ingyen, de - fogalmazzunk igy - vicces 0sszegekért.
Annyit adtak, amennyi jutott. Es olyan is volt, igen, amikor ingyen
dolgoztam.

Most azon gondolkodom, hogy lehet, a szinhazakban sok rossz példat
lattak kordabban. Jott a dramaturg, és nem csinilt semmit. A drama-
turgoknak valami miatt taldan nincs is egy alapdsszegiik, mint a
rendez6knek. Hogy egy kezd6 vagy épp egy hires rendezének koriilbeliil
mennyi a honorariuma, azt altalaban tudjuk.

— Egy kezdd jelmeztervezé mesélte, hogy az osztdlyvezetdjitk megmondta
nekik: ezer euro alatt sehol ne vdllaljanak jelmeztervezést. Nekiink ilyet
senki nem mondott. Ha valaki elvdllalja otszdz lejért is a dramaturgi
munkdt, 6t fogjak hivni. De azt is kéne merlegelni, hogy nemcsak magadert
kéred a pénzt, hanem a szakmdnak az elismertsége is mulik ezen. Ha neked
tobbet fizetnének, az megudltoztatnd a munkdhoz valé viszonyodat?

- Nem. Nem érzem azt, hogy ha tobbet fizetnének, akkor tobbet
dolgoznék. Talan csak az valtozna, hogy az adott intézmény altal is
megbecsiilve érezném magam.
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- Meg tudndl-e élni dramaturgként?
- Erdélyben? Nem. Egyediil? Nem.
- Hasznosnak érzed ezt a munkdt?

— Azt hiszem, igen. Sok eléadasnal érzem a dramaturg hianyat. Tal
hosszu a szoveg; ugyanazt elmondjak tobbszor és nem szandékosan,
hanem azért, mert a szoveget ugy kaptak kézhez a szinészek.

- Egy szinhdz mivel fejezhetné ki azt, hogy a dramaturgi munkdt elismeri?

- Ha egy ismeretlen dramaturg érkezik a tarsulathoz, akkor legyen
valaki, aki bemutatja 6t az ott dolgozoknak. Ne torténjen meg az, hogy
a kapun nem akarnak beengedni. Az egyik szinhaznal egészen addig,
amig minden kapussal nem talalkoztam, mindig megkérdezték, hogy
hova megyek. Ilyenkor nem a kapus a hibas.

Ha djra kell nyomtatni a példanyokat, akkor azt lehessen megoldani
a szinhazban. Ne legyen ebbdl probléma. Legyen internet, dugasz,
hosszabbité a probateremben. Nem kériink olvasélampat és asztalt, de
hosszabbitot igen. Az is hasznos lenne, ha nekiink is kiildené az tigyel6
a munkanaplot példaul.

- Mennyire stresszes dramaturgnak lenni?

- Attol fligg, hogy éppen milyen csapattal dolgozol, hogyan motival-
nak. Johet valaki, akivel egyszeriien nem tudsz k6zos nyelvet beszélni.
Ha van is fesziiltség, azt amugy altaldban nem a munka, hanem a
korilmények valtjak ki. Az rossz még, ha rovid a proébaidé. Jobb
nyugodtan, hosszabb prébaid6s el6adasban dolgozni. Az irodai mun-
kahoz képest ezt kiilonben egyéltalan nem érzem stresszesnek. Te? -
Ha a rendezé nyugodt, akkor valahogy a proébakon sincs akkora
fesziiltség. Akkor tudok dolgozni, és nem azon gondolkodom, hogy
most ki mit miért mondott, és mivel van problémaja.

- A dramaturgok maguk mit tehetnének azért, hogy jobban elismerjék a
munkdjukat?

- Sokkal hatarozottabban kellene kiallniuk magukért. Csak az a
helyzet, hogy altaldban anndl a szinhaznal végzel dramaturgi munkat,
ahol egyébként is dolgozol més munkakorben. Tehat ismered a
rendszert, és bizonyos helyzeteket mar nem kérddjelezel meg. Ott bent
mindenki a sajat nyomoraban megoldja a problémait, ahogy tudja.
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Mindenki fulladozik. A dramaturg meg oriil, hogy 6 is alkothat. Halas
azért, hogy tizennégy orat bent tolt a szinhazban.

— Mit szeretsz leginkdbb ebben a munkdban?

Az els6 szinhazi fesztivalon, amelyen dolgoztam, kértek egy rovid
bemutatkozast magamroél. Akkor azt irtam: 'mondatokra szeretek
ébredni’. (Ez Mik6 Andras Leginkdbb cimi szovegének els6 mondata.)
Ha roviden kell megfogalmazni, hogy miért szeretek dramaturgiaval
foglalkozni, akkor ugyanezt mondanam. A j6 mondatszerkezetekért, a
rendszerezésért, a keresésért, de a kiszamithatatlansagért is, azért a
meglepetésért, amikor csak ugy rad talal reggel egy mondat. Ott ziug
a fejedben, hordozod magadban egész nap, aztan a helyére keriil.

Szeretem, ha sikeriil meghallani, ha valami nem j61 hangzik. Szere-
tem keresgélni, hogyan is hangzana ez valéjaban. Lenytigoz, hogy egy
mondatot hanyféleképpen lehet mondani. Es az, amikor a szinészhez
keriil, és egyiitt bekeriilnek a térbe, majd melléjiik keriil egy masik
szinész, akinek szintén van egy mondata, a végtelenségig sokszorozza
a lehet6ségeket. Minden hangnak, minden sziinetnek tétje lesz.

Szeretem nézni, ahogy a szinészek dolgoznak. Szeretem, ha azt
latom, hogy valami 6sszeér valamivel. Ha meg tud teremt6dni a csend,
azt jelenti, hogy a szoveg rendben van, és minden a helyére keriilt.

Pillangok dlma (vegyes technika, 1978)



A DEL-ERDELYI MAGYARSAGNAK
GAZDASAGILAG KELL MEGEROSODNI

- Oldh-Gdl Elvira beszélgetése dr. Mara Erné mérnokkel -

viseli, a legdsibb csalddok kézé soroljik. Kévdry Ldszlo a Ken-

deressy és Kendeffy csalddokkal azonos torzsbél szdrmazonak
tartja. ,Szdlldspataki Dancsulnak, ki a XV. szdzad vége felé élt, hdarom
fiat tulajdonitnak: Ldszlot, kitél a Kendefiek, Jakabot, kitél a Mardk, és
Pétert, kitél a Kenderesiek szirmaztak le”.! A Nagy Ivin monumentdlis
munkdjiban ez olvashaté a Mara csalddrol: ,Hunyad vdrmegye egyik
legrégebbi csalddja”. Kozos eredetii a felsdszdlldspataki Kenderessy és
Szerecsen csaldddal, akik Gergely kozos Gstol szarmaznak. Tobb forrds ugy
emliti, mint hajdani kenézek? leszdarmazottait. A térténelembél ismert, hogy
a 13. szdzadi tatdrjdrds utdn elnéptelenedett erdélyi vidékekre tij lakossdgot
telepitettek, foleg Havaselve, Bulgdria és Moldva irdanydbol. A telepitések
vezetdi voltak a kenézek (akdresak a magyarorszdgi telepitésnél a soltészok),
akik felelések voltak az irtdsokért, az ado koteles beszolgdltatdsdért, és
ezért jogokban, kivdltsdgokban részesiiltek, igy vdltak elékeld magyar
nemesi csalddok alapitoivd. Ilyen ,kenézivadéknak” sorolja az idézett
dokumentum Hunyadban a Zeyk, Csolnakosy, vddi Kopasz, Naldczy,
Kenderessy, szdllaspataki Mara, szdllaspataki Kenderessy (ebbél a Ken-
deffyek), felsészilvdsi Nopcesa; Krasséban Macsinay, Gerliczy, Macskdsy;
Fogarasban: Herszényi, szombatfalvi, kévesdi Boér (ebbél a bdré Huszd-
rok), a szunyogszegi Majldath magyar nemesi csalddokat. Hogy a térténelem
szdzadaibol mi maradt meg mdra, taldn nem is fontos. A felsszdlldspataki
elénevet viselé Mara csaldd ma is Dél-Erdélyben él6 utodjaval folytatott
beszélgetés mégis csalddtorténettel kezdddik, hiszen a fehérvizi kuria ési
falai valosaggal megidézik a torténelmet.

ﬁ Hunyad megyei Mara csalddot, amely a felsészdlldspataki elénevet

1 Kévary Laszlo: Erdély nevezetesebb csalddai. (Kolozsvar, 1854, Barrané és Stein
bizomanya)

2 ,A Mara csalad egyik dga Szolnok-Doboka varmegyében viselt hivatalt, a masik
az 6si fészekben, Hunyad megyében marad. Legtobben a hadviselésben szereztek
érdemeket.” In Taganyi Karoly - Réthy Laszl6 - Kadar Jozsef: Szolnok-Doboka
vdarmegye monographidja. A varmegye kozségeinek részletes torténete. 6. kotet. 1903.
Arcanum Adatbazis.
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- A torténelmi Hunyad vdrmegye hdtszegi jardsdnak délkeletre fekvo
szegletében taldljuk Fehérvizet. A telepiilést mdr a 15. szdzadban irdsban
emlitik. Ha valaki a dél-erdélyt magyarsdg sorsdarol tudni akar valamit, ide
kopog be, Mara Erné tandr urhoz. Fényképalbumot lapozgatunk, ahol
otthondnak néhdny évtizeddel ezelétti dllapota ldthato. A ténkrement kiiria
mdr a multé.

- Fehérvizhez kot az egész gyermekkorom. Ezt a hazat sohasem
vették el hivatalosan, két szobat nagybatyaim ,bérbe adtak” az allami
gazdasagnak, a tobbi harom szobdban pedig a csalad holmija maradt,
és nyaranta gyakran jottiink ide, mert Petrozsényban laktunk. Szabad-
idénket tavasztol 6szig itt toltottik, ezért a falut, a szomszédokat
gyerekkorunk 6ta jol ismertiik, tehat nem idegenként jottem vissza a
faluba, a hazunkba, hanem régi ismerdsként iidvozoltek a falusiak, és
azoéta is j6 a viszony az egész szomszédsaggal.

- A szomszédsdg, egydltaldn a falu lakossdga alatt romdn népességet
kell érteni, hiszen egy szinromdn telepiilésrél van szo. Es mdr Trianon eldtt
romdn tobbségii volt.

- Valéban roméanok lakjak; igaz, szomszédjaim kozott van Farcas,
Ocos, Herta, stb. nevli, de nem tudnak magyarul. Fehérviz és a
szomszéd telepiilések lakossaga Maria Terézia uralkodasa idején
kollektiv nemességet és a hozza tartozé nemesi kozbirtokossagot
kaptak. Ok a mai napig nemeseknek valljak magukat®, és nagyon
biiszkék a nemességiikre. A szomszéd faluban, Fels6-Szallaspatakan
két ortodox templom van, az egyik a nemeseké, a masik a nem
nemeseké, ennyire nagy a kiilonbség, és a mai napig a nemességben
él a ratartisag a tarsadalmi rangjukra. A karansebesi hatardrség
tagjai kozbirtokossagi erdéket, foldeket kaptak. De nem kollektiven,
hanem egyénileg kaptak nemesi oklevelet, még ma is sokan rejtege-
tik a cimeres nemesi levelet.

3  Maria Terézia idejében alakult meg, az I. székely hatarérezred mellett, a 2. naszodi
olah és a 13. karansebesi oldh hatarérezred, 1768-ban (vagyonkozossége 253 142
kataszteri hold). A karansebesi hatar6rség szervezése sem volt zokkenémentes,
mert a jobbagysag a felszabadulds reményében tomegesen szokott meg az
uradalmakrol (ez vezetett a Horea-féle lazadashoz), ezért inkabb a kisnemesekbél
toboroztak a hataréroket, és ekkor adomanyoztak nemesi levelet is sok magyar,
német és roman hatarérnek.



Beszélgetés dr. Mara Erné mérnokkel 95

- A Mara csaldd eredete hogyan él a csalddi emlékezetben?

- A csalad 1453-ban, Laszlo kiralytol, Pragaban kelt, 4j adomany
altal erésittetik meg Hunyad megyei hatszegi keriiletben fekvé birto-
kaiban, Als6-Magyarorszaghban a torokok ellen viselt hadi érdemeik
jutalmaul. A csaldad még Zsigmond kiraly koraban a Zalaipataki névvel
élt, az 1400-as években, a torokok elleni hadjaratokban harom csaladtag
érdemeket szerzett, ezért V. Laszlo kiilon-kiillon megerdsitette Gket a
nemességben. A Zalapataki, azaz Szdlldspataki elénév maradt, a harom
vitéz leszarmazottai: a Kenderessy, a Szerecsen és a Mara csalad. Innen
datalédik a harom csalad, harom kiilon cimerrel. Mint érdekességet
megjegyzem, hogy Anna Zerechen de Fels6-Szdllas-Patak szerepel az
angol kiralyi haz csaladfsjaban.*

- Torténelmi eseményekben gyakran eléfordul a Mara csaldd egyik-mdsik
tagia, még Székelyfoldon is. Kiket tart szamon a csalddtorténet?

- Mindenkit szamon tartunk, és biliszkék vagyunk rajuk. Példaul a
haza védelmében tett szolgalataiért meg kell emliteni Mara Izsdk nevét,
aki kuruc vezér volt, és aki miatt sajnos a fels6szallaspataki varkastélyt
lerombolta Tiege tabornok®. A ’48-as szabadsagharcban is kivette
részét a csalad. Mara Gabor huszonkét évesen Grnagy volt és Gabor
Aron mellett, a kokosi csatdban esett el. Mara Kéroly és Mara Lérinc
szazadosi rangban harcoltak, Lérincet halalra itélték a szabadsagharc
leverése utan, majd kegyelmet kapott. Dédapam, Mara Samuel és a
testvére, Mara Jozsef szintén részt vettek a forradalomban, féhadnagy-
ok voltak, a vilagosi fegyverletételig kitartottak a forradalom {tigye
mellett, ott tették le a fegyvert a vilagosi sikon.

4  Anna Zerechen de Fels6-Szallaspatak és Laszlo Rusori de Rusor iikonokaja
Barcsay Péter (sziil. 1727., meghalt 1797.), akinek csaladfdjan jutunk el a Rhédey
csaladhoz és Mary Tecki-i hercegn6hoz, V. Gyorgy nejéhez.

5 A felsé-szallaspataki kastély az Arpadok kordaban épiilt. IV. Laszlé a Zerechen
csalad szamara okmanyt adott ki, melyben az emlittetik, hogy azt a Zerechen
csalad mar el6tte is birta. A Zerechen csalad kihaltaval a keresztesiek kezére jott.
A XVI. szazad végén egyik Keresztesi Mara dJanossal, a malajesdi kastély
birtokosaval mutua fassiora (6rokosodési egyezség — szerk. megj.) lépett, ennek
kovetkeztében az utols6 Keresztesi elhunytaval e var a Mara csalad birtokava lett.
Mara Izsak a Rakdczi kuruczaival baro Tiege el6l belefut, s védelmi allasba helyezé,
az ellenség megjott, ostrommal bevette, a kuruczsagot felkoncoltata, a varat pedig
felgyujta, romba donté. Tobbé ki sem épiilte e veszteségét.” Kovary Laszlo: Erdély
régiségei és torténelmi emlékei. Kolozsvar, 1892, Stein Janos M. Kir. Egyetemi
Konyvkereskedése; jrakiadas: Horizont Kiado.
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- A falon ldthato régi fénykép érzi a dédapa alakjdt. Tobben viseltek
tisztséget dllami hivatalokban is, de a politikai pdlya sem idegen a
csalddban.

- A csalad egyik dga Doboka varmegyében viselt kiillonb6zé hivatali
tisztségeket, a masik ag az 6si fészekben, Hunyad megyében, f6birdk,
birék keriiltek ki a csaladbdl, de legtobben a hadi palyan szolgaltak.

Adott a csalad orszaggytlési képvisel6t, Mara Lérine, majd Mara
Laszl6 személyében. Mikszath Kalméan is ir az egyik Marardl, aki
képvisels volt.> Képviselévalasztaskor az ellenparti képviselGjelslt
takarékpénztari konyvecskét ajandékozott a valasztoknak, amit az
itteni nép nem tudott értelmezni, mert szemiikben egy papir volt, amit
adott esetben el sem tudtak olvasni, és akkor jott Mara Lérinc és
felvasarolta ezeket a takarékpénztari konyvecskéket és ezzel nagyot
nétt a valasztoi szemében, mert pénzt adott egy szamukra értéktelen
papirért. ,Igy lett meg Mara kovetnek az ellenzék pénzén”, irja
Mikszath Kalman. Hunyad varmegye utols6 magyar f6ispanja Mara
Laszl6 volt.

— Ahogy imént sz6 volt arrdl, hogy kik voltak Mara Lérince vdlasztor, azt
bizonyitja, hogy itt a magyarsag madr kisebbségben volt akkor. A birtokok
magyar kézben voltak, de mdr a rendi tarsadalomban jobbdgyaik romdnok
voltak.

- Igy nem lehet mondani. Dél-Erdélyben is voltak magyar falvak, pl.
Nagypestény. En ott sziilettem 1946-ban, akkor még jelentés magyar
lakossaga volt, mara mar valéban elromanosodott. Ha megyiink tovabb,
a Sztrigy-volgyén tobb magyar falu volt (Puj, Sztrigyszentgyorgy,

6 A folyosé egyik elhagyott szogletében torzonborz kiilsejd, de becsiiletes, jambor
arcu olahok konyokoltek tiszta condraban s Gjdonatdj mellényekben. - Hat ezek
kik itt? - Ezek bizony a Mara Lérinc emberei. - Ki az a Mara Lérine? - Egy a
mi embereink koziil. - Tehat mameluk? - Igen, s nem arrdl nevezetes, hogy itt
van, hanem arrél, hogy miképp jutott ide. Ellenzéki ellenjeloltje takarékpénztari
konyvecskét vitt le a keriiletbe, s elosztotta bizonyos csoportok kozt. Ez pedig
arra volt szamitva, nehogy a pénzt elkoltsék, s azutan elpartoljanak. A takarék-
pénztari konyvecske 6ssze fogja 6ket tartani, mert oszthatatlan és csak a valasztas
utén latszott realizalhaténak. Azonban az olahok szemében nem nagy értéke volt
a konyvecskének, s megmutattak Maranak, hogy »ugyan érnek-e ezek valamit?«
Mara azt mondta, isten neki, bevéltja, ha ra szavaznak. S ugy is tortént, bevaltotta
a konyvecskéket, és ezek raszavaztak. Igy lett meg Mara kovetnek az ellenzék
pénzén. (A Mara Ldrinc emberei. In Mikszath Kalman: Cikkek és Karcolatok.
51-86. kotet)
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Zeykfalva, Pusztakalan, stb.,) amelyek csak a két vilaghaboru kozott,
vagy utdna romanosodtak el teljesen. A magyarsag talpa al6l kihuztak
a foldet, és szétszorodtak a nagyvilagban. A dél-erdélyi magyarsagra
az els6 nagy csapast az 1921-es roman foldreform mérte.

- Hdtszegen a torténelmi magyar egyhdzak templomainak léte jelzi ma
is, hogy egykor jelentés stilya volt a magyarsdgnak.

- Igen, lassan fogytak el a magyarok; Trianon utdn megsziint a
magyar kozigazgatds és a magyar nyelvi oktatds. Aki nem tudott
megtanulni romanul, elkoltozott. Kozel volt a roman hatar, és délr6l
lassan szivargott be a romansag. Jelenleg Hatszegen kb. haromszaz
magyar él, a kornyékbeli falvakban szamuk elhanyagolhato.

- Mit mondhatunk a bukovinai székelyek letelepitésérél? Van jelentdsége
a Hunyad megyei magyarsdg megmaraddsaban?

- A bukovinai magyar csaladok visszatelepitése az eredeti terv
szerint nagyvonalinak igérkezett. Az 1910-es év folyaman, pl. 237
bukovinai és részben mar Bosznidba koltozott székely-csangé csalad
Sztrigyszentgyorgyre, Fehérvizre (romanul Rau Alb), FelsGszallas-
patakra (Salasul de Sus) és Pujra (Pui) valé telepitését vették tervbe.
A szép és életrevald terv megvaldsulasat els6sorban pénziigyi nehézsé-
gek akadalyoztak meg. Végil Déva, Vajdahunyad, Sztrigyszentgyorgy és
Csernakeresztir fogadta be a csangdkat. Hunyad megyében jelenleg itt
élnek kisebb tombben a magyarok.

- A szocialista iparositds, ha a Zsil-vélgyi banydszatra, Vajdahunyadra,
Dévdra gondolok, ahovd Székelyfoldrél és csangovidékrél is sokan teleped-
tek dt, nem erdsitette meg a magyar szigeteket?

- Zsilvolgyében ez igaz, pl. Petrozsényban megerdsitette, mert a
Lkulakok” egy része, akiket Székelyfoldrdl eliiztek, azok a Zsil-volgyé-
ben talaltak menedéket, ott sziikség volt a j6 munkaerdre, és alkalma-
zaskor nem a szarmazas volt a legfontosabb szempont. Sokan el tudtak
itt rejtézni a megtorlasok el6l. Emlékszem példaul Désa Jozsef refor-
matus papra, Nemes Ferenc banyamérnokre, Kasa Tibor, Gyongyosi
Erzsébet banyagépész és villamosmérnokokre, a Bonis fitkra Csiksze-
redabdl, stb. Latszott ez az iskolakban is, a ’60-as években a petrozsényi
gimnaziumban sokdig két parhuzamos magyar osztaly volt. Tébben, a
volt didkok koziil, visszamentek kés6bb Székelyfoldre. Nagy résziik
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egyetemet végzett. Tehat az ’50-es éveknek nagy magyar migracids
hullama volt az iildoztetések miatt.

— Hogy fogytak el a magyar birtokok Dél-Erdélyben, a kirdlyt Romdnid-
ban? Mi maradt az dllamositdsig?

- Személyes véleményem errdl a kérdésrél: A dél-erdélyi magyar
birtokossag nagy része a kozigazgatasban dolgozott, hivatalt viselt.
Altaldnos volt, hogy jogot végeztek vagy katondnak mentek, és a
hadsereg tisztjei lettek a Monarchidban. Az impériumvaltas utan,
amikor Erdélyt Romanidhoz csatoltak, felszolitottak a magyar hivatal-
nokokat, hogy tegyenek htiségeskiit a roman allamnak, és akkor
- elvileg! - maradhattak volna a hivatalban. Senki nem tett eskiit!
Visszavonultak birtokaikra és elkezdtek gazdalkodni, amihez igazabdl
nem értettek, mert erre soha nem késziiltek fel szakszertien. Igy
tortént, hogy a csaladfenntartas miatt lassacskan eladogattak a birtok-
részeket, vagy eladésodtak, és igy a magyar birtokok fogytak-fogytak.

- Ilyen torténelmi csalddokrol beszéliink, mint Nopcsa, Kendeffy, Puy,
Zeyk, Berndd, Lészay, Naldczy...

- Talan a Kendeffy, Nopcsa, Nalaczy csaladnak volt annyi vagyona,
hogy nem kellet a kozigazgatasban dolgozniuk. A tobbiek mind a
kozigazgatasban dolgoztak, és f6leg ebbdl éltek. A két habora kozott,
aki tehette, elment Magyarorszagra, vagy tovabb, Eurdpaba. Ami
nagyobb birtok megmaradt, azt a roman népi demokracia kisajatitotta
az allamositassal, és a tulajdonosokat kényszerlakhelyre kiildte.

- Hogyan alakult az On csalddjanak a sorsa a 20. szdzadban?

- Nem jol. A szazad elején apai nagyapamnak, Mara Samunak nagy
birtokai voltak, gazdag ember volt, de nagymamam, nagypestényi Pap
Izabella megunta a falusi életet, és ravette nagyapamat, hogy adjanak
el mindent, és koltézzenek a varosba. 1912-ben mindent eladtak és
vettek Hatszegen egy nagy hazat és par hold foldet a hatszegi
dombokon. A pénz nagy része még a bankba volt, amikor kitort a Nagy
Habord. Nagyapam a fronton harcolt, nagymamam, Mara Laszlo
féispan tanacsara, a bankba levé egész csaladi vagyont hadikélecsonbe
fektette, és az a haboru elvesztésével teljes egészében elveszett.
A haboru végén menekiilni kényszeriiltek, felpakoltak két vagon butort
és Aradig jutottak, ahol varakoztak a sorukra. Nagyapamnak elege lett
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a varakozasbol, és mikozben a két vagon tovabbment valahova Magyar-
orszagra, 6k hazajottek Hatszegre a régi hazba, és a megmaradt
butorokkal kezdték ujra az életet. Nagyapam banki tisztvisel6ként,
szerény korilmények kozott nevelte 6t gyermekét. Szenvedélyesen
vadaszott és horgaszott, és jarta a volt havasait. Id6s koraban elcserélte
a hatszegi hazat a Nalaczy csalad nalaci udvarhazaval, amihez egy par
hektaros szépen parkositott udvar tartozott. Nagymamam és édes-
apam’ két egyediilallé testvére, Jozsef és Blanka lakott itt. Ezt sem
vették el, mert nem volt f6ld hozza. Késébb kollektivizaltak a parkot,
de a haz megmaradt a tizenegy szobaval, érintetlen berendezésével,
nagy ebédld, szalon és az a sok régi butor. Varazslatos hangulata volt
az egész haznak. Itt szivtam magamba az elmult idék levegéjét, a
szil6fold szeretetét, és lettem biiszke szarmazasomra.

- Mi tortént a kuridval?

- Miutan meghaltak a hazban laké testvérei, édesapam kénytelen
volt eladni az épiileteket és az 6rokdlhetd 250 m? telket, mert akkoriban
nem lehetett egy tulajdonosnak két lakéingatlana. A rendszervaltas
utan csikszeredai unokatestvéreim igényelték és kaptak vissza a tobb
hektaros udvart, amit késébb hazhelyeknek eladtak.

- Emlitette, hogy a fehérvizi kuria soha nem keriilt a romadn dllam
tulajdondba. Hogy térténhetett?

- Fehérviz anyai orokség. Eredetileg a fejérvizi Bagya csaladé volt,
aki Hunyadi Janostél kapott nemességet és tekintélyes birtokot.
Ukapamnak, Bagya Ferencnek nem volt sajat, csak nevelt fia, Szamosy
Elek, a fests, akit 6 tanittatott Bécsben, még 6rziink par levelet, amit
Bécsbdl irt haza Fehérvizre. Egyikben szemtanuként leirja a bécsi
1848-as forradalmat. Késébb 6 lett Munkacsy Mihély elsé tanara. Bagya
Andras zeneszerzdének is itt vannak a csaladi gyokerei. Visszatérve a
héazra, tikapam egyik lanyat, Arankat, kés6bbi dédanyamat, feleségiil
vette ritterschildi Pietsch Lajos ifju katonatiszt. Nagyapamék oten

7  Mara Samu és Pap Izabella gyermekei: Gizi (Zudor Imréné), Arpad, Jozsef, Erné
és Blanka. Mara Arpad Szinte Mariat vette néiil, az 1930-as években keriilt
Székelyfoldre, ahol kiilonb6z6 vallalkozasoknal mint kereskedelmi akadémiat
végzett szakember dolgozott. Gyermekei, Arpad, Maria (Laszlé Karolyné) és
Lenke ma is ott élnek Csikszeredaban. Erné felesége Pietsch Erzsébet, gyerme-
keik: Erné (az interjualany) és Péter.
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voltak testvérek. Nagymamam, hilibi Lengyel Boriska, miutan eladta
a puji hazat és birtokat, kifizette a fehérvizi birtok néi 6rokoseit, a
fiaira iratta ezt a hazat és sajat nevére a 15 hektaros cstliroskertet.

Nagyapam jogot végzett, de a természettudomanyok és a miivészet
minden idejét lek6totték, ezeknek szentelte életét, tobb nyelven beszélt,
am a gazdalkodas nem érdekelte. A fehérvizi birtok nagy része a
nagyapam occséé, dr. Pietsch Bélaé volt. Részben eladta, és vett érte
Tiszasiilyon, Magyarorszagon egy szép birtokot, de még mindig maradt
annyi, hogy a Kkitelepitési torvény hatalya ala essen és mindent
elvegyenek, 6t pedig kényszerlakhelyre Aradra kiildték.

Aztan allami gazdasagot hoztak létre az elvett birtokon, kellett a
nagymamam gylimolcsose is, amit az allam torvényteleniil elvett, és
helyébe valahol fenn a hegyekben adott egy mez6gazdasagi szempont-
bol hasznalhatatlan teriiletet. A hazat nem tudtidk elvenni, mert a
tulajdonosok kiilfoldon éltek, de a zaklatas folyamatos volt, hazkuta-
tasok, lakok betelepitése, stb. Nagysziileim végiil bezartak a hazat és
Petrozsényba koltoztek anyamhoz.

- Hogyan érintette a kitelepités o dél-erdélyi csalddokat és az On
csaldadjat?

- A kitelepitésre a birtokok elfogyatkoztak, 6tven hektar feletti
tulajdonos mar alig volt, sokan, féleg a fiatalok elhagytak az orszagot.
Mint emlitettem, kitelepitették nagyapam testvérét és a csaladjat
Aradra, Lazarékat Dévara, Naldczynét Pujrol Hatszegre, 6 akkor mar
rokkant volt, tolészékhez kotve. A Kendeffy csaladot Boldogfalvardl
Hatszegre stb.

A mi csaladunk megbélyegzésének vagy kitelepitésének sajatos
forméaja volt. Edesapam kuldklistan volt. Egy februari éjszakéan megle-
petésszertien jottek érte, késébb tudtuk meg, hogy a Duna-csatorndhoz
vitték, egy évet volt ott, nem elitélt, hanem ,munca de reeducare-n”®.
Anyam ott maradt egyediil a két kisgyermekkel és a gazdasaggal, amit
mint feleség tovabb kellett vigyen, hogy apamat szabotazs miatt ne
itéljék el. Aratasig birta, amikor teljesen fizetésképtelenné valtunk.
Apém tandcséra — képletesen - elvaltak. Igy otthagyhatta Pestényt, és
szabotazsért apamat se itélhették el. Két gyerekével elébb Nalaczra,

8 Romaén: atnevelési munkaszolgalat
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majd ide, Fehérvizre jott, de innen is menni kellett, és igy koltoztiink
Petrozsényba, ahol allast vallalt, és ott varta meg édesapamat, akit egy
év utan hazaengedtek.

- Tulajdonképpen mi volt az édesapja torténete? Mit mesélt azokrol az
évekrél?

- Edesapam nagybatyjanak, Nagypestényi Pap Ernének volt egy
kisebb birtoka Pestényben. Nem volt csaladja; mint keresztapa apam-
nak egy nagyobb 6sszeget tett a bankba, hogy kés6bb Németorszagbhan
egyetemi tanulmanyaira forditsa, és amit csak nagykorusitdsa utan
vehetett fel. Id6kozben a nagybacsi lovaglas kozben balesetet szenve-
dett, sokaig kezelték Budapesten, de nem tudtik megmenteni. A hosszu
és draga kezelés miatt a pestényi birtok nagyon eladésodott. A bank
mar kitlizte az arverést, amikor apamnak idé el6tt sikeriilt nagykoru-
sitania magat és felvehette a pénzét a bankbdl. Kifizette az adéssag nagy
részét, a birtok megmaradt, de az egyetemi tanulmanyok odalettek.

Erettségi utdan mezdgazdasagi konyveket vasarolt és elkezdett gaz-
dédlkodni. Rovidesen felviragoztatta a gazdasagot. Kifizetett minden
addssagot, majd jott megint a haboru, és behivtak katonanak. A birtok
megint ott maradt gazda nélkiil, az atvonul6 szovjet csapatok minden
mozdithatot elvittek. Leszerelés utan Gjraindult a semmivel. Megn6-
siilt, gyermekek sziilettek - ketten az 6csémmel -, kézben butorokat,
allatokat, gépeket vasarolt. Aztan nem alkalmazhatott munkasokat,
mert ez kizsdkmanyoldasnak mindsiilt. Mind nagyobb lett a kotelezé
beszolgaltatas, és végiil 1952-ben elvitték a Duna-csatorndhoz.

Miutan hazaengedték, visszament Pesténybe, hogy vegye vissza a
birtokat, ott Ujra megfenyegették a Duna-csatornaval. Ekkor végleg
otthagyta Pestényt. Petrozsényban munkat vallalt, révidesen a banicai
mészkébanyak fénoke lett. Késébb egészségi okokbdl a petrozsényi
banyakozpontban vallalt munkat nyugdijazasaig. 1958-ban magyarorsza-
gi sogorai allast, lakast szereztek neki egy Balaton-felvidéki kébanya-
ban, elment, megnézte, aztan mégsem tudta itthagyni a havasokat a
pisztrangos patakokkal. Szenvedélyes vadasz és horgasz volt. 1951-ben
elvették a fegyvereit, maradt a horgaszat. Minden szabadidejét a
hegyekben toltotte, a patakok partjan, horgdszbottal a kezében.

Visszatérve a kérdéshez, édesapam soha semmit nem mesélt a
Duna-csatornanal t6ltott idor6l. Semmit nem tudok, csak azt, hogy egy
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évig tavol volt. Amikor most a restittciora sor keriilt, kérvényeztem a
haz visszaszolgaltatasat. J6 egy évre ra kaptam valaszt, és akkor deriilt
ki, hogy valdjaban Pestényben, hivatalos formaban soha nem vették el
se a hazat, se a birtokot. Ekkor inditottuk el a hagyatéki targyalast a
hazért.

— Petrozsényben, a Zsil-volgyi banydszat vildgdban néttek fel. Egyenes
volt az ut a banyamérniki felé?

- Nem volt egyenes tut, mas vagyaim voltak, de ezek voltak a
lehet6ségek. Banyagépész és villamosmérnok vagyok, nem banyamér-
nok. Akkoriban részemre ez volt az egyetlen lehet6ség. A szarmazas
miatt a gimnaziumba sem akartak felvenni, szerencsére, amire egye-
temre mentem, enyhiiltek a szarmazasi feltételek. Igaz, anyagi lehet6-
ségem sem volt, hogy mas varosba menjek tanulni, Petrozsényban
pedig csak a banyaszat teriiletén folyt felsGoktatas.

- Impériumvdltds utdin maradt magyar iskola itt, Dél-Erdélyben?

- Trianon utan csak az egyhazi iskolak maradtak meg magyar
nyelven. Szaszvaroson, Gyulafehérvaron, Nagyenyeden volt magyar
iskola, tehat, aki tehette, odakiildte kollégiumba a gyerekeit. Apam
testvérbatyja Szaszvaroson érettségizett, magyarul, apam Hatszegen,
roman nyelven, évvesztesen, mert a tanitds roman nyelvre vald
atallasakor az egész magyar osztalyt ismétlésre buktattak.

- A magyar kultiurdt hogyan sikeriilt megorizni romdn kozegben? Volt-e
szerepe a hitnek, az egyhdzhoz valo kétédésnek?

- Soha fel sem vet6dott ,méas” lehet6ség. Magyaroknak sziilettiink,
tudtuk, éreztiik magunkat. Tovabba megvolt a magyar nyelvi egyhazi
szolgaltatas. A Hatszegi-medence nemessége mindig rebellis, ezért
reformatus volt, kivétel a Nopcsa csalad, 6k katolikusok voltak. Pujon
és Hatszegen katolikus templom, a t6bbi faluban, ahol van, reformatus
a magyar templom. A Mara csaldd mindig reformatus volt és komoly
tamogatdja a reformatus egyhaznak, mint kideriil a nemrég megjelent
A hunyad-zardndi reformdtus egyhdzkozségek torténeti katasztere cimi
konyvbél.? Felsoszallaspatakon a reformatus templom a labancok altal

9 Mara Gergely 1693-t6] kezdve bejegyezte életének fontosabb eseményeit (Sarpa-
taki N. Mihaly: Noé bdarkdja, 1681. Kolozsvar, RMK 1. 1264). A bejegyzésekbdl
tudjuk meg, hogy édesapjat 1712 el6tt a felsoszallaspataki templomban helyezték
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lerombolt Mara varkastély udvaran all. Petrozsényban édesapam
presbiter volt. Sajnos itt, Fehérvizen a reformatus templomnak csak
romjai lathaték mara, a hatszegi egyhazkozséghez tartozik. Néhany
éve magyarorszagi barataim ajanlottak, hogy kijavitjak a templomot,
el is késziiltek a tervek, de engedélyeztetni az egyhaznak kellett volna,
sajnos nem tortént meg. Mellette all a volt gérog katolikus, ma ortodox
templom. Itt az egész vidék gorog katolikus volt.

— Petrozsényi tanulmdnyai utdn Nagybdnydra, szintén bdnyavidékre
keriilt. Hogyan alakult a karrierje?

- Az egyetem elvégzése utan a tanulmanyi eredmény fiiggvényében
helyeztek ki kozpontilag, a minisztérium altal kijel6lt munkahelyekre.
Az altalanos jegy fiiggvényében valaszthattam az els6ék kozott. Nagy-
banyan a tantigyet kértem, akkor alakult a miszaki-egyetemi oktatas,
még a kolozsvari Politechnika részeként. A felsGoktatasban dolgoztam
kereken husz évet, amikor 6t év varakozds utan itthagyhattuk az
orszagot, és attelepiiltiink Magyarorszagra, egy honappal a rendszer-
valtozas el6tt. Ekkor adtak meg az engedélyt a tavozasra. Tréfasan
szoktam mondani, hogy a régi rendszert én vittem a vallamon, mert
ahogy elmentem, még egy honapig sem birta, és 6sszeomlott.

- Arra gondolt valaha a csaldd, hogy egyszer még minden visszafordulhat?

- Edesapam igen, élete végéig mondogatta, hogy olyan még nem
volt a torténelemben, hogy semmiért elvegyék a tulajdonokat, és azt
el6bb-utébb ne adtak volna vissza. Nekem képtelenségnek tiint minden
ilyen gondolat, annyira bebetonozottnak tiint minden. Mikor attelepiil-
tiink Magyarorszagra, par napon beliil megkeresett egy régi baratom,
aki szintén Nagybanyarol keriilt Ausztridba, 6 mondta - osztrak
informécidkra hivatkozva -, hogy ,itt mindennek vége”. Latta elére,
de mi nem tudtuk elhinni. Azutdan kovetkeztek a temesvari, majd

orok nyugalomra, 6 pedig 1712-ben Mariska lednyat, 1717-ben pedig édesanyjat,
Mara Danielné Buda Mariat temettette ugyanide. Buda Maria temetkezési helyét
igy pontositotta: ,Temettettem el az édesanyam testét a felsGszallaspataki
templomban az oltarban.” A Mara csaladnak Felsészallaspatak ,nemesi templo-
maban” bizonyos el6joga volt, masként nem temethette volna édesanyjat a
szentélybe. (Erdélyi Reformatus Egyhaztorténeti Adatok 2/3. A hunyad-zarandi
reformatus egyhazkozségek torténeti katasztere, 1686-1807. Osszeadllitotta, sajté
ala rendezte, bevezet6 tanulmannyal, jegyzetekkel és mutatékkal kozzé teszi
Buzogany Dezs6 - Osz Sandor El6d, Kolozsvar, 2007.)
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bukaresti események, és én rogton hazajottem, akkor még vonattal.
A ,haza” Nagybanyat jelentette, odamentem ,szabad levegét szivni”.
Majd anyai nagybatyammal, akinek nevén a fehérvizi kuria volt,
eljottiink Fehérvizre. Nagybatyam az idGkoézben elhunyt testvérik
részét, vagyis a haz felét a nevemre iratta, majd az 6 részét is ram
testalta, és igy jogilag én, mint egyetlen roman allampolgar a csalad-
ban, megkaptam az egész haz és udvar tulajdonjogat. Hozzafogtunk a
javitashoz.

— Mikor dontétt ugy, hogy visszatelepedik, vagy legaldbbis kétlaki életre valt?

- A haz javitasat még mint Magyarorszagon alkalmazott kezdtem el.
Ko6t6tt munkaidém volt, csak szombat-vasarnap allt rendelkezésemre.
Rengeteget utaztam, par év alatt 700 ezer kilométert tettem meg
autéval az akkori rossz utakon. A haz javitasanal sokat segitett az
RMDSZ akkori hatszegi elndke, Kasler Pal, kedves baratom. A féldek
visszaszerzése utan elkezdtem gazdalkodni, ez alland¢ ittlétet igényelt.
1996-ban filiggetlenitettem magam, alapitottam egy kft.-t, igy a magam
ura lettem, sokkal szabadabb voltam, és tudtam idejonni. Azéta kétlaki
életet élek. Tavasztol késé Oszig itthon vagyok, télen, amikor itt nincs
munka, otthon vagyok Magyarorszagon. A nyar fénypontja az a par
hét, amikor itt vannak az unokak Budapestrél.

- A Retyezdt-hegység labandl vagyunk. Miben dll és mire volt jé a birtok?

- Itt vagy allattenyésztéssel, vagy gylimolcstermesztéssel lehet
foglalkozni. Az elébbi nagyon nagy kotottség és sajatos felkésziiltséget
igényel. A gylimolcsosok adottak voltak, és nekem csak folytatni kellett.
Az 6rokolt gyiimolesosokben, amiket tulajdonképpen az allami gazda-
sagokban alakitottak ki, modern almafajtdk voltak, intenziv, szuper-
intenziv iltetvények. Ezeket helyrehoztam fiatalitasi metszésekkel, de
a 40-50 éves fak nem birjak a biogazdalkodast, ezért kezdtem folyama-
tosan felszdmolni az alméskerteket, és helyette diéfat tltetek. A célom
az, hogy olyanna tegyem a birtokot, amit ne legyen érdemes eladni.

- Turizmusban mennyire lehetne gondolkodni? Szdllovendégei mindig
vannak, hiszen Dél-Erdély legdélebbi sarkdaban egy magyar térténelmi
csaldd legaldabbis kuriézum.

- Nagy a rokonsag és sok az ismerds, egész nyaron telthaz van, de
idegen szallovendégben nem tudnék gondolkodni. Pillanatnyilag egye-



Beszélgetés dr. Mara Erné mérnokkel 105

dilli magyar vagyok a kornyéken. Utbaigazitast szivesen adok a
turistaknak, de szallast nem tudok biztositani. Kiilonben is, ameddig
nincs vezetékes viz és csatorndzas a falvakban, nem lehet falusi
turizmusrél beszélni.

- Palydzatokban lehet gondolkodni a felujitdsoknal?

- Amikor a fehérvizi kdridanak nekifogtam, palyazatokrdl szé sem
volt. Most mar talan lehetne, de elég nagy az Onrész. Példaul
diofa-liltetvénynél lenne eurépai tamogatas, de akkora az onrész, hogy
az onrész felébdl, sajat er6bdl létrehozom az egészet.

— A romdn restiticios torvény utdn nagyon sokan éltek a visszaigénylés
jogdval, taldn a romdn hatalom meglepetésére is, hogy mégsem sikeriilt
megsemmisiteni a torténelmi csalddokat. Mi a tapasztalata a romdn
hatalmi szereplék és illetékes hivatalok viszonyuldsdrol? Mi az a buktato,
ami a mai napig gerjeszti a pereket?

- Nem lehet altalanositani. Mindenkinek sajatos, egyéni a kalvariaja.
A mi csaladunkban, mint emlitettem, a hazakat hagyatéki eljarassal
szereztiik vissza, a foldeket kellett igényelni. Itt a gond a torvényekkel
volt. Az els6, a 18-as foldtorvény 1991-b6l esak 10 hektarig rendelkezett
a foldek visszaszolgaltatasarol, és olyanok is kaptak foldet, akiknek
soha az életben nem volt. Igy keriilt idegenek kezébe tébb foldteriile-
tiink is. Majd ezen ugy proébaltak javitani, hogy mas helyen mérték
vissza mennyiségileg aranyosan, minéségében nem biztos, hogy ugyan-
olyant. A pestényi birtoknal talan ugyanolyan mindéséget kaptunk
vissza, de mashol. Itt Fehérvizen, a szomszéd falvakban, 36 hektart
osztottak szét masoknak. Ezt perrel tudtam volna visszaszerezni, de
két-harom falurdl 1évén szo, helyenként az egész falu lakossagat perelni
kellett volna, annyira felapréztak egykori foldjeinket. Ezért elfogadtam,
amit adtak valahol fenn a hegyekben, egy beerdésodott havasi legelon,
ami azonkiviil, hogy adét vetnek ki ra, nem sokat ér.

Masik buktatéja a 18-as torvénynek, hogy a 40-es évek allamositasa-
kor a foldeket kiosztottak a falusiaknak, most az els6é hullammal
torvényteleniil 6k is kaptak vissza. Aztan valtozott a torvény, 50
hektarig kaphatja vissza az eredeti tulajdonos, de mar nem volt mibél
visszaadni, ez a mai napig megoldatlan probléma. Azok a volt tulajdo-
nosok, akik idékozben kiilfoldre tavoztak és elveszitették roman
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allampolgarsagukat, csak az épiileteket és a hozza tartozo belteriilete-
ket igényelhették vissza.

— Ismert a dél-erdélyi csalddok helyzetét? Mit sikeriilt visszaszerezniiik?
Ki teért vissza?

— A grof Kendeffy csalad minden leszarmazottja nyugaton élt. Az
utédok visszaigényeltek, amit lehetett!?. A marosnémeti Gyulay-kas-
télyt, ami ma is j6 allapotban all egy 6t hektaros park kozepén, 6rokose,
Petrichevich-Horvath-Tholdy Péter, aki Ausztralidbdl jott haza, és
2007-ben visszakapta.!! A poklisai Pogany-kastélyt és a birtok egy
részét visszakapta a csalad Nagyenyeden él6 leszarmazottja, Pogany
Gyorgy. Azéta eladta. A nalaci Fay kastélyért még mindig pereskednek
a Magyarorszagon él6 Orokosok. A hatszegi polgarmesteri hivatal
tulajdonaban van, teljesen kiraboltdk, mar az épiiletet bontjak, és a
park exotikus fait vagjak. A Lazar csalad lapusnyaki udvarhéazat, Eory
Laszlo visszaperelte, a foldekbdl 6tven hektart visszaszolgaltattak a
térvény rendelkezése szerint.'?

Dédacson a Gyulay-kastélyért és a hozza tartozé arborétumért az
utols6 tulajdonos, Ocskay Istvan 6rokosei még mindig pereskednek
az allammal. A magyarbrettyei Horvath-Tholdy udvarhédzat szintén az
utolsé tulajdonosok, a Szente csalad Orokosei kaptak vissza. Itt a
szomszédban még all egy ,egykori” kastély, talan a gr. Thoroczkay
csaladé volt. Kisegité iskola van benne, az utolsé felgjitaskor teljesen
elvették a kastély jellegét, most ugy néz ki, mint egy tombhaz. Nem
igényelte vissza senki. A szacsali Nopcsa-kastélyt 1945-ig a fehérvizi
nagyapam bérelte. Aztan fogyatékos gyerekek otthona és iskolaja volt
benne. Nem igényelték vissza, a Nopcsa csalddnak nem él mar
egyenesagi leszarmazottja. Nopcsa Eleknek két fia és egy lanya volt,
a fidk utéd nélkil haltak el, egyikiik Nopcsa Ferenc, aki a Hatszeg
vidéki dinoszauruszokat kutatta els6ként. Lanytestvériik, Pallavicini
Alfréd 6rgrofné, sziil. Nopcesa Ilona barond, akinek harom fia, Alfréd
Ferenc Pallavicini, Jdnos Karoly Pallavicini és Hubert Elek Pallavicini

10 L. ,Orokre elmult egy kor. Jovatehetetlen, ami tortént.” Beszélgetés Kendeffy
Maria grofnével. In Székelyfold, XIX. évf., 10. sz., 83. o.

11 L. ,Erdély egy szempillantas alatt a szivemhez nétt.” Beszélgetés grof Petrichevits-
Horvath-Tholdy Péterrel. In Székelyfold, XIX. évf., 4. sz., 74. o.

12 L. ,Mi voltunk a kommunizmus »niggerei«”. Beszélgetés csiktaploczai Lazar
Pallal. In Székelyfold, XXI. évf., 5. sz., 70. o.
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kiilf6ldon éltek, egyiknek sincs utéda. Mellékagon élnek leszarmazot-
tak, de a roman visszaszolgaltatasi torvény szerint negyedagig lehet
visszaigényelni az elkobzott ingatlanokat. Most kifosztva, romokban
all a kastély. Emlitést érdemel, hogy Jokai a Szegény gazdagok cimi
regényének f6hését Nopesa Laszlorél mintazta. O még az Alséfarkadin-
ban talalhaté udvarhazban élt, késébb a Loényay csalad birtoka volt.
A roman allam Mathias Berthelot francia tabornoknak (az Antante
haderdk parancsoka) ajandékozta 1922-ben, sét a falunak is a tabornok
nevét adtak. General Berthelot kozségben a kommunizmus idején
allami gazdasdg hasznalta és rendesen tonkretette az épiileteket.
Rendszervaltaskor visszakapta a Berthelot-6rokos és rogton a Roméan
Akadémianak ajandékozta. Tervek szerint a Hatszegi-medence élgvila-
ganak génbankjat alakitanak ki benne. Ezért a Roman Akadémia még
id6ben nagyon szépen helyreallitotta.

Az udvarhazak és a kisebb birtokok 6rokosei kozott voltak, akik itt
maradtak mindvégig, voltak, akik visszajottek, és vannak csaladok,
ahol mar nem voltak 6rokosok. Akik igényelték a megmaradt birtokot
és hazat, példaul Pujrdl a Puy csalad, egyik aga soha nem ment el, dr.
Puy Andras orvos volt, Pujon élt és dolgozott haziorvosként. Ugyancsak
Pujra visszajott a Lészay csalad, visszaperelték a régi hazat, dolgoznak
a felujitasan. Pujon a Naldczy hazat a Szoboszlay csalad kapta vissza,
de sajnos nem foglalkoznak vele, és romos allapotban van. Bernad Elek
Alsoészilvason apai, Nagypestényben anyai 6rokségét szerezte vissza.

Sajnos Dél-Erdélyben teljesen silytalan a torténelmi csaladok szem-
pontjabdl a magyarsag. Harman vagy négyen vagyunk, id6sek mind-
annyian. Ko6z6s célunk a kozbirtokossdgokat visszaszerezni. Lészay
Zoltan ratermettsége révén a lupényi kozbirtokossagokat mar vissza-
kaptuk, mert birdsagi itélet sziiletett erre. A livazényi, urikdnyi és
borbatvizi kdzbirtokossagok visszaszerzése még folyamatban van.

— Tobbszor esett szo kozbirtokossdgokrol. Mire kell gondolnunk?

- A mi kozbirtokossagaink, eredeti nevén Nemesi Kozbirtokossagok,
a Zsil-volgyében vannak, ahol az erddk és legel6k erdélyi nemesi
csaladok tulajdonat képezték - Banffy, Toroczkai stb., - nagy szamuk
azzal magyarazhatd, hogy hazassagok révén sok csalad valt tulajdonos-
sa. Ezek nagy teriiletek a Paring-hegységben és a Retyezat egy
részében. Nagyon nehezen megy a visszaszolgaltatds. Lupényban
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kaptunk vissza egy teriiletet, ez volt a legkisebb, peres tuton szereztiik
vissza. Reménykediink, hogy a jogi precedens javunkra donti el a masik
teriiletek sorsat is, és nem kell tovabb pereskedni értiik.

- Van elképzelés a gazddlkoddsra? Egyfajta részvénytdrsasdgképpen
miikodtetik majd?

- A legnagyobb gond az adé és a teriiletek kotelezd Grzésének az
ara, ami a tulajdonost terheli. Nagy teriiletekrdl 1évén sz6, még nem
tudjuk a megoldast, mert magas Gsszegekr6l van sz6. Urikanyban,
amikor 30 hektart adtak vissza személyenként, kaptunk egy nagyobb
erdot. A favagast nem engedélyezték, ezaltal olyan anyagi teher jutott
egy-egy tulajdonosra, amit nem volt mibél kifizetni. Aztan arra
hivatkozva, hogy nem az eredeti helyen mérték vissza, lemondtunk
réla, azzal érvelve, hogy akkor fogunk fizetni, amikor eredeti helyén
adjak vissza. Szoval ez mindenkit a tonk szélére juttathat, és ez csak
egy toredéke az egész kozbirtokossagnak, oriasi buktatdja lehet az
egész ligynek, ha tovabbra sem engedélyezik a favagast.

- Akdrmerre jdrunk, az egykori Hunyad vdrmegyében, vagy itt, a
Hdtszegi-medencében, magyar torténelmi emlékhelyekkel taldlkozunk. Ho-
gyan ldtja ezeknek a sorsdt?

- Nem tudok mit mondani. Van, ahol elfogadjék, van, ahol atkeresz-
telik Gket, és van, ahol lebontjak, megsemmisitik. A 1ényeg az lenne,
hogy megmaradjanak. Lelki szolgalat az emberek szamara még létezik,
Hatszegen még van reformatus lelkész, a katolikus valahonnan kijar
havonta kétszer, talan Kalanbdl. Itt gazdasagilag kellene meger6sodni.
Itt is az diktal, akinek a gazdasagi eré a kezében van, aki ezzel
rendelkezik, az beleszélhat a dontésekbe is, akkor lehet valtoztatni
mindenen. Ameddig nincs pénz, addig minden csak alom, feltételezés.
Nincs realis lehet6ség a megmaradésra addig, amig gazdasagilag meg
nem er6sodik az a par magyar csalad, akik aztan tovabb tudnak vinni
itt a magyar életet.
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kozép- és bels6-azsiai keresztény kozosségekrdl, akik a kora

0zépkortol sikeres missziét végeztek a sztyeppei lovas népeknél

és a kozosség megbecsiilt tagjai lettek. Kiilonleges tudasuknak készon-

hetéen fontos poziciét toltottek be az ujgur és a tangut fejedelemsé-

gekben, majd a 13. szazad legelején megalakult mongol birodalomban

is kiilonleges kivaltsagokat élveztek. Dzsingisz kan menyei koziil sokan
voltak keresztény vallasuak, akik tamogattak egyhazukat.

A tavoli keresztényekrol a hirek eljutottak az eurdpai kiralysagokba
és a papai udvarba, ahonnan misszionariusokat is kiildtek a mongo-
lokhoz. Téritéseik azonban nem voltak tul sikeresek, Montecorvino
papai kiildétt mindésszesen 60 f6t tudott megkeresztelni Kambaligban,
a mongolok févarosaban, ezzel szemben a nesztoridnusok szama
meghaladta a 30 ezer f6t. A keresztény kozosségek viragzasat a kinai
Ming-dinasztia hatalomra jutasa megakasztotta, az 4j uralkoddok ugyan-
is lildozték a mongolok altal tamogatott ,idegen” hitet, igy a nesz-
torianusok illegalitisba vonultak, csupan a birodalomtdl kiviil esé
teriileten, igy a Nagy Falon kiviil tudtak tovabbra is gyakorolni
vallasukat.

A nesztoridnus keresztények nyomai a 14. szazadot kovetden elti-
nében voltak, ami f6leg annak volt kszonhetd, hogy egyetlen allamtol
sem kaptak olyan kivaltsagot, mint a mongol korban. Mivel elvesztették
kiilonleges poziciéjukat mind a Ming, mind a mongol udvarban, ezért
csak nagyon kevés hiradas szolt réluk. A Kindba érkez4 missziondriu-
sok 1d6rél idére jelentéseikben irtak az Gsi keresztény kozosségek
tovabbélésének nyomairdl, de azok nem voltak eléggé meggyo6zbek,
mert tobbnyire nem kozvetlen forrasb6l szarmaztak. Csak a 19.
szazadtol kezdve indult tudoméanyos expedicié a régi keresztény
emlékek felkutatasara, illetve a 20. szazad els6 két évtizedeiben a Kina
északi részén dolgoz6 misszionariusok szolgaltak 1j hirekkel.

A korabeli torténeti forrasok és a régészeti leletek alapjan magam
is megprébaltam Osszegyijteni a nesztorianus kereszténység emlékeit

ﬁ hazai szakirodalomban nagyon kevés publikdcié olvashaté a
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a belsé-azsiai térségben, ezért engem is foglalkoztatott az a kérdés:
maradhatott-e valami nyoma a régi, kozépkori kereszténységnek?
Sokszor gondoltam arra, hogy a legutolsé hiteles hiradas még az
1930-as években irédott Antoine Mostaert tollabol, aki egy ordoszi
nemestdl, Garma Banszart6l hallott az erkelitokrdl, a kozépkori mon-
goliai nesztoridnusok kései utédairél.! Valahanyszor tanulmanyuton
jartam a Kindhoz tartozé Bels6-Mongol Autoném Tartomanyban,
szamos kutatotol, torténészétdl és néprajzostol érdeklédtem feldlik, de
senki sem tudott érdemben nyilatkozni. Végre 2011 nyaran a Bels6-
Mongol Televizié rendezdje, Csagdarsziiren meghivott, hogy egykori
tanaraval, Ucsiraltu professzorral egyiitt latogassunk el sziil6f6ldjére,
az Ordosz déli részébe, Uiisin jarasba, hogy ott tanulmanyozzuk a
mongolok régi szokasait. Legnagyobb meglepetésemre, a teriileten
végre megismerhettem néhany fontos részletet az egykori nesztorianus
hitd erkeiitok kiilonleges szokasaikrol.

EGY UJ KERESZTENY HIT

Az Azsidban oly gyorsan terjeszkedd nesztoridnus vallas megalapita-
sa az V. szazadi Nesztoriosz szir szerzetes, kés6bbi bizanci patriarka
nevéhez fiizédik, akit prédikaciéi miatt 431-ben eretnekké nyilvanitot-
tak és kikozositették a keresztény egyhazbol.? A volt egyhazi vezetd
tanitvanyai elmenekiiltek a Kelet-Romai Birodalombdl, és egy 1j vallast
alapitottak, amelyet mesteriikr6l nesztorianus vallisnak neveztek el.
F6 bazisuk a perzsa Szasszanida Birodalomban volt, onnan kiildtek
missziokat a nagy kereskedelmi utakon at, és a Kr. u. a 6. szazadtol
kezdve eljutottak a kozép- és belsé-azsiai térségbe. Tevékenységiliknek
koszonhetéen az azsiai kontinens tavol-keleti részén el6bb terjedt el a
keresztény tanitas, mint Eurépa keleti és északi felében.

Nagy sikereket értek el a kinaiak és a tiirkok kozott, majd a 8.
szazadban megtéritették az ujgurokat, rajtuk keresztiil pedig eljutottak
a mai Mongodlia és Bels6-Mongoélia torok és mongol nyelvi népeihez.
Miel6tt 1206-ban Dzsingisz kan egyesitette a mongol torzseket, a

1 Jelen tanulméanyban a misszionarius tanulmanyanak legdjabb, kritikai kiaddsat
hasznaltam. Mostaert 1934-ben a Pekingi Katolikus Egyetem kiadvanyaban
publikalta errdl sz6lé tanulmanyat.

2 Eletérol bévebben: Szokratész. VIL. 29. In Vanys, 1988. Krisztus két természetérsl
sz016 elképzelését. Allitolag 6 nevezte el6szor Mariat Krisztussziilének, nem pedig
Istensziil6nek.
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Bajkal-té és a Sarga-folyé kozti hatalmas térségen nem volt egységes
nagy birodalom, hanem kis kansagok léteztek, koziilik a kereitek,
ongiitok és a najmanok majdnem allamvallassa tették a tavoli keresz-
tény hitet.? Dzsingisz kan fokozatosan egy birodalomba egyesitette a
sztyeppei lovas népeket, és a 13. szazad elején megalakitotta a nagy
mongol allamot. Ekkor a fenti keresztény hiti népek fontos szerepet
kaptak, az irastudok a kagani kancellariat iranyitottak. Dzsingisz kan
fiai nesztoridnus hiti asszonyokat kaptak feleségiil: a masodik nagy-
kan, Ogddej a merkitek fogsagaban él6, najman szarmazasd nét, a
nesztorianus Toregenét; Toluj, a legfiatalabb fiu pedig a kereit Tooril
kan unokahugat, Szorkaktan-bekit. Utébbi harom nagykant is adott a
vilagnak.* A torténeti forrasok alapjan ismert, hogy a kanasszony
gyermekeinek nevelésére keresztény nevelGket fogadott, akik megis-
mertették a kanfikat az ujgur irassal és a keresztény miiveltséggel is.
A nesztorianus hit legnagyobb befolyasat a nagy mongol birodalom
idején - 1206 és 1259 kozott - érte el, ezen belil is leger6sebb Giijiik
kan (1246-1248) idejében volt, amikor a nesztoridnus keresztények
megkaptak azt a kegyet, hogy kozvetleniil az uralkod6 satra mellett
allithattak fel a sajatjukat. A nyugat-eurépai papai, illetve kiralyi
kovetek leirasabodl arrdl értesiiltiink, hogy Mongke nagykan (1251-
1259) részt vett a keresztény tinnepségeken és béségesen megajandé-
kozta az egyhazat és a papokat. Ezt kovetéen Kubildj nagykan
(1260-1295), a Jiian-dinasztia alapitéja udvaraban erds befolyasra
tettek szert, hosszu ideig 6k iranyitottak a vallasok felligyeletét ellato
hivatalt.’ A nagykani rendeletek kimondtak, hogy a keresztények
(erkeiitok) adémentességet élveznek,® a templomok épitésére és felsze-
relésére pénziigyi segitséget kaptak a kincstarbol.

A KELETI KERESZTENYEK NYOMABAN

A kozépkori nyugat-eurdpai orszagok hosszu ideig csak mendemon-
dékat hallottak a keleten élt keresztényekrél, pontos jelentésekhez csak
a 13. szazad kozepétol fértek hozza, amikor IV. Ince papa, majd IX.

Obrusanszky 2012: 123-136.

A mongolok titkos torténete (tovabbiakban: MNT) adatai alapjan.

Yuan-shi 125. In Saeki 1937: 511-515.

Sem a papoknak, sem az egyhdznak nem kellett adot fizetni, a kolostorok pedig
mentestiltek a postaszolgalat aldl, ami azt jelentette, hogy még a nagykan kiildottje
sem vehette igénybe szolgalataikat.

Ok W
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Lajos francia kiraly koveteket kiildott a mongol kani udvarba. Akkor
értesiiltek arrol, hogy a kés6é okor egyik eretnekké nyilvanitott feleke-
zete, a nesztoridnus milyen sikereket ért el a tavoli foldrészen.
A papasag ezen felbuzdulva katolikus térit6ket kiildott a térségbe, a
mongol birodalom teriiletére,” hogy 6k is terjesszék Réma tanait. Ezzel
egy id6ben megkezdték az egyhazi uniés targyalasokat, és a 13. szazad
végére a nesztoridanusokat tobbé nem nevezték eretneknek, hanem a
katolikus egyhaz rendes tagjaiva valtak. 8 A nesztoridnusok sikereinek
utjat egy masik vallas veszélyeztette: a tibeti buddhizmus egyre
népszeribbé valt a mongol nagykani udvarban. A 13. szazad 60-as
éveitdl kezdve a nagykanok tibeti szerzeteseket fogadtak bizalmukba,
els6sorban azért, hogy altaluk megszerezzék Tibet felett a fennhatdsa-
got. 1368-ban a Jiian-dinasztia uralkoddjat, Togontemiir kant egy kinai
felkelés eltizte Kanbaligho6l, a mongol uralkodé kiséretével menekiilni
kényszeriilt. Az 4j uralkod6 dinasztia, amelyik a Ming nevet vette fel,
kegyetleniil ild6zni kezdte mindazokat, akik a mongolok kegyeltjei
voltak, ez aldl a vallasok sem voltak kivételek. A nesztoridnus keresz-
tényeket is elzavartak a varosbol, elvették javaikat, illetve betiltottak
a szertartasaikat, igy fokozatosan kiszorultak a févarosbol és messzi
vidéken, a Sarga-foly6 partvidékén, a mai Shanxi-tartomanyban, illetve
a Kinai Nagy Fal mogotti sztyeppei térségben talaltak otthonra.® Errsl
a vészterhes idGszakrol csak nagyon kevés torténeti feljegyzés maradt
fenn, csupan néhany feliratos sztélé maradt utdnuk, nem csoda, hogy
sok kutatoé vélte ugy, hogy a hit mar akkor teljesen eltint. Néhany
kutaté - Paul Pelliot, Arthur C. Moule, Chen Yuan, Halbertsmaa, stb. -
viszont a rendelkezésre all6 dokumentumok alapjan arra a megallapi-
tasra jutott, hogy a nesztorianusok nem tlntek el egyik naprél a
masikra, hanem sok emlékiikk maradt a Sarga-folyd medencéjében.
A torténeti forrasadatok, illetve megmaradt targyi emlékek alapjan
magam is ugy vélem, hogy sok vidéki helyszinen, ahol nem tiltottak
meg tevékenységiiket, a régi kozosségek tovabbra is szabadon miikod-
tek, kiilonGésen vonatkozik ez a mongol népekre, ahol - a mongol
Dzsaszag rendelkezései alapjan - vallasszabadsagot élveztek a keresz-

7  Misszionariusok dolgoztak az Arany Horda, Perzsia, illetve a Jiian-dinasztia
teriiletén. Magyarul elérhet6 forrasok errél: Szanté 1985: III.

8 Budge 1928: 196.

9 Halbertsmaa 2008: 67.
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tények, muzulmanok és taoistak is. Ez a rendelkezés érvényben maradt
egészen a 16. szazad végéig, amikor is Altan kan a buddhizmust
allamvallassa tette, kotelezte a mongolokat arra, hogy térjenek at az
4j hitre és felejtsék el a régi taltos hitl szokasaikat.!? A belsé-azsiai
nesztorianus kézosségekrol a 16. szazad végétdl kezdtek el érdeklédni
a nyugat-eurdpai misszionariusok. A jezsuita Matteo Riccinek sikeriilt
bejutni és missziés engedélyt szerezni a Ming-kori Kina teriiletére. O
nemcsak a keresztény hitet prédikalta, hanem megprébalta megtalalni
a Marco Polo leirasabél ismert kozépkori keresztényeket. Kutatasairol
beszamolt a Szentszéknek, amely levelek nyomtatasban is megjelen-
tek.™ Ricci tudésitdsa utdn a nyugati keresztények nem kaptak ujabb
hirt a koézépkori keleti keresztényekrdl. Csak a 19. szazad utazoi és
felfedez6i talaltak nyomokat a régi keresztény kozosség életérdl. Stein
Aurél a dunhuangi barlangkényvtarbol hozott nesztorianus kézirato-
kat, talalt freskokat, amelyek a keresztény kozosség életét mutattak
be. Ezek az adatok fellelkesitették a nyugati kutatékat és néhdanyan
kifejezetten ezek felkutatasat tiizték célul.'? Ennek egyik jeles képvise-
16je volt Antoine Mostaert (1881-1971) vallon misszionarius, aki
1906-t6] egészen 1925-ig élt az Ordoszban, a mai Otog jarasban, Boro
Balgaszun kornyékén, és ott terjesztette Jézus hitét. A szerzetes
nemcsak a Szentirds leforditasaban vette ki a részét, hanem egy
hatalmas, harom kotetes ordoszi nyelvészeti és népkoltészeti széotart
is irt, amely maig meghatarozé kotet a mongolisztikai kutatashoz.
Tartézkodédsa soran egy kornyékbeli férfi, az tiisini Garma Banszar
arrdl tajékoztatta, hogy az Gsi nesztoridnus hit nem tiint el az Ordosz
déli részében, hanem azokat az erkeiitok a mai napig gyakoroljak.
Sajnos, a missziondrius nem jutott el kozéjik, csak az adatkozl6tol
hallottat jegyezte fel'® és abbél irt tanulményt, mely a Pekingi Katolikus
Egyetem 1934-es kiadvanyaban jelent meg a kovetkezd cimen: Az

10 A 16-17. szazadban kiadott mongol torvények szigortian biintették a régi taltoshit
(mongolul: b6) gyakorldsat és a balvanyoknak val6 dldozatot. L. Obrusanszky
2006: 9-15.

11 Moule 1930: 6

12 A Széchenyi Béla vezette tudomanyos expedici6 kiadvanyaban eszkozolték a
xian-fu- sztélé forditasat. Olyan neves keletkutatok, mint Paul Pelliot, Lattimore,
sth. is a bels6-azsiai, jelesiil a bels6-mongol és az észak-kinai nesztorianus emlékek
utén eredtek. L. Halbertsmaa 2008.

13 Mostaert Otog jarasban tevékenykedett, mig az erkeiitok a téle keletre fekvd
Uiisinben élnek.
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erkeiitok a kozépkori nesztoridnusok leszdrmazottjai. A francia nyelven
irédott tanulmany megjelenése 6ta sok keletkutaté és teolégus talal-
gatja: vajon tényleg éltek keresztények azon a vidéken? Elképzelhet6,
hogy megmaradt valami halviany nyom az egykori keresztény kozosség
hagyomanyabol, avagy a kinai forradalmak és az er6s6dé globalizacio
végleg eltiintetett minden nyomot?

Ennek proébaltam utdnajarni az elmult két évtizedben és 1996-tdl
tobb, hosszabb-rovidebb tanulményutat tettem Bels6-Mongoélia Auto-
ném Tartomanyba (Kina), sokszor érdeklédtem roéluk, de senki sem
tudott érdemi informéciét szerezni az erkelitokr6l. A tartomanyi
févaros, Hohhot muzeumaban néhany nesztorinaus sztélét talaltam,
illetve onnan északra eljutottam Olan Sziime kolostor egyiitteshez, a
keresztény ongiitok egykori févarosaba, ahol a helyiekt6l érdekl6dtem
az egykori keresztény nyomokrol, de a romokon kiviil semmi lényeges
adathoz nem jutottam. 2011-ben az ordoszi Dzsingisz kan Mauzéleum-
ban két darhat, Nacsug és Erdenesziimbiir megmutattak egy, a
kornyékrol el6kertilt régi pecsétet, amelybe kereszt volt vésve. Elmon-
dasuk szerint azt a Jiian-korban az oda telepitett kereitek hasznaltak.!4
Hosszas keresgélés utan 2011. augusztusaban végre sikeriilt rajuk
talalni, amikor az Ordosz déli felén, Utisin jarasban Ucsiraltu pro-
fesszorral, a Bels6-Mongol Tudoméanyegyetem Mongolisztikai Kézpont
professzoraval, valamint Csagdarsziiren filmrendezével terepmunkat
végeztiink, és ennek soran ellatogattunk a Cagdn sziim nevl aldozati
koézpontba, ahol az utolsé dzsingiszida mongol uralkodénak, Ligden
kannak (1604-1634) az emlékét 6rzik. A szentély 6rzéje Erhszecsen,
aki a tugcsin, vagyis zaszl66rz6 cimet viseli, nemrégen egy konyvet is
irt a helyi hagyomanyokrél, abban beszamolt az erkeiitok 6si keresz-
tény vallasarél, a nesztorianusokrél.'® Roviden osszegezte ennek a kis
népnek a multjat és a régi keresztény hit fébb jellegzetességét.
Elmondta, hogy az erkeiitok a csaharokon beliil élnek és a 14-15.
szazadban fontos szerepet jatszottak Dajan kan idejében. Elmondasat
a 17. szazadban Osszeallitott Altan tobesi kronika is megerésitette,
amely szerint az Ordoszban a csaharokon beliil éltek az erkeiitok, akik
Dajan kén seregében harcoltak.'® Ahhoz, hogy az erkeiitk kérdésében

14 Nacsug szoébeli kozlése, 2011. augusztus 19.
15 Erhszecsennel Ulisin jaraskozpontban 2011. augusztus 20-an talalkoztam.
16 Altan tobesi 321. In Luvszandandzan 1984
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megbizhaté adatokhoz jussunk, érdemes Gsszevetni az {ilisini tugesin,
vagyis zaszlo6r értesiiléseit Mostaert feljegyzéseivel. Ezzel egyrészt
igazolhatjuk, hogy a vallon misszionarius hiteles adatokat rogzitett az
1930-as években, masrészt Erhszecsen beszamol6jab6l megérthetjiik
azt, hogy miért ragaszkodtak az erkeiitok annyira egy idegen vallashoz.
A két beszamolobol ki lehet sziirni az esetleges, a 20. szazad elsé felében
ismert keresztény elemeket.

Az erkeiitok kutatasat a 20. szazadi kinai belpolitikai események
hatraltattdk. Az 1920-as évek végén polgarhabord dult, amely éppen
az ordoszi térségben volt a leger6sebb, az volt ugyanis Mao Ce-tung,
kés6bbi kinai partelnok egyik féhadiszallasa.!” 193761 a japanok
tamadtak meg Kinat, és benyomultak a mai bels6-mongol teriiletekre.
1949-t6l, a Kinai Népkoztarsasag megalakulasatol rendezédtek a bel-
politikai kérdések, de akkortél a vallasellenes kommunista vezetés nem
tamogatta az ilyen jellegli kutatasokat, sem kinai allampolgaroknak,
sem kiilfoldieknek. Az 1960-as évektdl kitort kulturalis forradalom
nagyfoku pusztitassal jart orszagszerte, igy az Ordoszban is. Enyhiilés
csak az 1990-es évektol indult meg, de azéta nagyon kevesen érdekléd-
tek a régi keresztény hit emlékei irant. Talan ennek készonhet6, hogy
Mostaert utan nem érkezett ujabb hir az erkeiitokrol.

ERKEUTOK: MULT ES JELEN

A fenti adatsor alapjan nézziilk meg, hogy mit tud Erhszecsen az
erkeiit hagyomanyokrol, sok esetben megerdsitette Mostaert leirasat,
sok esetben viszont kiegészitette és aktualizalta azt.

Erhszecsen elmondta, hogy Ulisinben csaharok, kereitek és erkeiitok
élnek. Utobbiakrol irta Mostaert, hogy ¢k a kozépkori keresztények
utédai.'® Erhszecsentél megerdsitést vartam, hogy 6 is gy tudja-e,
hogy azokrél az erkelitokrol van szd, akik a kozépkorban nesztoridnus
hiten voltak. A legnagyobb csodalkozdasomra igennel valaszolt, és 6 is
ugyanazt hangoztatta, mint Mostaert, vagyis hogy az ott éloket a
kozépkori mongol forrasok erkeiitjeivel lehet azonositani. Ezutan
roviden o6sszefoglalta a kései torténetiiket, eszerint az Altaj és a Hangaj
hegységhdl jottek, éppen onnan, amely a 11-12. szdzadban a nesz-

17 Shaanxi-tartomanyban, Tongwancheng varostol délre volt a Mao Ce-tung &ltal
vezetett kommunista erck féhadiszallasa.
18 Mostaert 2011: 12.
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torianus hitl kereitek birtoka volt. Errél még a térségben kutaté orosz
Potanyin gytjtott dokumentumokat, dalokat.'® A 13. szazad legelején
Dzsingisz kan legy6zte az ellene fellazadt kereit fejedelmet, és népét
széttelepitette. Egy résziik Kozép-Azsidba keriilt, sokan viszont délre,
az Ordoszba jutottak.?’ Az erkeiit népcsoportrél viszonylag kései
torténeti forrasok vannak, sokan ugy vélik, hogy késén, a 14. szazad
masodik felében érkeztek a mongolokkal a Sarga-foly6 nagy kanyaru-
lataba, és telepedtek le az Ordosz déli peremén.?! Garma Banszar,
Mostaert Ulisin jarasbeli informatora tugy tudta, hogy régen az
erkelitok nagy teriiletet népesitettek be, Otogban harom teriileten is
éltek, majd onnan elkoltoztek a szomszédos, keletre fekvs Ulisinbe,
ahol két jarasban, Bor tolgojban és Hondgben éltek. De voltak olyanok
is, akik Alasanban, illetve Shanxi-tartomany Huang Shan?? varostél
koriilbeliil 40 lire telepiiltek le.?® Utébbi kérzetben taldltak is 14.
szazadi nesztoridnus emlékeket. Még Mostaert idejében Utisinben
népes kozosség élt, akik két csoportot alkottak, a nagy és a kis
erketlitoket. El6bbiek, vagyis a nagy erkeiitok Mostaert leirdsa ota
elkeriiltek Bels6-Mongoélia Uiisin jarasabol, lakéhelyiiket, Tongwan-
cheng romvaros kornyékét az 1950-es években a szomszédos Shaanxi-
tartomanyhoz csatoltak. A nagyszamu kinai féldmiives bekéltozésének
koszonhetéen mara a térség szinte teljesen elkinaiasodott. Tong-
wanchengben - Erhszecsen elmonddasa alapjan - mar csak egyetlenegy
falmaradvany 6rzi a nagy erkeiitok emlékét.>* A varosban nagy
szamban éltek keresztények. Zhou Wei Zhou publikaciéjaban kitért az
ordoszi keresztek kérdésére, 6 azt talalta, hogy azok legfébb lelGhelye
az egykori Ulisin jarashoz tartozé (ma: Shaanxi-tartoméany) Tongwan-
cheng romvaros volt. A 20. szazad elsé felében ezeket a kiilonos
jelvényeket féleg az asszonyok hordtak, de el6fordult, hogy kiakasztot-

19 Potanyin 1893: 113-117.

20 Errél irt Potanyin, orosz kutatoé is, aki a 19. szazad hetvenes éveiben meglatogatta
az Ordoszban élt kereiteket, és 6 is ezt az informéciot gytjtotte ossze.

21 A késé kozépkori mongol kronikak ugyanezt a hagyomanyt 6rizték meg, vagyis
az erketiitoket a csaharokon beliil emlegették. Dajan kan idején az erkeiitok onallo
torzset alkottak, majd Ligden kant egy csapat erkeiit kovette, akik a mai Ulisin
jarasban telepedtek le. Ok a kis erkeiitok, mig a csaharokhoz tartozékat nagy
erkelitoknek nevezik.

22 Yancheng Xian-Yangchen jaras

23 Mostaert, 2011: 23.

24 Erhszecsen szoébeli kozlése alapjan.
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tak ezeket a haz falara, hogy tavol tartsa a gonosz erdket.?’A leletek
nagy része a helyi kozigazgatasi vezet6k pecsétje volt. Sajnos, ezekbdl
helyben mar nagyon keveset taldlunk, mert a két vilaghaboru kozott
F. Nixon felvasarolta Gket, és jelenleg Hongkongban van egy allando
muzeumuk. Elképzelhet6, hogy Tongwancheng varos feltarasa soran
még el6keriilhetnek djabb példanyok.

A kis erkeiitok a modern Ulisin teriiletén élnek, Sara uszu golnal,
valamint a Szuhaj-foly6 nyugati részén, utébbi helyhez kozel van Ligden
kan Cagdn sziim nevl aldozati temploma, melyet a 17. szdzadban
hoztak létre, és ott G6rizték meg az utolsé dzsingiszida uralkod6 fehér
jakfarkas zaszlo6jat.

Erhszecsen elmondésa alapjan az erkeiitok egészen 1586-ig megdriz-
ték Osi nesztorianus hitiiket, majd amikor Altan kan rendeletben
allamvallassa nyilvanitotta a buddhizmust, kénytelenek voltak 6k is
attérni erre a hitre. Ennek ellenére megérizték régi, keresztény
vallasuk néhany elemét, és azt rendszeresen gyakoroltdk arra vald
hivatkozassal, hogy nagy tiszteletben tartottak Toluj keresztény felesé-
gét, Szorkaktan bekit. Val6jaban a kanasszonynak bemutatott aldoza-
tokkal egyiitt az altala vallott hit ritusait is megérizték és atorokitették
aparol fiura. Miutdn a mongol uralkodok az uralkodé dinasztia, az
Arany Nemzetség kultuszait nem merték megvaltoztatni, ennek ko-
szonhetden az erkeiitok Szorkaktan beki imadatahoz kapesolva tovabb-
ra is gyakoroltak az 6si ritusokat. Ez az adat dont6 fontossagu az
erketlitok kutatastorténete szempontjabdl, mert megtudhatjuk beldle,
hogy miért is ragaszkodtak egy tavoli, idegen vallashoz: valéjaban 6k
els6sorban a kanasszonyt tisztelték, mint a mongolok egyik Gsanyjat,
és mivel 6 keresztény volt, ezért az 6soket imado kultusszal egyiitt a
régi keresztény szokasokat is megérzésre érdemesnek tartottak!
Erhszecsen elmondésa alapjan hosszd ideig megmaradt néhany kiilon-
leges, keresztény hagyomany, s6t az ott é16 idések maig otthonukban
gyakorolnak egyes régi elemeket, ugyanugy, ahogyan a veliik szomszé-
dos, nyugaton 1évé Otog jarasban él6k maig katolikus eldiras szerint
imadkoznak, ugy, ahogyan még Mostaert tanitotta ket a 20. szdzad

25 Saeki 1937: 423.
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elején. Annyira tisztelték a nagy tudasd misszionarust, hogy az altala
prédikalt hitet mind a mai napig 6rzik.2

Mostaert tanulmanydban a kovetkez6t taldljuk: az erkelitoket a
szomszédos mongol népcsoportok nem tartjdk j6 embereknek, mert
nem ismerik a buddhista szertartasokat, ezért a kovetkez6 gunynevek-
kel illetik 6ket: mu (rossz) erkeiit, kara jaszta (rosszcsonti) erkeiit,
erkeiit dersziit (pogany). Mostaert szerint a szomszédos népek kiilonos-
nek tartjak, hogy az erkeiitok nem latogatjak a buddhista monostorokat
és nem végzik a kornyez6 mongol szertartasokat. A mongol népeknél
szokasos tiiz- és forraskultusz szintén hianyzik szokasrendszerikbél.
Az égnek sem mutatnak be allataldozatot. Félnek a halottaktol, és
szomszédjaiktol eltéré modon temetkeznek. Egy ,,Camhag” nevi helyen
temetik el halottaikat, amelyet korbekeritettek.?” Erhszecsen kissé
pontositotta a fentieket, szerinte éppen az 6sok kultuszanak volt
koszonhetd, hogy az erkeiitok megérizték régi hitiiket, hiszen Szor-
kaktani bekinek bemutatott aldozatok révén gyakoroltdk a keresztény
szertartasokat. A Ligden kannak szentelt Cagdn szliim templomban
pedig 6rzik az utolsé dzsingiszida uralkodé emlékét és a hozza kothetd
targyait. Ugyantgy aldozatot mutatnak be a foldnek és az égnek, mint
példaul a Dzsingisz kan Mauzoéleumban szolgalé darhatok. 2013-ban a
Cagan sziim templomban megtartott 6s6k emlékének szentelt megem-
lékezésen Mong6liabél hivott samanok mutattak be aldozatot.”®

Ez utobbi, tersziit/dersziit sz6t éppen a nem buddhista vallasra, féleg
a kozépkori nesztorianus keresztényekre hasznaltdk. Ez A mongolok
titkos torténetében tersziit alakban fordul el5,2? s a kozép-dzsiai keresz-
tények tarsza megnevezésének elferditett valtozata. (A magyar Képes
Kronikaban is ismert volt a Tarszia foldrajzi név, amely Mongdliaval
hataros.) 3°

Az Ordosz teriiletén él6 erkelitok adémentességet élveztek a 20.
szazad elsé6 felében, és még a helyi herceg uralmatdl is fliggetlenitették
magukat. Elképzelhet6, hogy ez az adomany még a mongol korbél
oroklodott, legalabbis Mostaert is ezt tartotta valészintinek,®! akkor

26 Erhszecsen elmondasa alapjan.
27 Mostaert 2011: 23.

28 2013. junius 10-én.

29 MNT 150.

30 Képes Kronika 6.

31 Mostaert 2011: 12.
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ugyanis a nesztorianus keresztényeket (erkeiit), csakigy, mint a tébbi
vilagvallas képviselSit, mentesitették az adéfizetés al6l.>? Nincs arra
nézve egyéb adatunk, hogy késébb kaptak volna ilyen kegyet a mongol
uralkod6t6l.?3 Csupdn az iitisini vezetének kellett felajanlani évente egy
kétéves juhot.

Mostaert leirasa alapjan mind a nagy, mind a kis erkeiitoknek kiilén
papja van, akire a baksi (tanité, mester) mongol szét hasznaljak. A papi
tisztség apardl fiura 6roklédott. Kiilonleges joga volt, hogy hivei felett
szabadon itélkezhetett, és akar halédlos itéletet is hozhatott. Mostaert
leirasat megerdsitendd, Erhszecsen elmondta, hogy az erkeiitok szent
konyviiket ariun nomnak nevezik, ami tiszta, szent konyvet jelent. Ez
valosziniileg a szir szentiras egyik valtozata lehet, melyet a misszio-
narusok elvittek a tavoli régiokba is.3* Egy résziik titkos volt, vagyis
kiviilallok nem ismerkedhettek meg vele. Szellemi vezetGjiiket baksinak
nevezik, mely mestert, tanart jelent. Valdszintileg ez a sz6 egy nagyon
Osi kifejezés, melyet a buddhistak el6tt a kozép-azsiai tiirk népek is
hasznalnak, tanar, mester értelemben. Utdbbiaknal a taltoshitii vezetot
nevezték el igy.

Mostaert szerint a nagy erkeiitok temploma egészen az 1940-es
évekig a Szuuszugaj nevi helyen volt, Szonom baksi haza mellett.
Erhszecsen szerint a hely neve pontosan Sarlig Szuuszugaj. Valdszint-
leg hagyomanyos kinai stilusd hazban tartottak a szertartasokat, mert
masok is, példaul Dzsingisz kan kultuszanak 06rz6i is ilyenekben
rendeztek bizonyos Osszejoveteleket. Ezt dugannak nevezte a tugesin.
Ez nem az Eurdépiaban megszokott szentély lehetett, hanem egy
egyszeri haz, amely a Sira uszu gol nyugati partjanal allt, az most a
hatar a modern Bels6-Mongoélia és Shaanxi-tartomany kozott. Az
erkelitok tehat alkalmazkodtak a helyi épitészeti hagyomanyokhoz és
nem ragaszkodtak hatalmas templom épitéséhez.?® Szonomrél Garma
Baszar is emlitést tett Mostaertnak. Tongwancheng varosnal egy, a
nesztorianusokhoz kothet6 falmaradvany 6rzi az egykori keresztények
emlékét. A kis erkelitoknek viszont mar nem volt temploma, 6k -

32 Poppe 1957. Obrusanszky 2012: 136-141.

33 Nem ismerjiikk Dajan kan rendelkezéseit. Elképzelhets, hogy 6 is vagy adomanyo-
zott nekik kivaltsagot, vagy megerssitette a mar meglévét.

34 A Dunhuangi Mogao-barlanghdl keriiltek elé olyan régi keresztény szovegek,
amelyek a korai szir Szentirasb6l szarmaztak. Saeki 1937. Palmer 2002.

35 Ismert kinai nevén: Tongwancheng.
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Erhszecsen szerint - Oldzsijtii baksi jurtdjaban gyiiltek ossze szertar-
tasra. A név Mostaert leirasaban is szerepel, az 1930-as években 50
éves koriil lehetett.?® Sajnos, az erkeiitok még é16, keresztény elemeket
is tartalmazo6 hagyomanyat Mostaert tudta utoljara régziteni, az akkori
kozosségek még ismerték a régi szertartasokat, amelyek azéta jorészt
- a sok megprobaltatas és iildozések miatt - eltiintek. A kozosségre
nagy csapast jelentett a 19. szdazad masodik felében kitért muzulman
felkelés (1862-1877), amikor az erkeiitok szent konyvét, az ariun
nom-ot, valamint az 6sszes fontosnak tartott vallasi targyakat Gssze-
szedték és elvitték, iszonyu pusztitast végezve a kozosség értékeik-
ben.?”

Mostaert és Erhszecsen is ugy értesiilt, hogy az erkeiitok nem a keleti
keresztények jelképét, az gynevezett Andras-keresztet, hanem féleg a
szvasztikat tisztelik,® amelyet jungringnak neveznek. Az erkeiitoknél
- az informator szerint - a kereszt csak kiilonleges eseménykor
lathat6, mert szent dolognak tartjak. Legfébb isteniiket Ulaan Dzsam-
dzsannak nevezik, akirdl annyi ismert, hogy egy hegyen él és kecskén
lovagol. Legtobbszor szahiusznak (védelmez6) vagy hamgaalagesnak
(6v6) nevezik.

Mostaert idejében még tartottak szertartasokat, Erhszecsen azonban
mar csak a régiek elbeszélésébll ismerte ezeket. Régen az imara
harangszé figyelmeztetett. A baksi az ajtoban fogadta a hiveket, és
meghintette 6ket vizzel, amely szokas keresztény maradvany lehet.
A mongolok sokszor egészen az ajtoig loval mentek be, lovon mostak
meg arcukat és keziiket, és csak utana léptek be a szentélybe. Az
mongol szokasra vall, hogy a szertartasok el6tt a férfiak lecsatoltak
oviiket és ugy mentek be a szentélybe, a n6k utan. Az 6v és a fegyverek
lecsatolasa szokasos a mongolok kozott, vendégségben is altalaban
fegyverteleniil 1épnek be. A ndk el6reengedése keresztény hatas lehet,
az ugyanis nem szokdsos cselekedet a mongol népek korében. Az
erketlitoknél a pap nem o6ltézik be, hanem kozonséges ruhdban celeb-
ralja a misét.

36 Mostaert 2011: 12.

37 Nemcsak az erkeiitoket raboltdk ki a muzulménok, hanem ugyanerre a sorsra
jutottak azok a mongol darhatok is, akik Dzsingisz kan targyait érizték nyolc
fehér jurtaban, az Ordosz k6zépsé részén. A muzulmanok azt is kifosztottak.

38 Mostaert 2011: 19-20.
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A hivek utan a pap is bement és a templom oltarara helyezte a voros
tekercset, a csuglagot. Mostaertnél olvashatjuk, hogy az erkeiitok
szentélyének bejarata kelet felé néz,> beliil az emelvényen asztal all,
amelyen egy vOros selyembe csomagolt targy talalhatd, amelyet csak
a papok lathatnak. A szertartdsok alkalméval ahhoz imadkoznak.
A régi posztokat nem dobjak el, hanem abba mindig belecsavarjak az
0j posztokat. Errdl a kiilonleges targyrol a 13. szazadi kovet, Wilhelmus
Rubruk is irt, ami azt erdsiti, hogy az 6rok mécses tisztelete nagyon
Osi eredetre nyulik vissza.

Amikor a pap (baksi) belép az ajton, akkor magas hangon, mongol
nyelven imadkozik, amelyet takilgdnak neveznek, majd aldast (ocsig)
kér a kozosségre. A hivek letérdelnek és tenyeriiket felfelé tartva
haromszor aldast kérnek. A hivék imadkoznak, majd a nagy innepeken
felaldoznak egy kecskét és belsOségeit a szenteknek (szahiusz) ajanljak
fel, a hus tobbi részét pedig kozosen fogyasztjak el. Hasonléan, a
keresztények Jézus testét, az ostyat vagy a kenyeret fogyasztjak el
kozosen. A szertartdas utan a hivék a templom el6tt Gsszegytilnek és
beszélgetnek. Erhszecsen annyiban egészitette ki a fenti leirast, hogy
ma mar a Cagan sziim kérnyékén é16 erkeiitok nem jarnak templomba,
hanem otthon imadkoznak, de mar csak néhany imat ismernek, ahol
isteniiket avragesnak, vagyis megmentének nevezik.

Garma Baszar szerint az erkeiitok harom nagy linnepet tartanak
szamon: a hagyomanyos mongol Gjévet (csagaa szara), ennek harmadik
napjat tartjak meg. Majusban a nama szardt, és novemberben a huvi
szardt. A tizenkettedik hénap 29-én este a jisziin soni oglige (kilenc
éjszaka adomédnya) linnepet tartjak meg. Az iilisini nemes nem tudott
semmit sem mondani az linnepekrdl, mert maga sem ismeri azokat.
A datumok alapjan lehetségesnek tiinik, hogy a majusi nama szara
lenne a piinkésd, a jisziin soni oglige pedig a karacsony. A holdujév
minden mongolok iinnepe, melynek megiinneplését Dzsingisz kan
rendelte el, hogy a mongolok utédokrél utédokra megemlékezzenek a
birodalom megalapitasaral.

39 A korai keresztények is kelet felé, a felkel6 Nap irdnydba imadkoztak.
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OSSZEGZES

A nesztorianus keresztények a kora kozépkor folyaman nagyon
sikeres misszidés munkat végeztek és eljuttattak Jézus Krisztus tanita-
sat egészen a tavol-keleti térségig. Ezeknek a nyoma, épitészeti emlékei
maig jelen vannak Kina teriiletén. Jelentés résziikre az Ordoszban, a
volt mongol részeken lelhetiink ra, ahol egykoron viragzo hitélet folyt.
Erhszecsen zaszl66rtdl megtudhattuk, hogy a mongol erkeiitok egészen
a kozelmultig ragaszkodtak ehhez az &si hithez és hiven 6rizték 6seik
hagyomanyait. Talan az elkovetkezendé években - ha a bels6-mongol
kutatoknak engedélyezik a vallastorténeti kutatasokat - lehetoség lesz
jobban megismerni a nesztoridnusok belsé-dzsiai 6rokségét.
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Zsi1do Ferenc
A MI IRONK

- Tar Sandorrdl -

kolts, Rafi Lajos sorsaéra emlékeztet. Miel6tt a tul erésnek tiing

parhuzam miatt barki megkdévezne, pontositanék, hogy nyilvan
mas dimenzidkrol van sz6, mar csak azért is, mert Tarnak az
ongyilkossag ,nem jott 6ssze” (nem rajta mulott), de 6rok kiviilallo,
egy id6 utan pedig kirekesztett volt 6 is, akar Rafi. Munkasnak iré,
ironak munkas, s bar hagyatéka volumenében is jelentésebb, mint a
Rafié, amire befogadta volna az irétarsadalom, karrierje beindult volna,
besugoként lebukott, megbélyegezték, lesiillyedt, talan még mélyebbre,
mint azok az emberek, kiknek sorsat oly hitelesen abrazolta. Ekkortol
mar nem ,proli iré” volt, inkabb csak proli, kocsmatoltelék, aztan a
pszichiatriak visszatér6 vendége, konyvei arnyékaban élt, avagy bear-
nyékolta sajat konyveit.

Na, de vegyiik sorra a dolgokat, s f6leg - bar szinte hiz a ,,mocsar” -
ne vessziink el tulsagosan az életrajzi részletekben, keriiljenek fokuszba
a mivek, még akkor is, ha Tar személyes sorsa és konyvei kozott tobb
az ,atfedés”, mint altalaban.

Tar Sandor sorsa bizonyos tekintetben a gyergyodszarhegyi roma

*

»1941-ben sziilettem Hajdusamsonban, parasztcsaladbol, a debreceni
Gépipari Technikumban érettségiztem, aztan munkaba alltam jelenlegi
munkahelyemen, ahol technikusként mas-méas beosztasban harminc
éve dolgozom.” (...) Kényszeri és nehéz rétegkozi tarsadalmi helyzetem
rendelése, hogy sem parasztird, sem proletarkolté nem lehettem, de
nem tudnam sajat csillagképemet az emberi, tarsadalmi, iréi horizon-
ton sem meghatarozni. Egy atmeneti, zilalt és szétesett kor habverései
ezek az irasok, éppen ezért talan egyenetlenek, nyugtalanok, semmi-
képp sem pihenteték” - igy rajzol palyaképet magarél masodik
novellaskotete (Miért jo a poknak, 1989) hatlapjan.
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Ha mar kartotékolhat6 adatoknal tartunk, vegyilink sorra még parat,
hatha nem fogja keresztként nyomni az értékeld vallat. Legfontosabb
mivei: 6714-es személy, Miért jo a poknak? A te orszdgod; A mi
utcdnk; Sziirke galamb; Lassu teher. Jelentésebb dijai: Darvas J6zsef-dij,
Nagy Lajos-dij, Ev Kényve Dij, Szabad Sajté Dij, Krudy-dij, Jozsef
Attila-dij, Marai Sandor-dij.

Tar Sandor munkédssdga a magyarorszagi posztmodern szovegiroda-
lom fénykorara tevédik. Szinre lépésekor mar j6 néhany éve megjelen-
tek Esterhdzy Péter és Nadas Péter alapmiivei (szinte egyidés a
Péterekkel, de késébb indult), kanonizalédtak is, évtizedekre meghata-
rozva az iranyvonalat, melyet Tar - stilszertien - nem kovetett. O
maradt a hagyomanyos, t6bbnyire metonimikusan narralt torténetnél,
bar a leirast gyakorta belsé monolégok valtjak, ezzel a klasszikus
értelemben vett realizmus/naturalizmust meg is haladja. Néhany
novelldjdban ugyanakkor megmutatja, hogy ismeri a posztmodern
fegyverarzenalt is, a Gyuri cim@ irasaban példaul az elbeszél6i és
szerepldi szélamok valtakoztatasaval, az intertextudlis utalasokkal, a
kiilonb6z6 szovegtipusok keverésével brilliroz. Tar végeredményben
nem stilust valasztott maganak, hanem témat. Ez az 6 keresztje, ezt
hordozza. Iréi vildga nem szines-valtozatos, inkabb monoton-korlato-
zott. Ez az életmi korlatozottsagat is jelenti bizonyos értelemben,
ugyanakkor olyan, mint egy keret: egybefog, a mélységet is atlathatéva
teszi, célt, értelmet biztosit.

Megitélése azért is problematikus (pusztan esztétikai kategéridk
mentén is!), mert kortarsaitdl kiilonbozik, de el6zményei se nagyon
vannak a magyar irodalomban. Moéricz Zsigmond naturalizmusa job-
bara a falusi kornyezet, a parasztsag rajzat adja, ugyanakkor darabo-
sabb, vaskosabb. Tersanszkynal bukkan fel hasonléképpen a kiilvaro-
sok sajatos miliGje, 6 ugyanakkor inkabb hangulatos zsanerképeket
rajzol, kalandorokkal, a nyomort romantikaval oldja. Ha ragaszkodunk
hozza, talan a francia Zolaval rokonithatnank Tart: bar kézben egy
szazadot valtottunk, a 1ényeg valtozatlan: a varosok mélyszegénységben
él6 rétegei ugyanazokkal a problémakkal néznek szembe, ijeszt6 (és a
fejlodés gondolatat alaposan megkérddjelezd), hogy csak a kellékek, a
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(technikai) részletek valtoztak, a kisember ugyanolyan tehetetleniil
bukdacsol koztiik.

*

Tar Sandor ironikusan ,hangulatjelentéseknek” nevezi irasait, a
munkasok, munkanélkiiliek, albérletekben, munkasszallokon tengé-
dék, lumpenproletarok, a tarsadalom peremére szorult roma k6zossé-
gek, falurdl varosra ingazok mindennapjait, szenvedélyeit mutatja be.
Egylittérzéssel ir roluk, ugyanakkor nem sajnaltatni kivanja éket: utal
arra, hogy helyzetiikért nem csupan a kiilvilag, hanem 6k maguk is
felel6sek.

,Altaldban a munkasok és a parasztok kozott végbemen tarsadalmi
folyamatok, kiilonosen az atrétegzédés (...) érdekel” - vallja egy
interjuban, hogy aztan irasaiban lathatéva valjék: az atmeneti id6sza-
kok, a politikai atrendezédések egész tarsadalmi osztalyokat ,nyirnak
ki”. Az osztalyelhagyok, az idegen terepre keriil6k bizonytalanna
valnak, ezt kompenzalni probaljak, de paradox mddon a ziillésiikhoz
vezet.

Tar Sandort novellistanak latja és lattatja a kanon, pedig van itt egy
kis pedig. (Tudjuk, hogy pusztan novelldkkal nem lehet vilagsikert
elérni. Tarnak nem csupan novellai vannak. De..., széval van de is.
Maradjunk hat egyel6re az osztatlan sikert aratott novellainal.)

Tar Sandor tehat azokrél ir, akiket legjobban ismer, de még
lényegesebb az, hogy jol ir réluk. Hitelesen, husba vagé konyortelen-
séggel, 20. szazadvégi, konyortelen naturalizmussal, szociografiai
igénnyel. A képei, szinei, hangulatai... Tar Sandor irasait nem csupan
latni lehet, hanem szagolni, tapintani, a leirasok annyira érzékletesek,
plasztikusak. Szovegei elementéaris erével hatnak. Retorikailag -
spontaneitasukkal egyiitt! - kimunkaltak, ugyanakkor életszaguak,
vannak jo parbeszédek, jol klappold, furmdanyos torténetek.

De beszéljenek végre a szovegek maguk, hadd legyen vilagosabb, mi
is az, amit egyes méltatoi ,tarizmusnak” neveztek:

»A vonatok ontottak magukbél a tomeget, amely nylizsgé masszaként
hullamzott az aluljarok felé, ki lassan, ki gyorsabban, csomagokkal,
taskakkal, ismerésoknek kiabaltak, egy alacsony, fekete ember ténfer-
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gett kozottiik csak ugy, télikabat nélkiil, zsebre dugott kézzel, cigaretta
flistolgott a szajaban, és a hona ala szoritott, csupasz hegedi fajan egy
rafagyott kopés fehérlett.” (Téli torténet)

»Jo0lesik a forrd viz a zuhany alatt, csendben, réviilten allnak, olykor
lassan fordulva, gorcsos, elromlott testek, 16g6 hasak, gérnyedt hatak,
borostak, g6z, mindenki lefelé néz néman...” (Ejszakai miiszak)

Szivszoritok azok az irasok, amelyek a perifériara szorult tarsadalmi
csoporton beliil is egy periféridara szorultat mutatnak be (pl. Csoka
cimi novella), vagy amelyekben a perifériara szorult, kigunyolt egyén
visszavag, de az a visszavagas szanalmas, vagy legalabbis értelmetlen,
irracionalis.

A legmegdobbent6bbek mégis az énelbeszél6i poziciobdl irt novellai.
A narratologiai terminusként és hétkoznapi, pejorativ értelemben
hasznalt ,korlatozott bels6é nézépont” jellemz6 rajuk, tobbnyire a
frusztralt, beteg, maganyos kisemberek ,sliket” monolégjairdl van szo,
melyek a meg nem értettség gyalazata miatt mar-mar potcselekvésnek
hatnak, igy tragikomikusak (pl. Mésztelep, Vinya). Eme irdsok narra-
tor-f6szerepldivel a tulontul erds szanalom miatt nem tudunk azono-
sulni, csak azt latjuk, hogy a kisembert lehtuzzak 1étének nytigei, sorsa
eleve elrendeltetett...

*

Az irasok egy része aldl kifordult az id6: a kommunista ipari termelés
szertelenségét, értelmetlenségét taglalé novellii ma mar idegeniil
hatnak (féként az ifjabb nemzedékek szamara), mintha egy disztopiat
olvasnank a multrél, ha megengedik ezt az oximoront. A tegyiink ugy,
mintha megszakadnank a munkatél filingr6él beszélek, a termelés
parédiajardl, amit az 1980-as évek kommunista id6szakdban mester-
fokra fejlesztettek az élni, tulélni akaré emberek, igy Tar Sandor hései
is. (Csak zardjelben jegyzem meg: szinte kar ismerni a szerz6 magan-
életét, mert erdsiti a referencidlis olvasas ingerét, mintha kukkolnank,
ugy igyeksziink megtudni ujabb és djabb részletet... Tar egyébként
addig foglalkozott a bukott emberekkel, hogy egyféle Pygmalion-effek-
tusként sorsuk leképezdédik az & személyes életében is.)
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A Torésproba cimi, komikusan borzongaté novella tivegmiiszer-gya-
raban példaul gond van a Franciaorszagbol importalt gépsorral, csak
selejtet termel, a miivezeték tudjak, hogy azért, mert a hazai nyers-
anyag nem megfelel6, a vezetéség azonban ugy gondolja, a techni-
kai/technoldgiai kérdések is megoldhatok ideoldgiai alapon: ,Az uj
részlegvezeté a szemkozti forgacsololizembdl érkezett, a személyzeti
politika e frappans megolddsa annyira kézenfekvé volt, hogy
egyik6nknek sem jutott eszébe. Azt mondta, amikor bemutatkozott,
hogy neki létalapja van, bar az liveggyartashoz nem ért, de ez igy nem
mehet tovabb.” Ha a part ugy kivanja, hogy a helyzet megoldédjon,
akkor azt a helyzetet meg kell oldani, s ezt még az tivegnek is illene
tudomasul venni, és itt mar lassan parddiaba valtunk at, de a humor
kesertd, mert fejek hullnak, kisemberek keriilnek kiszolgaltatott hely-
zetbe, mert a jelszo: a part érdekei... Tar Sandor irasai eklatans médon
demonstraljak, hogy a kommunizmus maga volt a par excellence
abszurdum, a tokéletes lehetetlenség valdosaga: a mivészi értelemben
vett abszurd létrehozasdhoz elég volt a valésagot megirni, és aztan
azon fajdalmasan nevetni.

*

Tar Sandor irdsait a minden mindegy beletérédése jarja at, amit a
szerz6 tomor, balladisztikus, meghdkkenté kijelentésekben adagol.
Székelyfoldi olvasoként valosaggal megiiti a szemem az alabbi mondat,
amely a proli nihilizmus jelképes gesztusa is lehetne: ,Kelemen, az
oreg, székely balladakat adott el6, a tobbiek rohogték.” Nincs itt
itélkezés, csak szikar tények - amelyek, mint tudjuk, makacs dolgok.
Ugyanilyen ,er6s” szimbolikus gesztus talalhaté a Cséka cimi novella-
ban, melynek egyik cigany szereplje valami tet6téri munka soran:
L,kiment a gerenda szélére és a mélybe vizelt”. Ez az allapot, amikor
sem a sajat biztonsagom, életem nem szamit, sem az, ami koriilottiink,
illetve alant van, ez a diogenészi mindenre-legyintés Tar szerint egy
egész orszagnak narkdjava valt, és végsé soron a tulélést szolgalta.

A Te orszdgod cimi novellaskonyv darabjaiban még vastagabban fog
az irdnia, tolla sokszor atvalt ginyba, szarkazmusba. A kommunista
doktrina a munkasosztaly paradicsomanak megvalésulasarol beszélt az
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1970-es évek végén (igy értend6 a Te orszagod kifejezés, egy Mi
atyank-parafrazisként: eljon a munkasok orszaga), ez az 1980-as évek
masodik felére teljesen kifulladt, az ideoldgiai, logikamentes tervezés
visszalitott, a rendszer életképtelennek bizonyult, és ezt legféképp a
kisember sinylette meg. Tar a leépitett, munka nélkiil maradt, mun-
kasszallokbol kiebrudalt, varosrol vidékre behuzott farokkal visszasom-
fordalé elkeseredetteket mutatja be. Azt is mondhatnank, hogy irdsa-
iban egyre csak ugyanazt a nétat fijja, de nem: az egymas utan sorjazo
konyvek egy jol lathato ivet rajzolnak meg, egy rendszer kiépiilésének
és bukasanak alulnézeti perspektivajat nyujtjak. Tar Sandor megdob-
benté erével abrazolja, hogy a megingé rendszer pont azt a kisembert
hagyja magara, akit azel6tt k6ldokzsinéron tartott, aki nem tanult meg
6n4allé lenni, dénteni, gondolkodni, aki hitt a part mindenhatésagaban.
Igy valik cselekvésképtelenné, mert tovabbra is feliilrél varna az
utasitasokat, de feliil mar nincs, csak alul, lejjebb, egyre lejjebb...

Irasainak visszatéré téméja - pontosabban a fébb témék allandé
kisérdje - a ziillés. Exkolesi megfontolasokrdl alig beszélhetiink, inkabb
csak 0sztonokrol, a szex legtobbszor allatias, 6nzd; az alkohol pedig
allando kellék, e kiilvarosi emberek életének sziikségszerti velejaroja,
menedék, 6rom, drog.

*

Tar Sandor sivar mélynaturalizmusa olykor nyomasztd, irasai akkor
valnak tidit6kké, amikor a humor, az irénia révén ki tudnak emelkedni
ebbdl a lehuzé valésagbdol. Nem harsany, poénkoddés humorra kell
gondolni, inkdbb visszafogott, olykor csipds, maskor fanyar kiszdlasok-
ra, helyzetjatékokra, melyek fityiszt mutatnak, kikarikirozzak a rend-
szert és prominens embereit. Hogy tovabbra is erdélyi parhuzamoknal
maradjunk, ezek az irdsai Molnar Vilmos vagy Moézes Attila stilusat
juttathatjak esziinkbe: az abrazolt vilig merében maés, de a poétikai
eszkoztar és az elért hatas is hasonld. Abszolut favoritom a Vince mesél
(Mtszaki leiras) cimi novella, a Torésproba cimii irds parja, a kommu-
nista ipari tarsadalom miikddésképtelenségének ujabb paraboldja.
Teljességében mellézi a didakszist, irénia, maskor cinikus humor révén
mutatja be a kontraszelektiv Hamar Sandorok minden racionalitast
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mell6z6 tortetését, s az elkeriilhetetlen véget. Csak a végkifejlet kesert
egy kicsit: ,Kosz, ha végigolvastad. Ne csinalj semmit.”

Mar az alaphelyzet komikus - és egyben siralmas: politikai alapon
nevezik ki részlegvezet6vé Hamar Janos ,gyalog-agitatort”. Mindent
atszervez, kdoszt idézve el6 a gyarban. A novella énelbeszél6 narratora,
aki szemtanuja és elszenvedGje Hamar ténykedéseinek, vel6s, 1ényeg-
laté megjegyzésekkel kommentalja fonoke értelmetlen intézkedéseit, a
cinizmus szamara eszkoz, hogy elviselje mindezt, hogy kibirja azt is,
amit jozan fejjel mar elsé perct6l felmért, hogy viddman masiroznak
az Osszeomlas felé. ,Gyakorlé technikusi beosztast kaptam, tehat
semmi dolgom nem volt, és ennek megfeleléen fizetésem.” Hamar a
tervszerisités netovabbjaként a hibamegel6zésre fekteti a hangsulyt a
karbantarté osztalyon: ,Az lizemek rémiilettel nézik, hogy idénként
megjelennek a tmk emberei és latszolag taldlomra kinéznek egy
miikodo, jo gépet, kibontjak a helyébdl, és elviszik. A tmk-ban szétkap-
jak izekre, megnézik, hogy valahol nem akarja-e valami hiba a fejét
feliitni, ha igen, kiizdenek ellene, majd 6sszerakjak, ha nem, akkor is,
és mar viszik is vissza a helyére, ripp-ropp visszabetonozzak, bekotik
az energiahalézatba, és mar indulhat is. Ennyi. Legalabbis Hamar
eléadasaban.”

Ugye, akar harsdanyan is lehet hahotdzni a fenti részleten? Pedig az
egész nagyon is szomoru, Tar Sandor novelldja ugyanis nem tdlhajszolt
kabaréjelenet, hanem a kommunista ipari tarsadalom sziirke valésaga.
Az efféle részletekre értettem azt, hogy menekiilés a humorba: a
tehetetlen ember struccpolitikdjanak egyetlen idvozité megoldasa, mit
Tar tokélyre fejlesztett irasaiban.

*

A mi utcank cimi konyvének akkor futottam neki masodszor, amikor
olvasmanyélményekkel toltekeztem Huszonnégy cimii regényem meg-
irasahoz (egy tombhaznyi ember életét vettem gorcsé ala, marpedig
egy panelhdz olyan, mint egy fiiggdleges utca). Oriiltem, hogy
hangoskonyv formaban is elérhet6, két sutra végighallgattam, de csak
annyit értem el, hogy egy évre félretettem a regényem. Mert éreztem,
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én ilyent nem tudok csindlni. Meg, persze, még egyet nem is kell. De
akkor milyent?

A kritika ezt a ,regényhez kozelité novellaciklust” (Varga Betti
megfogalmazasa) tartja az életmi csicsanak. A korabbi novellak vilagat
épiti tovabb, ezuttal tobb morbid/fekete humorral, a helyszint pedig
falura helyezve. A Gorbe utca lakéit mutatja be a konyv, s olyan
értelemben valéban inkabb novellafiizér, hogy mindenik fejezet egy-egy
utcabéli ember/csalad lekerekitett torténete, de az egyes fejezetek
,kommunikidlnak egymassal”, egyik ember Ujrameséli a masik életét,
a sajat szempontjai szerint interpretalva azt, igy az utalasok laza
szovésl regényhaldja alakul ki. Keretes szerkezetrdl van sz, az elsé
és utols6 fejezetben a narrator direkt moédon, feliilrél nézve, egy-egy
elejtett megjegyzésben allast foglalva, nagytotalban mutatja be az utcat
(Madartdavlat), hogy aztan sorjazzanak a tipikus faluszéli, mélyszegény-
ségben él6 emberek pletykai, legendai, kisk6zosségi mitoszai. Ezek
szociografikus djramesélGje Tar, s bar a stilus olykor hatasvadasznak
tlinik, 0sszességében pazar, egyszerre vad kacagasra és gorcsos irto-
zattal vegyiil6 sajnalkozasra ingerl6 konyv ez.

A regény nagyon erés feliitéssel kezd6dik (nem ez a kezdémondat,
az a miliét tajolja be, és kiillonben az sem rossz, de még visszatériink
ra): ,Reggel van. Piroska néniben van belatas. Tudja, hogy kell reggel
a bort tolteni.” Mert reggel mindenkinek dolga van: az idiilt alkoholis-
taknak az a legstirgGsebb, hogy reszketé kézzel kiigyak els6é poharukat
(egyesek otthon még gyakorolnak is a tiikor ell6tt, igy késziilvén az
emberprobalé feladatra).

,Kiviilr6l minden haz olyan, mint a masik. De hogy a keritésen beliil
mi van, azt csak az tudja, aki ott lakik.”

A mi utcdnkban az emberek a kerités mellett jarnak, mert ,az a
biztos”, a mi utcankban ,nem buta senki, csak kényelmesebb, ha nem
mutatja”.

El6szor dgy tlinik, valami tavoli peremvilagot abrazol Tar, de ha
figyelmesebbek vagyunk, a mi utcank alakjai ott lézengenek ma is
minden kiilvarosban, faluszéli kopkodoben, itt Székelyfoldon és odaat.
A helyzet tehat minden égtajon valtozatlan. A regényid6 az 1990-es
évek elejére tehetd, a rendszervaltas mar megvolt, sosemvolt euféridja
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elmult, a munkasok egy része kikopott a sorra bezaré gyarakbdl, a
foldvisszaszolgaltatas megtortént mar, de eszk6zok nincsenek, termel-
ni, allatot tartani meg amugy sem érdemes, mert nem kifizet6ds. Mi
tarthatna a lelket ilyen koriilmények kozott ezekben az emberekben?
- teszi fel a kérdést a regény, s a valasz pedig legkevésbé sem
transzcendens, nincs sz6 itt hitrél, csak alkoholrél meg nihilizmusral.
Csoda hat, ha Tar stilusat ,rémiszté realizmusnak” nevezte egy
méltatéja (Legeza Ilona)?!

A nyitémondat refrénként ismétlédik minden fejezet elején, korbe-
indazza a konyvet, megadja az alaphangulatot: ,A mi utcank alig egy
kilométer hosszu foldut. A faluba tarté miiutbdl agazik, valamikor ez
1s foldut volt, aztan kikovezték, aszfaltoztak..., ezt nem... lehetett volna
ez is a falu féutcdja, ha nem szegény emberek lakjak.”

Az utca tipikus figurai: Sudak, aki azt mondja magarél, hogy a
mianyaggyarban miivezetd, de mivel ezt a tobbiek nem hiszik el,
csoportvezetévé maddositja kijelentését, ,és ebbdl nem engedek”, teszi
hozza (aztan kideriil, hogy az udvarosoknal mindenes). Debrecenbél
érkezett, elvalt, hosszu haju ,,uriember”, ahogy 6 mondja magarél, falun
korabban nem élt, a lesiillyedést itallal kompenzalja. ,Ez nem szara-
kodik..., a fél 6tos busszal jott, most tizenegy 6ra, s haza van, felesége...”
Gyereket szeretett volna, az iszédkos Arva Jolan pedig nem, vagyis nem
akart megfoganni ,elvittem a méhészetre”, jelenti be a kocsméaban, az
orvosok azt mondtak: ki kell venni a fél tiidejét... hogy férjen a méja.
Uj asszonyt szerzett, de gyermek att6] sem lett, csak alkoholizmus lett.
,Most polgarmester szeretne lenni, de err6l kevesen tudnak...”

Veres Laci sorsa is zatonyra futott, pedig olyan jol indult minden,
épiteni kezdett, meghéazasodott, hegeszt6 volt... mig el nem kiildték (az
alkohol miatt), ... aztan ,elment az asszony is, azt mondta, neki ebbdl
elég”... ,lehet, hogy a partbdl is kizartak, erre mar nem emlékszik...”,
és nem maradt mas hatra, mint a bepisilés, a ,joles6 melegség
odalent...”, mint régen, gyerekkoraban.

Az utca ,legtekintélyesebb” embere a Misi-presszé tulajdonosa,
Tarcsai, aki a vizvezet6 brigaddal keriilt a faluba, miivezeté (vagyis
amolyan G&rfélemindenes), de Oriilt, ha mérndk urnak szdlitottak.
Megismerkedett a kajtar természeti Esztikével, aki a nyakaba varrta
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magat. A Misi-presszd egyesek szerint ,erkolesi fert6”, masok szerint
a béke szigete, ,,ahol mindenki raér, és mindenkit meghallgatnak”.

T4jba ill6 Dorogi is, aki orvosi miiszereket gyart, vagyis szinte doktor,
aztan visszavedlik parasztta, lovat vasarol, s a s6rosiivegbdl rendszerint
azt is megitatja, hogy érezze a tor6dést..., a feleségével hamar
o0sszebalhéznak, gyerek itt se akar jonni, a félkész haz se akar
befejezédni: ,Itt mar az Isten se segithet.” (A kornyezet, az alakok
eléggé diabolikusak, az 6rdog téblabol itt, vagy tan 6 is csak 16dorog,
keritésnek tamaszkodva.)

Végs6 Marton, a falu reformatus papja mond ki par szentenciat az
utca népérdl: ,Ez a fajta nép a szesz utan a foldrdl is lemenne.” ,Ezeket,
Isten, a sajat képére??”, ,Itt gyakorlatilag mindenki részeg” - allapitja
meg egyszer - ,késébb rajott, hogy nem, de akkor mar nem érdekelte”.
Természetesen templomba senki nem jar; van itt valami ,lusta rom-
lottsag”, az ,emberek annyi istentelenségre sem képesek, hogy elnyelje
6ket a fold”. Természetesen ebben az utcaban a pappal se stimmelhet
minden: ménidja a régészet, leletek utin kutat minden szantaskor,
arokasaskor, menyasszonya elmaradt melléle, azéta csak ez a koszos
utca van, a kincsek utdni kajtatds, s a gondolat, hogy ,,6t nem szereti
senki”. Az utca gyerekeivel ellentmondéasos kapcsolatban van. Pintér
mondja is neki: ,magdnak a csaldd hianyzik”, a pap majdnem boélint
erre, aztan visszafogja magat, mert érzelgéskédni a mi utcankban nem
dukal.

»Béres szomszéd hamarosan meg fog halni, mert ugy iszik, mint az
allat” - sorjaznak tovabb az életek és mini-tragédiak -, ,vilagéletében
napszamos volt”, Magdika, a felesége, szintén napszamos, gyerekiik
csak egy van, de feltett szandékuk, hogy azt kitanittatjak. Aztan a
felesége lebetegedett, Béres pedig inni kezdett. Es kampec.

Méré Lajosnak ,,a mértéktelen nemi élet hianya” miatt rémalmai
vannak. Valamikor a miiszergyarban dolgozott, nekifogott épitkezni,
de kiraktak, igy a hazat sem tudtak befejezni, szobafestéként masze-
kolni kezdett, de az egészsége megromlott, a felesége, Ibolya meggyt-
16lte, és csalni kezdte valakivel. Elvaltak. ,Nincs is nekem semmi
bajom, csak ez a kicsi id6 mulna el, ami hatra van.”
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Pintérnek szintén italmérése van, mert az az egy kifizet6dé a mi

utcankban. Felesége, Ilonka csak a pénzt szereti, amiéta a gyermekiik
meghalt, 6k elkeriilik egymast a hazban, amelyet szerencsére ugy
épitettek meg valamikor, hogy két bejarata legyen. Pintér - Piroska
nénihez hasonléan - mar hajnaltajban készenlétben &ll, mert az
alkeszeket ki kell szolgalni. Az almatlansagban szenveds, magéanyos
pap is betéved hozza, proébalja meggydzni Pintért, hogy olvassa a
Bibliat, mert attél megnyugszik, Pintér visszakérdez, hogy 6 akkor
miért ilyen nyughatatlan, majd hozzateszi: ,errefelé mindnyajunknak
Isten a legnagyobb ellensége”. Aztan, amikor a pap valahogy elbotorkal,
megallapitja réla, hogy: ,...furcsa ember ez, vagy valami méas baja
van...”.
Amint emlitettem, a konyv végén tjabb an-blokk attekintést kapunk
az utcardl. Ismét latjuk a Misi-kocsmat, ahol ,hetente egyszer vereked-
nek, de a harag, a gytlolet nem tart sokaig..., mint ahogy a boldogsag
sem (...)", a vegyesboltot, a ,bogrecsardakat”, a sok ,rosszul 6lt6zott
félparaszt-félmunkast”, a kietlen, kopar utcat, amely most is az ipari
varosok, munkasszallok biivoletében él, amely olyan, ,mint egy cigany-
sor”; a kérges lelkli embereket, akik ,egész életiikben nem tudjak
kimondani azt a szét, szeretlek, és nekik se mondja senki”, ahol ,az
udvarlas gyors és lényegre tor6”, ,a nemi kultira sekélyes és igényte-
len, a gyaszbeszéd rovid”. Pozitivumot is fellelhetiink a mi utcankban:
a kapukat, ajtokat tobbnyire nem zarjak, ,az emberek ki-be jarnak
egymashoz”, beszélgetnek, Osszetartoznak e testi-lelki nyomorban.
A zaré kép a maga ismétlédo, ritudlis mozzanataival, a korkorosség,
a bezartsag, az idéGtlenség érzetét kelti: a ,szabad-csapat: csupa
fliggetlen, elvalt vagy munkanélkiili ember, nyugdijas, olyanok, akik
mar koran raérnek; sziirke, gytlirott, masnapos arccal...”; napi rendsze-
rességgel végigjarjak az italméréseket, megkapjak az adagjukat, utdna
hazamennek ,aludni... aztan felébredni ugy, mintha csak alom lett
volna ez az egész”.

A vilag, amelyet Tar Sandor abrazol, a ziilléttsége, reménytelensége
miatt lehiazd, de az, ahogyan ir réla, a stilus - ha mar ellentétparoknal
akarunk maradni - felemel$. Persze, nem kell itt katarzisra vagy mas
effélékre gondolni, viszont tény, hogy a szerz4 visz annyi jatékos
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jovialitast, olykor konnyed, maskor groteszk humort az irdasaiba, hogy
azok a komor témak ellenére 1idité olvasmanyokka valhassanak.

*

Els6 ,igazi” regénye, a Sziirke galamb cimid detektiv-, avagy btlinre-
gény. A rendszervaltas utani Magyarorszag tipikus figurdit vonultatja
fel, mintha folytatna azt a sort, amit a novellaival elkezdett, ugyanugy
a lecsuszottak allnak a fokuszaban, csak itt megjelennek az Gj rendszer
krealmanyai: a korrupt politikus/iizletember, a blin6z6, a lebukott
besugo (1), sth. Tar Sandor nem dédelget illuzidkat: az Gj tarsadalmi
rend ugyanolyan konyortelen, a summa nem is lehetne kijéozanitébb:
»a pokol pedig a f6ldon van, és életnek hivjak”. Szamomra e konyvben
egy kicsit sok a gyilkossag, kicsit tul er6s, hogy az alvilag épp ennyire
jelen van mindenhol, s bar vannak metaforak, az egész konyvet
valahogy nem tudom metaforikusan olvasni. A Sziirke galamb d6bbenti
ra az embert, hogy Tar igazi er6ssége a kor-, taj- és jellemrajz készitése,
a meghokkent6 leirasok mestere 6, azokba agyaz be egy-egy énbeszédes
torténetmozzanatot. Es ezt regényben valahogy nem tudja annyira
miikddtetni. Vagy inkabb az ,fekiidte meg a gyomrat”, hogy az olvaséi
trendekre figyelve krimit akart irni? Azt akart? Mivészi detektivregény
- nem fabdl vaskarika?

*

A Lassu teher (novelldk) - a meghasonlas el6tti utolsé ,rendes”
konyve (1998). A szakma és a kozonség is tinnepli. Tar itt jaratja
csucsra fél-dokumentarista (vagy al-dokumentarista?) stilusat. Bar
vannak 6nismétlé motivumok, a miivészi megformaltsag itt a legkifor-
rottabb. Es egy 1j hang is felbukkan: a csak azért is élni akaras (a
Téli havak cimi ciklus egyik-masik irdsaban). A szerkezet céltudato-
sabbéa, feszesebbé valik, mintha kevesebb volna az improvizacié, a
képiség azonban tovabbra is dominans. A cimadé novella a vonatos
koldulasrdl szdl, dramai, megdobbentd irds a lepukkant vasutalloma-
sokon grasszalé konnyt- és nehézfiikrol és a koztilk bukdacsolo,
fogyatékos apa-fia parosrdl. Az apa szépen egyengeti fia utjat..., annak
talan mégis van ereje kitorni ebbdl a vilagh6l - de kérdés, hogy egy
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gyilkossag jelenthet-e valos kitorést. Abszolut kedvencem a kotethdl
mégsem a cimado iras, hanem a Meghalni nem. Ebben Tar bebizonyitja,
hogy katartikus olvaséi élményt is képes produkalni, egyszerre lehuz
és felemel.

A korabeli kritika kiemeli a szocidlis érzékenységet; hogy a kotet
irasai névumként szuggesztiv képet rajzolnak a 20. szazadi gyermek-
szegénységrdl; az olvasd pedig goresbe randult gyomorral ismerkedik
az ,alsé tizezer” nem is oly tavoli vilaganak bizarr valéosagaval.

*

Az 1999-es év, amikor kideriilt réla, hogy besugd, I11/I1l-as ligyndk
volt, vizvalaszt6 a Tar Sandor életében és munkassagaban. Tébbé nem
tudott 6nmaga lenni - sem maganemberként, sem alkotoként. Elsé-
sorban Kenedi Janosrél, e kozismert ellenzéki figurardl jelentett, aki
els6 irasainak teret engedett szamizdatjaiban, aki ir6va avatta. Kenedi
nemes gesztussal nyilvanosan megbocsatott Tarnak: ,A blinés az a
politikai rendszer volt, amely felmosérongyot csinalt egy emberbél. (...)
Az aldozat Te vagy, Sanyi”, és arra biztatta, hogy irjon, ekképp dolgozza
fel a multat. Tar képtelen volt - amint erre egy Keresztury Tibor altal
készitett interjuban reflektal: ,(...) ezutan nem tudok ugyanugy irni,
mint azel6tt. Egyszertien nem lehet. Akkor se lehetne, ha nem deriilt
volna ki ez az egész - én mar soha nem leszek ugyanaz. Régen
tobbnyire improvizalva irtam a novelliimat - most ez nem megy.
Allandéan résen vagyok, mintha orékosen figyelnének, szemmel tarta-
nak a kezemet. Nehezen megy az iras, nehezen tudom kezelni a
rogeszméimet.”

Az drulo. Filmregény cimli mivében ugyan megprébalta megirni
ugynokos kalvariajat, de a konyv inkabb semmilyen lett: nem is 6szinte
a mélységekig (inkabb talan 6nigazol6), ugyanakkor nem is sikeriilt
felilemelkedni a torténteken, nem sikeriil altalanositani, irodalmi
fikciéva emelni a valésagot. Ez a mi inkabb apolégia, énigazolas, a
vadakat préobalja magyarazni, sajat helyzetét tisztazni.

*
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El6szor ugy olvastam el A mi utcdnkat, hogy nem volt tudomasom
a szerz6 saros ligyeir6l. Amikor tudomast szereztem roéla, azon kaptam
magam, hogy megpréobalom félmenteni magamban - hogy ne ronthas-
sa el azt az esztétikai élményt, amit miive szerzett. A magyar irodalom
legnagyobb tehetségei kozt szamos hasonléan furcsa (s6tét?) figura
talalhaté - a sz6 hétkoznapi, polgari értelmében. Hogy csak két
extrémebb példat emeljiink ki: Balassi Balint hazassagszédelg6 volt,
pénziigyi kalandor, igazi szélhamos, Ady Endre hazassagtord, alkoho-
lista kurvapecér. Es sorolhatnank. Ahogy idében tavolodunk a konkrét
személytol, ugy valik egyre inkabb masodlagossa hétkoznapi lénye, annal
konnyebb lesz levalasztani a salakot, vagyis levalik az magatdl is.

*

A bestgosag perspektivajabol Gjraolvasva az életmiivet, egyre csak
keressiik a nyomokat, a megfeleléseket. Amint errél méar sz6 volt, tobb
irasanak szerepldje technikus, miivezeté a gyarban, és bizony, olyan
intermezzo is eléfordul, hogy a part korifeusa megprobalja beszervezni,
hogy jelentsen, biztositva arrdol, hogy semmi sem fog kideriilni.
A széban forgd novella fészerepl6je nemet mond, és faképnél hagyja
a parttitkart - a valésagban Tar Sandor erre valamiért nem volt képes
(érdekesen naiv a foljebb emlitett interjujaban tett méltatlankodd
nyilatkozata: az 6t beszervezé beliigyes tiszt megigérte, hogy minden
titokban marad, és bezzeg... Egy romlott rendszerben nem szabad
megbizni - Tar Sandor ezt ir6ként nagyon tudta, ldam, maganember-
ként nem).

A Vaddszat cimi irasanak kozéppontjaban egy vidéki besiugdé all, ez
a mu sem keriili el a didaktikus felment6 szandék igyekezetét: végig
a kényszerité kortilményekrsl beszél. Az drulchoz hasonléan ez sem
annyira a besugé blinhédésérél szol, a fészereplsé inkabb aldozat, biine
kisebbitve van.

*
Amint errdl f6ljebb mar szé volt, utols6 éveit a magany, a pszichiat-

riai kezelések, ongyilkossdgi kisérletek és az alkohol hatarozta meg.
Akar ironikusnak is mondhaté, hogy 6 haldlra akarta élni vagy inni
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magat, ebben az orvosok megakadalyoztak, végil egy ,kozonséges”
tiid6embdlia vitte el 2005-ben. Halalakor Keresztury Tibor szép mélta-
tast irt réla, utélag probalvan torleszteni a szakma torlesztenivaldjat:
»(...) alighanem a Kadarkori Magyarorszag legteljesebb irodalmi
lenyomatat hagyta rank. A bokéjaig nem értek fel a korszak szazezer
példanyos, iinnepelt sztarjai - az ezredvég magyar nyelvii novel-
lisztikdja az 6 keze nyomat 6rzi meg védjegyként, az 6 hangjan szélal
szamunkra meg. Eletmiive kezdettd] a legvégéig poztalan, hiteles, igaz.”
Szilagyi Zsoéfia és Toth Erzsébet is meleg hangon emlékezik meg rodla.
Mondhatni, palfordulas torténik a megitélésében: az ostorozas utan
el6jottek a sajnalkozé hangok, a rehabilitacids kisérlet. Késé banat, eb
gondolat - mondhatnank.

*

Nemzetkozi szinten igazabodl két regényével jegyzik Tart: A mi
utcdnkkal és a fanyalogva dicsért Sziirke galambbal; ezek (plusz
valogatott novellai) vannak leforditva angol, német, francia, orosz,
bolgar és finn nyelvre. A kifutas lehetésége adott volt, a nemzetkozi
siker (be)érében volt, aztan a leleplezédés és utdjatéka véget vetett
ennek. Aztan maganak Tarnak is. Ha ugy vessziik, életmtive torzéban
maradt, 58 éves volt lebukasakor, ezt kovetéen - szigoruan véve -
semmi maradand6t nem alkotott. De ha nem jon ez a torés, mivé
érhetett volna, mennyire teljesedhetett volna ki a palya? Mindegy, a
feltételezéseknek, az utdlagos kombinaciéknak nincs értelme. Ha azt
mondjuk, Tar egykonyves szerz6, A mi utcdnk irdja (ez végeredményben
kvintesszencidja korabbi novellainak is!), akkor sem bagatellizalunk,
akkor sem vonunk le semmit az értékébdl: ez a konyv szamomra egy
mindenkori magyar irodalmi top huszas lista stabil tagja.

Ha ugy vessziik, stilusa, khm-khm: korszerttlen, mert ugye, szocio-
grafikussag meg naturalizmus, nuku posztmodern, csak a kényelmet-
len, hisba vagé val6sagabrazolas; a kortars kritika épp ezért viszonylag
keveset foglalkozott Tarral, az utélagos is. Meglepden kevés méltatas,
tanulmany lelheté fel réla.

Tudtommal monografia sem irédott életmivérsl/életérsl, Mészaros
Sandor, fiatalkori jobaratja késziilt irni, és ez egy ideig kozbeszéd
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targya is volt, aztan a dolog valamiért nem valésult meg. Mihez nyuljon
hat, aki Tar Sandort akar? Az 1999 el6tti miivekhez mindenképp. A *99
utaniakhoz csak akkor, ha nincsenek prekoncepciéi. A tobbit, az
irodalomtorténeti pletykakat, a salakot inkabb hagyja. Ha mégis tovabbi
életrajzi stb. részletek érdeklik, akkor példaul a www.tarsandor.hu
honlapot bongészheti. Igaz, az is befejezetlen - akar a szerzé életmiive.
De ami megvan bel6le, legalabb jo.

Egy tandr emléke (vegyes technika, 1978)



OLVASOLAMPA

APROSZENTEK"

Eletmiivére nem egészen egy évtizeddel ezelstt figyelt fel djra a
szakma, ujra kiadtdak az oOtvenes évek elejétél megjelent miiveit,
gondolok itt elsésorban a Csirkejdték, a Romai Egyes cimi kisregények-
re, no és a ,magyar Hidegvérrel”-nek is nevezett Aprdszentek cimi
legutolsé regényére, amelyen - a boritdé szerint - négy évtizeden
keresztiil dolgozott a szerz6. De kisebb irasait is kotetbe foglaltak
(Zsebtiikor, 2013), s6t, még egy monografia is napvilagot latott (Rubin
Szildrd - pdlyarajz) Keresztesi Jozsef, az életmii elhivatott ismerGje,
ért6 gondozdja tollabol.

A kisregényeken és az utolsé regényen, az Aproszenteken kiviil, igy
a versei, esszéi-kritikai, révidebb prozai irasai is, s6t az ir6 levelezése
is hozzaférhet6vé valt az olvasé szamara. Legaldabbis abbdl egy bévebb
valogatas.

Hogy elfoglalta-e vajon e miivek szerzdje az 1945 utani irodalomban
az 6t megillet6 helyet, mint ahogy az a Zsebtiikérben megemlitédik,
nem tudndm megmondani, nem is az én tisztem erre valaszolni, de
gyanitom, hogy valamennyire sikeriilt rairanyitani az olvasok figyelmét
egy kitiing irdra, akit valamiért méltanytalanul elfeledtek a huszadik
szazad masodik felében.

Noha olyan neves irok, kolték hivtak fel ra a kezdetektdl Gjra és ujra
a figyelmet, mint Esterhdzy Péter, Szentkuthy Miklés, vagy éppen
Pilinszky Janos. Erdemes teljes terjedelmében idézni Pilinszky egyik
mondatat: ,»Halottaim« koziil talallomra Dosztojevszkij és Jozsef Attila
nevét emliteném eldszor. Kortarsaim sorabdl Weores Sandor, Nemes
Nagy Agnes, Toldalagi Pal, Juhész Ferenc és Tandori Dezsé koltészetét,
Németh Laszlo, Ottlik Géza és Rubin Szilard prézajat.” Nos, azt hiszem,
hogy nincs, nem lehet okunk kételkedni a Mester megallapitasaiban,
értékitéletében. Esetleg annyit tennék hozza nagyon csendesen, hogy
kivancsiva tett még egy névre, még egy szerzére, az 6 verseire is: a
Toldalagi Paléra. Mert megvallom 6szintén, nem olvastam téle eddig

1 Rubin Szilard: Aprészentek. Budapest, 2012, Magvet6.
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semmit. De csak eddig, mondom, mert utdna fogok nézni annak a
koltészetnek is, mint ahogy elolvastam Rubin Szilard regényeit, a
Romai Egyest, a Csirkejdatékot és az Aproszenteket.

Ez utébbi volt az els6é a sorban, ez az ,Erkélcsi tanulsaggal szolgalé
rémtorténet”, moritat, ahogy a regény alcimében is szerepel, s ahogyan
»a régi vasarokon arult ponyvakat, az akkori »tényirodalmat« nevez-
ték...”. Nem annyira lekerekitett, lecsiszolt ugyan, mint az emlitett két
kisregény, hiszen Keresztesi Jozsef és Siklos Péter az eredetileg
hianyos sziéveget toredékekbdl, az iré hagyatékabol potoltak itt is, ott
is, mégis: ez volt az a md, ami olyan benyomast keltett bennem, ami
még néhany esztend6 utan is djra és djra felidézédik.

Toredezettség, balladai homaly, sejtelmesség, titokzatossag, és az
olvaséban végig fennmaradoé fesziiltség. No és a plasztikus, lecsupaszi-
tott, sajatos rubinszilardi mondatok. Mint amilyeneket a Romai Egyes-
ben és a Csirkejdatékban fejlesztett abszolut tokélyre. Szilasi Laszl6 irja
nemrégiben a Literdn R. Sz. mondatairél, hogy szexi mondatok.
Valdéban: szexik is. Ha ez most jo sz egydltaldn ide, de nem tudom
kihagyni. Leginkabb talan F. Scott Fitzgerald rokon mondatfiizésére
emlékeztethetik az olvasot.

1953 oktébere és 1954 augusztusa kozott 6t gyereklanynak veszik
nyoma Torokszentmikloson, hogy lassan kideriiljon, hogy az elkovet6
a huszéves Jancsé Piroska, akit végiil halalra itélnek és kivégeznek.
Annak ellenére is borsédzott a hatam, hogy mar a kezdet kezdetén
tisztaban voltam a tettes kilétével. Mégis, ahogy beszippant ez a tény-
vagy dokumentumregény, ahogy adagolja a szerz6 az ujabb és djabb
apré mozaikkockékat, az egyszertien mesteri. Es ezek az ujabb kockak,
tények, ismeretek ismételten Gjra- és Gjrarendezédnek allandéan, végig
fokozott fesziiltségben tartvan a mi olvaséjat. Egy nagy iré6 nyomoz,
utanamegy ennek a gyilkossagsorozatnak, és mindezt végig el6ttiink,
minket is beavatva teszi. Mi is felfedez6kké valunk, és amikor 6sszeall
a kép a végén, igazi feloldodas, katarzis helyett mégis marad valami
megfejthetetlen, valami sejtelmes, valami titok benniink, mint a nagy
miuiveknél altalaban. (Fekete Vince)
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ESZMEK NELKUL

Senki nem tudja, mi tortént a hiszas évei végén jaré Csehovval, Lev
Sesztov mindenesetre az 1887-es Ivanov cimi dramatdl, illetve az
1888-as Unalmas torténet cimi elbeszéléstdl datalja a Csehov-életmiiben
kimutathat6 torést. (Jellemzs, hogy amikor az Unalmas torténet - Egy
oregember iratai cimmel - elGszor jelent meg magyarul, ,,a hidbavalésag
dalat zengd korusok™-at hallgaté Fiist Milan volt az, aki felfigyelt erre
a torténetre, ,a vilagirodalom egyik remeké”-nek nevezve Csehov
elbeszélését a Nyugat 1919/2-3-as szamaban. Sé6t, allitélag Fiist Milan
konyvismertetdje volt az els6 hiradas a préozairé Csehovrdol a magyar
folyéirat-irodalomban!)

Na de mit6l annyira kényelmetlen az egyre kevesebb humoros
karcolatot ir6 Csehov? Nos, mar a kortarsak is rémiilten olvastik az
érett Csehov irasait, szemére is vetették, hogy nincs eszméje, azaz nem
kinal kiutat az ember reménytelen helyzetébdl. Lassuk, miként jelenik
meg ez az ,eszme nélkiiliség” A mezzaninos hdz (Egy festomiivész
elbeszélése) ciml, minddssze 15 oldalnyi elbeszélésben’. A torténet
roviden a kovetkez6: a tulai kormanyzoésagban nyaralé, 6nmagaval (is)
elégedetlen festémiivész-narrator 6sszevész szomszédjaval, a megszal-
lottan ,civilked6” (parasztgyerekeket tanitd, parasztasszonyokat gyo-
gyit6) foldbirtokosnével, mondvan, hogy annak konyvei meg flastrom-
jai teljesen foloslegesek.

»— Jaj istenem, de hat valamit mégiscsak kell csinalni! - mondta
Lida haragosan (...).

- Fel kell szabaditani az embereket a nehéz testi munka aldl -
mondtam. - (...) Tegye szamukra feleslegessé a durva, allatian nehéz
munkat, tegye lehet6vé nekik, hogy szabadnak érezzék magukat, akkor
majd meglatja, hogy voltaképpen milyen nevetségesek ezek a konyvek
és patitkak. (...) Vallalja magara a munkajuk egy részét. Ha mi, varosi
és falusi lakosok valamennyien, kivétel nélkiil valamennyien, hajlandék
lennénk egymas kozott felosztani azt a munkat, amelyet az emberiség-
nek altalanos fizikai sziikségletei kielégitésére kell forditania, akkor
val6szini, hogy mindegyikiinkre legfeljebb napi két-harom éra munka

2 In A. P. Csehov: A fekete bardt (Elbeszélések 1892-1903). Budapest, 2004, Osiris.
447-462. o.
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jutna. Képzelje el, hogy valamennyien, gazdagok és szegények, mind-
O0ssze napi harom orat dolgoznank, s a tobbi idénkkel szabadon
rendelkeznénk. (...) Ezt a szabad id6t valamennyien egyiittesen a
tudomanyoknak, mitvészeteknek szenteljiik. Mint ahogy olykor a
parasztok kalakaban javitjak meg az utat, mi is egyiittesen, kozos erével
keresnénk az igazsagot, az élet értelmét.”

Eddig - elvileg - minden rendben, ugyebar. Hiszen fol van vazolva
a szép eszme, ami majd megvaltandja a vilagot! Mintha a XIX. szazad
orosz filozofus-iréit olvasnank! Vagy mintha a XXI. szazad elejének
Ujbalosait hallanank! Viszont Csehov épp attél Csehov, hogy csavar
egyet a dolgon. Mert ime, néhiny sorral lennebb mivel folytatja
festémivész-narratorunk: ,Minden szellem, minden lelkieré az ideig-
lenes, atmeneti szlikségletek kielégitésére fecsérlodott el. A tudésoknal,
iroknal, képzémiivészeknél serényen folyik a munka, az 6 jovoltukbol
naproél napra kényelmesebbé valik az élet, megsokszorozédnak a test
igényei, ugyanakkor az igazsagtél még messze vagyunk, az ember
maradt valtozatlanul a legragadozobb, legmocskosabb dllat, és minden
afelé halad, hogy az emberiség legnagyobb része elfajuljon és végképp
elveszitse minden életképességét. Ilyen koriilmények kozott a miivész
életének nincs semmi értelme. (...) Nem kell semmi, siillyedjen az egész
fold a poklok mélységes fenekére!”

Tényleg rémiiletes konklizié, de amilyen mazochista vagyok, én
mégis gyonyorkodve olvasom ujra az érett Csehov ilyen jellegii irdsait.
Lehetne mondani, persze, hogy a hiilye is tisztdban van az ember
helyzetével, semmi sziikség tehat Csehovnak, a ,reménytelenség éne-
kesének” (Sesztov) a munkajara! En viszont mindig azzal altatom
magam, hogy udjraolvasva Csehovot (és éppen ezt a Csehovot!), jobb
emberként teszem majd le a konyvet. Kozhely, még kérdésként is
kozhely, de lehet, hogy nem is a vildgot kellene megvaltani, hanem
csak onmagunkat? Vajha o6tmilliard ember olvasna, gomboéccal a
torkaban, Csehovot! Hatha akkor megvaltozna valami... Itt a vége, fuss
el véle! (Lovéter Ldazdar Ldszlo)
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EL KENE KAPNI EZT AZ IPSET

Mindenki elgondolkodik magardl - ugy 6tven f6l6tt mindenképpen,
az alatt is, alkat kérdése -, nemcsak magardl, a felmendirdl is. Jo
elévenni a felmendket, sok minden levezetheté roéluk, beléliik. Nem
minden, persze, nehogy mar. Felmendk, akikre igy vagy ugy emlék-
sziink, nem biztos, hogy 6k is egyetértenének barmelyik valtozattal.
Adva volt nekik is a félreértés lehetGsége, rendben félre is értették,
idejiik lejart. Konkrétumok, fogédzok utdn nyudl az elme, az emlékek
mindig kéznél vannak. Legalabb olyan érdekesek, mint az élet. Ha kell,
érdekesebbek. Szamba kell venni 6ket rendesen. Ha nem, akkor is ott
vannak, rendetleniil. Nemcsak holgyeknél, kifejezetten maszkulin pél-
danyoknal is el6fordul, hogy akkor éli at igazan azt, ami vele tortént,
amikor elmeséli masoknak. Tegnapi, tegnapel6tti, régebbi dolgokat.
Meg kell ragni, vissza kell kérddzeni. Ugy emészthetébb. Az is, ami
nem. Nem kell restelkedni, marhak vagyunk. Akinek faj, gondoljon a
Minotauruszra. Miikodott sokaig, bevalt. Tan nem pont igy, sok
aga-boga lehetett, de marhanak marha. Marhasag.

Hajdu Farkas-Zoltan k6nyvér6l3 irni nem egyszer(i. Nem azért, mert
nem lehet elindulni réla valamerre. Azért, mert barmerre el lehet
indulni t6le. Ahogy el lehet indulni magunkrél mindenfelé. Kaland is
lehet, az olvason mulik. Kosztolanyi mester irta: a konyvet ketten irjak:
az iré és az olvasé. A Ki is ez az Ipsé?nél - szamomra - mindig ott
volt, hogy oké, rendben, és akkor hogy is volt velem? Azon tul, hogy
a szerz6 megengedi valamennyire belelatni a vilagaba az olvasét, ez is
benne van a konyvben. Err6l még lehetne beszélni, nem beszéliink.

A maga moddjan onéletiras (tulajdonképpen tébb ennél, bensésége-
sebb, olvasmanyélményeket is tartalmaz, azok is mi vagyunk, ki mit
olvas?), de aki szaftos, pikans részletekre var, csaldodik is, nem is
(olvasmanyélmény, onreflexié lehet izgalmasabb, ha kell, szinesebb,
mint a Blikk vagy Bors valamelyik felturbézott idétlensége). Ami
megtortént Ipsé-vel (tudjuk, ipse latinul: az én, az egyén), az barmelyi-
kiinkkel megtorténhetett, meg is tortént, masképp, nyilvan, mégis
valahol ugyanugy. Vagy nem? Csodalatos dolgok (meghokkentdk,

3 Hajda Farkas-Zoltan: Ki ez az Ipse? Csikszereda, 2017, Bookart Kiado.
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idegesit6k, nem vartak) adjak el6 magukat sajat életiinkben. Figyeliink
eléggé? Lehet masképp is csindlni, atsuhanni észrevétleniil sajat
életlinkon. Akkor minek? Vagy figyelni kéne annyira, ahogy Hajdu
Farkas-Zoltan teszi? J6 kérdések mindig vannak. Feleletre varas oreg
hibank.

Egy-két dologra azért felelet van. (Molndr Vilmos)

Repiil6 szekér (aquaforte, 1976)



Cseke Gabor

KESEI UTOIRAT PETOFI SANDOR
ELETEHEZ ES HALALAHOZ

magyar kolté. Eletének, haldlanak és munkassdganak minden
mozzanata erre predesztinalja.

Hirnevét nem hagyomanyos mértékegységekben mérjiik: rendkiviili-
sége, az alakjat-életét-szellemét 6vezd titokzatossag teszi igazan azzad,
ami szamunkra mindig is volt és marad.

Az csak természetes, hogy a szintén egyszerl sorbdl szarmazo Illyés
Gyula 6rokérvényt konyvet hagyott hatra réla, méghozza két - az elsé
utan egy masodik, bévitett - valtozatban is, Petdfi Sandor cimmel. De
az mar sokatmondoé, hogy az izig-vérig polgari beallitottsagu Kosztola-
nyi Dezsé ezt vetette rola papirra 1923-ban: ,, Ha valamikor, sok-sok ezer
év mulva folébresztenének sirombal, s hirtelen arra kérnének, hogy nevezzek
meg egy koltét, ezt mondanam: Petdfi.”

Nem sorolhatom f6l itt a roppant konyvtarra ragé, sokréti Pet6fi-
irodalmat. Nem is csak kolt6 6 mar a szemiinkben, hanem jelenség,
erkoles, magatartds, sors. Szimbolum. Irodalmi téma, méghozza gya-
kori és halas.

Es legenda.

Amiként Ady Endre oly talaléan ratapintott:

LSzeretett: ez a gylilolkodo, okvetetlenkedd, nyugtalan, rossz fiu szeretett
eleddig leghatalmasabban szeretni Magyarorszagon. Gyilkolt a szeretetével,
s mert onmagdt is érdemesen tudta nagyon-nagyon hevesen szeretni,
mészdrszékre vitte 6nmagdt. Vagohid, taglo és vér soha egyiitt ilyen folséges
élet személyébe, sorsdba - soha még — be nem avatkoztak. Szégyelljétek
magatokat, halottak, élok, faldnk senkik, kik irtatok Petéfirél eddig, de
szeretni igazdn nem tudtdtok. Ugy kell 6t szeretni, hogy féllingoljon téle
ismeretlen pora - s onmagunk megkorbdcsoldsdval. Miként Simon, a
remete tette, ugy kell foliilni a Petéfi dicséségének magas kéoszlopdra, s
¢hezve, dzva csak az & dicséséget hirdetni.

Petéfi Sandor minden tekintetben vitathatatlanul a legismertebb
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Petéfi is tudott, mert Petofi is tudott, szinte megsemmisiilni nagyszerii
valakik imddataban. Homér, Osszidn, Shakespeare és Dickens, Tacitus és
Dante ragyogtak, ha & emlékezett redjuk. Es fiatal volt, irgalmas és
igazsdgtalan, tehdt fényt tudott adni tizedrangu csillagoknak is. Béranger
a magyaroknak akkor sziiletett, amikor Petdfi olvasott elészor Béranger-
sort, s azert él ma is nekiink, mert Petdfi akarta. Oh, hiszen Bem se volna
ma szemiinkben tj Hannibdl és tij Napoleon Petdfi nélkiil, s a torténelem-
tandroké volna Mészdros Ldzdr, ha Petéfi[t] meg nem korholja egy hidnyzo
nyakravaloért. A nyakravalo Petéfi nyakdrol hidnyzott, a babér a Mészdros
fejérél, s a babéros Petéfi halhatatlannd tette a nyakkendds Mészdrost.
Nem csoddlom, hogy Jokai is csak akkor szeretett bele, amikor mdr nem
volt az utjdban, s nem kellett félnie téle. (Petéfi nem alkuszik / Renaissance
1910. jun. 10. - aug. 25.)

Rovid élete (1823?-1849?) tele mindenféle rendhagyd, ellentmonda-
sos elemmel, fordulattal.

ELET-TALANYOK

Sziilei kiskérosi szlovakok (Petrovics, Hriuz), amit aztan késGbb a
kolt6 mindegyre ,elfelejt”, vagy inkabb csak ,lehagy” magarol.

1848-ban ugyancsak zokon veszi az altala ragalmaknak tartott
vadakat, amikor a kiskunsagi keriilet-képvisel6 valasztasi hadjaraton
ellenfelei elhitetnék a néppel, hogy szlav eredete okidn ¢ maga nem
mas, mint ,,orosz bujtogatd, veszedelmes ember, hazaarul6”.

Tény, hogy 1841-42-es papai didkévei soran valtott at, sajat kezde-
ményezésre, Petrovicsbdl Petéfire.

Egy szerb iré-politikus, Ignyatovics Jakab 1848 elején egy vendégls-
ben megismerkedvén a koltével, igy emlékszik vissza a talalkozora:
sLisznyai [Kdlmdn] a bemutatdskor folemlité azt is, hogy a Petdfi
tulajdonképpeni neve Petrovics. Petofi kezet szoritott velem, s a mint
észrevettem, nem volt éppen inyére szerb nevének folemlitése...” (Vasdrnapi
Ujsdg, 1880)

Selmecen a magyar torténelmet tanité szlovak tandra mint tétot
préobalja a majdani koltét irdnyitgatni, nemzeti érzéseit pallérozni,
Pet6fi azonban inkabb hatat fordit az altala addig oly kedvelt torténe-
lemnek, de ragaszkodik magyarsagahoz.

Vallast valt, nehogy annak alapjan is tétnak konyvelhessék el.
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Szlovak? Orosz? Szerb? Magyar? - Csak ugy ropkodnek koriilotte az
etnikumra utalé megkiilonboztet6 jelzék, am koltészete izig-vérig
magyar. Mondhatni, 6 teremti - forradalmasité merészséggel és
szemlélettel - a modern magyar koltéi nyelvet.

Elete szinte a kezdetekt6l mer konfliktus. Gyakran valt iskolékat,
azokbodl idénként megszokik és beall vandorszinésznek, de a katona-
saggal is er6sen kacérkodik.

Fiatal, indulé kolt6ként keresztiil-kasul csavarogja az orszagot. Nem
is kell az életrajz aprobb mozzanatait szamba venniink, elég, ha
egybegyljtjiik a Pet6fi-0sszes versei alatti keltezések foldrajzi helyét, s
mindjart el6ttiink all egy gazdag idérendi dtvonal, valésagos ,Pet6fi-
geografia”, kozel 80 allomassal; és ezekhez jonnének még azok a
helységek, ahol egyaltalan nem irt ugyan verset, ,csak” megpihent,
evett-ivott, esetleg néhany szot valtott a helybéliekkel vagy éppen csak
emelte kalapjat...

(Ime a Petéfi-versek lajstromba szedett sziiletési helyei: Aszéd, Grac,
Duna-Vecse, Komarom, Hortobagy, Kecskemét, Godolls, Debrecen,
Diészeg, Eger, Lachaza, Kunszentmiklés, Buda, Eperjes, Kismark, Iglo,
Losonc, Félegyhaza, Ermihalyfalva, Hatvan, Domsod, Endréd, Be-
rence, Cseke, Kolto, Cinkota, Duna-Foldvar, Borjad, Berkesz, Koros-
ladany, Beje, Beregszasz, Dés, Kolozsvar, Didsgy6r, Selmec, Rakos,
Ostfi-Asszonyfa, Sopron, Pozsony, Marburg, Papa, Vadas, Mez6berény,
Veszprém, Székesfehérvar, Puszta-Palota, Székelyhid, Tokaj, Pest,
Var-Gede, Szalkszentmarton, Pécel, Szatmar, Nagykaroly, Nagybanya,
Nagyvarad, Szalonta, Mezé6tur, Szerencs, Széphalom, Munkacs, Nagy-
peleske, Majtény, Vac, Nagykoros, Zugliget, Medgyes, Marosvasarhely,
Bethlen, Karansebes, Banffyhunyad, Szaszsebes, Vajdahunyad...)

Csaladi élete konfliktusoktol fesziil: sziileivel tobbszorosen 6sszerigja
a patkot.

Nagy megrazkodtatast jelent szamara apja elszegényedése: egyik
pillanatrdl a masikra kérdéses lesz addigi didkegzisztenciaja, megszo-
kott anyagi gondtalansaga.

Javithatatlan nonkonformista, egyik kolt6i szerelembd6l a maéasikba
esik, lelkesedik a k6zmegvetésnek 6rvendé szinészetért, bizonyitottan
megjatssza a bohém, mulatozé ifjoncot, nyitott az eurépai kultirara,
nyelvekre, eszmékre.
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Frappans jellemzést ad réla a mar emlitett Ignyatovics Jakab: csak
egyszer latta ugyan a koltét, de akkor alaposan ,lefotografalta”. Ime:
»A mi a politikdt illeti, minden monddsa forradalmi, szerfélott tamado és
annyira szabad vala, minét egy rendes viszonyok kozt levé dllamban
képzelni sem lehet... Azt ldatszék hinni, hogy amit csak mondott, mindaz a
lehetd legjobban van mondva. Beszédébe némi arroganczia vegyiilt... Ugy
tetszik, hogy meggydziodése, melyet foltétlentil legjobbnak hitt, nem igen
idegenkedett a mdsokon valé zsarnokoskoddstdl.” (Vasdrnapi Ujsdag, 1880)

A népnyelvbe oltott ujszeri koltéi nyelvezetén siiriin veri el a port
a hivatalos kritika, koltGietlennek nevezve a péri vulgaritast (amit
viszont ma teljesen természetesnek tartunk, szemben a korabeli
modoros, am koltdinek tartott ,emelkedettséggel”).

Kiralyellenes, a kiralyok felakasztasara buzdité versének megjelené-
se visszhangos k6zbotrany: még olyanok is megorrolnak ra emiatt, akik
eddig a partjat fogtak.

Megtagadja a katonatiszti kiilséségeket - kiilonésen a nyakravald
viselését, s ezen még a hadiigyminiszterrel (Mészaros Léazarral) is
nyilvanosan 0Osszeszolalkozik: ,Megfontoltam a’ dolgot, mellyért tegnap
magdhoz hivatott 6n, s annak kévetkeztében jelentem, hogy kapitdnyi
egyenruhdmat levetettem, miutdn azt nyakravalo nélkiil egydltaljaban nem
lehet viselni, ’s miutdn a’ nyakravalo-nemhordds végett tobb leczkéztetést,
vagy pldne kényszeritést nincs kedvem tirni. En tettem mdr annyi
szolgdlatot a’ hazdnak, hogy nekem meg lehetne azt engedni, hogy a’ hazdt
nyakravalo nélkiil védhessem; ha onéknek mdsképp tetszik, dm legyen meg
az onék akarata. Egyébirdnt: onok letéphették rolam az egyenruhdt, de
nem téphetik ki kezembél a kardot... teljesiteni fogom hazafiii kotelessége-
met, egyszerii polgdri 6ltozetben, mint kézkatona.” (A kélté 1849. februdr
17-én kelt levelébél. Magyar Nemzeti Levéltar Archivuma)

Nyilt levélvaltasban vitazik Vorosmartyval, akit keményen elmarasz-
tal, amiért a honvédé hadsereg felallitasa ligyében nem tugy szavazott
az orszaggyllésben, ahogy azt Petéfi elvarta volna. (Vitajuk kinos,
utdélagosan megitélve batran el is maradhatott volna, de ugy latszik,
ez volt megirva Pet6fi sorscédulajan.)

Talan elég is ennyi, annak jelzéseként: nem csak verseivel, halhatat-
lan szellemével irta a sziviinkbe nevét Pet6fi, hanem életének kifogy-
hatatlan, nagy talanyaival is.
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KINEK A FIA?

A sziiletése koriili bizonytalansagokrél pedig még nem is tettiink
emlitést!

Az mar-mar koézhelyszamba megy, hogy ma sem tudni pontosan,
mikor és hol is sziiletett a kolt6, szamos Kkisajatitasi probalkozast
inditva el a kiilonb6z6, széba johet6 helységek kozott.

A pereskedést ,,az tette lehetéve, hogy a kolté felnéttkoraban tobbszor
is a kiskun fold sziilottének mondta magdt, két izben pedig kézelebbrol
Félegyhazaban jeldlte meg sziiletése helyét. Tény viszont, hogy nemcsak az
idézett egyhdzi anyakoényvben, hanem iskolai és katonai irataiban is
Kiskéros szerepel, s6t a pdpai kollégium anyakényvébe sziiletési helyiil
Petéfi sajatkeziileg irta be »Kis Koros«-t. Okkal vitathato a janudr I-jer
iddpont is. Részben azért, mert akkoriban dltalaban a keresztelési datumot
tekintették sziiletési napnak, de azért is, mert az anyakonyvben feltiintetett
egyik-mdsik keresztsziilé nem kiskérési volt, vagyis idd kellett ahhoz, hogy
a keresztelés helyére utazzon. Mdrpedig janudr 1-ei vagy szilveszteréjszakai
sziiletés esetén utazdsra aligha lehetett volna maodjuk. Mérlegelve minden,
itt hosszan nem sorolhato koriilményt, jelenlegi ismereteink alapjin a
kiskorasi sziiletés dltaldban elfogadott, de nem lehet kizdrni a szabadszadl-
ldst vagy félegyhazi sziiletést sem, kivdlt ha a kolté nem janudr 1-jén, hanem
elétte legaldbb egy vagy két nappal ldtta meg a napuildgot.” (Fekete
Sandor: Igy élt a szabadsdgharc kélidje. Méra Konyvkiado, 1972)

De ha csak ennyi lenne!...

1997-ben egy kétegyhazi reformatus lelkész azt allitotta, hogy Pet6fi
apja tulajdonképpen nem mads, mint Széchenyi Istvan: S hogy e
hajmereszté allitas nem teljesen 1éghdl kapott, bizonysag ra a ,legna-
gyobb magyar” egy 1851-ben D&blingbél kelt levele titkarahoz: ,All
Buda, él magyar még — ezt nem lehet tobbé mondani, és az dsszes ldtnok,
akik az utobbi idében tamadtak, mint pl. Petdfi — aki a fiam, akinek az
anyjdat, mint annyi madst, hagytam megdogleni... — a Felh6kben pontosan
megrajzolt...” Nyilvan, megdonthetetlen életrajzi adatok teszik lehetet-
lenné s cafoljak Hruz Maria félrelépésének valoszintiségét.

De hirbe hoztak utébb mar az 6reg Petrovicsot is, aki allitolag suba
alatt egy torvénytelen testvért is nemzett a Pet6fi fitknak, Sandornak
és Istvannak, s6t komoly irodalmi nyoma maradt annak a kétes értéki
hiresztelésnek is, miszerint a Szendrey Julidval valé jegyessége idején,
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Teleki grof koltéi birtokan a kolté szerelmi kalandba keveredett egy
Pila Aniké nevezetd csodaszép ciganylannyal. A kolté un. ,aldozatat”
allitolag megejtette a kolté hirneve, ifjii rajongasa és zsenije. A felté-
telezett, alaposan kiszinezett kaland - az elmondésok szerint - hamar
véget ért, viszont szajrol szajra terjedt s dagadt is a hire, s olyan irék
sem atallottak tollukra venni, mint Jokai Mor, kés6bb Moéra Ferenc,
vagy az erdélyi Kibédi Sandor; az els6 ketté dévaj verset szentelt a
témanak. Kibédi meg egyenesen dramat irt a szokatlan szerelmi
haromszogrol, magara zaditva a magyar irodalmi kdzvélemény harag-
jat. Emlékezetes marad durva publicisztikai szévaltasa dr. Kristof
Gyorgy professzorral, aki 1937-es vitairatat a kovetkezo6 keseri passzu-
sokkal zarja: , A koltoi ciganyledny pl. mdr Jokaindl is alkalmas arra,
hogy a nyilt valosagot elhomdlyositva a Petdfi tiszta egyéniségére drnyékot
vessen. Koltéi szinjdtékunk pedig mdr nem is csak affélére alkalmat ado
inditék, hanem kész vétek, Petdfi jellemének és koltészetének izléstelen
rongyokba valo burkoldsa, elronditdsa, beszennyezése. Meg vékony ment-
ségéiil is alig lehet Jokaira hivatkoznia. A mdsok tévedése nem igazoldja
a kéltészetben sem az utobbd elkévetett izléstelenségnek vagy éppen biinnek.
Tiltakozik ellene az irodalomban is kotelez6 mordl, az irodalmi erkolcs és
feleldsségérzet. A miivelt izlés. (...) A Petdfi folt nélkiil valo tiszta erkélesi
személyisége mellett csupdn ez elvi szempont hangsulyozdsa szolgdlhat
magyardzatul és mentségiil abban, hogy kelletlen kérdést s keletlen miiveket
ennyl figyelemre méltattunk. Nem szivesen tettiik.” (Erdélyi Muzeum,
1937/3.)

,EGY GONDOLAT BANT ENGEMET...”

Mindezek utdn csoppet sem megleps, ha a kolt6 haldla koril is
rettent6 zlirzavarosak és meredeken elrugaszkodottak maig a véleke-
dések. Pedig az idén, julius 31-én Pet6fi Sandor segesvari eltiinésének
(halalanak?) 169. évfordul6jara emlékeziink.

Barhogyan és barhol is ért véget kolténk élete, egy dologban
egyetérthetlink: fiziologiailag, igy vagy ugy, itt vagy ott, ekkor vagy
akkor, de azéta mindenképpen és végleg elszamolt az élettel. Eppen
csak még mindig nem lehet bizonyosat tudni: mikor, hol, miképpen
tortént mindaz, ami biztosan és visszavonhatatlanul megtortént.

A kolt6 halala legalabb annyi ellentmondasos és szokatlan informa-
cioval terhes, mint kurta élete.
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Kezdetben, még életében minden egyszeri volt, hiszen milyen szépen
megirta - valosaggal ,megrendelte” - a sajat halalat:

»Egy gondolat bant engemet:
Agyban, pdrndk kézt halni meg!
¢..)
Ne ily haldlt adj, Istenem,
Ne ily haldlt adj énnekem!
..
Ott essem el én
A harc mezején,
Ott folyjon az ifjui ver ki szivembiil
S ha ajkam éromteli végszava zendiil,
Hadd nyelje el azt az acéli zorej,
A trombita hangja, az dgyudorej,
S holttestemen dt
Fujo paripdk
Szdguldjanak a kivivott diadalra
S ott hagyjanak engemet dsszetiporuva.
¢..)”
(Petofi Sandor: Egy gondolat bdnt engemet)

A segesvari csata utan kolténknek nyoma veszett.

1849. augusztus 7-én, a kolozsvari Szabadsdgban az aldbbi sorok
voltak olvashaték: ,Oreg altdbornagyunk [Bem] igen megbizott alig két
zdszloaljnyi tjonczaiban, kikkel Segesvdron kiviil tamaddst intézett a majd
16 ezer f6bol dllo muszkdk ellen. Ardnytalanul csekély és gyakorlatlan
seregiink huzamos ideig elegendd elszantsdggal kiizdé a csatdt, de alkony
felé uj eré érkezvén az ellentaborhoz, ez az iitkézetnek eldonto fordulatot
adott. Hos vezériink maga is szinte dldozata l6n tul merész vdllalatdnak,
mig koszorus népkolténk, a tizlelkii P. S. hir szerint elveszett.”

Mint késébb kideriilt, mégsem tiint éppen olyan egyszeriinek a
torténet, ahogy azt a kolté megénekelte!

Egymast érték a feltételezések, a kutatasok, a varakozasok. Megannyi
tedria, mendemonda: meghalt, eltlint, elhurcoltdak, kozben itt is felbuk-
kant, ott is lattak... Talalkoztak vele, hirét hallottak, tavoli sirjat lattak...
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Es ennek a lelkesen burjanzé mesedradatnak sehogyan sem akar vége
szakadni.

Az id6 teltével, ki nem mondott ,k6zmegegyezéssel” Petofi fehéregy-
hazi eleste és névtelen tomegsirba temetése maradt végiil a leghihetébb
valtozat, az lett irodalomtorténeti adatta, tananyaggd, ritussa, {inne-
pelni s biiszkélkedni valé haladé hagyomannya.

Sokaig ugy tudtuk, hogy az utols6 nagy szembesitések és leszamola-
sok a legenddkkal 1956-ban megtorténtek, az akkor megbizott ma-
gyar-romdn vegyes bizottsdg ténykedése révén, amely egyértelmiien
Fehéregyhazat és az Ispankutat jelolte meg Pet6fi életének és palyaja-
nak origéjaként.

Nem igy tortént.

EXPEDICIO BARGUZINBA

1989 nyaran, Bukarestben élvén, teljesen varatlanul - és véletlentil -
hallottam hirét holmi szibériai Pet6fi-expedicionak. Akkoriban egészen
mas gondok kototték le mifelénk az embert: gy tlint, mintha a
romaniai dogmatizmusnak sosem akarna vége szakadni. Kiilf6ldr6l
gyakorlatilag szinte nem is érkeztek lapok, a hataron kiviili radiéaddokat
is nagy nehézségek aran és csak kell6 diszkrécioval lehetett fogni.
A Barguzint olykor megemlit6 késza radiohirek a maguk idejében
valahogy elusztak a fiilem mellett, annal kivancsibban figyeltem a Nagy
Imre és az 6tvenhatosok Gjratemetésére, majd Kadar Janos végjatékara
és halalara, a magyarorszagi rendszervaltas barsonyos, am tumultué-
zZus eseményeire.

Az értesiilés, hogy egy elszant, maroknyi kutaté csapat valahol
Szibériaban varatlanul megtalalta Pet6éfi csontjait, valahogy abszurd
és illetlen gyerekességnek tiint a koriilottiink 1évé vilag éppen zajlo
atrajzolodasahoz képest. Arra gondoltam, micsoda eszement oOtlet
fiitheti egy ilyen hipotézissel elgallokat... Akkor még viszonylag keveset
ismertem a Pet6fi-legendakor részleteibdl, és tobb mint egy évnek
kellett eltelnie, hogy - a kozben lezajlott rendszervaltasok eredménye-
ként, mindenfelé és minden iranybdl megnyilé informacids csatornak
révén - megérthessem, mirdl is volt sz6 tulajdonképpen Barguzinban.

Nevezetesen azt, hogy Petéfinek fogolyként Szibéridba valé - eset-
leges - elhurcolasat korantsem a ’89-es expediciét felvallalok talaltak
ki: mar a 19. szazad kozepétdl egészen gazdag ,tudomanyos-fantaszti-
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kus” irodalma volt a kolté tovabbi életének, melybdl nem kisebb iréi
nagysagok, mint Jokai Mor és Reviczky Gyula feltételezései sem
hianyoztak. A kérdéssel foglalkozok id6rol idére Gsszegezték a napvi-
lagra keriilt hipotéziseket, ujabb tantuvallomasokat és hireszteléseket
(az egyik elsé szintézis éppen a Jokaié: A Petdfi-megjelenések rejtélyének
megolddsa). Tanulsagos ilyen szempontbdl a Kolozsvaron kiadott
Petéfi-muzeum cimi folydirat Petdfi eltiinésének irodalma cimi hosszas
kozleménye (a lapot fészerkeszté Ferenczi Zoltan irodalomtorténész
1910-ben konyvben is kiadja), utébb pedig a Pet6fi feltételezett
holttestét azonosité antropolégus, dr. Kiszely Istvan allitott Ossze
vaskos kompendiumot (Mégis Petdfi?), azzal a szandékkal, hogy tudasa
szerint rendet rakjon a szibériai Petéfi-legenda koriil.

A huszadik szazad végére ugyanis annyira felgytltek a kiilonb6z6
teoriakat ért vadaskodasok, a jobb ligyhoz mélté szenvedéllyel vitazo
felek annyira 6sszekuszaltak a tényeket, feltételezéseket, a leleteket és
a hamisitasokat, hogy ember legyen a talpan, aki e kusza szévevényben
foltalalja magat. (Sajnos, a Kiszely elvégezte adatolas megall az 1992-es
évnél, az események azonban tovabb dgaznak-bogaznak.)

Orvendetes médon 2014 elején kézbe vehettem Borzak Tibor: P. S.
- Titkok a barguzini csontvdz koriil (2014, BT-Press Konyv- és Lapkiado
BT) cimi izgalmas, riportos szintézisét, amelyet egyes recenzensei
méltan tartanak valésagos ,Ujsagirdi-tudoméanyos kriminek”. A koényv
hitelét nagyban emeli, hogy szerzdje egyike azoknak a kivancsi, nyitott
embereknek, akik 1989-ben a barguzini kutatoutra vallalkoztak. Az
akkor fiatal kecskeméti ujsagirét sajat lapja, a Petdfi Népe delegalta
(pénziigyileg is!) az expediciéba, hogy els6 kézbdl tuddsitson szamukra
az eseményekr6l. A feladatnak becsiiletesen eleget is tett, majd
helyszini tuddésitasait, leveleit és felvételeit 6sszegyiijtve, A Petdfi-expe-
dicioc cimmel 12 oldalas ©6nallé mellékletben jelentette meg. 1991
januarjaban készségesen valaszolt érdekl6dé levelemre, késGbb szemé-
lyesen is folkerestem. Ugy lattam, nem a vakon hivék kozé tartozik,
hanem realis kérdésekre keresi az ésszeri, bizonyithatd valaszt.

Nem rajta mulott, hogy a szibériai csontvdz azonositiasanak
bonyodalmas tigye késébb, sajndlatosan (és mélységesen tudomany-
talan koriilmények kozott!), megfeneklett az id6ben - a Magyar
Tudomanyos Akadémia és a budapesti varosvezetés azéta sem jarult
hozza a Petéfi-hozzatartozok kihantolasahoz, kontrollminta vétele
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céljabol, igy a mindent eldont6, pré vagy kontra DNS-vizsgalat ma is
a leveg6ben log.

Borzak Tibor azéta sem it olbe tett kézzel: 2008-ban nekiallt
felkutatni a Petrovicsok és a Hruzok csaladfajat, felmendket és oldalagi
leszarmazottakat keresett egyarant, majd juliusban, a sajtéanyagok
mozgosité hatasara Kecskeméten, a helyl muzeum szervezésében
talalkoztak Pet6fi Sandor fellelheté oldalagi rokonai, sziilei csaladjai-
nak a leszarmazottjai. Listajara tobb mint 50 személy keriilt fel, olyan
nevek, mint példaul Andrasfalvy Bertalan akadémikus, néprajzkutato,
az Antall-kormany kulturalis minisztere, vagy Hankiss Elemér neves
szociologus.

Ko6zben folyamatosan dolgozott konyve kéziratan is. Nem csupan
sajat maga, de az olvasok felé is kotelességet teljesitett ezzel, elvégre
hiteles tandja volt - a kevesek koziil, akik még élnek - az azdta
elhiresiilt barguzini torténetnek, amelyrdl valamikor azt remélték, hogy
radikalisan atirja majd a magyar irodalomtorténetet; kés6bb viszont
mar csak azért folyt a kiizdelem, hogy ne tekintélyelvek sulya, hanem
tudomanyos probak mondhassak ki az igazsagot.

A BORZAK-KONYV , TITKAI”

Aki meg kivan ismerkedni a bonyolult Petéfilegendariummal és
annak irodalméaval, az ebbé6l a vaskos, rendhagyé konyvbdl most
megteheti. A szerz6, amikor targyaban tdajékozodni kezdett, bevallottan
maga sem volt Pet6fi-szakérts, de az évek soran beleasta magat a
kérdés sokoldalu vizsgalatdaba. Nem tagad meg semmit abbdl, amivel
1989 tajan tutnak indult Barguzin felé: se szandékot, se hitet, se
meggy6zodést. Ma is érvényesnek tartja és atveszi konyvébe ama
riportjat, melyben els6ként szamolt be a magyar sajtoban azokrél a
napokrol, amikor a barguzini kis temet6ben - az addig rendelkezésre
allé emlékek és informaciok alapjan - kiastak és Petéfiként azonosi-
tottak a nevezetessé valt 7-es szamu sir lakéjat. Neves magyar és
amerikai szakemberek mondtak ki ra, hogy a maradvanyok antropolé-
giai jegyei alapjan nagy valdszintiséggel Pet6fi Sandor csontvazabdl
szarmaznak. A riportbdl kozelebbrél is megismerjik azt a kozeget,
amelyben feltehet6en (ha hinni lehet a hihetetlenben) az elhur-
colt/szamiizott kolté élni s végiil tlidévészben meghalni kényszeriilt.
Fogalmat alkothatunk az expedicié munkajardl, a csapatbeli emberek
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hozzajarulasarol, az otthoniak reagalasardl a szenzacidos felfedezés
hirére...

Mindaz, ami par napon at a felfedezék szamara olyan szépen indult
és oly természetesen kibontakozott, az expedicié hazatérése utdn, s
még inkabb a kovetkez6 években-évtizedekben megromlott, eredeti
szandékaibol kifordult, atpolitizalodott, a szekértabor-harcok eszk6zévé
valt. (Es sajnos, valik ma is!)

A tudomanyos akadémia (MTA), bar kozvetleniil nem vett részt az
akci6ban, szinte latatlanban is azonnal rasiitotte a leletre, hogy
érdektelen néi maradvanyokrol van szo, folosleges foglalkozni az
uggyel. A bizonyitas helyett mindenféle kegyeleti és egyéb kifogasokra
hivatkozva, gyakorlatilag meggatolta a tudomanyos azonositas proba-
janak barmilyen lehet6ségét. Tetemes részt tesz ki a kényvben az a -
szememben macska-egér harcnak tiné - ,htuzd meg, ereszd meg” jaték,
amivel az expediciésok (Morvai Ferenc vallalkozo, dr. Kiszely Istvan
antropolégus) szembeszegiiltek a kiilonféle hivatalos elhallgattatasi
kisérletekkel.

A konyv egy kiilon fejezete targyalja annak a dokumentalt lehet6ségét
- amit eleinte a hivatalos allaspont hatarozottan elutasitott -, hogy az
1848-49-es szabadsagharc utan eljuthattak-e egyaltalan magyar hadi-
foglyok az orosz birodalomba, pontosabban Szibéridba. A részletesen
ismertetett tény- és vitaanyag tekintetében Borzak Tibor nem osztja
ki az igazsagot, s ugyanilyen 6vatosan kozeliti meg az azt kovetd, a
barguzini csontvaznak az eltint koltével valéo tobb mint beszédes
egyezéseit, k6zos jegyeit, az azonossag valdszinlségének esélyeit is
(Barguzini egybeesések).

Erdekes adalékként a konyvbsl megtudhatjuk, hogy a kétezres évek
elején, amikor a fehéregyhazi csatamezé koriil az erdélyi autépalya, a
Kiikiills gatja és a kozeli gadzmezé rendezésének ligye napirendre
keriilt, fennallt annak a veszélye, hogy a kolt6 eltinésének még
ellenérizhet6 teriilete végleg kutathatatlanna valik. Ekkor olyan f6ld-
radaros vizsgalatot kezdeményezett a magyar honvédelmi tarca, mely
beazonosithatnd a magédnyos sirokat, s meg is kapta ra a sziikséges
engedélyeket a roman félt6l. Sajnalatos, hogy Budapest végiil vissza-
lépett szandékatol, a honvédelem mas tarcara haritotta az elvégzetlen
yfeladatot”, amelyhez most fura mdédon egy egyetemista keres tobb
szaz milliét igéré szponzort, hogy végre feldsassdk az inkriminalt
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teriiletet. Borzak osszefoglaldja szerint: ,A barguzini dsatdsok kétségte-
len eredményei kozé sorolhato, hogy felhivta a figyelmet arra: a segesvdri
teoria a magyar torténelem tiltott zondi kozé tartozik, s bizonyos tabukkal
a XXI. szdzadi hazai torténetirds sem képes leszamolni... Az igazdn hiteles
megoldds az lett volna, ha 1989. jilius 17-e (a kélté6 maradvdnyainak
megtaldldsa Barguzinban) utdn a magyar torténettudomdny nem halott-
ként, hanem eltiintként kezelte volna Petéfi Sdandort mindaddig, amig a
végleges azonositds le nem zajlott, illetve valamely dllitds egyértelmii
bizonyitdst nem nyert. Az 1849. julius 31-i haldlozdsi ddtum utdn nem
pontnak, hanem kérddjelnek kellett volna lennie. Illyés Gyula sejthetett
valamit a Petéfirél irott monogrdfidja idején, 1962-ben, ezért drnyaltan
fogalmazott: »A fehéregyhdzi kaptato forrdsdndl meghalt valaki. De a kélté
holtteste sosem keriilt elé.« Néhdny éve a lexikonokban is ott van mdr a
kérddjel, példdul a mértékado Encyclopedia Britannica 2004-es kiaddsd-
ban, ahol a Petéfi Sandorrdl irott szécikk élén az elhaldlozds ddtumaként
és helyekent ezt irjak: »Petdfi valosziniileg Szibéridban halt meg 1856-
ban«”.

Pedig az igazi ,krimi” még csak ezutan kezd6dik a konyvben: a szerz6
egyrészt bemutatja, hogyan cselezte ki a hatosag és tette lehetetlenné
a barguzini elmélet fenntartéit, ugyanakkor bemutatja a létezé orosz
forrasok bizonyité ereji tényeit egy Eurépabdl elhurcolt, forradalmi
nézetl, koltészettel foglalkozd, Petrovics névre hallgaté személlyel
kapcsolatban, akirdl nem csupan legendakat és torténeteket 6riznek
olyan emberek, akiknek semmilyen magyar irodalmi ,beavatottsaguk”
nincsen, de ismeretesek és élnek ott olyan emberek is, akik e titokzatos
személy leszarmazottjainak tudjak és tartjak magukat! (Lasd a Petdfi
Sdndor orosz iikunokdi cimi fejezetet.)

Az sem lehet véletlen, hogy a magyar hadifogoly-emlékirodalom
egészén kovetkezetesen végigvonul - a nyilvanval6 tdlzasokon és
fabulaciékon tilmenden is! - a szibériai szamiizetés motivuma.

Kiilon fejezetek foglalkoznak a kiasott barguzini csontvaz vizsgalata
korili kalvariaval, az azonosité DNS-mintdk megszerzéséhez sziikséges
engedélyezési hercehurcaval, tobbszori eredménytelen nekifutassal.
Betekintést nyerhetiink a Petrovicsok és a Hruzok leszarmazottjainak
népes tarsadalmaba és eltéré helyzetmegitélésébe, s a szerz6 nem
hagyja tisztazatlanul a legmeredekebbnek tiing, kordbban mar emlitett
Petéfilegendakat sem.
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Fény deriil arra, hogy a Peté6fi-relikvidk megérzése koriil sincs sok
minden rendjén némely muzeum hazatdjan. Megismerkedhetlink a
feltételezett, 1849 utani Pet6finek tulajdonitott irodalmi alkotasokkal,
azok szoveg- és alkotaslélektani elemzésével. Gazdag kronoldgia, ese-
ménynaptar és névmutaté zarja a nem mindennapi vallalkozast, amely
itt-ott talan a tulbeszéltség jeleit mutatja, de egészében az oknyomozo
Ujsagiras egyik példamutato, objektivitasra 6sztonzé darabja. Nem csak
a Petéfi-kérdés tisztdazdasa nyert nagyot altala, hanem a meglehetésen
elhanyagolt miifaj becsiilete is!

~DE HOL VANNAK A VERSEK?”

Az egyik legmaradandoébb, legihletettebb Petéfirél sz6lé6 munka
szerzdje, Illyés Gyula - aki mindig is nyitott szellemien viszonyult a
nemzeti kolténk élete és munkassaga koriili vitakhoz és legendakhoz -,
amikor a nyolcvanas években a szibériai szamiizetés ujra fellangolo
elméletérdl tudomast szerzett, allitdlag igy reagalt: rendben van, uraim,
de hol vannak a versek? A kolté tovabbi életének legmeghatarozébb
bizonyitékai?

Azé a koltéé, aki 18 évesen igy vagta fejszéjét a poézis fajaba:

,Koltonek lenni isteni,

En is kélté leszek!
Vardzserével szivemet

E vdgy szdllotta meg.”
(Pet6fi Sandor: Dalforrds)

Illyésnek - s mindenkinek, akit hozza hasonléan ez a kérdés izgat -
alapvetéen igaza van: amennyiben Pet6fi tulélte a segesvari csatat és
még néhany esztendeig tavoli orszagban raboskodott, annak valami-
lyen irodalmi nyoma kellett maradjon.

Egy igen termékeny, ambiciézus koltérol-irorél-miforditérol, ami-
lyen Pet6fi - akinek rendkiviil gazdag, sokoldala életmiive gyakorlati-
lag hét eseménydus esztendé alatt jott létre, s akinek a magyar
radidban 1999-ben szinészek altal folyamatosan felmondott Osszes
versei kozel 32 6ra adasidét vettek igénybe - nehezen hihetd, hogy
életének feltételezett utolsé éveir6l nem maradnak fenn arulkodo
nyomok, kéziratok, irasos lizenetek az utdkornak...
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Azt, hogy még 2012-ben is keriiltek el6 ismeretlen Pet6fi-versek, ma
mar bizonyitott tényként kezeli az irodalomtorténet. Igaz, hogy azokat
magyarul irta és nem a ,haldla utan”, hanem 1843-ban, éppen csak
egy fiokban aludtak almukat. De hogy 1849 utan is maradtak volna
utana versek?...

Dr. Kiszely Istvan antropologus professzor, aki a barguzini expedicié
soran a szibériai lelet azonositasanak egyik kulcs-szaktekintélye volt,
2003. marcius 15-én a szegedi egyetemen Pet6fir6l, az 6t 6vezé
legendékrdl tartott el6adast. Hallgat6i kérdésekre valaszolva elmondta:
a kolté 1851. marcius 10-én keriilhetett tizedmagaval Barguzinba,
egykori fogolytarsai még emlékeztek ra, mindent le is irtak réla... Hogy
miért nem adott életjelet magardl, az antropologus ezt azzal magya-
razta: valoszintileg nem tudott, hiszen a teriilet, ahova keriilt, ma is
olyan elmaradott, hogy telefon sincs. A legko6zelebbi varos pedig tobb
mint haromszaz kilométerre fekszik. Pet6fi Barguzinban is irt verseket,
allitotta, méghozza 6tvennégyet, ezek koziil dr. Kiszely Istvan kozzétett
mar tizet. Kiadni azonban mindaddig nem érdemes - vélte -, amig
Pet6fib6l gunyt tznek...

Kiszely professzor, bar sarkosan fogalmazott, nem vadolhat6 azzal,
hogy 1égbdl kapott adatokkal operal: a kilencvenes években ugyanis
Osszeallitotta a szibériai Pet6fi-kutatas kronologikus dokumentum-re-
pertériumat, amely két kiadast is megért (Mégis Petéfi? A szibériai
Petéfi-kutatds irodalma idérendi sorrendben. Extra, 1993; Meghalt Szibé-
ridban. Egy szomoru magyar szellemi korkép. A szibériai Petofi-kutatds
eseményei és irodalma idorendi sorrendben. Magyar Haz Kiadé6, 2000.)
Mindkét konyvében megtalalhaté a Nehdny Petéfinek (Pefitdjev, Alexan-
der Petrovics, A. Petrovics stb. néven) tulajdonitott vers Szibéridabol cimi
fejezet, és minden kiilonosebb kommentar nélkiil az alabbi versszove-
geket tartalmazza:

ROZSASZIRMOK

Hullanak a sapadt rézsaszirmok,
S kertiinkben nem szdl a csalogény,
Kedvesem, csak veled virrasztok,
Beteg vagyok s arcom halovany.
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Agyamon fekszem betegen, gyongén
S szivemben tiiz mar nem lobog,
Ah! miért kedveltelek meg én?
Hisz’ szivem mar soka nem dobog.

Itt van! Itt j6 az a napkelet,

Hol szél tamad f6l a bérceknek

S visz feléd majdan bus éneket,
Mert akkor mar engem temetnek.

Tudom, régi baratim koziil
Nem kisérhet oda senki sem
Csak te leszel ott egyediil,
Aki megsiratol, édesem.

Te csékolod majd a bucsuzot,
S ram zarjak koporséfedelem.
Es te mondod majd a bucsuszot:
Isten legyen veled, kedvesem.

Forditotta: Nehéz Mihdly
AZ ALMAIM

Ifju koromban foléttem
Csapatban keringtek, rajzottak
Az almok! Oket szerettem,
Am’ért engem hésnek almodtak.

Biiszkén harcra kerekedtem
Gonoszak, fondorok vesztére.
A népemet én vezettem.
Valék profétaja s vezére.

Kitliztem a piros zaszlot
S kivont éles kardom késztetett,
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Folgyujtsam az 6 vilagot,
Megszabaditsam a népeket.

Hadra paizsot s vértet vettem.
Lovamra merészen iiltem fel.

Gyi! vagtass, szaguldj érettem!
A szabadsagért hadd essem el!

Gyongén iilém meg ménemet.
Csataban lovamrol leestem.
Folottem paizsom szétrepedt
Folkelnék, de 6lom a testem.

A tavol’ sikra meredtem.
Amott a h6sok még kiizdottek,
S koztiik mar nem lehettem.
Ah! dlmaim nem teljestiltek...

Forditotta: Nehéz Mihdly
SZOMORU VOLT AZ ELETEM

Szomoru volt az életem
Beléje nem is sziiremlett fény.
Elhangzott hattyd énekem,

S a siromhoz is kozelgek én.

El6jonnek a megélt évek,
S felsejlik mar szamos arnyalak.
Elbusit, a képekre nézek,
A ramak tiresen allanak!

Benniik tettem nincsen énnekem
Csak almok, vagyak s toprengések.
Keserien tolt el szégyenem,
Medddk voltak a szenvedések.
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Miért vert bennem ugy a szivem?
Szeretteimért m’ért lobogott?
Miért a sok ébren éjjelem?

Téan tettekre valék hivatott?

M’ért roskadok a kereszt alatt?
Miért kaptam dérén azt ol én?
S mit leltem én? Csak a siromat
Zord puszta 6rok hé mezején.

Forditotta: Nehéz Mihdly
A SZOKEVENY

Feledvén hazaja bajat
Kimenekiilt a nagy vilagba.
Orémek s vagyak utjan jart,
A szerencséjét is probalta.

Id6vel megtért hondba
Idegenbdl mar megrontottan.
S unott lett népe vilaga
Egyszeri 1éte zsibajaban.

Keservben meddé bujaval
Megsorvadt, kis id6 multan,
Meg is halt szornyl atkokkal
Megsapadt vértelen ajakan.

Amit vetett azt aratta.
A dulasban leégett a hon
S hamvait a szél elszorta
A messzi idegen tajakon.
Pefitdjev
Bajkal cimii folyoirat, 44. szdm, 3. o.
Forditotta: Nehéz Mihaly
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Ki volt az a Besze és Buda?
Osidék vitézei voltak.

Kik Udét és Besztét belakva
Szamos torzset meghdditottak.

Indultak a mongol domboktdl,
Jottek nagy karéjban tiimének.
Jottek a Szelenga partjatol,
Jottek bator lovasezredek.

A kék Dunanal megpihenvén,
Allitottak fol a satrakat.

A ko6lt6 a multat megismervén,
Megtette vissza az utjukat.

Forditotta: Nehéz Mihdly

A népdalként fennmaradt verset Jurij Vinokur (74 éves) barguzini
sziiletésti mérnok szavai nyomdn 1990 janudrjdban jegyezte le a fordito

LATTAM BOLDOG EMBEREKET

Lattam boldog embereket

E szomoru Foldon jartomba’.
Lattam erényes életet,

Mely mint kristalyforras oly tiszta.
De az csak alom volt...

Lattam a Gonosz bukéasat.
Lattam a Pusztitas szellemét.
Lattam a J6 ragyogasat

S az Igazsag 1j sziiletését,
De ez csak alom volt...

Lattam az emberi diihot,
Amelyet elfojtott az Erély.
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Lattam az Embert, kiiszk6dott
S mint vezérlé 6t a Szenvedély.
De nem alom volt,
Ah, nem alom volt.
Pefitdjev
Forditotta: Nehéz Mihdly

Burjdtiaban ez a vers megjelent orosz nyelven a Bajkal cimii lap 43.
szdmdban

EROS AZ EN LELKEM...

Er6s az én lelkem bu nem o6lheti.
Tombolhat ddlhat a vihar
Folottem, lelkem csak neveti

S nem rebbenti a zivatar.

A balsors bar letorte mindkét szarnyamat,
A csonkjait fol biliszkén emelem.

S hetykén kihivom parbajra én a Fatumot.
A sors nem tort meg, erés a lelkem.

A messzi magassagok megnyiltak el6ttem.
Ki torekszik, nem torik meg a sors alatt.

S ha nagyok is kinjaim és béklyéban kezem,
De gy6zelmem igéri a pirkadat.

Lelkem! Ne hallgass el, ujjongj és ne reszkess!
A kinoktdl ne félj, mert hisz mik azok?
Legyen neked mindorokké idegen a test.
Szeress, higgy, remélj, mert vagyok!

A. Petrovics

A népdalként fennmaradt kolteményt oroszul jelentette meg Szibéridban

a Vosztocsnoje obozrenije cimii folyoirat az 1893. évi 39. szamban, a 11.
oldalon.

Forditotta: Nehéz Mihdly
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HATTYUDAL

Banatos az érzé szivem.

Ha tugy érzed, most is megérthetel még,
J0jj s flist6logjiink egyiitt szivem
Lazadé kiilonc sorsomon véges-vég.

Butol nem alszom at éjszakat,
Borongdé gondok fizik el az almot

S pergé konnyek a szempillat
Mossék, miként hulldimverés a partot.

Oly sivar az éltem nélkiiled.

Nem fiiti szivemet kedves vonzalom.
Teljesiilt, amit mondtal: veled
Mostanra elzengett a hattydadalom.

Ifja napjaink elr6ppennek.
Elszall vigalom, gyonyor eliil.
Elcsendesiilnek az érzelmek,
A sziviink kiszikkad és kihiil...

A. Petrovics
Forditotta: Nehéz Mihdly

A versek alatt szereplé megjegyzések arra utalnak, hogy az illeté
szovegeket kivétel nélkiil orosz nyelvbdl magyaritotta Nehéz Mihaly, a
barguzini expedicié egykori tolmacsa.

Felbukkanasukra, felfedezésiik bonyodalmas torténetére elészor
Borzak Tibor ujsagir6 hivta fel a figyelmemet. Szerinte Bajkalon tuli
legendédk gytjtése kozben, egy Eliaszov nevli orosz néprajzos, még a
mult szazad 30-as éveiben bukkant bizonyos dalokra, versekre, amik a
rejtélyes Pet6fi-Petrovicesal kapesolatban fonnmaradtak. A fordité ugy
tudta, azdéta ujabb darabok is el6keriiltek. Az 6 elképzelése szerint a
meghokkents szibériai verskoltésre ugy keriilhetett sor, hogy az az
illet6, akir6l azt allitottdk, hogy nem mads, mint Pet6fi, németiil
fogalmazhatta vagy mondhatta a széveget, amit aztan oroszul lejegyez-
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tek. Az orosz szoveg szajhagyomany utjan fennmaradt, s bekeriilt a
szibériai folklorba, majd azon keresztiil Eliaszov gyijtéseibe. Az egyik
ilyen versében (Rozsaszirmok) talalhatoé rozsdk és fiilemiilék kifejezések
hasznalata azt jelzik, hogy e motivumokat nem helyi sziiletésti ember
hasznalhatta. Szibéridban ugyanis nemigen talalhat6 rézsa vagy fiile-
miile... Ezek eurdpai eredetre vallanak.

A szakmai bizonyitasnak azonban ez inkabb csak formalis eszkoze.
Ennél joval komolyabbnak tiinik az az 6sszehasonlité vizsgalat, aminek
soran Pet6fi egy-egy versével kapcsolatban igen feltiing, mind szellemi,
mind verstani rokonvonasokat véltek kimutatni. Az dlmaim cimi
verset, amelyet 1987 elején ko6zolt oroszul a Bajkdl ciml burjatiai
folyéirat (A. V. Gurevics 1928-as gyljtése nyoman), a Véres napokrol
dlmodom cimi Peté6fi-verssel parositjak.

VERES NAPOKROL ALMODOM

Véres napokrdl almodom,
Mik a vilagot romba dontik,
S az 6 vilagnak romjain

Az j vilagot megteremtik.

Csak szdélna mar, csak szélna mar
A harcok harsany trombitaja!

A csatajelt, a csatajelt

Zajongo lelkem alig varja!

Orémmel vdgom én magam
Fo6l paripamra a nyeregbe!

A bajnokok soraba én

Szilaj jokedvvel nyargalok be!

Ha megvagdaljak mellemet,

Fog lenni, aki bekotozze,

Fog lenni, aki sebemet
Csokbalzsammal forrasztja Gssze.
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Ha rabba tesznek, lesz aki
Homalyos boértonombe jé el,
S fol fogja azt deriteni
Fényes hajnalcsillag-szemével.

Ha meghalok, ha meghalok
A vérpadon vagy csatatéren,
Lesz, aki majd holttestemrol
Konnytivel lemossa vérem!

Berkesz, 1846. november 6.

Hasonl6 a helyzet a Szomoru volt az életem cimil széveggel, amely
Az utolsé ember cimili Pet6fi verssel ,rimel”... Az errél szdlé Osszeha-
sonlité elemzést Kéri Edit (Barguzinban jart amatér Peté6fi-kutato,
szinésznG) hipotéziseib6l kiindulva, Szuromi Lajos, a debreceni Kos-
suth Lajos Tudoményegyetem régi magyar irodalom tanszékének néhai
docense, oroszt tanité feleségével, Egyiid Evaval végezték el. Kovetkez-
tetésiik: aligha irhatta mas a két orosz nyelvii verset, mint maga Petdfi!

Szuromi elemzését 1990-ben kozolte a Békési Szemle februar-aprilisi
osszevont szama (Két orosz nyelvii vers Petéfitél). A terjedelmes,
szakszerd boncolgatasokat és verstani megallapitasokat itt mellézve,
Szuromi véleménye:

»Az ismeretlen szerzonek ismernie kellett a Véres napokrol almodom
cimii Petofi-verset. A sorok szdma, a strofdk mérete, szama, a jambusi
metrum, az ebben meghtizodo, szolam vezette tagolds, a Petdfi koltészetében
spontdn miikodo bimetrizdalds, a 8/9-es periodus - igy egyiitt hibdtlan orosz
nyelvi visszaaddsban a tudomdnyos mélységii elemzést is képes lenyiigozni.
Petéfitél mindez természetes volna, egy imitdtortol csak szolgai mdsolds
esetén képzelhetd el. De az bizonyos, hogy a redlisan foltételezhetd dl-Petdfi
sem volt kozdnséges utdnzo, braviros vdltozatokkal kezeli példdul a
motivumkincset... Al-Petéfinek hogyan jutott volna eszébe 8/9-es jambusi
periodusokban irni verset Petdfirél, amikor a kéltének ésszesen egy ilyen
verse van, a Véres napokrol dlmodom...? Annak esélye, hogy szandékosan
ilyen verselési kuriozitdst keresett megszallott célja érdekében, egyénitit,
koltotarsakat lépre csalni képeset, dtlag miiveltségii olvasok szamdra
teljesen kézombdset — szamunkra semmi. Ha ennek elfogaddsdtol fiiggne
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a szerz0ség megitélésének kérdése, habozds nélkiil Petdfit ismernénk el
szerzonek. [...] A két orosz nyelvii vers pusztdn verselési technikdja dltal
is kozvetleniil Petdfi sajdt alkotdsainak mindsithetd. A természetes logika
elemi konzekvencidja ez. A verseken beliil minden megfigyelés e foltevést
tamogatja, ebbdl pedig kovetkezik a tapasztalati tény: semmi sem vonja
kétségbe...”

(Bevallom, az altalunk toredékes részleteiben idézett, alapos tanul-
leg, parhuzamosan, magam is megprobaltam egyfajta verstani vizsga-
lodast végezni, de mihelyst a konkrét feladattal szembesiiltem, Gssze-
zavarodott bennem minden. Ra kellett jonnom: hiaba irtam tobb szaz
verset életemben, a koltészet vilagarol inkabb csak sejtéseim, megér-
zéseim vannak, a tudatossag, a szabalyok szerinti koltés nem kimondott
erésségem. Miért kényszeritsem ra személyes impresszidimat az olva-
sora, amikr6l konnyen kideriilhet, hogy csak a pillanat mtvei? No
persze, vak tyuk is talalhat szemet, s az is igaz, hogy Pet6fi nekem
legalabb akkora szenvedélyem, mint megannyi nemzettarsam szamara.
Mégis: inkabb meghajlok a mésok rajongasa el6tt, anélkiil, hogy
féltékeny legyek a megosztott igazsag miatt, tudvan, hogy ebben is,
mint annyi mas, kozos dolgunkban, sziikség van a kimondatlan
munkamegosztasra, a bizalomra és a hitre, amit Pet6fi éppen azért
tud olyan kival6é szintézisben képviselni, mert nyomtalanul tint el,
olyannyira, hogy most minduntalan beléje botlunk.)

Egy biztos: ha el is fogadnank, hogy a Petéfinek tulajdonitott orosz
nyelvi versezetek valéban az 6 tollabdl szarmaznak, a legfontosabbal
még mindig adésak vagyunk: annak a hiteles, cafolhatatlan folyamat-
abranak a felrajzolasaval, mely a sajat életkbzegébdl er6szakkal kisza-
kitott, s egy masik, szamara teljességgel idegen vilagba és tilalmas
rendbe kényszeritett, lazadé kolté hirtelen elhallgat, és a felismerhe-
tetlenségig Osszekuszalja a hozza elvezetd (esetleges) nyomokat.

A tavoli Egyesiilt Allamokban 616 Makkai Adam koltét az ezredfor-
dulén ugyancsak megihlette a sokféle Petéfi-legenda, s egész kotetre
rugé, amolyan szentségtoré pamfletet irt (Uristen! Engedj meghalni!
Petéfi Sandor pokoljdrdsa és megidveziilése. Székesfehérvar-Budapest,
2003, Argus-CET Belvarosi Kiadd). A kotet szerkezete, miifaji valtoza-
tossaga és minden gatlastél mentes fantazidlasa egy olyan torz és
képtelen torténetsort vazol f6l Pet6fi sokat vitatott életmenete kapcsan,
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hogy azon csak kesertien nevetni, illetve bosszankodni lehet. Ehhez a
szerzének jocskan el kellett tavolodnia mindenfajta nemzeti elfogult-
sagtol és elGitélettsl, s gondolom, segitette 6t az is, hogy 1957 6ta tavol
él, a szellemi kisérletek szabad kozegében, ahonnan konnytszerrel és
kovetkezmények nélkiil fol lehet ereszteni a legképtelenebb léggombot
is, az elérhetetlen, kontinensnyi messzeségben ugyanis nehezen éri
utol a kozvetlen szamonkérés.

Makkai két irodalmi forgatokdnyv kozé siriti Petéfije kalandos
életutjat, amely itt, e konyvben legalabb annyi csodaval terhes, mint
a kolté orok klasszikus elbeszélé kolteménye, a Jdanos Vitéz. Lényegiik,
hogy olyan meghatarozé vilagszellemek, mint Kérosi Csoma Sandor
és a Dalai Lama, a megnevezetlen vilagistenség (Fényalak) elé jaruld,
Segesvaron éppen frissiben lekaszabolt Pet6fit arra kényszeritik, hogy
koltészetében megfogalmazott eszményei valora valtasa, annak garan-
cidja végett térjen még vissza a vald és a virtudlis vilag kozti zénaba,
éljen is, meg nem is, szelleme és koltészete hasson is, meg nem is.

Makkai egyuttal kozzéteszi Pet6fi ,halala utan irt” kolteményeit,
koztliik A fehéregydzi fiizet verseit, majd A kaukdzusi fiizetet. Kiilon
csokorba kotve, egy fiktiv naplé mellett, szibériai Petéfi-koltemények
is felttinnek a konyvben, amelyek varidciok néhany régi témara, s a
szatirikus mi legsikeriiltebb részeit jelentik.

Barhol issiik fol a konyvet, a szoveg barmely sorab6l kéonnyen
kitetszik, hogy képtelenségek halmazaval van dolgunk, amigy semmi
sem igaz, amit az iré foltalal, aki egyaltalan nem is torekszik arra,
hogy elhitesse veliink fikciéjat. A nevetségességig abszurd fordulatai
arra jok, hogy minden pillanatban emlékeztessen veliikk: az egész
premissza csak képzelgés.

Az apokrif versek esetében a legkisebb latszatmegfelelésre sem
torekszik; a szandék ugyanis nem az, hogy hihet6vé tegye azt, ami
onmagaban is fantasztikus fordulat, hanem hogy jobban kiemelje az
eredendd abszurditast.

Utolag felfejtve a torténtek idérendi sorrendjét, joggal feltételezhet-
jiik, hogy Makkai Adamot mar a barguzini expedicié utdn kézvetleniil
megihlette a téma, ugyanis egy apokrif Pet6fi-verse mar 1990-ben
napvilagot latott egy amerikai magyar irodalmi folyéiratban NN:
Szibériai kéltemények cimmel.
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A haldoklo hattyu cimi ciklus alatt k6zolt magyarazat szerint a szoveg
allitolag Kinan keresztiil érkezett, és Ibrahim Vasziljevics Karaka-
menyszkij kiildte a Burjat-Mongol ASZSZK-b6l. Ez el6bb az ujgurokhoz
keriilt, majd onnan Budapestre. E verseken allitélag a ,hiteles” Pet6fi
Sandor aldirasok voltak, a tobbi ,diktalassal” cirill betiikkel irddott.
A hagyomany szerint a versek leirdja Joszif Ivanovics Dolgorecsnij
volt. Ugyanezen versek ,eredetijét” ama bizonyos Karakamenyszkij
I6haton vitte Barguzinbdl Torokorszag felé, de 6t elfogtak s a verseket
megsemmisitették.

igy hangzott az ,eredeti” vers passzusa...

Es valahogy, akkor, mégsem tiint 5l igazan, hogy tréfa ez a javabol.
(Es ezen késébb a szerzé Makkai csodalkozott a legjobban...)

Azokban a honapokban indult be a bukaresti Romdniai Magyar Szo
hétvégi kulturalis melléklete, a Szabad szombat, amelynek utolsé
oldalan Higgyiik? Ne higgyiik? cimmel rovatot inditottunk, amelyben
kiilonféle valészini vagy valdszintitlen hipotézisekrdl kézoltliink anya-
gokat, mint amilyenek a repiil6 csészealjak vagy foldonkiviiliek latoga-
tasai. A haldoklo hattyinak eszményi helye volt az illet6 rovat; atvettiik,
anélkiil, hogy tudtunk volna a késziil6 Makkai-md mar alakulé tervérdl.

Ime, a Makkaiféle hat részbél allo, j6 szandéku ,hamisitas” nyité
darabja, aminek eredetére és helyére a konyv megjelenésével cafolha-
tatlanul fény derilt:

Haldoklo hattyum, szép emlékezet,
meért emlékezzem, itt és most, terad?
»Mert cukortalan, hig orosz tedd

azt g6zoli, hogy im, elérkezett

a szembenézés ideje, tehdt

mindaz, mi volt, most majd eléd mered,
s nem kérdi senki, hogy elismered

vagy sem, e miultnak szdz drnyoldaldt
A tea-gbz nem oszt és nem szoroz,
Felebardtom, a landzsds, orosz
paranccesal élve dofte dt vdallam.

Vodkdt vedelne mind, a burjdt-mongol,
S humiszban (!) dzik. Vodkdra csak gondol,
Multamat itt, kozottiik hogy taldljam?
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Sziilettek aztan olyan Peté6fi-apokrifok is, melyekr6l messzir6l leri a
szatirikus-parodisztikus szandék. Ezek egyik kabaréizl példanya Timar
Gyorgy kézjegyét viseli (,Még nyilnak a sirok a morvai sikon, / Még vdar
soraimra a biliszke Kazdny. / De én, ime, daccal az égre sikitom, Hogy
Barguzin, itt van a drdga hazam!”), s felismerhet6en a Szeptember végén
motivumaira épil.

SZUBJEKTIV SZELJEGYZETEK HELYETT

Mivel 1990 6ta magam is fokozott személyes érdekl6déssel kovettem
mind a barguzini expedicié, mind a Pet6fi élete és haldla koriilményei
koriili szellemi csatarozasokat, boséges tény- és konyvészeti anyagot
gyljtvén ossze e kérdéskorben, 2008-2009-ben megproébalkoztam pa-
pirra vetni, Barguzin koré csoportositva a k6lté legendariuméanak kusza
szovevényét. Ugy véltem, hogy egy olyan ellentmondésos, minden
lehetséges kalandot és extrém megnyilvanulast bevallalé sors, amilyen
a Pet6fié volt, minden tovabbi nélkiil megbirja azt a sok fantdzia sziilte
fordulatot is, amit manapsag elGszeretettel neveznek egyesek szentség-
torésnek, illiziérombolasnak, deheroizalasnak, szellemi aknamunka-
nak... Sosem értettem egyet azokkal, akik politikai nézeteikhez igazi-
tottak a valdsag értelmezését, s valahanyszor rajottem a turpissagra,
megkeseredett a szdjam ize és bekovetkezett a kidbrandulds. Az
idéutazasomat Pet6fi életk6zegében magam terveztem-szerveztem,
sajat kedvemre, szponzorok, befolydsolé tarsak nélkiil. Es jél éreztem
magam benne.

Mint amikor valaki sarkanyrepiilésbe kezd, és a felhajto, jo 1égaram-
latokat lovagolja meg, ugy iiltem ra én is a Petéfi rejtélyes eltlinte okan
kirobbant legutébbi felbolydulds hullaimara, s igyekeztem érzelmileg
lehetéleg elkotelezetleniil, minden részletre alaposan odafigyelve, a
legkiilonb6z6bb véleményeket tanulmanyozva és mérlegelve, mindvé-
gig f6lotte maradni az alant zajlé csetepaténak.

A kilencvenes évek elején a Romaniai Magyar Szé olvaséit objektiven
probaltam tajékoztatni a barguzini szamtizetés hipotézisérdl, de az
errdl szolé kozlések heves azonnali reakcidkat, tamadasokat valtottak
ki. Oltottam volna ugyan a tiizet, de inkabb csak magamat nyugtattam
e sorokkal: ,Ha sok emberben tamaszt is némi aggdlyt a kérdés felvetése,
a tények, az érvek és ellenérvek ismerete immdr az dltaldnos miiveltség
része. Sajnos a romdniai magyar olvasé csak késve, mdr-mdr az utolsok
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kozott ismerkedhetett meg a Petéfi-kutatdsok eme Uj fejezetével, de joga
van hozzd, hogy tdjékozodjék benne, ellentétben egy kordbbi politikdval,
amikor mdsok szabtdk meg, mirél lehet és mirél nem szabad irni az
olvasokozonségnek.”

A lecke arra figyelmeztetett, hogy nem art 6vatosabbnak és taldn az
eddiginél is partatlanabbnak lenni nemzeti kegyeleti kérdésekben.
Mert ha csak egyszer is beleavatkozom a kiizdelembe, az egyik vagy a
masik oldal javara, engem is beszippant a felkavart szenvedélyek
orvénye. Igy aztdn mar csak sok-sok évvel késGbb, immar minden
szerkesztOségi felelGsségt6l mentesen, kivancsi kiilonutasként éltem
meg a személyes mérlegelést: valosak-e, hitelt érdemelnek-e a szibériai
Pet6fi nyomok, vagy hagymazas, elburjanzé legendaépités aldozatai
vagyunk mindahanyan, akik - kell6 bizonyitékok mellett vagy hijan -
hitelt adnank egy ilyen lehetéségnek. Arra kerestem a valaszt, hogy
mely személyiségi jegyek és kornyezeti kényszerek vezethetnek barkit
oda, hogy egy koltd, aki igéivel a leghaladobb emberi kiallast hirdeti,
végiil is meghasonlotta valjék és hangoztatott meggyé6z6dése ellen
cselekedjék; mi tobb, tirje és elviselje a ra kiszabott kompromisszumot.

Kivancsisagomban oddig mentem, hogy levelet irtam az obnyinszki
gazdasagi elemz6 intézet igazgatojanak, Pjotr Orehovszkij professzor-
nak, aki, mint megtudtam, 2005-ben jart Barguzin térségében és
fotoriportot készitett a vidékr6l. A fotok felhasznaldsara kértem téle
engedélyt, s meglepéen gyorsan - par ora leforgasa alatt - el is kiildte
valaszat:

LSdndor verset (ndlunk igy ismerik Petéfi Sandort) szimomra, valamint
szdmos orosz ember szamdra ismeretesek, sokat leforditottak beléliik, még
a szovjet rendszer idejében... A kolté Szibéridban halt meg. Nem tudhatom,
kinek és miert volt érdeke 6t Erdélyben eltemetni. Ez a kérdés kiilonben az
osztrak-magyar torténészek dolga. Hogy miképpen jutott a kélté a bajkdli
térségbe — Kelet-Szibéridba -, az egy kiilon kérdés. Ez a térség abban az
iddben szdmos orosz szabadgondolkoddsu embernek volt szamiizetési helye,
borténe. Erthetetlen, miért adtdk dt 6t az orosz impériumnak, s az is, mivel
sértette meg a kolté a cdri torvényeket...”

E rovid idézet is jelzi, hogy Oroszorsziagban a Petéfi-legendat a lehetd
legnagyobb nyitottsaggal kezelik.

Amilyen 6romet okozott irdas kézbeni hosszas szellemi vivodasom,
annyira lehtitott késébb, évek teltével, kritikussa érett énem; a szoéveg
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néhanyszori jraolvasasa utan rajottem, hogy szellemi ,maganvallalko-
zasom” Onmagaban nem alkalmas vilagot gyujtani a soététségben.
Borzéak Tibor kiérlelt, tényleges tantusagara volt sziikség ahhoz, hogy
szamomra a kérdés visszanyerje mélté helyét a Pet6fi Sandor élete és
halédla legendariumaban.

Mert ahhoz, hogy barmiféle elmélet tudomanyos igazsagga valjék,
mind a segesvari halal tényét, mind a szibériai hipotézist megdonthe-
tetlen bizonyitékok kell hogy alatamasszak. Ezek hidanydban minden
csak sejtés, feltételezés, kérdgjel, spekulaciora alkalmas homaly...

PETOFI-ROKONOKKAL TELI UTOKOR?

------

vének 6sszegz6 kovetkeztetéseivel, és egy olyan nyomon haladt tovabb,
ami a Petéfi-témakort egy szabadon kutathatd, konstruktiv irdanyba
tereli.

Ez pedig a szépen gyarapodé Petéfi-rokonsag kérdése.

»~Hogyan lehetséges ez?” - teszi fel maganak a kérdést. - ,Hiszen a
kolté fia, Zoltan korai halalaval az egyenesagi leszarmazas megsza-
kadt.” Am a feleletet is 6 adja meg, 2016-ban megjelent Rokonom, Petéfi
cimi oknyomozd riportkonyvében (BT-Press Konyv- és Lapkiado):

»Petdfi sziilei testvéreinek oldaldgi vonaldan szamos Hruz és Petrovics él
a mat napig. Magam sem gondoltam volna, amikor felkutatdsukba
kezdtem, hogy ilyen sokan vannak. Ebben a konyvben a legérdekesebb
csalddtorténetek olvashatok, azok a Petdfi-rokonok mesélnek, akik vdllal-
Jjdk a nyilvdnossdgot...”

Roppant izgalmas és tanulsagos sorsvonalak tiinnek fel és bomlanak
ki az elegans, j61 dokumentalt konyv oldalain, csaladkeresé ambiciokkal
osszeallitott, grafikusan is abrazolt, bonyolult csaladfak illusztraljak a
szerz6 kutatasainak értelmét, tévhitek bomlanak le, uj adatok nyernek
megerdsitést - mindez Borzak megfogalmazasaban ,izgalmas idéuta-
zas”.

A rokonkeresés elkezdése volt az a kis hélabda, ami a lejtén
megindulva nagy gorgeteggé duzzadt az évek soran: és amig tudods
szakemberek viaskodnak egymassal Pet6fi feltételezett csontvaza {iri-
gyén, Borzak Tibor szivosan keresi a rokonokat: , Amikor ennek a
konyvnek az oOtlete megsziiletett, tudatosabbd vdlt a kutatds: egyre tobb
leszdrmazott bukkant fel... Csalddfakat mutattak, megsdrgult fényképeket
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vettek eld, sot beszédes dokumentumok, targyak is el6keriiltek. A hidnyzo
adatokat levéltarakbol gyijtottem-gyijtottiik ossze... Sokan biiszkék a
Petéfivel valo atyafisdgra, de sosem kérkednének vele. Az oldaldgi rokonok
sok szdzan vannak, itt élnek koztiink, érzik a multjukat, érdemes rdjuk
figyelni.”

A sok szaz rokon beazonositasa, a feltételezett vérvonalak ellenérzé-
se, a zsakutcdk és a hamisnak bizonyul6 adatok kisziirése, a kiilonb6z6
csaladi legendak beigazolasa vagy eloszlatasa, az ujabb alanyok és
leszarmazottaik felkutatdsa, mind-mind egyként izgalmas, de idGigé-
nyes és célravezet$ feladat; mellesleg sokkal tobb elégtétellel jar, mint
egy titokzatos sir koriili mendemondaknak utdnajarni, foldrajzi tavol-
sagok ezernyi kilométereit legytlirni, csontok koranak régiségét és
hitelességét felbecsiilni, kihantolasi engedélyekért konyorogni. A Bor-
zak altal felvallalt Pet6fi-rokonkeresés akar tobb eséllyel bizonyithatja
azt, hogy a kolt6 lam, nem halt meg, hiszen rokonain keresztiil itt él
kozottiink - kolt6i-forradalmi szellemér6l nem is beszélve.

A konyvbdl kideriil, hogy a kiterjedt Petrovics- és a Hruz-rokonsag
gyakorlatilag atfogja nem csak azt a teriiletet, amelyen koltonk életének
kiilonb6z6 szakaszait leélte, de a magyar tarsadalom majd minden
rétegében nyomot és képvisel6t hagyott.

Néhany kiemelked6 érdekességre ezen tdl is érdemes folhivni a
figyelmet.

Borzak a Petrovicsok utani kutatasai soran megtudta példaul, hogy
2007. januar elsején a Petrovics csaladnevet és valtozatait kereken
4683 személy viselte Magyarorszagon (t6bb mint 10 milli6 személy
nevének atvizsgalasa utani adat!). Ami azt jelenti, hogy a ko6lté eredeti
csaladneve gyakori Magyarorszagon, kiilonésen annak szlav etnikumu-
ak lakta teriiletein.

Az is kideriilt, hogy a kolté csaladjan kiviil maéas csaladok is
folyamodtak a hatésagokhoz a Pet6fi-féle névmagyarositas végett. Hogy
milyen okbdl, erre nem igazan deriilt fény, amennyiben a rokonsag
ténye nem allt fenn a csaladok kozott. A homalyt csak noveli a tény,
hogy 1933-ig a Pet6fi vezetéknév nem volt védett, addig barki szamara
elérhet6. Egy, a konyvben megszoélaltatott félevéltaros szerint ,,a kolté
eltiinése utdn hihetetlentil megszaporodtak azok, akik Petéfinek adtdk ki
magukat, elékeriiltek a soha nem ldtott rokonok, bardtok, s egy ilyen
helyzetben... nyilvdan elényt élveztek azok, akiket eleve Petrovicsnak hivtak...
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Persze, nem mindenki akart Petéfi lenni... a Petrovics nevet egyesek
Petére, Radora, Dunaira, Szinvdra, Székelyre cseréliék le... Eldfordult,
hogy hdrom testvér hdrom kiilonbozé vezetéknevet vdlasztott... 1933-t6l
pedig védetté valt a Petdfi név, senkinek sem engedték folvenni.”

A sajté mindig is igyekezett elGallni a maga kiilonféle ,szenzaciés”
felfedezéseivel.

A Népszava példaul 1984. december 31-én az alabbi hirt kozolte a
kolté sziiletésnapjarol: ,A baranyai Boly kézségben élo Petrovicsékndl
kiilonos kegyelettel emlékeznek minden esztendd fordulojan: 6k alkotjak
ugyanis a kolté csalddfdjinak egyetlen még létezé dgdt, leszdarmazottai
annak a Petrovics csalddnak, amelybdl Petdfi eredt. Az iddsebb Petrovics
Lajos felkutatta a rokoni kapcsolatokat és oOsszedllitotta a nevezetes
csaladfat.”

Késébb kideriilt, hogy nem a bélyiak az egyetlen leszarmazottak: a
Magyar Nemzet 1991-ben példaként Pet6fi S(andor). Janos nyelvészpro-
fesszort emliti (a Pécsi Tudoméanyegyetem diszdoktora), aki német
allampolgarsagu olasznak szamitott, és matematikusként keriilt kap-
csolatba a nyelvtudomannyal. (Szerz6 mar nem talalkozhatott vele: a
professzor 2003-ban elhunyt.) A bélyi Petrovics Lajos viszont versiré-
ként volt ismert, csaladi visszaemlékezéseit is papirra vetette. Leszar-
mazottja az 1953-ban sziiletett Petrovics Istvan szegedi oktaté és
torténész (Szegedi Tudomanyegyetem, Bolcsészettudoméanyi Kar), aki
Petéfihez f(iz6d6 viszonyarol igy vall: ,A Nemzeti dal, bdrmikor is
hallom, olvasom, megdobogtatja a szivem. Gondolkoddsom, mentalitdsom
azonban nagyon kilonbézik a Petéfiétél. En a »klasszikus vitdban«
Széchenyi és nem Kossuth vagy Petéfi oldaldn dllok.”

Borzak Tibor konyvébdl megtudjuk, hogy a Hruz-agi rokonsag
hihetetleniil dgas-bogasnak bizonyult, ember legyen a talpan, aki
eligazodik a sokféle érintkezésen, elagazason. Valasok, 1) hazassagok,
szerelemgyerekek, gyors vadhazassagok bonyolitjadk a szerz6i nyomo-
zast, és szamos esetben tiinik fel egy-egy rendkiviili térténet, nem
egyszer tollforgatd, versiré rokonok is el6keriilnek. Tovabba sokféle
foglalkozas is: lelkész, kocsmaros, asztalos, néprajzos, piaci zsibarus,
fest6, foldméré mérnok, mészaros, hajoskapitany, jogasz, vasuti alkal-
mazott, s bar kezdetben inkabb a Petrovicsokrdl jarta a hir, hogy
valahai nemesi szarmazékok utdédai, a nyomozas soran kideriilt, hogy
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valdjaban a Hruz-dgra mutaté miuzeumi utalas keriilt el6 nemesi oklevél
meglétével kapcsolatosan.

A sajté a Hruzok életében is talal kiteregetni valé szenzaciét: ezek
kozil kiemelkedik a kerepesi Pet6fi csarda torténete.

A kocsmat, bar azt valéjaban Hriz Adam nevii fogadés - Petéfi
Sandor nagybatyja - futtatta fel, a helyiek k6zott mindenki ,Loérika
kocsméjaként” emlegette. (Lorika nem volt més, mint a tulajdonos
Eleonédra nevii felesége, illetve annak lednya, Hruz Eleonéra.)

Borzak konyve szerint hajdanan, a fogadé homlokzatan emléktabla
hirdette, hogy Petéfi Sandor is jart ott. Logott tovabba odabent egy
nagy méretii Pet6fikép is, a kovetkezd felirattal: , Orikké éljen Petdfi
szelleme!” Egy asztal pedig a Pet6fi Tarsasagnak volt 6rokésen fenn-
tartva. A népi hatalom idején bekovetkezett allamositaskor eltiint az
emléktabla, a berendezés, majd az épiiletet is részben lebontottak.
Feljegyezték azt is, hogy Hruz Adamot - a rokonsdg okan - mindenki
csak Pet6fi Adamnak hivta: szérnyen biiszke volt ugyanis a rokoni
kapcsolatra, s az asztalok kozt jarva-kelve flinek-fanak ujsagolta, hogy
6 bizony Petéfi-rokon. , Negyvenhét éven dt mérte a bort a csdarddban -
irta réla Borzak Tibor -, hatvanhat esztendds kordban halt meg, haldlos
dgyan Dezsé fia lelkére kototte, hogy a rokonsdgot soha fol ne adja.”
A kocsma legendajat tovabb fényezte annak a hire, hogy nagy vada-
szatok idején nemegyszer pihent meg benne rovid id6re Ferenc Jo6zsef,
s6t, a szépséges Sissi kiradlyné is megfordult itt - nem is beszélve
Pet6firdl, aki Pestrél Godollére tartva szivesen szallt meg nagybatyja-
nak kerepesi csardajaban. A szerzé le is jegyzi azt a nétat, amit a
Petéfi-csardardl hossza idén at énekeltek:

»vVan egy kocsma Kerepesen: Magyar Korona.
Jo magyar, ha arra jdrsz, gyere be oda.

A kapuja mindig tdrva, a gazddja magyar drva,
Petéfinek emlékére, gyere be oda.”

Meghato torténet bontakozik ki az 1948-as magyar sajté oldalain is.
»Petdfi egyetlen vérrokona rongyot drul a pesterzsébeti piacon!” (szalag-
cim a Népszava 1948. egyik februdri szamabol). Az ujsagiré a rendGrség
révén ,talalt ra” az ,egyetlen” vérrokonra (akirél, mint kideriilt,
tavolrdl sem volt az egyetlen), mert Balthazar Istvinné Hriz Margit
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torténetesen zsibarusitasi engedélyért folyamodott a rendészethez,
mivel annak hidnyaban kitoloncolassal fenyegették. A riport szerzdje
utalt ra, hogy az asszony, szarmazasa okan, megérdemelné a polgar-
mesteri segitséget.

Hamarosan a Friss Ujsdg is beszallt a ringbe, eldjsagolva, hogy , Nem
nyomorog tébbé Petdfi Sdndor unokahiiga.” A vonatkozé riportbhol
kideriil tovabba, hogy ,Budapest fékapitinya, dr. Miinnich Ferenc
rendéraltabornagy tudomdst szerzett arrol, hogy a Petdfi-rokon milyen
nyomorusdagos koériilmények kézott él, és kezdeményezésére egy teljesen
rendbe hozott, szépen bebiitorozott lakdst adtak dt neki. A fékapitainy a
renddrséegi készletbdl tiizifdat, valamint kétszdz forint készpénzt is juttatott
a neves leszarmazottnak.”

Az eseményrol filmhiradé s fotd is késziilt, ez utobbit a Magyar Nap
1948. februar 22-1 szama cimoldalan hozta: a képen Miinnich Ferenc
és Hruz Margit meghatottan kezet fognak...

A kozlemények utdn megindult a lavina a sajtéban: egymds utan
jelentkeztek ujabb Petéfi-rokonok, akik jelezték: tavolrol sem Hruz
Margit az egyetlen él6 rokon... Ezzel aztan a korabeli Vildg cimt lapnak
is sikeriilt szerencsésen beszallnia a szenzaciésnak indult Petéfi-szto-
riba...

*

Az id6, mely mostanig igy vagy ugy, mindenre talalt valamilyen
megoldast, ezuttal is biztosan kivajja majd a sajat medrét. Emlékezziink
Petofirdl és koltészetérdl akarcsak eddig, de ne lepddjiink meg - hisz
élete annyi mozzanatara volt képes megirni kiilonféle érvényes valto-
zatokat -, ha esetleges tavolra szakaddasara is latnoki versbe szublimalt
utalast talalunk.

S akarcsak Borzak Tibor 2014-es konyvét, zarja le ezt a gondolatfii-
zért is Pet6fi Sandor 1847-ben irt Szent sir cimi verse:

Messze, messze, messze,
Honnan a maddr jo
Tavasz kezdetével,
Messze, messze, messze,
Hova a maddr megy
Hiivos, kodos dsszel.
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Messze tengerparton
All a szent sir, a z6ld
Tenger sdarga partjan;
Vadbokor folotte,

Ra sotét fatyolként
Arnyékot boritvdn.

E vadbokron kiviil
Nem gydszolja senki
A dicsé halottat,

Ki a zajos élet
Lejdrtdval itt most
Szdzad ota hallgat.

Végsé volt hondban,
Ki a szabadsdgért
Hési kardot ranta,
Hogy lett volna hive
A sors, ha hazdja
Sem volt hii iranta?

Szdmiizé magdt, hogy
Gydva nemzetét ne
Lassa; mert ha ldtna:
Megdtkoznd, mig a
Messzeségbol néma
Fajdalommal neéz rd.

Iiten nézte a hés

A sziiléfolderal
Ballago felhiket,
Melyeken az estfény,
(Vagy taldn hondnak
Szégyenpirja?) égett.

Itten iilt a parton,
S hallgatd a csendes
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Tenger mormogdsdt,
S gondold, hogy hallja
Folriadt népének
Tavoli zugdsdt.

S vdrta, vdrta, vdrta,
Mikor jon mar a hir,
Hogy szabad hazdja?

S addig vart, addig vdrt,
Mig a haldl jott e

Hir helyett hozzdja.

S otthon mdr nevét is
Alig ismerik; csak
Egy emlékszik rdja,
Egyediil csak egy... a
Kolté, a szabadsdg
Ez orék-lampdja.

Pest, 1847. janudr

A nagy hinta-jdaték. Illusztracio Ady-vershez (aquaforte, 1977)
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Vantsa Laszl6 - Marosvasarhely

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyo6remete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsak Janos - Csikszereda

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Zonda Csaba - Csikszereda

Z6ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

 INTEZMENYEK

Altalanos Iskola - Esztelnek
Altalanos Iskola - Felsérakos
Altalénos Iskola - Futésfalva
Altalanos Iskola - Gyergyészarhegy
Altalanos Iskola - Gyergyéremete
Altalanos Iskola - Imecsfalva
Altalanos Iskola - Kézdialbis
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Altalénos Iskola - Kézdialmas

Altalanos Iskola - Kézdik6var

Altaléanos Iskola - Kozépajta

Altalanos Iskola - Mélnas

Altalanos Iskola - Nagygalambfalva

Altalanos Iskola - Nyaradmagyaros

Altalénos Iskola - Nyujtod

Altalanos Iskola - Ozsdola

Altalanos Iskola - Sepsibiikszad

Altalanos Iskola - Szentkatolna

Altalanos Iskola - Torja

Altalénos Iskola - Uzon

Altalénos Iskola - Vargyas

Altalanos Iskola - Zabola

Altalanos Iskola - Zagon

Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda

Dr. Balas Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete

Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Mizeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentéaciés Konyvtar —
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.— Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikddnfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcds

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd

Kozségi Konyvtar - Gyergyodszar-
hegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoéremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok

Kozségi Konyvtar - Hidvég

Kozségi Konyvtar - Homordodalmas

Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton

Kozségi Konyvtar - Kanyad

Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu

Kozségi Konyvtar - Karcfalva

Kozségi Konyvtar - Készon
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu
- Nagyajta

- Nagybacon
- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Romédnandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturélis Kézpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Mix KFT - Csikszereda
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyé6szentmiklos

Tamési Aron Gimnéazium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhaz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Tortoma Kft. - Bardt

Unitarius Parokia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Vérosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely
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Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihély Andras - Budapest
Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Dr. Borboly Istvan - Budapest
Bozé Zoltan - Szentes
Bojte-Petnehdzy Réka - Gyér
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csészar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Kemecse
Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dobozi Eszter - Kecskemét
Domotor Zoltan - Csomor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklos - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jozsef - Baja

Kanyadi Sandor - Budapest

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Keresztes Eva - Brass6

Kirély Istvan - MezGkovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Csaba - Budapest

Késa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor
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Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jézsef - Nyiregyhaza

Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - G6dollé

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Milovan Orsolya - Budapest

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusdnszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettyoudjfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves elo6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Dr. Séandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Sokoray Laszl6 - Papa

Dr. Szab6 Béla - God

Dr. Szab6 Laszlo - Pécs

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepesi Attila - Budapest

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toméan Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

T6th Wessely Laszlé - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Dr. Varszegi Laszlé - Pécs

Vasérhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szaboles - Parad

Dr. Veress Géabor - Balatonfiired

Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK
Algyé6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Kére Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
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Irék Boltja (8 db. egyéves elsfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

MTA Tarsadalomtudomanyi Kéz-
pont - Budapest

Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kozhasznu
Egyesiilet - Algyé

Orszaggytilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-

_ gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Révai Mikl6s Gimnazium - Gyo6r

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoméanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont — Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovéacs Arpad - Maryland

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyvéskyld

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Nagy Pal - Montrouge
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Hollandia
Hollandiai Mikes Kelemen Kor

Kanada
Flizéry Géza - Oshawa
Gébor Zsoéfia - Ottawa

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlé - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svajc
Molnar Attila - Frick
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Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véstra Frolunda
Molnar-Veress Pal & Szilagyi Eniké
- Tangagérde
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Véllingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimndzium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnézium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingapr
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komérom
Kiss Mo6nika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

UKkrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyo6irat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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SZEKELY KONYVTAR
HIIMDIO 03031

1. Székely népballaddk 35,00 lej
2. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek 35,00 lej
3. Tamasi Aron: Abel a rengetegben 35,00 lej
4. Bozodi Gyorgy: Székely banja 35,00 lej
5. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek 35,00 lej
6. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae 35,00 lej
7. Benedek Elek: Székely népmesék 35,00 lej
8. Tamasi Aron: Abel az orszdigban 35,00 lej
9. Zsb6godi Nagy Imre: Foljegyzések 35,00 lej
10. Farkas Arpad: Vdlogatott versek 35,00 lej
11. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus 35,00 lej
12. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok 35,00 lej
13. Tamési Aron: Abel Amerikdban 35,00 lej
14. Balazs Ferenc: A rog alatt 35,00 lej
15. Kiraly Laszlo: Valogatott versek 35,00 lej
16. Székely népdalok 35,00 lej
17. Kévary Laszlo: Székelyhonrol 35,00 lej
18. Mérton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek 35,00 lej
19. Szabé Gyula: Valogatott novelldk 35,00 lej
20. Pall Lajos: Vdlogatott versek 35,00 lej
21. Cserei Mihaly: Erdély historidja I 35,00 lej
22. Cserei Mihaly: Erdély historidja I1. 35,00 lej
23. Tompa Laszlé: Vdlogatott versek 35,00 lej
24. Tamési Aron: Vilogatott novelldk 35,00 lej
25. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros 35,00 lej
26. Régi székely koltok 35,00 lej
27. Kriza Janos: Székely népmesék 35,00 lej
28. Petelei Istvan: Vdlogatott novellak 35,00 lej
29. Tamasi Aron: Hazai tikor 35,00 lej
30. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek 35,00 lej
31. Bod Péter: Szent Hildarius 35,00 lej
32. Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok 35,00 lej
33. Szabédi Laszl6: Vidlogatott versek 35,00 lej
34. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros 35,00 lej
35. Csiki Laszlo: Titkos fegyverek 35,00 lej
36. Széekely népi imddsdgok 35,00 lej
37. Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok 35,00 lej
38. Horvath Istvan: Vilogatott versek 35,00 lej
39. Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér 35,00 lej

40. Bogdan Lészl6: Az 6rdog Hdaromszéken 35,00 lej



41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban
Santa Ferenc: Valogatott novelldk

Fodor Sandor: Vilogatott novelldk

Székely Janos: A nyugati hadtest

Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbél
Tamasi Aron: Sziléfoldem

Kemény Janos: Vdlogatott novelldk

Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz

Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! L.

Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim

Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalmén: Vdlogatott novelldk

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében.

Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.
Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



PALYAZATI FELHIVAS

CSALADFA
A Székelyfold folyoirat palydzata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanacsa

»Madr egy hete csak a mamadra gondolok...”
(Jozsef Attila)

»Hej, bubanat, keseriiség,
Meég a testver is ellenség,
Hat idegen hogyne volna,
Mikor testvér sincsen joba...”
(Népdal)

Apa, anya, testvér, sziil6, nagysziils, felmendk és oldaldgiak, rokonok és csaladtagok, mit
jelent nekem a csalad, mit jelent a csaladfa? Mit adnak, mivel latnak el, mivel tarisznyalnak
fel, és mit hozok ebbdl magammal, mit viszek egy életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt
tovabb, illetve tovabb adom-e? Mit adok tovabb és mennyit? A viszonyaink egymdashoz, a
vérségi kapcsolatok, szeretet, odaadas, tisztelet, fiiggés, hiany, harag, barmi. Le lehet-e, le
tudunk-e, le kell-e valni vajon? Hogyan lehetek 6nmagam? Miben segit a csalad? Miben
akadalyoz?

Ha feliiltjiik a Bibliat, vagy elkezdjiik olvasni a régi gorogok irodalmat, rogton azzal
szembesiiliink, hogy kulturank egyik legfontosabb, folyton visszatéré témaja a csaldd. S igy
van ez ma, a XXI. szazad elején is. Tavalyi didkpalyazatunk nyertesei példaul azt javasoltak,
hogy idei palyazatunk témaja a CSALAD legyen. Sziil6-gyermek kapcsolat, testvér-testvér
(avagy a nagysziil6kkel, dédsziil6kkel val6) viszony, mit kezdiink ma, felgyorsult viligunkban
ezzel az 6rokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodo fiatalok esetében - valoban
,megér egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél
a kérdésekrdl: miért fontos nektek (ha fontos egyaltalan) a csaldd, 6romforras-e, vagy inkdabb
megoldandé probléma, sth. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézaban, akar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket
(maximum 10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektsl (IX-XII. osztalyos
diakoktol) a Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.),
avagy a szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyazat: CSALADFA.
Bekiildési hatarid6: 2018. oktdéber 31.

A pdlydzat dijai:
1. dij: 1000

I1. dij: 750 lej
II1. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2018 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyéirat fenntartja.
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